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1. BuxiaHi 1aHi 15 NPOEKTYBAHHS

1.1. KopoTka xapakTepucTHKa 00’ €KTA.

[IpoexToMm mependayaeThcsi OYyAIBHULITBO HOBOT'O JKUTJIIOBOTO OYIMHKY 3
BOYJIOBaHMM HaITiB MiA3eMHUM O0oMOocxoBuileM y Micti Kpamatopebk JloHenbKkoi
o0acrTi.

BuxigHnuMu jaHuMu 171l IPOEKTYBaHHs «baraTonoBepXxoBOro >KUTIOBOTO
OyauHOKYy, M. Kpamaropchbk» €:

- 3aBIaHHA Ha MTPOEKTYBAHHS.

- BuxizaHi Haal KOHCYJIbTaHIB KBaTI(iKaIiiHoi podoTH

[IpoexToBaHMil KUTIOBUN OYyJAMHOK 3HAXOMUTHCS 3a ajipecoro: JloHerbka
obnacth, M. KpamaTtopcek, Bya. FOBinelina, 1B.

Bbynisns 3anpoekToBaHa 3a Oe3kapkacHa.

Hecyui cTiHu 3 KepaMidHOI 1IETJIM, 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI TOBIIMHOIO 380
MM (30BHIIIHI YTEIUTIOIOTHCS MIHEPAIOBATHUMU TIUTAMU TOBIIMHOKO 140 MM).

[leperopoJiku 3ampoeKTOBaHI TIIICOKAPTOHHUMHU MO METAJIEBOMY KapKaci.
[TepekpuTTs )KUTIOBUX MMOBEP31B, MOKPUTTS MPUHHATO 301pHUMHU 3a711300€ TOHHUMU
0araTonmyCTOTHUMHM TUIMTAMHU TOBIIUHOIO 220 MM.

Cxomu — 301pHi 3a)11300€TOHHI.

[TokpiBis 3anpo€eKTOBaHA JBYyCKAaTHA, METaJIOYEpPEUYHA.

Bikna eneproeekTHBHI METaJIOIIACTUKOBI, JBEPi1 3alpPOEKTOBaHI BCeEpe-
JIMH1 KBapTUP — JIEPEB sH1, BX1JIHI JO KBapTUP — METaJIeB1, BXiJHI IBepl M’ i3 —
eHeproeeKTUBHI METAJICB] yTEIJICHI.

VY OyniBii nepeadoadeHo BIAIITYBaHHS HAMIB MMi3eMHOT0 cxoBuia. [lepek-
PHUTTS HaJl CXOBHUIIEM IMMPUUHATO MOHOJIITHUM 3aj11300€TOHHUM TOBIIHMHOIO 400 MM.

@yH/ITaMEHTH — MOHOJITHI 3aJ11300€TOHHI TOBIIHUHOIO 500 MM.

Bynisns npsimokyTHa. Po3mipu:

-Bocax A-I'—13,6 m,

-Bocax 1-21 —41.2 m.

Bucora 6ynisimi 14,05 M (Buie piBHS 3emi).

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3

APK
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KinekicTs moBepxiB — 3. Bucora mosepxy 3,0 m.

B Oynunky 3ampoekToBaHi 12 0fTHOKIMHATHHX KBapTUP Ta 12 TBOKIMHATHUX
KBapTHUp.

Cxouie Bwminrye 150 oci6. Bucora nmpuMiliieHb B YKPUTTI CKJIaJIa€ B YKC-
ToTi 2,1 M. B cxoBuIIi BIamrToBaHo 2 eBaKyalliifHI BUXOIW B BUTJISII T1I3EMHHIX
TYHEJIIB.

3a ymoBHy no3Hauky 0.000 npuiiHsTa MMO3HAYKAa YUCTOI MIJJIOTHU MEPUIOTO

MOBEPXY, SIKa BiAMOBIae abcooTHIN mo3Haumi +122,000 m.
I[Tnoma 3a0ymosu — 570,0 m?
3aranpHa mronta Oyismi — 2300,0 m?

3aranbauii 06 eM 6yaisii — 9030 M3

1.2. XapakrepucTuka paiiony Oy1iBHMITBA.

Micne OyaiBHHUITBA JKUTJIOBOTO OYJMHKY 3 BOYJIOBaHMM HAIiB MiJ36MHUM
oombocxoBuilieM y M. KpamaTopchk po3TailioBaHO Ha CIOKIHHOMY penbedi 3 HEBe-
JUKUM YXHWJIOM Ha MIBHIYHUM CX1JI, 3HAXOJIUTCS [ICHTPaIbHINA YaCTHHI MiCTa.

Knimaruunuii paiton 06’ exkty 0yaiBauiTsa BianosigHo g0 JJCTY-H b B.1.1-
27:2010 -1

['mubuna mpomepsanus rpyHTYy — 900 mwm;

30Ha BoJIOroCTi — cyxa [5];

CuiroBe HaBaHTaxxeHHA 17151 M. KpamaTopcebk — 140 kr/m? [12];

BitpoBe nHaBantaxkenns nis M. Kpamatopebk — 47 kr/m? [12];

CeiicMiuHiCTh — 5 6aiiB [46]

Po3paxyHKOBa TeMIieparypa Haibinsm xonoanoi m'stuaenku-24° C [7];

Crynens Boraectiiikocti — I [7].

ApPK.
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BxinHi gaHi 11 mo0y10BM NMOBTOPIOBAHICTH BITPIB 32 HaNpsIMKaMu, %

Taomung 1.1

HatimenyBanHS MicsIis

Hampsim BiTpy

Mu. |IH.C [C nac [og [oa3 |3 IH.3

IToBTOpIO-

CiueHb BaHICTb BiI- | 18,3 | 14,5 143 | 7,2 5,0 5.5 164 | 17,0

Py

IToBTOpIO-

UYepBenb | BaHICTh Bi- | 7,6 9.8 15,8 | 11,1 12,5 |16,1 |21,3 |11,0

Py

1.3. IanHi iH)KeHePHUX BUIIYKYBAHb

Ha tepuTopii npoBeieHHs BUIIIYKYBaJIbHUX POOIT HECTIPUATIUBUX (Pi3UKO-Te-
OJIOTTYHUX TPOIIECIB Ta sIBUII (MMATOIUJICHHSI, 3CYBH, 00Baj, KapcT, ceni, adpasis,
epo3is, MexaHiuHa abo xiMiuHa cydo3is, (pi3uuHe BUBITPIOBAHHS, 3€MJIETPYCH, -
HaMIYH1 BIUIUBH, 3a0pyIHEHHS IPYHTIB, €J€KTPOMAarHiTHUIA BIUIMB TOILO) HE BHSB-
JIEHO.

TexnoreHHUMU (haKTOpPaMu, 1110 MOKYTh CIPHUUHUTH 3MIHU (13MKO-MEXaHi-
YHUX BJIACTUBOCTEN I'PYHTIB, € PO3pOOKa IPYHTIB METOAAMH, 110 MOPYUIYIOTh iX
CTPYKTYPY.

[Ipu BuKOHaAHHI OyAiBETBLHUX POOIT HEOOXITHO JOTPUMYBATUCH BUMOT HOP-
MaTHUBHUX JOKYMEHTIB, IO JAO3BOJUTH BUKIIOYMTH HETaTUBHUN BIJTUB TEXHOTCH-
HUX (aKTOPIB Ta MOPYIICHHS CTPYKTYpPHU IPYHTY.

[Ipu npUHHATTI TPOSKTHUX PIIIEHb I0JI0 BJIAIITYBAHHS MIA3€MHUX CHOPY.
HEOOX1THO BpaxOBYBaTH MPOTHO3HHUM MiANOM piBHS IPYHTOBUX BOJ 1 BiJMOBITHO
3a0e3MeUnTH iX HAAIMHY T1APOI30IAIIIO.

Jliist 3ano0iraHHss HaAMIPHOTO 3BOJIOKEHHS IPYHTIB TOBEPXHEBUMH Ta CTIU-
HUMH BOJIaMH B palioH1 po3TallyBaHHs Oy/1BEIIb, [0 TPOCKTYIOTHCS, HEOOX1THO Tie-

pendayuT Taki 3aX0/Iu:

ApPK.
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- IJIaHYBaHHS TEPUTOPIl MOBUHHE 3/11MCHIOBATHUCH 3 MOKJIUBICTIO BiJIBEICHHS
MOBEPXHEBUX BOJ;

- BJIAIITYBAaHHA €(QEKTUBHOIO BOJIOBIBOAY IMOBEPXHEBUX BOJ Ta CTOKIB 3
Aaxy;,

- TP MPOKJIAJaHH] 1H)KEHEPHUX MEpEeX MPOBOIUTH MOIIAPOBE YIIITbHEHHS
I'PYHTIB 3BOPOTHO1 3aCUIIKH;

- BJIAIITYBaHHS BUMOIIIEHD IO 30BHIIIHBOMY MEPUMETPY OY/IiBEIb.

B reosnoriuniit 6y10Bi TepUTOpii BUITYKYBaHb 10 PO3BiAaHOl rubuHu 8,0 M
NPUHAMAaIOTh y4acTh yeTBepTHHHI amroBiaibH1 (a QIII) Biaknagu. B mitomoriuHomy
BIJIHOIIEHH] 1€ MICKH Ta CYMICKHU. 3 JIEHHOI MOBEPXHI L1 BIAKIAAN IEPEKPUTI IPyH-
TOBO-POCIMHHUM 11apoMm (e QIV).

Ha tepuTopii npoBeieHHs BUIIYKYBaJIbHUX POOIT HECIPUATIMBUX (Pi3UKO-Te-
OJIOTTYHHUX MPOLECIB Ta SBUIL HE BUSIBJIECHO.

[Tix3eMH1 BOH 1111 4ac IPOBEACHHS 1HKEHEPHO-T€OJOTIUHNX BUIITYKYBaHb HE

3yCTpPIHYTI.
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2. OcHOBHI TeXHIKO €KOHOMIYHI MOKA3ZHUKH

Tabn. 2.1
TexHIKO-eKOHOMIYH1 TTOKa3HUKHU ITPOEKTY
No
. Hatimenysanmns noxasnuxis 0o0. sum. Bcwvoeo
1 | Knac nacniokis (sionosioanvnocmi) 6yOuHKy - cc?
2 | Xapaxmep 6yoisHuymea - Hose 6yoienuymeo
3 | IInowa 3a6y006u M 570,0
4 | IInowa Odinauxu 2a 0,32
5 | Bacanvna nnowa 6yoisni M. K8. 2300
6 | Ilogepxogicmyo KLIIbK. 3
7 | Bucoma nogepxy M 3,00
8 Ymoena eucoma 6yoieni M 10,30
byoisenvruii 06’em, y momy uuciui: M 9030
9 | suwe giom. 0,000 7420
Huorcue 6iom 0,000 1610
Kinvxicms keapmup 6 6younky, 6 m.u. 24
10 | ooHoKkimMHamHux wm 12
O0BOKIMHAMHUX 12
11 | Ilnowa keapmup y 6YOuHKY M 1200
Ilnowa 66y008anux HeNCUMIO8UX NPUMI-
P WeHb e
suwe nosu. 0,000 152
Hudcye nosu. 0,000 458
13 | Onanosanvhuii 06’em M 5000
KBATI®IKALIIMHWUA MTPOEKT-I3 a0
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3acanvha xowmopucHa sapmicmo 6yOi8HUY- muc. epH 88962,11
mea,

14 | 6 m.u. 6yodigenvHux podim, 55964,34
YCMAamKy8aHHsl, 30961,13
IHWUX eumpam 508,45

15 | Tpusanicmo 6yoisHuymea Mic. 7,5

p Tpyoomicmkicme 6y0isHUYMEA Tuc moounoo- 5,9

Hi8

ExonomiuHni po3paxyHOK e()eKTHUBHOCTI iHBeCTUIIIH

Bapricts OyaiBauiTBa (S) 3a iHBecTopchkuM kotropucoM 3 [1JIB 88962,11

THUC. TPH., 30KpeMa OyiBesbHUX poOiIT (S1) — 55964,34 Tuc. rpH.

MYJIL:

1. Taun Butpatu (S0) — 508,45 tuc. rpH.
2. byaisenbuuii 00'eM criopyau (O) — 9,030 tuc. m3.

3. IIutoma BapTticth (I10) oguHUI 00'EMY CIIOPYIU PO3PAXOBYETHCS IO Gop-

I10 = S/O = 88962 rpu / 9,030 M3 = 9851,82 rpu/m3 (5.1.)
3okpema OyniBenbHUX poOiT (I16):

[16=S1/0 = 55964 rpu / 9,030 M3 = 6197 rpu/m3 (5.2.)

4. TpynomictkicTh OyaiBensHux pooiT (TnB) — 115 THc. moa.-ro.
5. Bupo0biTok Ha ogHOro podiTHHKa (B):

Y=S1/TnuB=55964,34 rpu / 115 = 486,6 rpu/moxa.rox (5.3.)

6. TpuBamicTh OyAIBHUIITBA 00'€EKTY MO BapiaHTaX:

a) HopmatuBHa (T06) — 7 mic.

0) npoextHa (Tm) — 7 mic.

7. 3HmKEHHS cO01BapTOCTI Oy 1IBEJIbHUX POOIT 32 paXyHOK MPUCKOPEHHS OY-

nipaunTea (En):

En=0,4*3BB(1-Tr/T6)=0,4*1958*(1-7/7)= 0 tuc.rpH (5.4.)

ne 3BB — 3aranbHOBHUPOOHUYI BUTPATHU. (JIOT. LiIHA CTPOKA 2)
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8. 3arayibHUI TPUOYTOK BiJl BUKOHAHHSA OyaiBenbHuX pooiT (I13ar):
I13ar = [Ikn+En = 2223+0 = 2223 tuc.rpH. (5.5.)

ne IIkn — komropucHU TpUOYTOK, THC.TPH.

9. Yuctuii npuOyTOK BiJl BUKOHAHHS OyiBeabHUX poOIT ([Tum):
[Tun = I[3ar-ITmm = 2223 *0,82 = 1823 tuc.rpH. (5.6.)

ne Ilnn — nogatok Ha npudyTok (18%).

10. PentabenpHicTh (POp):
Pop=ITun/S1*100%=1823/55964*100=3,26% (5.7.)

ApPK.
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3. Po3paxyHoOK KJIaCy HACJTIAKIB (BIAMOBIIAJIbHOCTI)

Jlns o6'exTa: «bararornoBepxoBuid )KUTIOBUM OyauHOK, M. KpamaTopchk»

Kitac macmiakiB (BiANOBIaIbHOCTI) OY/IIBHUIITBA BUSHAYAETHCS B1ATOBITHO
710 OyAiBEILHUX HOPM 1 CTaHIAPTIB BIAMOBITHO JIO:

1. 3akonom Ykpainu Ne3038-VI Big 17.02.2011 p «IIpo peryntoBanHs Mic-
TOOYIIBHOI AisTbHOCTI» (CT. 32 1. 2);

2. IBH B.1.2-14:2018 Cucrema 3abe3neueHHs Ha{IHHOCTI Ta Oe3neku Oy i-
BEJIbHUX 00’ €KTIB. 3arajabHi NpuHIUNu [48];

3. AbH A.2.2-3:2014 Cxknan Ta 3MICT NPOEKTHOI TOKyMEHTAallli Ha Oy IIBHU-
uTBo [49];

4. ICTY 8855:2019 byaismi Ta cnopyau. Bu3zHaueHHs Kilacy HACIiJIKIB
(BimmoBiganbHOCTI) [50];

9. 3akon Nel817-VIII «IIpo BHECEHHS 3MIH J0 JACIKHX 3aKOHOJABUMX aKTiB

VYkpainu mo/10 BAOCKOHAJIEHH MICTOOYM1BHOI isiibHOCTI» Big 17.01.2017r.

Buxigai gani
KinbkicTh mtoae, siki MOCTiHO nepe0yBatoTh Ha 00'ekTi - 64 4on.
KinbkicTh roe#, mepioguaHO 3HAXOASIThCS Ha 00'€KTI - 64 YoI1.

KinekicTe nroaeit, 1o 3HaxoAsaThes 1mo3a 00'ekToM — He nepepuirye 50000

YOJI.

Komrropucha BapTicTs— 88962 THC.TpH.

PO3PAXVYHOK

1. KinbkicTh droaei, o nocTiiHo nepedyBatoTh Ha 00'€KT, CTAHOBUTH N1
= 64 vom.

3riguo tabmui 1 [50], 00'eKT BITHOCUTHCS 0 KJIacy HACTIAKIB (BiIMOBiIa-

asHOCTI) CC2.
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2. KinpkicTs srofieH, mepioiuuHo nepedyBaroTh Ha 00'€kTl, ckiaagae N2 = 32
YOI

3rigHo Tabmauii 1 [50], 06'ekT BITHOCUTHCS 0 Kiacy HaCHiAKIB (BIAMOBIIa-
asHOCTi) CCl.

3. KinbkicTs mofneH, ski nepedyBaroTh 30BHI 00'ekTa, He niepeBuirye S0000
4OJI.

3riguo Tabmui 1 [50], 00'eKT BITHOCHUTBCS 10 KJIacy HACHTIIKIB (BiAMOBIIA-
asHOCTI) CC2.

4. O0car MOXJIMBOTO €KOHOMIYHOTO 30MTKY BiJ BIAMOBU pOOOTH 00'eKTa
BU3HAYaEMO 3a (OPMYJIOLO:

®=> Pi(1-2TefxKa,i), i=1,

ne ¢=0,45 — koeiieHT, SIKUI BPaXOBY€ BIIHOCHY JIOJIF0 OCHOBHUX (DOH/IB,
K1 IOBHICTIO BTPayaroThC I11]1 Yac aBapii;

Pi — BapTicTh 1-TO BUYy OCHOBHUX (DOHJIIB, SIKI MOKYTb OyTH BTpayeHi;

Tef=100 pokiB — cepeHE 3HAUEHHSI BCTAHOBJIEHOTO TEPMIHY €KCILTyaTamii
OCHOBHHX (DOH/IIB (POKiB);

Ka,i=0,01 — xoediiieHT aMOpTU3AIIHHUX BiJpaXyBaHb 1-TO BUy OCHOBHUX
bouiB;

N — KIJIBKICTh BUJIIB OCHOBHUX (DOH/IIB.

®=0,45%x88962(1-2100%0,01)=20016 THC. TpPH.

[Iporao3oBanuii 30uToK cTaHOBUTH 20016 THC. TpH., IO HE IEPEBUIIYE

150000 MiHIMaIBbHMUX DO3MIPIB 3apO0ITHOT IIJIATH.

Ipumitka. MiHiMaabHUN po3Mip 3apOOITHOT IJIATH HA MOTOYHUNA MOMEHT
ctanoBuTh 8000,00 rpH.

3a 1aHuM TTOKa3HUKOM 00'€KT 3TiHO 3 Taba. Al [50] BiTHOCUTBCS 10 Kilacy
HachiakiB (BianosiganbHOCTI) CC2.

5.ITpoexToBanuii 00'€KT HE PO3TAIIOBAHUI B OXOPOHHIM 30H1 00'€KTIB KYJIb-

TYpHOI CHAAIINHU 1 HE € 00'€KTOM KYJIbTYPHOI CHIaAIINHHU.
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6.IIpoekToBaHuii 00'€KT HE € 00'€EKTOM M1JBUIIEHOI TEXHOTEHHOI Ta €KOJIO-
rYHOI HEOE3IEKH.
7. IpuiiMmaemo, 1m0 BigMOBa 00'€eKTa HE BIUIMBAE HA MPUIIMHEHHS POOOTH

00'€KTIB TPAHCTIOPTY, 3B'SI3KYy, EHEPIETHUKHU.

BucHOBOK:

Biamosinnao no m.4.4 [50] xrac HachiakiB (BiAMOBIAAIBHOCTI) 00’ €KTY OY-
JIIBHUIITBA BCTAHOBIIIOETHCS 3a HAUBUIIIOKO XapaKTEPUCTUKOIO MOKIIMBUX HACTIA-
KiB, OTPUMaHUX 3a pe3yJibTaTaMHi PO3PaxXyHKIB.

3a xputepiamu Tabmuii A.1 «MoxinBa HeOe3neka i 3J0pOB sl 1 KUTTS

JI0JIeH, SIK1 TIOCTIMHO repedyBatoTh Ha 00’ €KT1 «baraTonoBepXxoBUil KUTIOBUN OY-

TUHOK, M. KpamaTopcbk» BIIHOCUTHECS JO KJIACy HACIIAKIB (BIAMOBLIAJIBLHOCTI)

CC2.
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4. ApXiTeKTYpHI pilleHHA
4.1 I'enepanbHMi I1aH
['enepanpHuil miax 1 6;1aroycTpid 00’ €KTy MarOTh OYTH BUKOHAHWMHM BiJIIO-
BIJIHO 710 [2] Ta 3 BpaxyBaHHSM ICHYIOYOi MIChbKOi 1HQPACTPYKTYPH Ta MEX BEJBE-
JIeHOT 17151 Oy IIBHHUIITBA 3€METbHOT JUISTHKH.

[Ipu po3po011i reHepanbHOro MIaHy repeadaueHo BialITyBaHHS 0JaroycT-
pPOIO Ta O3€JICHCHHS MPUOYIUHKOBOI TEPUTOPIii, BUKOHAHHS 3aXOJiB 3 3a0e3Iie-
YyeHHs1 0e30ap’€pHOCTI Ta JOCTYITHOCTI JJIsi MaJOMOOITPHUX TPYIT HACEICHHS BiJl-
MOBIJTHO /IO YAHHUX HOPM.

Tepuropis, Ha K 3HAXOAUTHCS KUTIOBUA OyAMHOK, pO3TAIlIOBaHAa 3a /-
pecoto: Jlonenpka obnacts, M. KpamaTtopceek, Byi. FOBineiina, 1B.

ByniBenbHui MaiiiaHIMK 0OMEKEHO:

- 3 IMBHOY1 — HE OOMEKEHO;

- I3 3axony — By FOBineiina;

- 31 X0y — HE OOMEXKEHO;

- 3 miBnHA - mpoctl. HezanexHocTi.

[cHyroumii penped Mae 37erka BUpaKEHUH YXUJI B HANIPSIMKY Ha TBHIYHUAN
3axiJ Ta Ha BiBAeHb. [lepenana BUCOT He3HAUHUM, HA BIJBEACHIN AUISHIN OJIU3bKO
1,5 meTpu.

[Tmoma ainsiHkU OyAIBHUIITBA JKUTJIOBOTO OYJIMHKY 3 BOYJIOBaHUM MiA3EM-
HUM OoMOocxoBuIieM y M. Kpamatopebk ckianae 0,32 ra.

TpancnopTtHe 3a6e3nedeHHs palioHy 1€ 3HaXOAUThCS Oy AMHOK 311MCHIOETHCS
32 PaXyHOK MICBKHX JOPIT, IO IKUM aKTUBHO KypCY€ MICBKHI TPAaHCIOPT, JOPOKHS
pPO3B’sI3Ka pO3BUHEHA Ta 3py4HA.

I'padpiuna yacTrHA TeHEpaTBLHOTO MIaHy po3pobieHa B Tomi 2 B po3aim
mapku I'TI, a came po3po6ieHi poOoUl KpecaeHHs TeHEepalibHOTO IUIaHY, 3arajibHi
JIaH1, TEXHIKO-€KOHOMIYHI MTOKa3HUKU. BukoHaHO G1aroycTpiii 0TOYyH040i TEPUTO-

pii OyauHKY, ABOPY BJIAIITYBaHHA ac(haibTOBOTO MOKPHUTTS, MIIIOXITHUX JOPIKOK
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®EM mimMTKo0, BIAIITYBaHHS 00pTOBUX KaMeHIB. B Mexxax mpuOyIMHKOBOI TEpH-
TOpIi mependavaeThbCs BIAMITYBAHHS MapKkoMicilb Ha 30 aBTOMOO1TIB, 30H BiIIOYH-
HKY MalJJaHYUKHU.
['eHruian B HaBUAJBHUX LIISAX PO3POOJICHUM HA MIJCTaBl 3MOMKH B 3aTralibHO
noctynHux Mamax Google Maps B macmradi M1:500 cranoM Ha kBineHb 2025 poky.
Bignosigno Bumor JIBH [54] a1 ManmomMoO1IbHUX TPy HACEJIEHHS 10 TIPH-
JIETIINA TepUTOpii 70 OyIMHKY BUKOHYETHCS BJIAIITYBAHHS JOPIXOK 3 IMO3JI0BKHIM
YXHWIOM MIJISAXY PyXy He OunbIe 5%, a monepeyHnii yXuil MIJITXY PyXy BUKOHY€EThCS
B Mexax 1-2 %. Ilepenaau Bucoa Ha BXxogax B OyauHOK He Oubiie 0,15m. [l mro-
Jiel 3 BaJlaMu 30py BUKOHYETHCSI TPOTyapHE BUMOIIEHHS 31 CIEliaIbHI TaKTUJIbHI
3HAKHU.
[Ipu BUKOHAHH1 3eMJITHUX POOIT Ha CTaAll OyIIBHUITBA Tepe0avaeThCs Be-
pTUKaJIbHE TUIAHYBAHHS 3 HOPMAaTUBHHUM YXWJIOM JJIS BIBOAY IOBEPXHEBUX BOJT

J71s1 3a0€31eUeHHs BOJIOBIABOAY BIAKPUTHUM CIIOCOOOM.

TexHiK0-eKOHOMIYHI NOKA3HUKH 10 TeHILIAHY
TexHiK0-eKOHOMIYHI TOKa3HUKU OyIMHKY TIO0 T€HEepaJhbHOMY IUIaHy HaBe-

ned1 B Tabanig 4.1

Tabmuus 4.1
[Toka3HMKH reHepaIbHOrO IUIaHy
HaliMeHyBaHHSI MOKa3HUKIB 3Ha4YEeHHs MMOKa3HUKA
[Tmoma minstakm OyiBiIi, Ta 0,32
[Tnoma 3a0yaoBu OyaiBii, ra 0,06
[Inoma mijg 3eIeHUMU HAaCaKCHHSIMH, Ta 0,12
[1oma MOIIEHHS! TPOTYAPHOIO IIUTKOIO 0,04

[Imoma nokputts (Iomaaxku, asromopory, | 0,14

i i34m), ra

HinpHICTH 320yA0BH, %0 17
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4.2 ApXiTeKTypHi Ta 00’€MHO-IIAHYBAJIbHI PillIeHHS

4.2.1 O0’eMHO-IUIaHYBAJIbHE PillIEHHS

OG’exToM HOBOTO OYIIBHHUIITBA € KUTJIOBUW OYIWHOK 3 BOYJAOBaHUM
HAITIBIIII3¢EMHUM CXOBHIIEM, SIKE€ Y MUPHUI YaCM BUKOPHCTOBYEThCS JIJIST KOMEPIIiii-
HUX IJIeH (CKIaa IuX IPUMIIICHB BimoBigae BuMoraM [51]), a Takox 3 KUTIIOBU
noBepxu. OO’ eKT po3TarioBaHo 3a aapecoro: JloHerpka 0011., M. KpamMatopchk, ByII.

IOBineiina, 1B.

ByxiBns npssMokyTHa 1jaHi, 3 po3Mipamu B ocax A-I' — 13,6 m, B ocsix 1-21

—-41.2 m.
Bucora 6ynism 14,05 m.

Bucota nosepxy — 3,0 m.

YMoBHa BucoTa O0yaisii — 10,3 M.

Bynisenbuuii 06’eM — 9030 M* (B TOMy 4MCIIi: Haa3eMHOI YacTHHH — 7420 M>,
Ta Mig3eMHO1 yacTHHH — 1610 M?).

Ha >xutimoBux moBepxax miaHyBaHHS PO3TOIJICHO TAKUM YHHOM, 1110 Ha KO-
YKHOMY TTOBEpCl 3HAXOAAThCs oHOKIMHATHI (12 1mT) Ta nBOKIMHATHI (12 11IT) KBap-
TUpHU. B KOXHIM KBapTHpi poO3TalioBaHi OaIKOHU, HaBiTh Ha 1 moBepci. CaHBy3/IU
MPUIHATH CYMIILIEHI.

ITmoma:

- KBapTHp y OyauHky — 1200 m2.

- BOYJOBAHUX HEXUTJIOBUX IPUMIIEHb HAJ3E€MHOI YacTHHU — 152,0 M2,

- HEKUTJIOBUX NPUMIIEHb Mi3eMHOi yacThHK — 458,0 M2,

Excrmuikanis npuminieHb AuB. Ta0auis 4.2.

ApPK.
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Excnnikauig npuMiweHs cxobuwa

Ta0omuis 4.2

Homep ) Mnowa. Kam.*
npumi HaumeHybaHHs v NpuMi
WEeHHS WEHHS
1 Kopudop 52,08
2 KiMHama 34,32
3 CymiuleHuu canby3on 3,93
L CyMiweHuu canbyson 393
5 KimHama cxobuwa 34,32
6 KimHama cxobuwa MeduyHol Gonomozu 16,24
1 KiMHama cxobuwa 32,71
8 KimHama cxobuwa 32,71
8 CyMiweHuu canbyson 3,1
9 CymiuteHuu canby3on 3N
10 TexnpuMIWeHHs 16,24
l KimHama cxobuwa 34,32
12 CyMiweHuu canbyson 3,93
13 CymiuteHud caby3son 393
1L KiMHama cxobuwa 34,32
15 TexnpumitieHHs 16,24
16 KiMHama cxobuwa 32,71
17 CyMiweHuu canbyson 3,1
18 CymiuteHud caby3son 3N
19 KiMHama cxobuwa 32,71
20 TexnpuMiieHHs 16,24
| (xodoba knimuHa 161k
I [ eHepamopHa 711
) [idcodHe NpUMILEHHS Al
l (xodoba knimuHa 16 1
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Excnaikauig npuMilleHb nepwozo nobepxy

Homep ) Mnowa, Kam.”
NpuMi HaumeHybaHHs o2 NpuMi
WEHHS WEHHS

1 KopuGap M4

2 Kopudop 19

3 Xumnoba kiMHama 16.3

L Xumnoba kimHama 205

5 KyxHa 8.8

6 CymiuteHuu canby3son 39

1 bankoH 3k

8 KopuGop 32

9 Xumnoba kiMHama 19.8

10 KyxHga 9.2

ll CymiuteHuu canby3son 31

12 bankoH 30

13 | Kopudop 19

1L Xumnoba kiMHama 16.3

15 Xumnoba kiMHama 205

16 KyxHs 8.8

17 CymiuteHud caby3son 39

18 bankoH 3k

19 KopuGop 32

20 Xumnoba kiMHama 19.8

21 KyxHs 92

22 CymiuteHud caby3son 3,1

23 banka 30

2L | Kopudop Tk

25 Kopudop 19

26 Xumnoba kiMHama 16.3
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2 Xumnoba kiMHama 205
28 KyxHs 8.8
29 CyMiweHuu canbyson 39
30 banka 3k
37 KopuGap 32
32 Xumnoba kimHama 19.8
33 KyxHs 92
3k CyMiweHuu canbyson 37
35 banka 30
36 | Kopudop 19
37 Xumnoba kiMHama 16,3
38 Xumnoba kiMHama 205
39 KyxHs 8.8
L0 CyMiweHuu canbyson 39
41 bankoH 3k
L2 | Kopudop 32
L3 Xumnoba kiMHama 19.8
Ll KyxHs 9.2
45 CyMiweHuu canbyson 37
L6 bankoH 3,0
I’ (xodoba knimuHa 16
I (xo8oba knimuHa 1
) (xodoba knimuHa 16
[ (xo0oba knimuHa 1
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Excnnikauis npumiweHs 1, 2, 3 nobepxib

Homep ) Mnowa, Kam.”
NpuMi HaumeHybaHHs o2 NpuMi
WEHHS WEHHS

1 KopuGap M4

2 Kopudop 19

3 Xumnoba kiMHama 16.3

L Xumnoba kimHama 205

5 KyxHa 8.8

6 CymiuteHuu canby3son 39

1 bankoH 3k

8 KopuGop 32

9 Xumnoba kiMHama 19.8

10 KyxHga 9.2

ll CymiuteHuu canby3son 31

12 bankoH 30

13 | Kopudop 19

1L Xumnoba kiMHama 16.3

15 Xumnoba kiMHama 205

16 KyxHs 8.8

17 CymiuteHud caby3son 39

18 bankoH 3k

19 KopuGop 32

20 Xumnoba kiMHama 19.8

21 KyxHs 92

22 CymiuteHud caby3son 3,1

23 banka 30

2L | Kopudop Tk

25 Kopudop 19

26 Xumnoba kiMHama 16.3
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2 Xumnoba kiMHama 205
28 KyxHs 8.8
29 CymiuteHud caby3son 39
30 banka 3k
37 KopuGap 32
32 Xumnoba kimHama 19.8
33 KyxHs 92
3k CymiuteHud caby3son 3,1
35 banka 30
36 | Kopudop 19
37 Xumnaoba kiMHama 16.3
38 Xumnoba kiMHama 205
39 KyxHs 8.8
L0 CyMiweHuu canbyson L0
L1 bankao 3k
L2 | Kopudop 33
L3 Xumnaoba kimHama 19.8
LL KyxHs 92
45 CymiweHuu canby3son 3
L6 bankao 30
| (xodoba knimuHa 141
I (xodoba knimuHa 141

4.2.2 ApXITeKTYPHO-KOHCTPYKTHUBHI pillIcHHS
DyHIaAMEHTH

DyHIaMEHTH TPUHHATI CTPIYKOBUMHU TOBIIUHOKO 500 MM (BpaxoBYyHOYH

CIPUIHATTS TUCKY yIApHOI XBUII1) 3 MOHOJITHOTO 3aj1i300eToHy. HuxHs mo3Hauka

ApPK.
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byHnaMeHTy 3HaxoauThcs Ha -2,830 m. ['nOuHa 3aknagaHHs BU3HAYEHa BiJIO-
BIJIHO /10 TVIMOWHU TIPOMEp3aHHs (PyHIAMEHTY, HECYydOro Iapy TPyHTY Ta Bpaxy-

BaHHSI KOHCTPYKTUBHHUX BUMOT.
['pyHTOBI BOAM MPOJIATAIOTH HIKYE TIIMOMHU 3aKiIa/laHHs PyHIaMEHTY .

[Tix Bci€eto minomBO0O GyHIAMEHTY BUKOHYETHCSI OETOHHA MMITOTOBKA TOB-

o0 100 MM 1o 1te0HeBO-Iadii ocaosl 200 MM.

OyHIaMEHT yTEIUTIOETHCS, BIAMOBIIHO IO TEIIOTEXHIYHUX BUMOT HOPM [ 5]

yTEIUICHHS MPUNHHATH 3 THOMOIICTUPOIBHUX ITUT TOBIIMHOIO 50 MM.

[To nepumeTtpy Oy1iBIIi BUKOHYETHCSI OCTOHHE BUMOIIICHHSI IIUPUHOIO —

0,8-1,0 M 3 yXUJIOM B 30BHIILIHIO CTOPOHY 4%.

Hecyui cTiHM Ta Heperopoaxku

30BHIIIIHI 1 BHYTPIIlIHI HECYYl CTIHH B KUTJIOBOMY OYJIMHKY 3alIPOE€KTOBAHI
HerisHi ToBUMHOW 380 MM. Y TEIUIIOIOTHCS 3 30BHIIIHBOI CTOPOHHM MIHEPAIOBaT-
HUM YTEIUTIOBaY€M TOBIIMHOIO 140 MM 3 IITYyKaTypeHHSIM MIHEPAJIbHOIO ITYKaTY-

PKOIO 110 CITII Ta papOyBaHHSIM MOBEPXHI.

B micisx po3ranryBaHHs OTBOPIB, @ caMe — BIKHOK, JIBEPHIA B CTIHAX TIEPe/I-
OaueHo 3aknagaHHs nepemuuok cepii «Cepus 1.038.1-1 Ilepembruku OpycKOBbIE

JJIS ZKHJIBIX U 06H_[eCTBeHHI>IX BHaHHﬁ)).

[Teperoponku B OyauHky 3ampoektoBani 3 I'KJI nuctiB no amomiHieBOMYy
Kapkacy 3 mpodi1iB OOIMUTHUX B JIBa IIAPHU T1NICAKAPTOHHUMUM JUCTaMU. TakuM 4u-
HOM TOBILMHA Ieperopoaok cknanae 120 mMm. B cepenuny kapkacy 3akiaiaerbes
MIHEpaJIOBaTHUM yTeruToBay AJisd 3a0e31neueHHs HEOOX1AHUX 3BYKO130JII0I0YUX Xa-

PAKTEPUCTHK.

IIauTH NepeKpuTTH Ta NOKPUTTH

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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IlepenbayeHo BUKOHAHHS MEPEKPUTTIB Ta MOKPUTTIB 3a JOMOMOTOK Oara-

TOMYCTOTHHUX 3aJ11300eTOHHUX KT (mupuHoto 1200 Ta 1500 MM, gosxkunoro 6000,

4200, 1800 mm).

bankoHu BUKOHYIOTHCS 3 MOHOJIITHUX 3aJ11300€TOHHUX IUIAT TOBIIUHOIO 150

MM.

HCpCKpI/ITTH CXOBHIIIA 3aIIPOECKTOBAHC MOHOJIITHE 3a11300€TOHHE TOBIIH-

HOt0 400 MM BpaxoBYIOUU CIIPUMHATTSA TUCKY YAApHOI XBUJIL.

Cxoan

Cxo0/10B1 Map1l 1 MaJIaHYUKH B KUTIOBOMY OYJUHKY MPUHHATO B BUIJISAIL

301pHUX 3aT1300€TOHHUX €JIeMEHTIB mupuHoo 1200 mm.

IHoxpiBiasn

[TokpiBist B )KUTIOBOMY OYIUHKY MpHiHATa 6araTockaTHO. OropoKyro-
YUM MaTepiajioM JUIsl MOKPIBIl € MeTajgouepenuisi. BoHa BIamroByeTbes MO Je-
peB’siHii oOpeniTii 25x100 MmM. O6periTka BIAITOBYIOTHCS MO JIEPB’ THUM HOTaM

KpOKB 3 Opycy 150x50 mm.

JI71s BiIBEIEHHS TOIIOBUX BOJ 3 MOKPIBJI1 OPTaHilllOBAaHO 30BHIIIHIA BOJOM-
POBIJI 3 3aCTOCYBAHHSIM BOJIOBIJIBIIHUX BOPOHOK AiameTpoM 150 mm. BopoHky po3-
TalIOBaH1 BIIMOBIJIHO J0 PO3PaxyHKY 1 3HAXOJAThCA Ha KO)KHOMY PO31 OyJIMHKY Ta

JI0AATKOBO B3I0BXk OYIIBJI1 3 KPOKOM He Ouibiiie 20 M.

Jlns 3a0e3neueHHs TEXHIKA O€3MeKH BUKOHAHE 3aXHMCHE OTOpPOKCHHS BH-
cororo 600 MM 3 BIAIITYBaHHAM 3aXUCHUMH FOPU30HTAJILHUMU €JIEMEHTaMIB (ap-
MaTypHuX rpyTiB) Ha BECcOTI 300 Ta 600 MM. OropoaKeHHSI BUKOHYETHCS 10 BChOMY

NePUMETPY TOKPIBIII.
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['opumie yremsieHe 3 MiHEPaJOBATHUX IUIMT MO MOKPUTTIO TPETHOTO IMO-
BEPXY, BIAMOBIAHO 10 TEIUIOTEXHIYHOTO PO3PaXyHKY YTEIUIEHHS TOBIIMHOIO 240

MM.
Bikna ta nBepi

BikHa B *KUTIOBOMY OYJIMHKY MPUHHSATI METANIOIIACTUKOBUMHU eHeproede-
KTUBHUMU 3 JBOKAaMEPHMM CKJIOMAKETOM Ta IleCTUKaMepHOw pamoro WDS
76MD.

B npoexTi mpuitHATO BHY TPIIIHROKBAPTHPHI 1Bepi 3 MJID, ABepi 110 BeayTh
710 OaJIKOHIB MPUHHATO METAJIOIJIACTUKOBUMM, BX1JJHI B KBAPTUPU MPUIHITO MeTa-
JIEBUMH, JABEPI 1O BEIYTh 31 CXOAOBUX MaWJaHUYMKIB MPUHHATO METAIOIIACTHKO-
BUMH, BX1JH1 70 Oy/iBJII MPUUHATO METAJICBUMH YTCIUICHHUMH, ABEPl JO CXOBHIIA
IPUIHATO METAIEBUMH TOCUIICHUMH JJIsI CIPUAHATTS TUCKY BiJ yaapHoi xBui. Bei
JBEPI, K1 € TPOTUIIOKEKHUMHU TPUUHTAMI 3 YIIUIBHEHHAM B MIPUTBOPAX TII 3 IPH-
O0opamMu caMO3a4MHEHHS.

Crnenudikaiiisi €JIeMEHTBIB 3alIOBHEHHS BIKOHHUX Ta JIBEPHUX OTBOPIB JTUB

B Ta0nuin 4.2.
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Cneuugikauig enemeHmib 3anobHerHs BikonHux ma dbepHux ombopib

Ta0omuis 4.2

K-
mb
Mo3. [03HaYeHHs HaumeHybaHHs H1ﬂ Bebozo | Maca, [puMImKU
wm. K2
no-
Bepx
BikHa
Bikno WOS 76MD
0K 500x1800 2| 0
Bikho WDS 76MD
0K 500x1200 8 2
[Bepi
-1 fIbepi 1400x2100 2 | 8 Memare
NOCUNEHI
a-2 [1Bepi 1000x2100 8 38 Memanebi
f-3 [1Bepi 1200x2100 8 2k Memanebi
[-4 [1Bepi 900x2100 L 12 ML®
[-5 [1Bepi 800x2100 8 2k MO®
[-6 [1Bepi 700x2100 8 32 ML®
. Memanonna-
a-7 [1Bepi 700x2100 8 2k p—e
-1 fIbepi 12002100 2 | 2 Mema ey
ymenneHi
[H-2 [1Bepi 1200x2100 L L Memanebi
M-1 [1Bepi 1200x2100 2 2 Memanebi

Iigyorn

[Tinjoru B KUTIOBOMY OYJIMHKY NMPUHHATO TPHOX THUIMIB — JUIsI CAHBY3JIIB,

CXOJOBUX KJITHH 1 IHIIUX KIMHAT. {7 MpUMIIIEHb CXOBHILA MPUUHSITO OETOHHY

H1JI0TYy.

Excrmikartiro mijior (OKpiM cXOBHIIA) 1B B Ta0m. 7.3

APK

UN3m. Ne dokym. rlion. |Hama
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Taomung 7.3

Excrurikaris oigor

Haiimeny-
BAHHS TIPUM.

Twr mi-
JUIOTH

Cxema ImiuIoru
a0o0 THO MIOTH

JlaHi €JIEMEHTIB ITiIJIOTH

II;moma,

CanBy3nmu

1. KepamiuHa mnTKa 118 1Mi1-
JIOTH — 8 MM

2. Kieut nyist ummTKu
3.I'pyHTOBKA

4. CamoBUpIBHIOBAJIbHA CY-
MIIII

5.IpyHTOBKa
6.lleMeHTHO-MII]aHA CTSKKa
M150, apmoBana BP-1
(100x100) - 45-70 mm
7.T'iapoi3osiiist 0OKJIeroBa-
JIbHA 3 HaIuIaBJICHHIM «Tex-
HOEJIACT» -5 MM

8. 3Bykoi3oisiisi ROKWOOL
70 MM

9.3.0. nauTa NepeKpuTTs

46,92

CXOIO0BI. KJIIITUHA

1. KepamiuHa miMTKa Ha KJIEIO
-12 -8 Mm

2.I'pyHTOBKA

3.lleMeHTHO-MIIIaHA CTIKKA

4.3.0. eJIEMEHTI CXOI0BOI KIIl-

THHHU

84,84

3arajgbpHl KIMHATH
Ta KyxHi

1. ITapker — 15 MM

2. XoaoaHa MacTuka «bickm
1,5 Mm

3. llemeHTHA CcTsKKa SOMM

4. 3Bykoizossiist ROKWOOL
70 MM

5. 3.0. IuMTa NepeKpUTTS

1062.24

O31001eHHA

APK

U3m.

Ne dokym.

rlion. |dama
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30BHIIIIHE 03700JIeHHS Pacaay >KUTIOBOTO OyJAMHKY BUKOHYETHCS 3 3aCTO-
CYBaHHSM JeKOpaTUBHOI (pakTypHOi mTykaTypku (kam’staiieBa) Ceresit CT137 mo
mTyKatypHii gacaguii citii. [llap mTykaTypku 1o CiTIi BUKOHYETHCS TTOBEPX Mi-
HepaJIoBaTHOTO yTeruitoBaya. [licist BUCMXaHHS IITYKaTypKu BoHa (apOyeTbes da-

cagaoro ¢apboro Ceresit CT42 3 nogaBaHHIM KOJIOPIB TEIUTHX TOHIB.

O3710071eHHS ITOKOJII0 B1I0YBAETHCS AaHAIOTIYHO JIMIIE IO TITHOIOIICTUPOJIb-

HOMY yTEIUIIOBayy.

BryTpintHe 031001€HHAS TSI 5KUTIIOBUX MTOBEPXiB 3aCTOCOBAHE 3 HETOPIOUNX
MaTepiaiaiB BOCOKOI SIKOCTI MaTepiaiiB Ta BUKOHAHHS poOiT. Bel maTepianu MaroTh
MaTu cepTU(dIKaTU BIAMOBIIHOCTI €KOJIOTIYHUM, TITEHIYHUM Ta MOKEKHUM BHUMO-

ram. BigomicTs 00poOKH npuMillieHb TuB Tao1. 4.4

BuyTpiniHe 03100J1€HHS [J1 IPUMILIEHb CXOBHINA 3A1MCHIOETHCS HEBUCO-

KOO SIKOCTI BIJMOBIHO A0 BUMOT [51].

Tabmuis 7.4.
Bigomicth 00poOKu puMilIeHb (OKpIM CXOBHUIIA)
= = Crens Crinu Ta neperopojku | Hwus cTiH Ta neperopoiok
T s ©
§ 3 = S S S, | h £
= O E s s 5 ) =
2 < g Bun o6poOku w0 Bun o6pobku ) Bun o6pobku v | =
= =] =
= 2
1 2 3 4 5 6 7 8 9
[nanepu (3a
JKutiosa ITigBicHa S 1HIUB1 Ty allb- K
KIMHAaTa CTEeNs TKI A HHM 3aMOB- |
JICHHSIM)
ITixBicHa — — KepaMidHa
Kyxns 8 X Tnanepu s P Q|- -
CTeNs TKI = N IUINTKA -
Harsxaa KepaMiuHa =
Can. By301 Sﬁ P >
cTens IUTUTKA <
. . ADK.
KBATTIQIKALUIMHUN MTPOEKT-13
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4.2.3 TenuoTexHIYHUIT PO3PAaXyHOK 30BHILIHIX CTIH

4.2.3.1 Buxiani xani

B npoekTi «baraTonoBepxoBui ;KUTIOBUN Oy TMHOK, M. KpaMaTtopchk» BijI-
MOBITHO JI0 3aBJIaHHS Ha MTPOEKTYBaHHS HEOOIX1THO BUKOHATH TEIJIOTEXHIYHUHN PO-
3paxyHOK OTOPOKYI0UOi KOHCTPYKIIIi - 30BHIIIHBOI CTIHU 3 IETJIM Ta MPU3HAUYUTH
HEOOX1/IHY TOBXHUHY yTEITIOBAYa.

TemnmoTexHIYHMI PO3PAXyHOK MOJSTa€ y BU3HAYEHHI TOBIIMHU IIYKAaHOTO

Iapy OrOPOXi 3 YMOBH BHKOHAHHS HepiBHOCTI Ry = quin 3rigHo [5].

XKutnosuit OyanHok 3HaxoauThes y M. Kpamatopcek, JloHenbka obnacTi -
3rigHo noAatky b [5] 3Haxonutbes B [-i TeMiiepaTypHii 30H1 Y KpaiHH.

Bianosinno 3a Jonatkom b (ta6aumi b.2) [5] npuiiMaroThest Taki po3paxy-
HKOB1 3HAUYCHHS:

e  Po3paxyHkoBa TeMIiepaTypa BHYTPIIIHBOTO MOBITPA t, = 20°C;

e  Po3paxyHKoBe 3HaUYE€HHS BIIHOCHOI BOJIOTOCTI @5 = 55%.

e  PospaxyHkoBa TemIiiepaTypa 30BHIIIHBOTO MOBITP t; = MiHyC 24°C;

3a Takux JaHuX Ta 3a Tabnuiero B1 BonoricHuil pexxuM npuminieHs B Oyi-
BJIl IPUIMAETHCS IK HOPMATHHUIA.

YMOBHM eKcIutyararii, o BTCHOBIIOIOTHCS 3a Tabnwuieto b.3 [5] mpuszHaua-

IOThCS JTITEPOIO «by.

KoHcTpyKkTHBHA cxeMa 30BHIIIHBOI CTIHM MTOKa3aHa Ha puc. 4.1
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Puc. 4.1. KoHCTpyKTHBHA cXeMa 30BHIIIHBOI CTIHU

Po3paxyHKOBI J1aHl 31 3HAYEHHSAMH TEIJIONPOBITHOCTI (Ag) 1 TyCTHHOIO Ma-

Tepianty JJIsl KOKHOTO IIapy CTIHM HaBeJeH1 B Tadmuii 8. 1.

VYTennaeHHs: OropoKyrounx KOHCTPYKUINA (BHUIIE PIBHA LOKOJIO) BUKOHY-

€THhCS 3 MIHEPAJIOBATHHUX TUIMT MapKu IrycTuHOIO 180 Kr/m? - BHYTpilIHi# map ta 94

KI/M? - 30BHILIHIN 11ap (TOBLIIMHA YTEIUIIOBAYa BU3HAYAETHCS MOJAAIBIINM PO3paxy-

HKOM) 3 IOJQJIBIIIUM MOKPUTTSAM JI€KOPATUBHOIO IITYKATYPKOIO.

Po3paxyHKkoBI1 aaHi

Tabmums 4.1

No y I'yctuna | ToBmiuHa Teronposi-
mapy HaiimenyBaHHs 1mapy oo KTAC | 8, M HICTh

” ’ Aip, BT/(M-K)
1 BHyTpiuHs mrykarypka 1800 0,02 0,93
5 ;(IJII/Ia;lKa LerIsHa 3 CUIIKATHOL Lie- | 4oy 0.38 0.87
3 MinepajioBaTHa TUIMTA 180/94 ? 0,041
4 JlexopatuBHe okputrsa Ceresit | 1600 0,01 0,81

4.2.3.2 TlopsiioK poO3paxyHKy
. . ADK.
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e  BusHaueHHs MiHIMAJIBHO JOMYyCTHUME 3HAYEHHS OMOpPY TeIlonepenadi

30BHIIIHBOT CTIHU Rgmin ( M*-K/BT).

Micto Kpamaropcek 3rigno gonatky b [5] 3Haxoautscs B I-it Temnepatyp-
HIA 30H1 YKpaiHM TOMY MIHIMaJIbHO JOMYCTUME 3HAUCHHsI OTNOpYy Teruionepeaadi
30BHIIITHBOI CTIHM (3T1AHO 3 Tabymiero 1 [6]) cTaHOBUTH
Rymin= 4,0 M*-K/BT.
e  3amucyeMo onopy Teruionepeaayi A JaHOi YOTUPUIIIAPOBOI KOHCTPY-
KI1

R2:L+i+‘iz+i+ 5, + !
a A A, A

B

A, oy

P P P

e [lpuiimaroun Rs = Rymin, 3HAXOAMMO TOBIIKHY yTEILTIOBa4Ya

53:[R | _L_i_S_z_ﬁ_L]%
A

ne o= 8,7 Br/(M*K) — xoedimieHT Temnosiagadi BHYTPIilIHLOI MOBEPXHI,
npuiimaeTtbes 3a Jlomatkom E [5],
o, = 23 B1/(M?*-K) — xoe]iLieHT TemIoBiqayi 30BHIIIHLOI IIOBEPXHI, IPUIi-
MaeThbes 3a [lomatkom E [5].
Toni :
002 038 0,01

8= (40— -2 -2

1
8,7 0,93 0,87 0,81 23

) .0,041 = (4,0 — 0,115 —

0,022 -0,436 — 0,012 — 0,043) - 0,041 = 3,37 - 0,041 = 0,138m.

3riIHO 3 PO3PaxyHKOM MOKHA 3alpONOHYBAaTH YTEILIIOBa4 TOBIIMHOKO 140
MM.

e  Omip Temonepenayl, 3 ypaxyBaHHsIM 3alpOINOHOBAHOI TOBIIMHU yTeEIl-

JJFOBa4a, CTaHOBUTB.

Ry = -+ 20 4 220 L 392 4 = — (115 + 0,022 + 0,436 +
8,7 0,93 0,87 0,041 0,81 23

3,141+ 0,012 + 0,043 = 4,049 m*-K/Br.
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Bucuosok: YmoBa (1) [5] Ry > R, in BUKOHYETHCS 60 4.049 > 4.0

Mm2-K/BT.

4.2.4 TenJIOTeXHIYHUA PO3PAXYHOK F'OPHIIIHOTO NMEPEKPUTTH
4.2.4.1 Buxigni nani

KoHcTpyKTHBHA cXeMa TOPUILHOIO MEPEKPUTTS NOKa3aHa Ha puc. 4.2.

ts S
\\
............................. "\
&
L)
,
. u:’_'_:.
“\
te

Puc. 4.2. KoHCTpYKTHBHA CXEMa FOPHUIIHOTO MEPEKPUTTSL.
Po3paxyHKOBI 3HaUY€HHS TEIUIONPOBIIHOCTI (Ap) 3HAMIEHI 3a JOJATKOM 3a

JIBH B.2.6-31:2018 3rigHo 13 ryCTHHOIO MaTepiaidy 1 HaBeJeH1 B Tabui 4.2.

Po3paxyHkoBi gaHi

Tabnuns 4.2
No y I'yctuna | ToBmiuHa Teronposin-
mapy HaiimenyBaHHs 1mapy oo KT | 5, M HICTb
” ’ Aip, BT/(M-K)
1 BararomycroTtHa 3/6 minTa nepex- 2500 0.22 2,04
pUTTS
5 bazanbToBa MiHEpaoBaTHa 115 9 0,042
JIUTa
3 [/m ctsxkka M150 1600 0,04 0,81
4.2.4.1 TlopsiioK poO3paxyHKy
a)  Rgmin= 6,0 M*>-K/Br. (3rizso Tabmuui 1 [5])
0) 3HaxoAMMO TOBIIMHY yTeIUIOBaua §, (mpuitMarouu Ry = Rymin)
62_ Rmm___i_i_L }\‘29
! s Mo Aoy
. . ADK.
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ne: o= 8,7 Br/(M*K) — koe(ilieHT TemIoBiqnadi BHy TPIilIHLOI TOBEPXHi,
npuiimaetbes 3a Jonatkom E [JICTY b B.2.6-189:2013],
o, =12 Br/(M*-K) — koedinieHT TemIoBiagadi 30BHIIIHLOT IOBEPXHI, IIPHUii-
Maethed 3a JJogatkom E [JICTY b B.2.6-189:2013].
Toni :
1 B 0.22 B 0,04 B 1
8,7 204 081 12

(6,0-0,115-0,108 — 0,049 — 0,083) - 0,04 = 4.6 - 0,042 = 0.237m.

S5, = (6,0 - ) .0,04 =

3riJIHO 3 PO3PAXyHKOM MPUMMAEMO yTEIIIOBaY TOBIIMHOIO 240 MM.

a) BwusnauaeMo omip Temuionepeaayi 3a GopMyJior:

I{2 — l +6_1+6_2+8_3+L(M2'K/BT)
o )\‘1 2 3 (13

B

Ry=— 422242280 0% 1 1 — 0115+ 0,108 + 5,714 + 0,049 +
8,7 2.04 0,042 0,81 12

0,083 = 6,022 m*-K/Br.

Bucuosok: YmoBa (1) [6] Ry > R, i, BUKOHYEThCS 60 6.022 > 6.0 M*-K/BT.
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MM.

4.3 KOHCTPYKTHBHI pillIeHHS

4.3.1. Po3paxyHok 3a/1i300eTOHHMX KOHCTPYKUIii CXOBHUIIA

4.3.1.1 BuxigHi 1aHi 1J1s1 po3paxyHKYy.

KoncTpykTHBHaA cXxema — 6e3kapKacHa 3 TeCy4YMMH CTIHAMH TOBITHUHOIO 380

®yHIaMEHTH — CTPIuKOBI TOBUIMHOIO 500 MM.
KinbkicTs moBepxiB — 4 (B ToMy uucii 3 HazeMHi Ta | mia3eMHuiA).

[lepexpuTTs Ta MOKPUTTS KUTIOBHUX MOBEPXiB — OAaraTomyCTOTHI IJIUTH TO-

BIIUHOIO 220 MM.

[lepexkpuTTs MiABAIBLHOT YACTHHH — MOHOJIITHE 3a711300€TOHHETOBLIMHOIO

500 MMm.

Micto OyaiBHuiTBa — KpaMatopchk.
Cuirose HaBaHTaxeHHs — So = 1,6 kIla [18].
Bitpore naBantaxxenus — Wo = 0,5 kIla [18].

Kinac nacnigkiB — CC2 (BiAnoBiAHO Koe(Ili€EHT HAIIMHOCTI 3a BIJMNOBiAA-

JpHICTIO ¥V = 1,05) [48].

CepenoBuiiie — HearpecuBHe [5].

TemnepaTypHO-BOJIOTICTUI PEXKUM — HOPMAJIBHHM [5].
CeiicMiuHicTh — 5 OauiB [46].

I'pyna ykpurrs — [1-1 [51].

Koediuient 3axucty (K3) — 1000 [51].

Hanmipauit Tuck yaapuoi xsuwm AP —100 kIla [51].

Marepianu 11t KOHCTPYKITIH:

- 6eron kmacy C20/25,

- apmarypa po6oda A400C (mnsa kouctpykiiid cxosuia A500C),

- apmaTtypa norepeyHa Ta KOHCTpyKTuBHa A240C.
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IMocriiiHi HABAHTAKEHHSA

4.3.1.2 30ip HaBaHTaKeHb.

1. Bix BnacHOi Baru miajioru nepekputts (tadm. 4.5...4.7).

Taomurg 4.5

Po3paxyHOK MOCTIITHOTO HaBaHTAXXEHHS MEPEKPUTTS TUITY |

KoedirmienT na-

I'pannune pos-

ITutoma XapakTepucTu- - .
Ne Tos- ATMHOCTI II0 Ha- | paxyHKOBE 3HA-
Bara YHE 3HAUECHHS
0/t HaiimenyBauHst IIHHA, BaHTAKCHHIO YCHHS HaBaH-
£ HABaHTAXKECHHS
t, M Yim Ta)KCHHS
CH | 1’ gH, kH |’ x
ep, kH [ w
1 2 3 4 5 6 7
1. | IInutka 8 MM 26 0,008 0,26 1,2 0,312
Kueit nns
2. 18 | 0,01 0,18 1,2 0,216
IIUTKH, 10 MM
CaMOBHpIBHIO-
3. | roua cymim, 20 18 | 0,02 0,36 1,3 0,468
MM
BupiBHioroua
CTAXKKa 3 IEME-
4. . 18 | 0,05 0,9 1,3 1,17
HTHO-ITIIIIAHOI'O
po3uuny, 50 MM
["inpoizomnto-
5. | vouuii map, 2 6 0,005 0,03 1,3 0,04
MM
Temnno3Bykoi30-
6. 1.1 | 007]| 0077 1,2 0,092
JIOKYUH 1Iap
Bcroro: 1,807 - 2,298
. . ADK.
KBATII®IKALUIMHNUN TTPOEKT-I3
Apk| Usm. Ne dokym. rlion. |Hama




Taomurg 4.6

Po3paxyHOK MOCTIITHOTO HaBaHTAXCHHSI IEPEKPUTTSI TUITY 2

KoedirmienT na-

I'pannune pos-

ITutoma XapakTepucTu- - .
Ne Tos- ATMHOCTI II0 Ha- | paxyHKOBE 3HA-
Bara YHE 3HAYCHHS
0/t HaiimenyBauHst IMHA, BaHTAKCHHIO YCHHS HaBaH-
£ HABaHTAXKECHHS
t, M . Y im Ta>KEHHSI
KH/M} gH’ kH | m ;
ep, kH [ w
1 2 3 4 5 6 7
[TnuTKa Kepami-
1. | uHa Ha KJIero 12 26 10,012 0,312 1,2 0,374
MM
BupiBHIo0ua
CTAXKKa 3 IEME-
2. . 18 | 0,05 0,9 1,3 1,17
HTHO-ITIIIIAHOI'O
po3uuny, 50 MM
Temnno3Bykoi3o-
3. 1.1 |007| 0077 1,2 0,092
JIIOKYUH 1Iap
Bcenoro: 1,289 - 1,636
. . ADK.
KBATII®IKALUIMHNUN TTPOEKT-I3
Apk| Usm. Ne dokym. rlion. |Hama




Ta0muis 4.7

Po3paxyHOK MOCTIITHOTO HaBaHTaXEHHS MEPEKPUTTSI TUITY 3

Koe(biuieHT Ha- FpaHI/I‘IHC pos-
ITutoma XapakTepucTu- - .
No Tos- J1XHOCTI 110 Ha- PaxyHKOBE 3Ha-
Bara YHC 3HAYCHHI
/i HaiiMenyBaHHs IMHa, BAHTAKCHHIO YEHHs HaBaH-
Jon HAaBAHTAXKEHHS
t, M , ytm TaXXCHHsA
kH | a0 gH, KH | 3
gp’ kH | m
1 2 3 4 5 6 7
1. |Iapker 15 Mm 8 0,015 0,12 1,2 0,144
BupiBHIo0ua
CTSDKKA 3 LIeMe-
2. . 18 0,05 0,9 1,3 1,17
HTHO-ITIIIAHOTO
po3uuny, 50 MM
Temnno3Bykoi3o-
3. . 1,1 0,07 0,077 1,2 0,092
JIFOKOUMM 11ap
Bceworo: 1,097 - 1,406
2. HaBanTa)xeHHs Ha TUIUTY NOKPUTTS (Tad1. 4.8)
Tabmuis 4.8

HaBanTtaxeHHs Ha IJIMNTY MOKPUTTA

Koedimienr Ha-
No Mirona Tos. Xapakrepucru- nifirocTi mo Ha- I'pannune pospa-
YHE 3HAYEHHS XYHKOBE 3Ha-
n/n | Haiimenysanns | Bara £, | muna, BaHTAXKCHHIO
HaBaHTaKCHHS YeHHsI HaBaHTa-
kH | w0’ t,M Y im R
gH, xH / M’ JXKCHHSA, gp, kH /M
1 2 3 4 5 6 7
Minepanosa-
1. | THI IUIMTH 0,115 | 0,24 0,028 1,2 0,034
«Termolife
. . ADK.
KBATIIOIKALIIMHWUN MNPOEKT-I13
Apk| Usm. Ne dokym. rlion. |Hama




TJI JIaiTy,
240 MM

Crsxka 3 11e-

MEHTHO-II1-
2. 18 0,04 0,74 1,3 0,936
IaHOTO PO3-
quHy, 50 MM
Bcroro: 0,768 - 0,97

3. Tuck rpyHTY Ha CTiHU QYHIAMEHTY:

P=Fy+y -h-yp =10+1885-1,78- 1,1 = 46,9xH/m?;

HaBanTaxkeHHsI B1J] TUCKY I'PYHTY Ha CTIHU IO HU3Y CTiH (QyHIAMEHTY:

F=Fy+y-h-tg?(45° =) yp, =10+ 18,85 1,78 - £g?(45 — )

1,1 = 18,71xH/M?;

ne F, = 10kH/M2 — Tuck Ha piBHI 3emi;

vy = 18,85 kH/M3 — ycepenHena nuroma Bara IpyHTY 3aCUIIKH;

¢ = 36 rpaag — MIHIMAJIbHUWA KyT BHYTPIIIHBOTO TEPTS IPYHTY 3aCHUIIKH;

h =1,78 M — MakcuMaJibHa BUCOTA IPYHTY 3BOPOTHOI 3aCHUIIKH;

Yim = 1,1 — KoedirieHT HATIHHOCTI O HABAaHTAKECHHIO.

4. BnacHa Bara HeCy4MX €JE€MEHTIB 3a/1a€ThCS MPOTPaMoOI0 B aBTOMATHY-

HOMY PEXHUMI.

1. CHirose HaBaAHTAKEeHHS.

TuMuyacoBi HABAHTAKEHHSA:

['panuuHe po3paxyHKOBE 3HAUYCHHS CHITOBOTO HABAaHTAXXEHHS HA TOPU30-

HTaJbHY MPOEKIII0 MOKPUTTS:

Sm = Vm - So - C = 1,14-1,6 - 1,25 = 2,28xH/r?,

Sm =Vfm S0 C =1,14-1,6-0,75 = 1,368cH /7,

ne, ¥, =1,14 — KoedimieHT HaAIHHOCTI IO TPAHUYHOMY 3HAYEHHIO CHITO-

BOro HaBaHTakeHHS [18, m. 8.11 | BiAMOBIIHO 10 CEPEHBOTO MEPi0Ty MOBTOPIOBA-

Hocti T = 100 poxis.

APK

UN3m. Ne dokym.

[1ion.

[lama
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SO — xapakTepucTUUYHE 3HAUEHHS CHIrOBOr0o HaBaHTakeHHs (B [1a)
C-koedirmient [22, m. 8.6]:
C=uC,Coy =1,25-1,0-1,0 = 1,25;
C=uC,Coy =0,75-1,0-1,0 =0,75;
u = 0,75;1,25 - xoediwieHT mepexoy BiJ Baru CHIrOBOTO MOKPUBY Ha IO-
BEpXHI 3¢MJI1 10 CHITOBOI'O HaBaHTXKEHHS Ha MOKpUTTH [18, 1. 8.7, 8.8];
C, =1,0 - koe(ili€eHT, 110 BpaXOBY€e PeKUM eKcIutyaTamii kpisii [18, . 8.9];

C,, =1,0- koedimienT reorpadiunoi Bucotu [18, m. 8.10];

2. BiTpoBe HaBaHTaKeHHS.

Bignosigno no [18] mo miackkoi hopMU MOKPUTTS BITPOBE HaBaHTAKEHHS
3HAXOAUTHCS NO AoAatky I, cxema 1.
['paHuyH1 po3paxyHKOBI 3HAYEHHS BITPOBOTO HABAaHTAXCHHS BIAMOBIIHO
[18, m.9.4]:
W o=y meOC ,
ne, ¥,,=1,14 — KoedimieHT HaAIHHOCTI IO TPAHUYHOMY 3HAYEHHIO CHIIO-

BOro HaBaHTaxxeHHs [ 18, 1.9.14] nyst cepennboro nepioay noproproBanocti T = 100

POKIB.

C- koedIlieHT, SIKU BUBHAYAE€THCS BiAMOBIAHO 110 [18, 11.9.7]:

C=CCiCotiCroCainCy

C,, — aepoIMHAMIYHUN Koedili€HT, BU3Ha4YaeThes 1o [18, 1m.9.8]:

C,. = 0,8 — akTuBHE — HaBITpPsiHA CTOPOHA OYIIBIIi;

C,..= 0,6 — macuBHE — HaBITpsIHA CTOPOHA Oy iBIi;

C, - Koe(dIIieHT BUCOTHU CIIOPY/IU, BUBHAYAETHCS BiAMOBIIHO 10 [18, 11.9.9];

C, mpuiimMaemo 1t [V Tumy micuieBocTi;

C,, - KoedimieHT reorpadgiyHoi BUCOTH, BU3HAYAETHCS BIAMOBIIHO 10 [18,
m.9.10].

[Tpuitmaemo C,, = 1;

KBATI®IKALIIMHWUA MTPOEKT-I3 =it
Apk| Usm. Ne dokym. rlion. |dama




C., - KoediieHT penbedy ais OyAiBiil, BU3HAYAETHCS BIAMOBIIHO 10 [18,
.9.11]. Ilpuiimaemo C,, = 1;

C,, - KoedIIIEHT HAIPSMY, BU3HAYA€ThCS BIAMOBIIHO 70 [18, m1.9.12].

[Tpuitmaemo C,, =1

C, - KoedllIEHT TUHAMIYHOCTI, BU3HAYAETHCS BiAMOBIIHO A0 [18, m.9.13].

[Tpuitmaemo C,=0,95

Taomurg 4.9
PosmnoainieHHs BITpOBOTO THCKY IO BUCOTI Oy 1B
w,,
Bucora, Y fm g Ch Caer Cd W0,8 W0,6 Brcora W0,8 WO,é
M. M TOBED.
1 2 3 4 516 7 8 9 10 11 12
3 0.2 0.09 1006 3,3 | 0,297 0,198
6 0,264 0,12 10,09 3,3 | 0,396 |0,297
1.14 | 0.5 0.8]10.6]0.95
9 0,396 0,1710,13 | 3,3 | 0,561 |0,429
13 0.424 0.19 | 0.14 4 0,202 {0,149

KopucHi HaBaHTaKeHHA

1. Ha nepexpurrs

XapakTepuCTUYHE 3HAYEHHS! KOPUCHOTO HABAHTAXXEHHS JJIs IPUHHATOTO
Ty Oyaisini BignosinHo no [18] cknamae P, =1,8<H / m” .

Po3paxyHKkoBe 3HaY€HHSI KOPUCHOTO HAaBAHTAKEHHS:

P=P, yrm=15-12= 1,8xH /m?,

ney , =12 - koedilieHT HaAIMHOCTI 10 HABAHTAKEHHIO IIPH XapaKTEPUCTHY-
Homy 3HauenHi 1,5 kI1a (150 krc/ M?) Ta Ginblire.

2. Ha cxoam.

XapakTepuCTHUHE 3HAYEHHs HABAHTAXKEHHS Ha CXOau cKiaznae 3 kH/m?,

['pannyHe po3paxyHKOBE 3HAYEHHS:

ApPK.
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g, =3-1,2=3,6 kH/M>.
ney,, =1,2- koedilieHT HaAiHHOCTI 10 HABAHTAKEHHIO IIPH XapaKTEpUCTHY-

Homy 3Hauenni 1,5 kIla (150 krc/ M?) Ta Ginblire.

Oco0/1MBi HABaHTaKeHHH BiJl TUCKY YAapHOI XBHWJII
BianoBigHO 10 KOHCTPYKTUBHHX pillIeHb, KOH(Irypariii OyaiBii 1 po3Talry-
BaHHI 1i BI/IHOCHO PiBHS TPYHTY CXeMa MPHUKJIaIaHHs HaBaHTaKEHHS BiJ HaAMIp-

HOTO THUCKY YJIapHOI XBHIJII MTOKAIIaHO Ha puc. 4.3

Puc. 4.3. Cxema npukiIaaHHs HABaHTAXEHHS BIJl TUCKY yIapHOI XBHIIL

Hagpanrtaxxenns P; — P4 npukitanaroTbest 10 pi3HUX YaCTUH OYAiBIII 1 € TUHA-
MIYHUMHU 1 TPUBOASATHCS 10 CTUTUYHUX 32 HACTYMHUMU (POPMYJIaMHU:
P;=AP -y, =100 0,8 = 80xH/m? (y; = 0,8 — Tak K mioma npopisis B
OroOpoJKYBAJIBHUX KOHCTPYKIisix Outbie 10%)

2.5AP* 100+ 2.5-1002
AP+72 100 + 7.2

P, = P,K, = 333-0.8 = 266.4
K, =08
P,=AP-1.2 = 100 - 1.2 = 120xH/m?

P, = AP + = 333 kH/m?

ApPK.

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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4.3.1.3 Po3paxyHok koHcTpykuiii cxopumia B IIK JITPA-CAIIP

Po3paxynok xxutnoBoi Oyaiii BukoHano y [TK JIIPA-CAIIP.

VY po3paxyHKOBIN cXeMi BC1 HECy4il eJIEeMEeHTH OY/1iBJI 3MOJIeTIbOBaH1 y BU-
U1 TUTACTUHYATHUX €JIEMEHTIB 3 KOPCTKOCTSIMH BiAMOBIIHO 0 X XapaKTepuc-
THK.

Po3paxyHnkoBa cxema OyziBii moka3aHa Ha puc. 4.4.

Puc. 4.4 Po3paxyHkoBa cxema OyniBii

Cxemu npuKIaJaHHs HABAHTAXKEHb HABEJICHO Ha puc. 4.5.

ApPK.

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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Puc. 4.5 Cxemu npukiiajaHHsi HABAHTAKEHb

[Tporpamoro 31iHCHIOETBCS OOUHCIICHHS 3yCHIIb B €JIEMEHTAaX CXEMH Ta 3a
3aJlaHUMU [apaMeTpaMu MaTepialliB BIJOYBa€ThCSl pO3PAXYHOK apMyBaHHS eJeMe-
HTiB. PesynpTaTn migibpaHoro apMyBaHHS KOHCTPYKIIIM CXOBHUIIAa HABEJCHO HA PHC.

4.6.

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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Puc. 4.6 Pesynbratu migiopaHoro apMyBaHHS KOHCTPYKIIIM CXOBHUIIA

APK

U3m.

Ne dokym. r1ion.

|[Jama
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7.3.2 OcHOBH Ta pyHIAMEHTH
7.3.3 XapakTepuMCTHKH IPYHTIiB OCHOBH

BiamoBinHO 10 3aBOaHHS Ha MPOEKTYBAHHS MPUHAHATI HACTYIHI MIApH TPY-
HTY:

ITE-1 (e QIV). IpyHTOBO-pOCIUHHMIA map — rp. po3p. 9a. Ilepen mouarkom
OyIiBeIbHUX POOIT 0O0B’SI3KOBO TTOBUHEH OyTH BUIAJICHUM.

ITE-2 (a QIII). ITicok apiGHUiL, 3kOBTYBaTO-CipHii, CEPEIHBOT IIIIBHOCTI, Ma-
JIOTO CTYNEHIO BOJOHACUYEHHS — I'P. po3p. 29a.

ITE-3 (a QIII). [Ticok muityBaTuii, CBITJIO-KOPUYHEBUH, CEPEIHBOI IIIIBHO-
CT1, MaJIOTO CTYIIEHIO BOJOHACUYEHHS, 3 MPOIIapKaMH CYITICKY — I'p. po3p. 29a.

ITE-4 (a QIII). Cymicok miliaHuCTHiA, >)KOBTYBATO-CIpHii, TBEPAUiL, 3 TpOIIIa-
pKamu micKy — rp. po3p. 360.

ITE-5 (a QIII). Cymnicok MIIIAHUCTHA, >KOBTYBaTO-CIpHM, TUIACTUYHUH, 3
polIapKaMu MicKy — Ip. po3p. 36a.

Xapakrepuctuku uux II'E HacTynHi:

ApPK.

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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= II'E-2 ITE-3 I'E-4 ITE-5
'S Z | (micos gpiunii, |nicok nuysari, {eymicok {cynicox
. = =2 CEPEHEGT CEpPEIHEGT TREpHit) TUACTHHHNI
[loxazHHMKH BIACTHEOCTEIH = ?:L IRLHOCTI, T
A= | manero crymenso | manoro crynenso
e E BOAOHACHYEHHR) | BOMOHACHEHHS)
[Tpupoasa Bonoricts, W — 0,04 (0,05 0,13 0.20
Bonoricts Ha Mexi Teky4octi, WL E - - 0,19 0,22
Bonoricts Ha Me®1 po3kouyeaung, Wp % - - 0.14 0.17
Yucno nnactHyHocTl, Ip é - - 0.05 0,05
[Toxazuuk TexkydocTl, Ip - - - -0,25 0.76
10,00 — 2,00 0.2 0.0 - -
['panynoMeTpHHMHHI 2,00 - 0,50 1.9 0.8 - -
CKnax. 0.50 — 0,25 %o 20,2 6.9 - -
BMICT (pakuifi, Mw: 0.25-0.10 63.7 60,9 i i
< 0,10 14.0 313 - -
LL{INBHICTE TPYHTY, Py 1.66 1.65 1.81 1.85
[1IEHICTE CYXOTD TPYHTY, Py /™’ 1,59 .58 1.60 1,53
LL{INBHICTE HaCTOK TPYHTY, Py 2,65 2,65 2,72 2,72
KoediumieHT nopucTocTi, € aomni 0,66 0.67 0,66 0,72
KoeiuienT BogoHACHYEHHA, 5, OAHH. 0.18 0,18 0,54 0.77
[Tutome sqennenns, Cy 2.0 3.5 15 11
Cp opn =085 klla 1.5 3.0 14 10
Cp npu aw=10.95 1.5 3.0 13 9
KyT BHYTPILHEOTD TEPTAH, Py 32 29 27 21
gop npu o= 0285 rpa. 30 27 25 19
g opu o= 0.93 28 23 23 18
Moayne gedopmanti, E MIla 27 17 16 10
Kareropia rpyHTY 3a ceiicMIMHHMH Il 11 Il 1

BIACTHBOCTAMH

['eonoriunuii po3pi3 rPyHTIB OCHOBH (PYHJIAMEHTY HaBeJIeHO Ha puc. 4.7

APK

U3m.

Ne dokym. rlion. |Hama
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IHXXEeHEepPHO-reonoriYHWA po3pi3 No niHif I-1

MacwTabu:
rop. 1:100
Bep. 1:100
123_
122 s A S O O D S AT I M M
121_|
120_]
119 |
118 H
v L 8BRS
117 SIS S S S S S S S SSSSSSS LSS SIS SIS SIS
4 <385 S S S AL VI
H5.5
116_| ! 11 CRon
115 Otz 7 s e e e ) | G
-1 VA WA D NSNS VNN P
/_Bﬂ___/_/_/_/i_//////////////////// EAE A A AP A A S S S I S A A S S A e Py
LV e e h L LS LS LLLLLLL LSS S E AL SIS Py
AT e e e L=
HaimeHyBaHHA i Cepa.2 Cepa3
HOMep BMpOGKK
(=] o
ABconioTHa = @
L o —
BiaMiTKa yCTA, (M) = =

BincTtaHb, (m)

18.00

Puc. 4.7 I'eonoriuynuii po3pi3 rpyHTIB OCHOBU

4.4.2 AHaJsi3 rpyHTOBHX YMOB.

BukoHyeMo aHani3 1HKEHEPHO-TEOJIOTITYHUX YMOB MaiiJIaHYMKA HUISIXOM

BU3HAYCHHS MOXIJHUX Ta KJIacu(PiKaliifHUX XapaKTepUCTUK TPYHTIB. [Ipu nmbomy

BUKOHYETbC aHaJ13 BCTAaHOBJICHUX XApaKTCPUCTUK I'PYHTY Ha IPEAMET BUKOPHUC-

TaHHS WOTO SIK OCHOBU (DYHIaMEHTIB.

['pyn ITE 1 IpyHTOBO-POCIMHHUI MIAp — BiH HE MOYKE BUKOPHCTOBYBATUCH

B SIKOCT1 HECYYOT'0 IPYHTY, Ma€e OyTH NPOHAEHUM MOBHICTIO.

3a COBOKYITHICTIO OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK TPYHTA MICOK JAPIOHUH, )KOBTY-

BaTO-CipHii, cepeaHbOi MUIBHOCTI, Majoro cryneHto BojgoHacuueHHs II'E 2 moxe

3aCTOCOBYBATHUCS B IKOCTI HECYYOTO TPYHTY.

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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4.4.3 BusHauyeHHsI ITIMOMHM 3AJATaHHS QyHIAMEHTY

[Tpu Bu3HaYeHHI TTUOUHU 3asraHHs (PyHIAMEHTIB HEOOX1THO BPaXOBY-

BaTH BUMOT'H [17], cepea AKUX MOXKHaA BI/II[iJ'II/ITI/I TPHU OCHOBHHUX BUMOTI'H:

1. [mxeHepHO-T€0JIOTIYHI YMOBU — IPYHT ITOBUHEH MAaTH BIAMOBIHI (D13UKO-
MEXaHIYHI TTOKa3HHWKH, aHaJI3 SKUX BUKOHAHO B 1 4.4.2, a migomBa GyHIAMEHTY
Mae OyTu 3arnubiieHa B Hecyuui map He MeHin 200 MM (TTpu IbOMY pO3TalllOBaHa
HIK4Ye Bepxy mapy Ha 300 mm);

2.KoHcTpyKTHBHI 0COOIMBOCTI PyHIAMEHTY — B OyiBial nmepeadayeHo Bia-
IITYBaHHS HaMiB3ariauOiIeHo cxoBuIlla. B TakoMy BUNaAKy HU3 MiTOMIBU GyHAaAMe-
HTY 3HAXOJUThCS Ha mo3Haull -2,820, MmO BIANOBIIAa€ aOCONIOTHIN MO3HAYIII
+120,18;

3. ®yHOaMeHT Ma€ 3arau0JII0BaTUCh HA BEIMYMHY OUIBII HIXK INIMOWHA ce-
30HHOTO TPYHTY 3a TaOJIMYHUMU Ta PO3PaXyYHKOBUMH JTaHHUMU:

- 32 TabMuHUMHU JaHUMU M. KpaMatopchk 3a TaOIWMYHUMU TaHUMHU CKJIAJIa€
0,9 m).

- 32 pPO3PYXYHKOBUMH JIAaHUMH 3HAYEHHS PO3PAXyHKOBOT TITUOMHU MPOMEP-
3aHHS CKJIQ/Ia€:

df = kj-dgy = 0,4-0.809 = 0.32

k; - KoedilieHT B 3aJIe’)KHOCTI BiJ] TETUIOBOTO peXuMYy criopyau, k;, = 0,4
(Tak gK B MmiJiBajIi CEpeIHLO1000Ba TeMIepaTypa MPUMIIICHHS (TpeHaXKEPHUX 3a-
niB / cxosuma) cknagae 20°C).

dfpn — HOPMATHBHA ITIMOMHA TIPOMEP3aHHS TPYHTY:

den =doy /M, =0,23-,/12,4 = 0,809
d( - BEIMYMHA B 3€JIKHOCTI BiJl TPYHTY, U CYTTUHKIB ckiagae 0,23.
M, - 6e3po3MipHUA KOE(DIIIEHT, 1110 YUCEIbHO AOPIBHIOE CyMI 3HAUEHb Ce-
PEIHBOMICSYHMX HEraTUBHUX TeMIiiepatyp st M. KpamaTopcehk.
OxkpiM rTUOMHYU TPOMEP3aHHs TPYHTY € 1€ i KOHCTPYKTUBHI BUMOTH 3arJiu-

OseHHS PyHIAMEHTY:

KBAJI®IKALIMHWA MTPOEKT-3
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dy =hs+0,5=0,32+0,5=0,82n
ne d,- TTuOnHa 3aKiIaaeHHs PyHIaMEHTY KOHCTPYKTUBHA, M

dr- po3paxyHKOBa TJIMOMHA IPOMEP3aHHS, M

BpaxoBytoun Bci 111 yMOBU U1 (PyHAAMEHTY MUJIKOTO 3aKJIaJaHHs MpHiiMa-
eMO 00pi3 pyHIAaMeHTy Ha abcomtoTHINA nmo3Hamul +122,00, a mo3HauKy IMiI0IIBU

+120,18.

4.4.4 IlepeBipka 10CTATHOCTI PO3MipiB MigomMBH QYHIAMEHTY
JlocTaTHICTH pO3MIPIB IM1I0IIBY NEPEBIPAETHCA BUKOHAHHIM HACTyMHUX BU-
MOT:

P., <R

Pnax <12-R
Pin>0
ne: P, — cpenHiii TUCK 1o noo1Bl pyHaamenTa, klla
R — po3paxyHkoBuit omnip ocHOBH, klla;

Pax 1 Ppin — BIATIOBITHO MAaKCUMAJILHUM Ta MiHIMaJIbHUN KpailOB1 TUCKH,

klla.

PospaxynkoBuit omnip rpyHTY R xapakTepusye piBeHb HANPYy>KeHb B IPYHTI,
MIpU SKOMY TIiJICTaBa I111€ MO>KHA BBaXKaTH JIHIMHO IePOPMY€EThCS cepeoBUIIEM. Y

BIAIIOBIIHOCTI 3 BUMoramu [17]:

Ye1 " Vez - .
Rz%'[My'kz'b'yll'l'Mq'dl'yi1+(Mq_1)'db'in+Mc'C11]

Yel 1 Yc2—BIAMOBIIHO KOE(DILIEHTH YMOB pOOOTH IPYHTOBOI OCHOBH;

k — koediieHT, npuitmMaeTbcss k= 1 — AKII0 XapaKTEPUCTUKHU MIITHOCTI Ipy-
HTa (crrv Gur) BUBHAYEHI O€3MocepeIHbO JOCIIITHIM IUISIXOM;

My, My1 Mc— xoedillieHTH, sIKi 3a7eXaTh Bl ¢ TPYHTY, PO3TAIlIOBAHOTO

i migomBoro GpyHmamenty (tadmn. E.8 [18]);
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b — mpuHa nigomBu GyHIAAMEHTY, M;

dl — po3paxyHKOBE 3HAUEHHS TTTMOMHU 3aKJIaJaHHs PYyHIAMEHTY, M;

Yi 1 Yir — ycepeaHeH1 po3paxyHKOB1 3HAUEHHS TUTOMOT Baru TPyHTIB, 3aJIsI-
ralouvx BIJIMOBIAHO HUKYE 1 BUIIE H1AOMIBU QYHIAMEHTY;

Cii — PO3PaxXyHKOBE 3HAYEHHSI MUTOMOI 3YEIUICHHS TPYHTY Mij MiJOIIBOIO
byHIaMEHTY;

dy - BiicTaHb BiJl PiBHS IUIaHYBaHHS JI0 MIJJIOTH MijBaMy, M (IIpU ITUPHHI
nigBary Y < 20 M 1 rmubuHi Oueie 2 M, d, = 2 M, ipu B> 20, dy m = 0).

Toni po3paxyHKOBHIA ONIp TPYHTY:

_125-1

11 [0,57-1-0,8-20+ 3,25-2,12-20,2 4+ 5,84 15] = 280 klla

272 xIla < 280 klla - yMoBa BUKOHY€TBCS, CIIYIOUHU 3 LIOTO PO3MIp IIi-
nowBY (GyHIaMEHTY Mo mupHHi ckiagae 0,8 M.

Cepenniii TUCK Ta KpaloOBI TUCKH MiJ MOAOIIBOI (PYHIAMEHTY OTPUMAaHI 3
JTAHUX PO3paxyHKYy KOHCTpYKii B nmporpamHomy komriuiekci JIIPA-CAIIP. Biano-
Bl/IHA 3HAYEHHS:

1) Cepenniii Tuck — B, = 272 klla,

2) MakcumanbHuit TUCK P4, = 301 Klla,

3) Minimanbuuit THCK P, = 245 Klla,

YMoOBa o cepelHbOMY TUCKY MUKOHYeTbesa 272 < 280

YMOBa o MakcuManbHOMY TUCKY BUKOHY€eThCA301 < 1,2 - 280 = 336

YMoBa 1o MiHIMaJIbHOMY TUCKY BUKOHY€EThCS 245> 0

4.4.5 IlepeBipka ocinanHst GyHIAMEHTY.

BennuuHa ocajiky OCHOBH S 3 BUKOPHUCTAHHSAM PO3PaXyHKOBOI CXEMHU y BU-
TJIA/11 JIIHIMHO-Ae(OpPMOBAHOTO MIBIIPOCTOPY 3 YMOBHUM OOMEXKEHHSIM CTHUCIUBOI
TOBUII BU3HAYAETHCSI METOJOM MOILIAPOBOrO MiJAICYMOBYBaHHS 3a gopmyioro Jl. 1

JIBH B.2.1-10:2018 «OcHoBH 1 hyHIaMEHTH OYIiBEIH TA CIIOPYI».
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BusznayaeThcst BenmuunHa ocafky GyHIaMEHT y 3a GopMyIIoro:

n
.Y h
S=g. z (2. EUZ”) ‘ [7.19]
i=1 i

ne 3 — 6e3po3mipHuil KoedimieHT, mo mpopiBHioe 0,8;
Gpi — CEPEIHE 3HAUCHHS JI0JIATKOBOTO BEPTUKAIBHOTO HAIIPYKEHHS B i-
TOMY €JIEMEHTapHOMY IIIapi IPYHTY, TOPIBHIOE MIBCYMI1 HAIIPY’>KeHb Ha BEPXHIH 1
HIDKHIN MeXaX i—Toro eJIeMeHTapHoro mapy, klla;
h; 1 Ei — BiAMOBiAHO TOBIIKMHA 1-TOTO €IEMEHTAPHOTO APy TPYHTY;
Ei — Mmonyne nedopmaiiii i-Toro eaeMeHTapHOTO Mapy rpyHTY;
N — YUCJIO IMIapiB, 3 SIKUX CKIAJAAETHCS CTHCIMBA TOBIA TPYHTY.
Po30uTTS cTUCIUBOT TOBIII MPOBOJAUTHCS HA OJHOPIIHI €JIEMEHTApHI IIapu
3MIIHCHIOETHCS PIBHUMU MIPOIIAPKAMU TOBIIMHOIO 2M.
Po3paxyHok ociganb (GyHIaMEHTY BUKOHAHO 3a JOMOMOTOK JOAATKY
MQN sikuit 3aiiicHioe po3paxysku 1o JIbH B.2.1-10:2018 «OcHoBu 1 ¢pyHIaMe-
HTU OyJIBEJIb Ta copy». BuxigHi nani Jyis po3paxyHKy Ta pe3yJbTaTh po3pa-

XYHKY OCIJaHHS (DyHIaMEHTy HaBeAEHO Ha puc. 4.8.
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Beenitk nax

3ycunna
N = kM
Tun hyHOaMEHTY
[Crpiukoemni w |
b= m
d= m
MapameTpl KoTNoEaHY
A ra—
Bk = m
dr = m
Yim=[18  |kN/m3
Yewn=[185 | kN/m3
Bpaxosysati Ee®
KinbKicTe FpYHTIE
Ire-1
h1 = m
Vi1 = kMNim3
E = kPa
Ee = kPa
Ire-2
h2 = m
Vi1 = kMim3
E= kPa
Ee = kPa
IFE-3
h3 = m
Vi = kM/m3
E= kPa

Ee =|50000 kPa

ApPK.
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Pe3synbTaTun

S=0.011m
HC = 4.39 m

S - OcigaHHa
Hc - MuduHa cTucnueoi ToBLWYI

Puc. 4.8 Buxinui gasi Juist po3paxyHKy Ta pe3ybTaTH PO3PaxyHKY OCITaHHS
byHIaMEHTY

Sk 6aunMo 3 pe3ynbTaTiB PO3PAXYHKY, BEJIMUKMHA OCITaHHS QYHIaMEHTY

cxiaagac S = 0,011m = 1,1cem
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YMoBa 3a0e31eueHHs I'PAaHUYHOIO CTaHY:
S<Su

['pannyHa BenuyHU ociaHHs (GyHAAMEHTY BIJMOBIAHO 10 BUMOT HOPM

[18] ckimamae Su=8cwm.

Tak sx 1,8cM < 8cM TO MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 BETUYMHA OCi-

naHHs QyHIAMEHTY HE MEePEBUIIYE€ TPAHUYHUX 3HAUECHb.
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5. InaxeHepHe 00J1aTHAHHA

[TokpiBito 3ampoeKTOBaHO OaraTOCKAaTHY, a IMO3HA4YKa MOKPIBII CKJIaaae
+9,100 M, OT>Ke B TaKOMY BUIAJKy HEOOX1JHO 3alPOEKTYBATH OPraHi30BaHUX BO-
JTOBIJIBIJ 3 30BHIIIHIM BOJOCTOKOM.

Taka cuctema BOOBIZIBEICHHS SIK MPABHIIO IPOEKTYETHCS 3 BUKOPUCTAHHIM
creniajgbHUuX BOA030IpHUX MPUCTPOIB, & caMe BOJONPUNMAIILHUX BOPOHOK 1 CUCTEM
BOJIOBIIBITHUX TPYOOIIPOBO/IB, & TAKOXK JOJATKOBUX 3’€HAHB, IEPEX1THUKIB, JC-
TaNen Ui iX 3aKPITUICHHS.

BonoBigHa cucrema Mo)ke OyTH BUTOTOBJICHS SIK 3 IJIATUKOBUX €JIEMEHTIB
(aJte 1X JOBrOBIYHICTb 1 €KOJIOTIYHICTh HE HAWKpAIlle PIlIeHH:) 200 3 3 OIIMHKOBAHO1
MOKpiBeNbHOT cTasi 3aBTOBIIKU 0,6-0,8 MM Ta KpIMUIBHUX CTAJIEBUX OIIMHKOBAHU
CMYT niepepi3oM He MeHIe 4x40 M.

PosranryBanHg BOJONpPUHMATIbHUX BOPOHOK Ta BIAMOBIIHO BOJOCTIYHHUX
TpyO Mae€ 3aJI0BUIBHITH JIOCTATHHOCTI B1JIBEICHHS JOIIOBOI BOJIU 3 JaXy B 3aJICK-
HOCTI B1J1 MOT'O TUIOII].

B npoekTi nependayaeThCs BIAMTYBHHS BOPOHOK 10 MEPUMETPY MOKPIBII 3
KPOKOM SIKHi1 He nepebibirye 20 M rpu 3a0e3MeueHHl T0AaTKOBOI BUMOTH, IO Mi-
HIMYM KOKHa CTOPOHA Ma€ MICTUTH BOPOHKY, a TAKOX IPH po3TallyBaHH1 1 BOpO-
HKH Ha CTOPOHY BIJICTaHb BiJl HEl 0 KIHIIS CTOPOHHU Ma€ OyTH MEHIIO 3a 10 M.

KosxHa cTopoHa moKpiBIIi /i€ CKaT WJIe Ha CIajl Ma€e 00JIalITOBYBAaTHUCH JKOJIO-
OOM 1 OJIHI€IO TPYOOIO.

BonoBinBiaHi TpyOu SIK MPaBUIIO PO3TAIIOBYIOTHCA M0 KyTaM OY/TiBIIL.

Takox € 1HILI KOHCTPYKTUBHI BUMOTH:

- 3230p MIXK BOJIOCTIYHOIO TPYOOIO 1 CTIHOIO MOBUHEH OyTH He MeHIe 50 M,

- BIZICTaHb BIJ] 3eMJIi 10 po3TpyOa — He MeHIe 250 mwm;

- BOJIOCTIYHHH K0JI00 HE TIOBUHEH 3BYKYBATHUCS y HAMPSMKY CTOKY BOJIH.

- BOJIOCTIYHI TPYOH CJIiJ] MPUHMATH KPYTJIOi 4 IPSIMOKYTHOT (hopmu 6e3 Kpy-

TUX MEPETUHIB.
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[Ipu3HayeHHs giaMeTpy BOPOHOK Ta TpyO B11I0YBAETHCS 110 pO3paxyHKaMi Mae
3aJIOBUTHHATHA HACTYITHUM BUMOTaM:
- IUIONIY TOMEPEYHOro mepepizy BOAOCTIYHOI TPyOH MpUIMAIOTh HE MEHIIE
100 cm?.
- U1 BOA0301pHOI Twtoni He 6ukine B 100 M2, miameTp TpyOH 3HAXOUTHCS B
Mexax 70-100 mm, mmpuHa xo000a 3HaxX0AUThCs B Mexkax 90-120 mM;
- a1 Bo10361pHoi ot Oueine 100 M2, giaMeTp nepiioro eaeMeHTa 3Haxo-
TUThCA B Mexkax 95-100 MM, mMpuHa Ipyroro v 3HaxoAuThes B Mexkax 120-130 mm.
- 17151 BOA0301pHOT mutont 6ibine 150 M2, Ha KOXKEH CKaT pO3MIITYIOTh I10 JIB1
TpyOu.
Po3paxyHkoBa BeIMYMHA BU3HAYAETHCS 32 HACTYTHUMU (HOpMYJIaMu:
- 1151 IOKpiBeJb 3 yXxuwioM 1,5 % 1 O6iabIe
_F-qs
“eos» = 10000
ne F —Bomo30ipHa mioma, M?;
(s - 1HTEHCHUBHICTB JOIY, JI/C 3 1 Ta I JaHOi MICIIEBOCTI TPHBAJIICTIO 5 XB.
qgs =4-n-q,,=4-0,67-100 =268 (11/c)
N — MOKAa3HUK CTYMiH1, TPUIUHATIN 3aJI€KHO BiJl reorpayHOro po3TailyBaHHs
3rigHo. Ta0. 4 CHull 2.04.03-85;
(>0 — IHTEHCUBHICTH goiy s M. Kpamaropcek = 100 1/c 3 1ra.
Taxk sik MOKpPIBIIA YbOTUPHOXCKATHA TO BUKOHYETHCS PO3PAXYHOK BUTPAT J0-

IMOBHX Ta TAJIUX BOM )L YOTHUPBOX BOI[036ipHI/IX IIJIOII:

_F-268  52-268

% =T0000 ~ 10000 _ > /O
F,-256 303-268

2= 70000 ~ 10000 ot/
F,-256 52-268

% =~0000 ~ 10000 _ 0/
F,-256 303-235

% =70000 ~ 10000 _ o1&/
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rax KYT BHYTRILUHIN rak rak KYT 30BHILLHIA pPUHBa

KOPOTKUIA 90° / 135° Aosrui KomMbi nnoe 90° / 135° 2Tadm
3arnywka
PUHBY N
3'enHyBay
PUHBY
nifika
OKpiM NnogaHnx Ha cxemi
ENEMEHTIB, N0 BOAO3NUBHO!
CUCTEMW BXOAATL!
* 3'egHyBaY TPyoun KONIHO cTanb
poBxuHow 0,5 m; OUNHK
* TPIAHKK, nacusauinHui wap
Lwap rpyHTOBKYU -
nypan
Tpyba anueHa
1,31ad4 M —
obimMa ——
1 2 37MB

Puc. 6.2 ExeMeHTH BOJIOCTIYHOI CHCTEMH

EnemMeHTH 3 IKMX cllajla€ThCsl BOAOCTIYHA CHCTEMA ITOKa3aHo Ha puc. 6,2.

3riIHO JaHUX PO3paxXyHKOBUX BUTPAT JOIIOBHUX BOJ HA OJWH BOJOBIIBOJHUN
MPUCTPIi, 0 HaBeaeH1 B Tabmuill 9 [40] Ta KOHCTPYKTHBHUX BUMOT, 1110 HaBECHI
nepesa po3paxyHKoOM NpUMMAEMO JliaMeTp BoJoNpuiiMaiibHoi BopoHku 100 mm, Bo-
JTOCTIYHOTO cTosika 85 MM. Criertudikaiiist OyiBeIbHUX MaTepialliB HaBejieHa B Ta0-

i 10.1.
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Crnenudikairisi e1€eMEHTIB BOJOCTIYHOI CUCTEMU

Tabmuns 6.1
HaliMmeHyBaHHs OauHuLll BUMIPY KinbkicTsb

XKonob L=6m T 21

3’eqHyBad )x0100a T 21

["ak xomo0a T 140
KyT 30BHINIHIN k071002 T 12
Kyt BHYTpHIIIHIN k)0J100a T 8

Boponka T 12
Tpy6a 31uBHa L=3M T 46
Konino tpyou T 12
3’eHyBay TpyOH T 18
3nuB T 12
Ob6oiima TpyOu T 46
Kponmreitn Tpyou T 46
['BuHT-11ypyn 3 1r00eneM 1T 46

ApPK.
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6. OuiHka BIVIMBIB HA HABKOJIMIIHE CepeIOBUIILE
3aBgaHHSAM HAa BUKOHAHHS KBai(iKAI[IHHOTO MIPOEKTY TIepen0adeHo mpoBe-

JICHHsI OLIIHKHU JIJIs TIepiojia eKCIuTyaTallii 00’ exra.

6.1 Ouinka BIuIMBY Ha aTMocdepHe NOBIiTPS
ITix yac excruryararii >KMTIOBO1 Oy IiBJII IIKIVIMB1 BUKUIU B aTMOc]epy Bi-

JCYTHI.

6.2 Oninka BILIMBY HA BOJHE CepeI0OBHILe
[1ix yac ekcrutyaTalii *KMTI0BOI OyA1BJIl HETaTUBHUI BIUIMB 33 PaXyHOK CKHU-

JI1B 3a0pyIHIOIOUMX PEYOBUH B BOJHI 00’ €KTH Ha JIOBKILIA HE MepeadadaeThes.

6.3 Ouinka BuIMBY Ha Jitocdepy
6.3.1 BupoOoHuuu4i Bigxoau.
[lix yac ekcruryaTanli )UTJIOBOr0 OyIMHKY BUPOOHUYMX BIIXO[IB HE yTBO-
PIOETHCHL.
6.3.2 TBepai no0yToBI Bixxoau.

Cepenns piuyHa HOpMa yTBOPEHHS BiIx0iB y M. KpaMaTtopchk Hapasi HeBi-
JI0Ma, TOMY 3 HaBYaJIbHOIO METOI0 00paHa HOpMa JIOBUIBHO: - YIIOPSIKOBAHE >KUTIIO
— 1,98 m3/pik; 365 xr, um 0,98 kxr a6o 3,6 1 Ha 100y.

KinbkicTh BIIX0/1B, 110 YTBOPIOIOTHCA 3a 00y Ta 3a PiK PO3PAXOBYETHCS 3
dhopmyInoro:

Qi = Ni * Hix

ne Hixk — BiAmoBiTHa HOpMa HAKOTTMYEHHS BiJl 00’ €KTIB XKUTIOBOTO (hOHY,
cepeHb01000Ba Ta CepeIHbOPIYHA .

N;-K1bKICTh JIFOJICH.

Q;x=64%3,6=230,4 n/n00y;

Q;,x=64*0,98=62,7 xr/n00y;

Qix=(1/365)*64=0,18 M3/100y;
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OT1xe 3arajibHa KUJIBKICTh BIIXO/IIB 1110 YTBOPHJIACH 3a PIK CTAHOBUTH:

62,7*365=23615 Kr/pikK.

FATBKICTE KOPHCHHEY KOMIIOHEHTIE NOOVIOEHX EIINOMIE, N0 MOEVIE OVIH
YTHIIZ0E3HI.

Teepai modVTOEL BIAXOOH, 3 OOHOTO OOKY, MPEeICTABIATE CYTTERY Hebes-
MeKy A1 JOBKULIA T3 30POE 4 HACENIEHHS, 2 3 IHINOTO — € JLKepeIoM IIIHHEY Ma-
TepianeHEY pecvpci. Jo cikaaay TIIB EXogaTe HacTVIIHI KOMIOHEHTH, Yo

- namip, kapToH 20-30;

- ¥ap4oBl B1axogH 28—45;

- JepeeHHa 1,54,

- MeTan 9opHeEH 1 5-4.3;

- MeTan konsopoenn 0,2-0.3;

- TEECTHIL 4—7%;

- KoctTi 0,5-2;

- cEmo 3-8;

- ImKipa, peuHa 1-4;

- KamiaHg, dagHe 1-3;

- mmacTMaca 1.5-5;

- tHme 1-3.

BTopHHHEMH MaTepiaTbHHMH PecyvpcaMH, K1 MOAYTH OVIH YTHII30BAH], €
TaMip, XAPI0E1 BIAX0IH, JepeEHHa, 90PH] Ta KOMBOPOE] METATH, CEJIO Ta IITACTMACA.
AxImo BEAVIHTH 13 2arateHoro oocary TIIB mi KOMIOHEHTH, KiTBKICTE BITXOTIE,
IO EHEQ3HTRCA Ha IOMIT0HH T2 CHAMFETECT HA CMITTECHAMIOEATEHHY 3aB0aN, CVI-
TEEQ 3HHZHTECA. OTEe, 3HH3ATHCA BHEHIH IIEITHENY Pe90EHH V JOBKLTIA T4 3Me-
HIOHTECH 1003, AKV HeoOX{IHO BITBOJHTH I OOMTOHH 2axopoHeEHA T1IB Ta
MPOAVETIE IX CHIATHOEAHHA.

CepegHa KUTBKICTE [IIHHHX KOMIIOHEHTIR V 2aradsHoMY 00cary TIIB, emxo-
I99H 13 EHIOCHABEIEHHK JAHHY, CTAHOEHTE, Yo:

- amip, KapToH 23,0;

ApPK.
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- xapuoBi Biaxoau 36,0;

- nepeBuHa 2,8;

- MeTal yopHui 3,0;

- MeTaJl KosibopoBui 0,25;

- CKJIO 5,5;

- I1acTMaca 3,3.

[TomHOXyr0oun 3aranbHuit o0csr TIIB Ha cepenHio KUTBbKICTh ITUX KOMITOHE-
HTIB, OTPUMY€EMO KIJIbKICTh IIIHHUX CKJIAJIOBUX, 110 MOXKYTh OyTH yTHIII30BaHi:

Quanip=Q3%25/100=23615%25/100=5370 xr/pik (3.2)

Qxap=Q3%36/100=23615%36/100=7730 kr/pik

Qepes=Q3%2.8/100=23615 *2,8/100=605 kr/pik

Qunmer=Q3%3/100=23615 *3/100=650 xr/pix

Qx wer=Q3%0.25/100=23615%0,25/100=55 xr/pix

Qeino=Q3%5.5/100=23615 *5,5/100=1200 xr/pix

Qunacrw =Q3%3.3/100=23615 %3,3/100=715 xr/pix

Takum yuHOM, y )KUTJIIOBOMY OyAMHKY HAKOTIMYY€ThCS OJM3bKO 62,7 KT TBe-
paux nMoOyTOBUX BIAXOJIB HA 100y, a mopiuHo — noHana 23615 kr TIIB, 3 Hux Onu-
3pK0 16400 Kr/pik CTaHOBISATH BTOPUHHI MaTepialibHI PECypCH, 10 MOXKYTh OyTH
YTHIII30BaHI.

3a OTPIMAHIIMI JAHIMI OiIOHpaeMO KOHTEIHepIl I8 pO3IiUIBHOIO 30II-
paHHA TOOYTOBIX BIIX0IB, 3riMHO 3 Hakazom Bia 17.03.2011 Ne145 «IIpo 3aTBep-
JuKeHHA J{epKaBHIX CAHITAPHIIX HOPM Ta IIPABIUT YIPHIMaHHA TepHUTOPiil HaceneHIx
Micue» Ta 3 HakazoM Bix 01.08.2011 Nel33 «IIpo 3arBepa:keHHA MeTOUNKH pPo3-
ITBEHOTO 301IpaHHA MOOYTORHX BIIXOIiBy». TaKIIM ITHOM Ha IIIOMIAIII i) KOHTell-
HEpPIH PO3MINIyEMO: - AKOBTIII 3 HamicoM "Tlomimepn"” - 114 301paHHA MOTIMEpPHIX
BIJIXOMIB; - 3eeHHil 3 HamcoM "CrIo" - [uId 30HpaHHA CKIa; - CHHII 3 HaIlcoM
"Tlamip" - m1a 30HpaHHA Halepy; - KOPIYHEeBII 3 HammcoM "OpraHidHa cKiaioBa"
- U1 301paHHA OpraHiYHOl CKIIa/I0BOI IMOOYTOBIIX BIIXOIIB; - CIpIHil 3 HAIHCOM

"3Minrani Bigxoan" - g 30Hpanas 3Mmimadnx TITB. J{nd 1aHOTro THITY BLIXOIIR 3a

ApPK.
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nigpyaHIKoM «IIprdnpaHHs Ta caHITapHE OYIIIeHHS HACEIEHIIX MICITEY, IOTPiOHO
nBa koHTeiiHep THIY KCK 2 06’emomM 0.6 M3, He Olneme 118 kr TOCT 26257-84.

Po3MiIlleHHs MI0IMAIKI il KOHTeilHepHl HaBeneHo B TOM 2 Ha apKy1i re-
HepalbHOTO IUIaHy. BIBI3 BLIXOIIB IIPOBOIITECS CIIel ABTOTPAHCIIOPTOM 3a IOMO-
BIIEHICTEO OJIHH pa3 Ha JBi 1001

BUCHOBOK: cMmitTs Ta TBepAi moOyTOB1 BIAXOAM MPU €KCIUTyaTallil KHUT-
JIOBOTO OYJMHKY BUBO3SITHCS CIEIiali30BaHUM aBTOTPAHCIIOPTOM 3T1HO 3 IOTOBO-
POM 3 MICIICBUM KOMYHAJIbHUM TIANPUEMCTBOM | pa3 Ha 2 1001 Ha MICTTEBI TOJi-
TOHH.

[lutaHHS BIAXO/AIB CTOCOBHO MOKIIMBOCTI iX IMOBTOPHOTO BUKOPHCTAHHS,
yTUII3a1lli, 3HENIKOKEHHS a00 0€3MeYHOT0 3aXOPOHEHHS BUPIIIYIOTHCSI OpraHiza-

11€10, sIKA MPUUMAE BIXOJIH.
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Cnucok BUKOPHCTAHOI JiTepaTypu
1. ICTY b A.2.4-7:2009 Cuctema npoeKTHOI ToKyMeHTallii st Oy misHuITBa. [Ipa-
BUJIa BUKOHAHHS apXiTEKTypHO-OY/IBEIbHUX pobouux kpecieHb, KuiB: MiHperi-
oHOyn Ykpainu, 2009, 71 c.
2. ACTY b A.2.4-6:2009 IlpaBuna BUKOHaHHS poO0YO0i JOKyMEHTAIll] TeHepaTbHUX
TUJIaHIB.
3. ACTY b A.2.4-4:2009 Cuctema npoeKTHOI JOKyMeHTarlii Ayt OyniBHUIITBA. OcC-
HOBHI BUMOTH JI0 IPOEKTHOI Ta poOouoi nokymenraiii, Kui: Minperiondya Ykpa-
iam, 2009, 68 c.
4. 1bH B.2.2-5-97 ByiuHKM Ta cIOPYU. 3aXUCHI CIOPYAH LIUBIIBHOTO 3aXHUCTY.
5. AbH B.2.6-31:2021. TemnoBa i30Ji1isi Ta eHeproeQekTuBHICTh OyaiBens — K.:
Miubyn Ykpainu, 2016. — 31 c. — (lepkaBHi OyaiBenbHI HOpMHU Y KpaiHu).
6. ICTY b B.2.6-189:2013 MeTtoau BuOOpY TEIIOI30ALIAHOTO MaTepiany s
yTeIUIeHHs OyniBenb. YBeaeHo Brepiie; ynHHui Big 2014.01.01. — K.: Miunperi-
oHOyxa Ykpainu, 2013,— ([ep:xaBHuil cTaHAapT YKpaiHu).
7. ACTY-H b B.1.1-27:2011. bynisensHa kiaimarosoris. — K.: Minaperionoyn Yk-
painu, 2011. — 126 ¢
8. [Monsucrkuii K. B. Metoauuni Bka3iBKU 10 KypcoBoi poOoTH Nel 3 quCHUIUTIHU
«3ami300€TOHHI 1 KaM’ sTH1 KOHCTPYKIIID (po3aut “3ani300eToHHI 1 KaM’siH1 KOHCTPY-
Kiii”) nist crynentiB cnerianbHocT 1B — Kpamaropesk: [JonHABA, 2015. — 70
C.
9. 'OCT 2.105-95 MexrocynapcTBeHHbIN cTaHnapT EnnHas cuctemMa KOHCTPYK-
TOopckoi nokymeHTarmu O61me TpeOOoBaHMs K TEKCTOBBIM JTOKYMEHTaM.
10. IBH B.2.6-98:2009 beronHi Ta 3a1i300€TOHHI KOHCTPYKIIii. OCHOBHI MOJIO-
xeHHs. — K.: Minperion6yn Ykpainu, 2011.
11. IBH B.2.6-162:2010. Kam’si11 Ta apMOKaM’ siH1 KOHCTPYKIIii.
12. IbH B.1.2-2:2006 Harpy3ku u Bo3aeiictBus. — K: Munctpoit Ykpaunsi, 2006.
- 60 c.
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13. ICTY b B.2.6-168:2011 ApmaTypHi Ta 3akyiaiHi BUpoOH 3BapHi, 3'€THaHHS 3Ba-
pHI apMaTypH Ta 3aKJIaJHUX BUPOOIB 3a11300€TOHHUX KOHCTPYKIIiH 3araibHi TEXHi-
YH1 YMOBH.

14. ACTY 3760:2019 IIpokaTt apmaTypHHi 11 327113006 TOHHUX KOHCTPYKIIIH.

15. ICTY b B.2.6-156:2010 beronHi Ta 3ami300€TOHHI KOHCTPYKIIii 3 BaKKOTO Oe-
tony. [IpaBuna npoekryBanns. — K.: MinperionOya Ykpainu, 2011.

16. ICTY b A.2.4-7:2009. I1paBuia BUKOHAHHS apXiTEKTypHO-OYIiBETbHUX POOO-
YUX KPECJICHb.

17. AbH B.2.1-10:2018 OcHoBu Ta hyHaameHTH criopya. OCHOBHI MOJI0KEHHS TTPO-
CKTyBaHHS.

18. HaBantaxxenus 1 BrmBu: JIBH B.1.2-15:2009. -[Yunanuit Big 2009-11-11 ].-
KuiB: Minperionoyn Ykpaiau, 2009. — 73 c. — (Hamionanbauii ctanaapt YKpainu).-
Kuis: MinperionOya Ykpainu, 2009. — 83 c¢. — ([epxaBHi OyaiBenbHI HOpMU YKpa-
iHM).

19. ACTY b B.1.2-3:2006. IIporunu 1 nepemimieHHs. Bumoru npoekryBanss / Mi-
Hperion Ykpainu. — K. — 2006. — 15 c.

20. IBH B.2.2-40:2018 «Iuk1t03uBHICTH Oy 11BEJIb 1 criopy . OCHOBHI MOJIOKEHHSD.
21. IbH B.2.5-28-2006 ImxenepHe obnagHanHs OyauHKIB 1 ciopya. [Ipupogne 1
mTy4yHe ocBiTiieHHs. 3MiHa Ne 2, MinperionOya Ykpainu, Kuis — 2012.

22. IBH B.1.1-31:2013 3axuct Teputopiii, 0yIMHKIB 1 ciopy[ Big mrymy, Kuis, Mi-
Hperionoyn Ykpainu. 2013, 98 c.

23. IbH B.2.6-98:2009 betonni Ta 3ami300eToHHI KOHCTPYKIlii. OCHOBHI IOJIO-
xenHs. — K.: Minperion0yn Ykpainu, 2011.

24. JICTY b B.2.6-193:2013. 3axuct MeTaneBUx KOHCTPYKIIiil Big kopo3ii. Bumoru
1o npoektyBanHsa / Minperion Ykpaiau. Kuis. — 2013. 70 c.

25. JICTY b B.2.6-75:2008. KoHcTpykilii MeTaneBl Oy/iBesibHI. 3arajibH1 TEXHIYHI
ymoBu. / MinrepionOya. Kuis. —2009. 15 c.

26. IBH B.1.2-12-2008. byaiBHULITBO B yMOBax YIIUIbHEHOT 3a0y10BU. Brumoru

O€e3IIeK .
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27. JIbH A.3.1-5:2016. Opranuzaiiusi CTpOUTEIBHOrO0 Tpou3BojcTBa/ MiHperi-
onOyxa Ykpaiau. — K.: 2011. - 61 c.

28. IBH A. 3.2-2-2009 OxpaHna Tpy/Ja U NPOMBIIUICHHAas O€30MIaCHOCTh B CTPOU-
TenbcTBe/ Mi-HICTEpPCTBO pErioHaIbLHOIO PO3BUTKY Ta OyaiBHUITBA YKpainu - K.:,
2012-94 c.

29. ACTY b A.3.1-22:2013 BusznaueHHs TpUBAJIOCTI OyIIBHUIITBA 00’ €KTiB/MHu-
HperuoH Ykpaunsl. — K: 2014. — 30c.

30. ACTY-H b B.2.6-203:2015 HactanoBa 3 BUKOHaHHs pOOIT NMPU BUTOTOBJICHHI
Ta MOHTaX1 OyIBEJIbHUX KOHCTPYKITIH.

31. ACTY-H b B.2.1-28:2013. HactaHoBa 1010 NpOBEAEHHS 3€MJITHUX POOIT Ta
yJalTyBaHHs OCHOB 1 ciopyikeHHs pynnamentiB (CHull 3.02.01-87, MOD).

32. JCTY-H b B.2.1-32:2014 HacraHoBa 3 NpO€KTyBaHHS KOTJIOBaHIB ISl yJIall-
TyBaHHS (DyHJAMEHTIB 1 3arJUOJICHUX CIOPYA.

33. ICTVY-H b A.3.1-23:2013 HacranoBa 111010 IPOBEACHHS POOIT 3 yJIallITyBaHHS
130JIAL1MHUX, 037100J1F0BaTbHUX, 3aXUCHUX MTOKPUTTIB CTIH, MIAJIOT 1 MOKPiBEJb Oy-
nisens 1 cnopya (CHull 3.04.01-87, MOD).

34. ICTY b B.2.8-41:2011 Omnany6xa aJis 3B€JIcHHSI MOHOJIITHUX OCTOHHUX 1 3aJIi-
300eToHHUX KoHCTpykiik. Knacudikamis 1 3aranpHi TexHiyHi Bumoru (I'OCT
23478-79, MOD).

35. ACTY-H b B.2.6-212:2016 «HactanoBa 3 BUKOHaHHS POOIT 13 3aCTOCYBaHHSIM
CyXUX OyAIBETbHUX CyMILLIEH».

36. ACTY b B.2.8-10-98 «Ctponu BantaxHi. Kiacudikaiisi, mapamerpu ta pos-
MIpH, TEXHIYHI BUMOTH.

37. ACTY b A.3.2-13:2011. CtpourtenbcTBo. DnekTpode3onacHocTb. O0Ime Tpe-
OoBaHwUsI.

38. HITAOII 0.00-1.75-15 IlpaBuna oXOpoHH Mparl MijJ 4ac BaHTa>XKHO-PO3BAHTA-
KYBaJIbHUX POOIT.

39. ACTY 3058-95. Mertamnonpoaykuus. [Ipuemka, MapkupoBKa, yIIaKOBKa, TPaH-

CIIOPTHUPOBAHUE U XPAHECHUE.
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40. IBH B.2.6-220:2017 IToxputts OyaiBeb 1 COPY/I.

41. ACTY b B.2.8-39:2011. 3aco6u miaMorryBaHHs. 3arajibHi TEXHIYHI YMOBH.

42. JICTY b B.2.8-47:2011 PumroBaHHsI CTOSIKOB1 IPUCTaBHI JJ1s1 Oy 1IBEILHO-MO-
HTaXHUX poOiT. TexXHIUYHI YMOBH.

43. ICTY b B.2.8-45:2011 IlimmocTi epecyBHi 30ipHO-p030ipHi. TexHI4H1 yMOBH.
44. ICTY-H b B.2.6-214:2016 HactanoBa 3 ynamTyBaHHs Ta €KCILTyaTallii 1axiB
OynuHKiB, OyiBeIb 1 COPY/I.

45. IBH A.2.2-1-2003. Ckiaz 1 3MicT MaTepialiiB OI[iHKY BILUTUBIB HA HABKOJIUIITHE
cepenoBuie (OBHC) npu npoektyBanHi 1 OyAiBHUITBI MIANPUEMCTB, OYIUHKIB 1
CHOpYA.

46. IbH B.1.1-12-2014. byaiBHUIITBO Y CEWCMIUYHUX pailoHax YKpaiHU

47. A1bH B.1.1-7:2021 IloxexHa Oe3meka 00 €kTiB Oy1IBHUITBA. 3arajibHi BUMOTH
48. IBH B.1.2-14:2018 Cuctema 3a0e3ne4eHHs] HaIMHOCTI Ta O€3MeKHu Oy 11BeIIb-
HUX 00’ €KTiB. 3arajbH1 IPUHIIUITH

49. 1IbH A.2.2-3:2014 Cknaz Ta 3MICT IPOEKTHOI JOKyMEHTAIii Ha Oy/1IBHUIITBO
50. ACTY 8855:2019 bynisini ta ciopyu. BusHaueHHs Kacy HAcHIiIKiB (BIIMOBI-
JATBHOCT1)

51. IBH B.2.2-5-97 Byaunku Ta cnopyau. 3aXHCHI CIIOPYIM HMBUIBHOTO 3aXUCTY
52. JIBH B.1.2-4:2019 InxenepHo-TexXHI4HI 3aX011 IUBUIEHOTO 3axucTy ([ICK)
53. JIBH A.2.1-1-2008 InxeHepHi1 BULIYKYBaHHs JU1sl OyAiBHULITBA

54. IBH B.2.2-40:2018 [HKII03UBHICTH OYy11BEJIb 1 CIOPY T

55. ACTY 8828 2019 INoxkexHa Oe3mexa

56. lonarok go nucta JJCHC Big 14.06.2022 Ne(3-1870/162-2
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MIHICTEPCTBO OCBITU | HAYKW YKP ATHY

IBAHO-®PAHKIBCbKIW HALIOHA/IbHAM TEXHIYHA YHIBEPCUTET HADTU | TA3Y
[Hcmumym apximekmypu ma dydibHuumba «IPHTYHN -[oHHABAY
Kagedpa «bydibensHi koHCmpukuit, oydibar ma cnopydux»

KBAMPIKALIMHAM NPOEKT
HO 3d00UMMY CMUyneHd oakanabpa

HO meMU: bazamonobepxobuu xumnobuu OYouHOK, M. KpaMamopCbK

T0M 2
OcHoBHI kKpecnenHs  Po3dinu: Ab, Kb

Cmudenm 2punu 3lM1UB-56 xXopowauno ..
[ 0NoBHUU IHXeHep NPoEKMUY [TonaHcbkuu K.B.
sabidubay kagedpu LampiHa [.B.

[baHo-Ppankibcbk - 2025 p.
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BidoMicmb pOO0YUX KDECAeHL OCHOBHO20 KOMN/IeKM

Apkyuw HalumeHybaHHA [pumMimka
1 3a2a/bHi OaHi
2 ['eHepanbHUU NAAH M
3 Pacad 21-1, O-A Ab
A Po3pi3 1-1, byson 3 ABb
5 MnaH Ha nosHayui -2.580 Ab
6 MnaH nepwozo nobepxy, Byzon 1 ABb
7 MnaH munoBozo nobepxu, Buson 2 Ab
8 {xemu bnawmybaHug enemeHmib dpyHdameHmib, enemMeHmib NepekpumMMSA Ma NOKpPUMMS ABb
9 MnaH nokpibni Ab
10 MoHonimHa nauma MM-1 Kb
il $yHdaMeHm MOHOAIMHUU PM-1 Kb
BidoMiCmb NOCUNOHb
[o3HaueHHs HatimeHyBaHHs Mpumimka
NBH B.2.2-15:2019 PKumnobi ByouHku. OcHObHI NonoxeHHs
N6H B.1.2-2: 2006 HabanmaxenHs i Bnaubu
M1CTY b B.2.6—189:2013 Memodu Budopy mennoizonsiuilHozo Mamepiany 8ns ymennenHs dydibens
[IfH B.2.2-5-97 BaxucHi cnopydu uubinbHO20 3axucmy
NIbH B.2.2—40:2018 IHk no3ubHicmb dydibens i cnopyd
N6H B.1.1-7:2016 [loxexHa de3neka 0d’'ekmib dydibHuumba. 3azansHi Bumozu

TexHi4Hi piweHHst npuuHami b podoyux kpecneHHax bidnobidatomsb BumozamM
PKO/02I4HUX, CAHIMAPHO-2IRIEHIYHUX, NPOMUNOXEXHUX | iHWUX Bil04UX HOPM |
npabun i 308e3nevytoms de3neyvHy 0n4 xumms i 3dopob’st Awdel ekcnAyamau,io
00'EKMY Npu DOMPUMAHHI NnepeddayeHHUX pado4uMu KpecneHHaMu 3a.xodib.

["onoBHUU iHXeHep NpoEKMY

[MonaHcbkuu K.B.

3a2anbHi GaHi
Mpoekm po3podnenut y BidnobidHocmi do divyux HopM, npabun, cmaHdapmib.
NlaHud npoekm po3podneHo Ha Hobe BydibHuumbo xumnodozo mpunobepxobozo dYGUHKY 3
Bdydobarum domdocxobuwem 3a adpecow: [oHeubka odn., M. Kpamamopcek, byn Hbinedna,
dyad. 1B.
B daHoMy ByoduHky nepeddayeHo npuxubaHHs 64 ocid.
Habkono 0OyduHky nepeddavatmbcst 3axodu 3 Onazoycmpow: BaawmybaHHA nNiwoxidHUX
dopixok, npoi3dib, maudaH4ukid Ona Odimeu ma dopocnAux, MaudaH4uky ona 30opy T[1B,
NapkiHzy Ha 40 MawUHOMICUb.
B OyduHky nepeddadaembcs BaawmybanHa cxobuwa NpUMillEHHS $K020 Makmb NodbiuHe
NPU3HAYeHHA - B MupHUU 4ac Bukopucmobywmbca 9K 301U N9 GimHecy ma mpeHaxepib 0ns
MewkaHuid daHol dydibni. Cxobuwe 3anpoekmobaHo Ha 150 ocid ki nompedytwmb YKpumms.
bydibng 3anpoekmobaHa 3a 8e3kapKACHOW KOHCMPUKMUBHOW cxemotw. B akocmi Hecy4ux cmiH
3acmocobaHa kepamidHa uezna. 30BHiwHI Hecydi cmiHu 3anpoekmobano mobwuHow 380 MM
(ymennewi), Brumpiwni - 380 ™MM. [lepezopodku 3anpoekmoBaHi 2iNCOKAPMOHHUMU NO
mMemanebomy kapkaci. [lepekpumma ma NokKpumMmMsA 3anpoekmobaHi 30ipHUMU 3a.1i300eMOHHUMU
mobuwuHot 220 MM. {xodu BukoHywmbCa 3 3DipHUX 3ani3odemoHHUX Mapwib ma naowadok.
[Mokpibnss  3anpoekmobaHa  dbyckamHa 3 memanoyepenuui. BikHa — 3anpoekmobdaHi
Memanonnacmukobi, dbepi 3anpoekmobaHi bcepedeni kbapmup - aepeb\ﬂHi, BxidHi - memanebi,
BxidHi dbepi b dyduHok - Memanebi ymenneri
OcHobBHi npupodHo-KAiMamMuUYHi xapakmepucmuku dinsHku dydibHuumba:
KAIM@MUYHUU padoH - |1
Po3paxyHkoba meMnepamypa HaudinbWw xonodHOT N'SMuUdeHKU - 249C
HopMamubHa 21uduHa ce30HHO20 NpoMep3aHHS 2pyHmib - 0.9 m;
CHizobe HaBaHmaxeHHs. SO = 1400 Ma;
Bimpobe HabanmaxerHHa w0 = 470 MNa.
CmyniHb BozHecmiukocmi dydibni - |
Kamezopia cknadHocmi 0d’ekmy - CC2
CeucMiyHicmb - 5 danibd.
3a ymobHy nosHayky 0,000 npulHsimo pibeHb yucmoi nidnozu nepwozo nobepxy, wo bidnobidae
no3Hayui +122.500 Ha zeHepanbHOMY NAAHI.
Kinbkicmb nobepxib - 3.
Bucoma nobepxy - 3 m.

BemoH dna MoHOAIMHUX KOHCMpUKUIil knacy C20/25.
Podo4a apmamypa A9 MOHONIMHUX KOHCMPUKLUIU knacy A500.

KbanidikauluHuu npoexkm — Ab

|BaHO-dpaHKIBCbKUU HOUWIOHANBHUU MeXHIYHUU
yHibepcumem Hadmu i 203y

3M. Kin. y4| Apk. N’ dok| Mion. |dama

Po3podub | Xopowaino I.I. Cmadis | Apkuw | Apkyuwit
KowcynemarmUampina I.B bazamonobepxobud xumnobud Sydurok o]
rin MonsHcbkul KB M. KpaMamopeek

3ab. ka¢. |WampiHa B

3a20nbHi BaHi Kagedpa bKBC, 2p JI1L{b-56



AutoCAD SHX Text
Загальні дані Проєкт розроблений у відповідності до діючих норм, правил, стандартів. Даний проєкт розроблено на нове будівництво житлового триповерхового будинку з  проєкт розроблено на нове будівництво житлового триповерхового будинку з проєкт розроблено на нове будівництво житлового триповерхового будинку з  розроблено на нове будівництво житлового триповерхового будинку з розроблено на нове будівництво житлового триповерхового будинку з  на нове будівництво житлового триповерхового будинку з на нове будівництво житлового триповерхового будинку з  нове будівництво житлового триповерхового будинку з нове будівництво житлового триповерхового будинку з  будівництво житлового триповерхового будинку з будівництво житлового триповерхового будинку з  житлового триповерхового будинку з житлового триповерхового будинку з  триповерхового будинку з триповерхового будинку з  будинку з будинку з  з з вбудованим бомбосховищем за адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  бомбосховищем за адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна, бомбосховищем за адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  за адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна, за адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна, адресою: Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна, Донецька обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна, обл., м. Краматорськ, вул Ювілейна,  м. Краматорськ, вул Ювілейна, м. Краматорськ, вул Ювілейна,  Краматорськ, вул Ювілейна, Краматорськ, вул Ювілейна,  вул Ювілейна, вул Ювілейна,  Ювілейна, Ювілейна, буд. 1в. В даному будинку передбачено приживання 64 осіб.  Навколо будинку передбачаються заходи з благоустрою: влаштування пішохідних  будинку передбачаються заходи з благоустрою: влаштування пішохідних будинку передбачаються заходи з благоустрою: влаштування пішохідних  передбачаються заходи з благоустрою: влаштування пішохідних передбачаються заходи з благоустрою: влаштування пішохідних  заходи з благоустрою: влаштування пішохідних заходи з благоустрою: влаштування пішохідних  з благоустрою: влаштування пішохідних з благоустрою: влаштування пішохідних  благоустрою: влаштування пішохідних благоустрою: влаштування пішохідних  влаштування пішохідних влаштування пішохідних  пішохідних пішохідних доріжок, проїздів, майданчиків для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  проїздів, майданчиків для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ, проїздів, майданчиків для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  майданчиків для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ, майданчиків для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ, для дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ, дітей та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  та дорослих, майданчику для збору ТПВ, та дорослих, майданчику для збору ТПВ,  дорослих, майданчику для збору ТПВ, дорослих, майданчику для збору ТПВ,  майданчику для збору ТПВ, майданчику для збору ТПВ,  для збору ТПВ, для збору ТПВ,  збору ТПВ, збору ТПВ,  ТПВ, ТПВ, паркінгу на 40 машиномісць. В будинку передбачається влаштування сховища приміщення якого мають подвійне  будинку передбачається влаштування сховища приміщення якого мають подвійне будинку передбачається влаштування сховища приміщення якого мають подвійне  передбачається влаштування сховища приміщення якого мають подвійне передбачається влаштування сховища приміщення якого мають подвійне  влаштування сховища приміщення якого мають подвійне влаштування сховища приміщення якого мають подвійне  сховища приміщення якого мають подвійне сховища приміщення якого мають подвійне  приміщення якого мають подвійне приміщення якого мають подвійне  якого мають подвійне якого мають подвійне  мають подвійне мають подвійне  подвійне подвійне призначення - в мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  - в мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для - в мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  в мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для в мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для мирний час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для час використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для використовуються як зали для фітнесу та тренажерів для  як зали для фітнесу та тренажерів для як зали для фітнесу та тренажерів для  зали для фітнесу та тренажерів для зали для фітнесу та тренажерів для  для фітнесу та тренажерів для для фітнесу та тренажерів для  фітнесу та тренажерів для фітнесу та тренажерів для  та тренажерів для та тренажерів для  тренажерів для тренажерів для  для для мешканців даної будівлі. Сховище запроєктовано на 150 осіб які потребують укриття. Будівля запроектована за безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін  запроектована за безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін запроектована за безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін  за безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін за безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін  безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін безкаркасною конструктивною схемою. В якості несучих стін  конструктивною схемою. В якості несучих стін конструктивною схемою. В якості несучих стін  схемою. В якості несучих стін схемою. В якості несучих стін  В якості несучих стін В якості несучих стін  якості несучих стін якості несучих стін  несучих стін несучих стін  стін стін застосована керамічна цегла. Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм  керамічна цегла. Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм керамічна цегла. Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм  цегла. Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм цегла. Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм  Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм Зовнішні несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм  несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм несучі стіни запроєктовано товщиною 380 мм  стіни запроєктовано товщиною 380 мм стіни запроєктовано товщиною 380 мм  запроєктовано товщиною 380 мм запроєктовано товщиною 380 мм  товщиною 380 мм товщиною 380 мм  380 мм 380 мм  мм мм (утеплені), внутрішні - 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  внутрішні - 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по внутрішні - 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  - 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по - 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по 380 мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по мм. Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по Перегородки запроєктовані гіпсокартонними по  запроєктовані гіпсокартонними по запроєктовані гіпсокартонними по  гіпсокартонними по гіпсокартонними по  по по металевому каркасі. Перекриття та покриття запроєктовані збірними залізобетонними  каркасі. Перекриття та покриття запроєктовані збірними залізобетонними каркасі. Перекриття та покриття запроєктовані збірними залізобетонними  Перекриття та покриття запроєктовані збірними залізобетонними Перекриття та покриття запроєктовані збірними залізобетонними  та покриття запроєктовані збірними залізобетонними та покриття запроєктовані збірними залізобетонними  покриття запроєктовані збірними залізобетонними покриття запроєктовані збірними залізобетонними  запроєктовані збірними залізобетонними запроєктовані збірними залізобетонними  збірними залізобетонними збірними залізобетонними  залізобетонними залізобетонними товщиною 220 мм. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок.  220 мм. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок. 220 мм. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок.  мм. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок. мм. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок.  Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок. Сходи виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок.  виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок. виконуються з збірних залізобетонних маршів та площадок.  з збірних залізобетонних маршів та площадок. з збірних залізобетонних маршів та площадок.  збірних залізобетонних маршів та площадок. збірних залізобетонних маршів та площадок.  залізобетонних маршів та площадок. залізобетонних маршів та площадок.  маршів та площадок. маршів та площадок.  та площадок. та площадок.  площадок. площадок. Покрівля запроєктована двускатня з металочерепиці. Вікна запроєктовані  запроєктована двускатня з металочерепиці. Вікна запроєктовані запроєктована двускатня з металочерепиці. Вікна запроєктовані  двускатня з металочерепиці. Вікна запроєктовані двускатня з металочерепиці. Вікна запроєктовані  з металочерепиці. Вікна запроєктовані з металочерепиці. Вікна запроєктовані  металочерепиці. Вікна запроєктовані металочерепиці. Вікна запроєктовані  Вікна запроєктовані Вікна запроєктовані  запроєктовані запроєктовані металопластикові, двері запроєктовані всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві,  двері запроєктовані всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві, двері запроєктовані всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві,  запроєктовані всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві, запроєктовані всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві,  всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві, всередені квартир - дерев`яні, вхідні - металеві,  квартир - дерев`яні, вхідні - металеві, квартир - дерев`яні, вхідні - металеві,  - дерев`яні, вхідні - металеві, - дерев`яні, вхідні - металеві,  дерев`яні, вхідні - металеві, дерев`яні, вхідні - металеві,  вхідні - металеві, вхідні - металеві,  - металеві, - металеві,  металеві, металеві, вхідні двері в будинок - металеві утеплені Основні природно-кліматичні характеристики ділянки будівництва: кліматичний район - ІІ Розрахункова температура найбільш холодної п'ятиденки - 24 С 0С нормативна глибина сезонного промерзання грунтів  - 0.9 м; снігове навантаження. S0 = 1400 Па; вітрове навантаження ω0 = 470 Па. ω0 = 470 Па. 0 = 470 Па. Ступінь вогнестійкості будівлі - I Категорія складності об'єкту - CC2 Сейсмічність - 5 балів. За умовну позначку 0,000 прийнято рівень чистої підлоги першого поверху, що відповідає позначці +122.500 на генеральному плані. Кількість поверхів - 3.  Висота поверху - 3 м. Бетон для монолітних конструкцій класу С20/25. Робоча арматура для монолітних конструкцій класу А500.
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MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU YKPAIHU

IBAHO-®PAHKIBCHKHI HAIIIOHAJIBHUI TEXHIYHU YHIBEPCUTET
HA®TU ITA3Y

IactutyT apxitektypu Ta OyaiBaunTBa «IOGHTYHI -JlontHABA»

( moBHa Ha3Ba (aKyIbTETY)

Kadenpa «byaiBenbHi KOHCTPYKIIii, OyIiBIIl Ta criopyaun”

(moBHa Ha3Ba KadenpH )

«J10 3axX¥CTY JOIYIICHO»
3aBimyBau kadenpu BKBC
lammaa HTAMPIHA

«20» yepBHa 2025 p.

KBajsipikamiiHUH NMPOEKT
Ha 3/100yTTS CTyMEeHS
OakanaBpa

(OakanaBpa/maricrpa)

Ha TeMy: baratonoBepxoBuii )XUTI0BUI OyAMHOK, M. KpamaTtopchk

TOM 3

KOIITOPUCHA JOKYMEHTALIA

Buxonas (-na):
3100yBau 5-ro kypcy, rpynu 3I1LB-56
MiATOTOBKH 32 OCBITHBO-MPO(ECIHHOI0 MPOrpamMmoro

IIpoMuciioBe Ta IMBUILHE OYIIBHUIITBO
(HazBa)
192 ByaiBHHIITBO Ta IIMBLIbHA IHKEHEDIS
(xof1 ¥ HaliMeHyBaHHS CIIEIiaIbHOCTI)

Xopomanno LI

(mpi3BuIe Ta iHimiamm)

KepiBuuk non, 1. ginocodii, [Monsaucpkuii K.B.

(mocaa, HayKOBHIT CTYIIiHb, BUCHE 3BaHHS, PI3BHILE Ta 1HIIiaIH)

Koncynbrant nou, a. gpinocodii, [lonsucekuit K.B.

(mocajia, HayKOBHIA CTYIiHb, BUCHE 3BaHHI, IPI3BUIIE Ta iHILiaJN)

IBanO-®pankiBchk — 2025 pik
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13 MNporpamHuii komnnekc ABK - 5 (3.10.1)
BaratonoBepxoBui xuTnosui 6yanHok, M. Kpamatopcbk

an

OcHoga:
KpecneHHsi (cneuudikadii ) Ne

1_KO_JIK1_02-01-01

JNNokanbHUM KowTOpUC Ha byaiBenbHi po6oTn N202-01-01
Ha 3aranbHoOyAjiBenbHi po6oTn

BaraTtonoBepxoBuiA XXUTNOBUI 6yaAnHOK, M. KpamaTopcbk

KowtoprcHa BapTiCcTb
KowitoprcHa TpyaoMiCTKiCTb
KowTtopwucHa 3apobiTHa nnarta

55964,342 TuC. rpH.
115,38193 Tuc.ntoa.roa.
10261,938 TUC. rpH.

CepeaHin po3psia pobit 3,7 po3spsag
BUMipHVK 0aMHWYHOT BapTOCTI 28084,00 m3
Moka3HWK O AMHUYHOT BapTOCTi 1992,75 rpH.
CknageHui 3a NOTOYHUMUN LiHaMK CTaHOM Ha “7 YepBHs” 2025 p.
BapricTs opuHmu, 3arankHa BapTiCTb, PH. B.MTpa.T v TpyAa
TPH. pobiTHWKIB, MoA.rog.
ekcnnya- ekcnnya- -
He 3aMHATUX
OOGrpyHTy- Beboro Taui Tauii
Ne ) obcnyroByBaHHsSIM
BaHHS y o OpuHuua Kinb- MaLlVH MaLLWH
Uy HavimeHyBaHHs1 pobiT i BUTpaT . . . MaLLWH
(wmncbp BMMIpY KiCTb B 3apobiT-
CbOro . TUX, WO
HOPMM) B TOMY HOi nnatM | B TOoMy
. . . o6crnyroByoTh
3apobiT- | umcni 3a- yncni 3a- MALLIVHA
HOI nnatu | poBiTHOI pOBiTHOI
Ha oauHu-
nnatu nnatu Lo BCbOrO
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A. Nig3eMHa yacTuMHa
Po3gin 1. 3emnsHi poboTtu
1|KB1-11-2 Po3pobneHHst FpyHTY y BiaBan ekckaBaTtopamu 1000m3 11 9132,39| 8433,32 9132 699 8433 8,7900 8.79
"nparnanH" abo "3BopoTHa fnonarta” 3 KOBLLOM 699,07 3840,12 3840| 38,5789 38,58
MicTkicTio 2,5 [1,5-3] M3, rpyna rpyHTiB 2
2|KB1-17-2 P03pobneHHst FPyHTY 3 HaBAHTaXXEHHSIM Ha 1000m3 2,35 37912,85| 37055,84 89095 1922 87081 11,7300 27,57
aBTOMODiNi-cCamoCKuan ekckaBaTopamm 817,70| 8329,49 19574 83,1300 195,36
OOHOKOBLLOBVMMW AN3ENbHUMW Ha TyCEHUYHOMY
xog4y 3 KoBLUoM micTkicTio 1 [1-1,2] M3, rpyna
I'PyHTIB 2
3/C311-10 MepeseseHHs rpyHTY o 10 kM T 4100 122,43 122,43 501963 - 501963 - -
- 15,39 63099 0,1610 660,1
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'
S

1 KO _JIK1_02-01-01

1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12
4|Kb1-38-2 3pisyBaHHs HeO4obOpPY rPYHTY y BUIMKaX, rpyna 1000m3 0,43| 125786,53| 65744,65 54088 25717 28270| 817,7000 351,61
I'pyHTIB 2 59806,58| 12477,53 5365 117,6361 50,58
5|K51-134-1 YWinNbHEHHS I'pyHTY NHEBMATUYHUMU 100m3 10,1 3011,56| 1605,92 30417 14197 16220, 18,3600 185,44
TpambiBkamu, rpyna rpyHTis 1, 2 1405,64 432,10 4364 51175 51,69
6|KB6-1-1 YnawTtyBaHHA GETOHHOI NiArOTOBKM 100m3 1,27| 289881,61 2278.28 368150 13998 2893 150,7000 191,39
11022,20| 1033,23 1312 10,6641 13,54
7|KB6-1-17 YnawTyBaHHA pyHAAMEHTHUX NAUT 100m3 3,2| 336643,23| 10518,20f 1077258 78756 33658 309,4600 990,27
3aniso0eToHHMX i3 Ma3amMu, CTakaHaMMU i 24611,35| 4293,07 13738| 44,6930 143,02
NiAKONOHHMKaMM BUCOTO [0 2 M, Npu
ToBLMHI nnuTtn o 1000 mm
8|KB6-8-1 YnawTyBaHHS onanyoku [3HK3y] i 100m2 12,36| 16440,54 831,59 203205 95940 10278 97,6000 1206,34
NIgTPUMYOUNX TT KOHCTPYKLN 4N BUCOKUX 7762,13 201,48 2490 1,9031 23,52
pPOCTBEpPKIB
9/C124-22 "apsiiekaTaHa apmaTypHa cTanb T 29,84\ 31156,23 - 929702 - - - -
nepiognyHoro npodinto, knac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
10|KB6-1-16 YnawTtyBaHHs (OyHOAMEHTHWUX NiuT 100m3 4,33| 328094,68| 7931,57| 1420650 85888 34344) 2494100 1079,95
3ani300eTOHHMX MNOCKUX 19835,58| 3145,11 13618| 32,7235 141,69
11|C124-22 "apsiiekaTaHa apmaTypHa cTanb T 35,073| 31156,23 - 1092742 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
12|KB6-22-1 YnawTyBaHHS NepekpuTTiB 6e36ankoBmx 100m3 0,76| 475744,44| 15154,64 361566 59017 11518| 964,7700 733,23
TOBLUMHO A0 200 MM Ha BUCOTI Big ONOPHOI 77654,34| 6482,79 4927 67,3508 51,19
nnowagkm oo 6 m
13|C124-22 "apsiiekaTaHa apmaTypHa cTanb T 5,83| 31156,23 - 181641 - - - -
nepioguyHoro npodinto, knac A-lll, giameTtp 12 - - - - -
MM
14|KB7-42-4 YcTaHoBneHHs 610KiB CTiH nigBanis Macoo 100wt 4,63| 82369.,21| 59250,34 381369 56198 274329 150,8000 698.2
Oinblwe 1,51 12137,89| 19080,03 88341| 198,5330 919,21
15|K581121- Bnoku 6eToHHI ana cTiH niganis mapku ®6C T 400 1267,58 - 507032 - - - -
A001 24.3.6-T FOCT 13579-78 - - - - -
16|K66-13-3 YnawTyBaHHsi 3anis00eTOHHUX NiANiPHKUX CTiH i 100m3 2,883| 409712, 77| 2262788 1181202 246949 65236| 1077,0400 3105,11
CTiH nigBaniB BUCOTO A0 3 M, TOBLLMHOK [0 85656,99| 944763 27238| 97,8795 282,19
300 mm
17|/C124-22 "apsiiekaTaHa apmaTypHa cTanb T 1,5 31156,23 - 46734 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
Pasom npsmi ButpaTtu no posainy 1 8435946 679281 1074223 85779
247906 2570,67
Pasom OyaiBenbHi poboTy, rpH. 8435946
B TOMY YuCrIi:
BapTICTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNIEKTIB, IPH. 6682442
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1 KO _JIK1_02-01-01

1 2 3 4 | 6 7 8 9 10 11 12
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 927187
3aranbHOBMPOOHMYI BUTPATHK, MPH. 520661
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUMPOBHMYMX BUTpaTax, nog.roa. 1337,81
3apobiTHa nnara B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpAaTaXx, rpH. 179196
Bcboro byaiBensHi po6oTu, rpH. 8956607
Bcboro no posgainy 1 8956607
Pasom npsimi BUTpaTh No nig3emMHii YacTuHi 8435946 679281 1074223 85779
247906 2570,67
Pasom OyaiBenbHi poboTy, rpH. 8435946
B TOMY YWCTi:
BapTICTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNIEKTIB, IPH. 6682442
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 927187
B3aranbHOBMPOBHWUYI BUTpaTK, MPH. 520661
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUMPOBHMYMX BUTpATaXx, nog.rog. 1337,81
3apobiTHa nnaTa B 3aranbHOBUPOBHUYMX BUTPATaXx, rpH. 179196
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 8956607
Bcboro no nig3emHin YacTuHi 8956607
B. HagsemHa yactuHa
Posgin 1. CtiHn
18|KB6-17-3 YnawTyBaHHs 3ani300€TOHHUX CTiH i 100m3 0,89| 561932,23| 35034,89 500120 119346 31181| 1666,0000| 1482,74
neperopoaoK BUCOTOK A0 3 M, TOBLUMHOK 134096,34| 14032,12 12489| 145,7471 129,71
noHag 150 mm go 200 mm
19|C124-22 "apsiyekaTaHa apmaTypHa cTanb T 18,24| 31156,23 - 568290 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
20|KB8-6-3 MypyBaHHs eperopooK apMoBaHuUX 3 Liernm 100m2 743| 23577,62] 1174,29 175182 131922 8725| 212,7400, 1580,66
KepaMiyHOi TOBLLMHOW B 1/2 Liernu npu BUCOTI 17755,28 562,66 4181 5,8072 43,15
noeepxy 4o 4 m
21|/C1422- Llerna kepamiyHa ogmMHapHa NOpoXHUCTa 1000wt 37,447 8925,95 - 334250 - - - -
10958 edekTuBHa, po3amipy 250x120x65 mm, mapka - - - - -
M150
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22|C124-22 "apsiyekaTaHa apMmaTypHa ctasnb T 0,67 31156,23 - 20875 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
23|Kb7-11-1 YknagaHHa nepemmyok macoto Big 0,3 0o 0,7 1 100wt 1,34| 26704,56| 17011,61 35784 12410 22796 117,8900 157,97
Npu HanBINbLUIN Maci MOHTaXXHUX ENEMEHTIB y 9261,44| 6719,16 9004| 72,5867 97,27
OyniBnigo 57
24/C1412-857  |[Mepemunykn Gpyckosi, Bucota 65 mm, JOBXMHA M 134 57,74 - 7737 - - - -
00 2,0 M, wupwuHa 120 MM, pospaxyHkoBe - - - - -
HaBaHTaxeHHs1 100 krc/m
25|Kb7-17-2 YcTaHoBEHHS B GaratonoBepxoBux OyaiBnsix 100wt 2,86| 185539,59| 77379,23 530643 258280 221305| 1029,5000| 2944,37
PSA0BUX NaHenemn 30BHILLHIX CTiH AOBXUHOK 90307,74| 31122,39 89010 332,8908 952,07
00 6 M, nnoweto Ginblie 10 M2 npu
HaMBINbLLIA Maci MOHTa)KHWUX ENEMEHTIB Y
OymiBnigo 57
26|C126-1107 |[NaHernb CTiIHOBa KapKkacHa TpuLiapoBa psaoBa T 286| 29245,35 - 8364170 - - - -
3 yTennoBayveM i3 MiHepanoBaTtHoI nnuTy 1- - - - - -
MncH1, 1-ncz
27|Kb7-57-1 "epmeTmn3auis ropu3oHTanbHUX i 100m wBa 21,12| 542582 14,90 114593 15807 315 9,1800 193,88
BEPTMKaINbHNX CTUKIB CTIHOBUX NaHenen 748,45 4,60 97 0,0532 1,12
NpoKnagkamun Ha Krnei B oanH psag
28|Kb6-15-1 YnawTyBaHHS KOJTOH UMBINbHUX OyaiBenb y 100m3 0,13| 550962,32| 120502,64 71625 15542 15665| 1432,4400 186,22
MeTanesin onanyoui 119551,44| 52964,01 6885 547,2600 71,14
29|C124-22 "apsiiekaTaHa apmaTypHa cTanb T 26| 31156,23 - 81006 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
30|KB8-5-1 MypyBaHHs1 30BHiLLHIX MPOCTMX CTiH 3 Lernu 1m3 26,94 1269,32 123,75 34195 17781 3334 8,2000 220,91
KepaMiyHOI Npu BMCOTi NOBEPXY A0 4 M 660,02 59,30 1598 0,6120 16,49
31|C1422- Llerna kepamiyHa ogmMHapHa NOBHOTINA, 1000wt 10,614| 7448,39 - 79057 - - - -
10934 poamipu 250x120x65 mm, mapka M150 - - - - -
32|C119-386 Citka cTaneBa 3BapeHa T 0,08| 67848,31 - 5428 - - - -
Pasom npsimi BUTpaTh no posainy 1 10922955 571088 303321 6766,7
123264 1310,95
Pasom ByaisensHi poboTi, rpH. 10922955
B TOMY YuCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPObIB Ta KOMMNEKTIB, FPH. 10048546
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 694352
3aranbHOBMPOOHMYI BUTPATK, MPH. 382497
TPYAOMICTKICTb B 3aranibHOBMPOBHNYMNX BUTpaTax, Noa.rog. 969,32
3apobiTHa nnara B 3aranibHOBUPOOHMYMX BUTPATax, rpH. 129832
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTy, rpH. 11305452
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Bcboro no posgainy 1 11305452
Pozgin 2. Nepekputta
33|Kb6-22-1 YnawTyBaHHA nepekpuTTiB 6e36ankoBmx 100m3 8,796| 475744.44| 15154,64| 4184648 683048 133300 964.,7700| 8486,12
TOBLUMHO A0 200 MM Ha BUCOTI Big ONOPHOI 77654,34| 6482,79 57023| 67,3508 592,42
nnowagkm oo 6 m
34/C124-22 "apsiyekaTaHa apMmaTypHa ctasnb T 68| 31156,23 - 2118624 - - - -
nepiognyHoro npodinto, krac A-lll, giametp 12 - - - - -
MM
Pasom npsimi ButpaTth no posainy 2 6303272 683048 133300 8486,12
57023 592,42
Pasom OyaisenbHi poboTu, rpH. 6303272
B TOMY YWCHi:
BapTICTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNIEKTIB, rPH. 5486924
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 740071
3aranbHOBMPOBHWUYI BUTpaTK, MPH. 420486
TPYAOMICTKICTb B 3aranibHOBMPOBHWYMX BUTPATaXx, No4.rog. 1089,42
3apobiTHa nnara B 3arafibHOBUPODHMYMX BUTpaTax, rpH. 145917
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTy, rpH. 6723758
Bcboro no posginy 2 6723758
Pospin 3. Cxogun
35|Kb7-21-3 YCTaHOBEHHS CXOO0BUX MapLUiB npwu 100wt 0,26| 71448,28| 34156,17 18577 8861 8881| 423,4000 110,08
HanbinbLUi Maci MOHTaXHUX eNeMEHTIB Y 34079,47| 14655,79 3811| 155,1297 40,33
OymiBnigo 57
36({C1418-8847 |CxopoBi MapLui 3 YACTO BETOHHO M2 123 985,18 - 121177 - - - -
MOBEPXHEHO Mif, pO3paxyHKOBE HAaBAHTaXKEHHS - - - - -
360 krc/m2
37|K610-81-1 YCTaHOBMEHHS MOPYYHIB Ha CXOO0BUX 100m 2,04 3569,20 33,55 7281 6767 68| 41,7100 85,09
nnoLwaaok 3317,20 8,33 17 0,0750 0,15
Pasom npsami Butpatu no posainy 3 147035 15628 8949 195,17
3828 40,48
Pasom ByaisensHi poboTi, rpH. 147035
B TOMY YuCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPObIB Ta KOMMNEKTIB, FPH. 122458
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BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 19456
3aranbHOBMPOOHMYI BUTPATHK, MPH. 10972
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUMPOBHMYMX BUTpaTax, nog.roa. 28,28
3apobiTHa nnara B 3aranbHOBUPOBHMYMX BUTPATaX, rpH. 3788
Bcboro byaiBensHi po6oTu, rpH. 158007
Bcboro no posainy 3 158007
Po3pin 4. MNMokpiesnsa
38|Kb12-20-3  |YnawTyBaHHS Napoi3onsLii NpoknagHoi B 100m2 8,29 6823,94 124,10 56570 7414 1029| 10,9700 90,94
OfVH Lap 894,38 38,82 322 0,4017 3,33
39(Kb11-11-1 YnawTyBaHHS CTSPKOK LLEMEHTHNX TOBLLMHOLO 100m2 8,29 9402,38 104,97 77946 35701 870 56,2500 466,31
20 Mm 4306,50 91,96 762 1,0323 8,56
40|KBb12-18-3  |YTenneHHs noKpuTTiB NAMTamMun 3 MiHeparbHOI 100m2 8,29| 11824,18 548,88 98022 45108 4550 63,6700 527,82
BaTV abo nepniTy Ha BiTyMHIlA MacTuui B oguH 5441,24 184,39 1529 1,8756 15,55
wap
41|KB12-18-4  |YTenneHHsi MOKPUTTIB NAUTamm 3 MiHeparbHOI 100m2 8,29 8813,58 548,88 73065 34927 4550/ 49,3000 408.,7
BaTn abo nepnity Ha BiTyMHI MacTyLi Ha 4213,18 184,39 1529 1,8756 15,55
KO>XXHUI HACTYMHWI Lap (pasyKroHkKa)
42|C1555-292  |[nuTn MmiHepanoeartHi, TOBLUMHOW 120 MM M2 1658 400,93 - 664742 - - - -
43|C1555-292  |Mnutn miHepanoBaTHi, TOBLUUHOW 120 MM M2 4145 400,93 - 166185 - - - -
pasyKkIoHKa - - - - -
44/Kb11-11-1 YnalwTyBaHHSA CTSHKOK LLIEMEHTHUX TOBLLIMHOKO 100m2 8,29 9402,38 104,97 77946 35701 870 56,2500 466,31
20 Mm 4306,50 91,96 762 1,0323 8,56
45|Kb11-11-2 [onasati abo BUKNHOYATU Ha KOXKHI 5 MM 100m2 33,16 137943 27,09 45742 4773 898 1,8800 62,34
3MiHM TOBLLMHW CTSPKOK LLEMEHTHUX 143,93 23,73 787 0,2664 8,83
46|Kb12-2-1 YnawTyBaHHsi MOKPIiBenb MOCKUX 100m2 8,29 23350,07 703,37 193572 21068 5831| 30,1000 249,53
YOTMPULLIAPOBUX i3 PYNIOHHMX MOKPIBENbHMX 2541,34 232,84 1930 2,3651 19,61
MaTepianis Ha BiTyMHin MacTuLi
47/C111-852 Py6epowa nokpiBenbHNMiA 3 KPYMHO3EPHUCTOO M2 829 47,84 - 39659 - - - -
3acunkoto PKK-3506 - - - - -
48|Kb12-7-1 YnawTyBaHHSA NPUMMKaHb PYOHHUX i 100m 1,12| 16749,68 448,25 18760 3372 502| 36,5000 40,88
MacTU4YHWUX MOKpPIBENb OO CTiH | NapaneTiB 3010,89 147,44 165 1,4916 1,67
BucoToto fo 600 mm 6e3 chapTyxis
49|C111-852 Py6epoiig nokpiBenbHUIA 3 KPYMHO3EPHUCTOD M2 67,2 47,84 - 3215 - - - -
3acunkoto PKK-3506 - - - - -
Pasom npsami ButpaTtu no posainy 4 1515424 188064 19100 23128
7786 81,66
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Pasom OyaiBenbHi poboTy, rpH. 1515424
B TOMY YmCri:
BapTiCTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMMEKTIB, MPH. 1308260
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 195850
3aranbHOBMPOBHWYI BUTPATK, MPH. 111059
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpaTax, nog.roa. 287,33
3apobiTHa nnara B 3aranbHOBUPOBHMYMX BUTPATaX, rpH. 38488
Bcboro byaiBenbHi po6oTu, rpH. 1626483
Bcboro no posgainy 4 1626483
Po3gain 5. BikHa Ta 6ankoHu
50|KB10-20-2 3anoBHEeHHs BIKOHHMX MPOPI3iB rOTOBUMU 100m2 1,47| 14269,63 901,39 20976 19577 1325| 149,5000 219,77
©nokamu nnoLleto 4o 2 M2 3 MeTanonnacTuKy 13317,46 594,48 874 6,4856 9,53
B KaM'stHUX CTiHaX >XUTMNOBUX i (POMaACbKNX
Oynisenb
51|1C123-15-1 Brnoku BiKOHHI Ans XMTNoBux dOyaiserns 3 M2 147 2609,35 - 383574 - - - -
NOABINHUM CKIMiHHAM i3 CNapeHnMmM CTynKamu - - - - -
ABOCTYN4YacTi 3 KBaTUPKOBOHO CTyrkoto, OC 18-
15, nnowa 2,59 m2
52|Kb10-20-3  |3anoBHEHHS BIKOHHUX NPOPI3iB FOTOBUMU 100m2 2,27| 10883,55 750,04 24706 22921 1703| 113,3500 2573
©rokamu nnowueto 4o 3 M2 3 MeTanonnacTyky 10097,22 494,66 1123 5,3966 12,25
B KaM'stHUX CTiIHaX >XUTMNOBUX i (POMaACbKNX
Oyaisenb
53(C123-13 Broku BiKOHHI Anst XMTNoBUX GyaiBens 3 M2 227| 2997.09 - 680339 - - - -
NOABIMHUM CKNIHHAM i3 CnapeHnuMu CTynkamm - - - - -
ABOCTYN4YacTi 3 KBaTUPKOBOHO CTyrkoto, OC 12-
15, nnowa 1,71 m2
54|KB10-25-3 YCTaHOBNEHHSA NNACTUKOBUX MiABIKOHHUX 100m 2,2 261075 134,54 5744 5448 296| 31,5200 69,34
OOLLIOK 2476,21 88,73 195 0,9680 2,13
55|& C123-394- |Oowukm nigBikoHHi WwWimpuHa 400 Mm M 220 850,52 - 187114 - - - -
1 - - - - i
BapiaHT 2
56|Kb10-29-2 3anoBHeHHS GanKOHHUX NPOPI3IB y KaM'sIHMX 100m2 1,02| 30820,88| 5533,86 31437 16505 5645| 191,6500 195,48
CTiHaX XXMTMOBUX | rpOMaACLKUX Byaisenb 16181,01 1870,05 1907 17,0922 17,43

ABEPHMMYK Briokamu 3 NONOTHaMM CNapeHMN,
nrotya npopiady Ginble 3 M2
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57|C123-198 Brnoku aBepHi BHYTPILLHI LLMTOBOT KOHCTPYKLUIT M2 102] 222110 - 226552 - - - -
OankoHHi O4HOMONbHI 3 ryxum nonotHom, A 21-7, - - - - -
nnota 1,39 m2
Pasom npsami Butpatu no posainy 5 1560442 64451 8969 741,89
4099 41,34
Pasom ByaisensHi poboTy, rpH. 1560442
B TOMY YWCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNEKTIB, MPH. 1487022
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 68550
3aranbHOBMPOOHMYI BUTPATHK, MPH. 37373
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpaTaXx, fog.rog,. 94
3apobiTHa nnara B 3aranibHOBUPOBHWYMX BUTpaTaXx, rpH. 12588
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 1597815
Bcboro no posginy 5 1597815
Pozgin 6. ABepi
58|K510-26-1 YcTaHOBRNEHHs ABEPHUX BrIOKIB y 30BHILLHIX i 100m2 6,14| 25512,29| 7619,42 156645 70741 46783| 139,6700 857,57
BHYTPILLHIX NPOpi3ax KaM'sHUX CTiH, nnoLla 11521,38| 2574,83 15809, 23,5338 144,5
npopisy Ao 3 M2
59|Kb10-26-2  |YcTaHOBMnEeHHs ABEPHUX BOKIB Y 30BHILLHIX i 100m2 0,11| 20558,60| 556941 2261 1159 613| 124,8200 13,73
BHYTPILLHIX NPOpi3ax KaM'aHUX CTiH, nnoLla 10538,55| 1882,07 207| 17,2020 1,89
npopiay GinbLue 3 M2
60|KB10-34-1 YCcTaHOBIEHHS BOPIT 3i CTanbHMMK KOpobKamu, 100m2 0,3] 58291,56| 8502,38 17487 8149 2551 325,4800 97,64
3 po3CyBHMMM abo po3naLuHNMK 27164,56| 2630,50 789 24,1761 7,25
HeyTenneHMMM NoNIOTHAMK i XBipTKaMu
61/C123-198-1 |bnokv ABepHi BHYTPILLHI LLIUTOBOI KOHCTPYKLT M2 200| 2049.15 - 409830 - - - -
OOHOMONMbHI 3 rnyxum nonoTtHom, A 21-8, - - - - -
nnowa 1,59 m2
62|C123-199 Broku aBepHi BHYTPILLHI LUMTOBOI KOHCTPYKLT M2 214| 1895,39 - 405613 - - - -
OOHOMNOMbHI 3 rNyxum nonoTtHom, A 21-9, - - - - -
nnowa 1,80 m2
63|C123-198 Broku gBepHi BHYTPILLHI LUUTOBOI KOHCTPYKLT M2 200, 222110 - 444220 - - - -
OOHOMNOMBHI 3 rNyxum nonoTtHom, A 21-7, - - - - -
nnowa 1,39 m2
64|& C123- Bnokun asepHi meTanesi M2 1 5119,18 - 56311 - - - -
21822 - - - - -
BapiaHT 2
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65/C121-256 Boporta posnauHi cknagyacTi PCB 4.2x4.2, wT 2| 68257,06 - 136514 - - - -
norpyHToBaHi Ta nodapboBaHi - - - - -
Pasom npsimi ButpaTth no posainy 6 1628881 80049 49947 968.,9
16805 153,64
Pasom ByaisensHi poboTy, rpH. 1628881
B TOMY YWCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMMEKTIB, MPH. 1498885
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 96854
3aranbHOBMPOOHMYI BUTPATHU, MPH. 53241
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpaTax, fog.roa,. 134,71
3apobiTHa nnara B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpaTax, rpH. 18043
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 1682122
Bcboro no po3sainy 6 1682122
Po3znin 7. Nignorn
66|Kb11-11-1 YnawTyBaHHA CTSPKOK LLIEMEHTHUX TOBLLIMHOKO 100m2 126,11 9402,38 104,97 1185734 543093 13238| 56,2500/ 7093,69
20 Mm 4306,50 91,96 11597 1,0323 130,18
67|Kb611-8-3 YnawTtyBaHHs Tenso- i 3ByKoi3onsLii 3acvnHol 1m3 28,93 1541.02 106,28 44582 11468 3075 5,4200 156.8
Kepam3aunToBOi 396,42 60,25 1743 0,6801 19,68
68|Kb11-9-1 YnawTyBaHHs Teno- i 3ByKoi3onsLii CyLinbHOI 100m2 123,22 2629,56 22,57 324014 321233 2781| 32,7800f 4039,15
3 nnuT abo maT MiHepanoBaTHMX abo 2606,99 19,78 2437 0,2220 27,35
CKIOBOJOKHUCTUX
69|C1555-295  |[MnnTn MiHepanoBaTHi, TOBLUMHOK 50 MM M2 12322 156,42 - 1927407 - - - -
70(KB11-5-1 YnawTyBaHH4 rigpoisonsauii 3 nonieTmneHoBoi 100m2 23,22 3247466 27,09 754062 464064 629 218,0400| 5062,89
NniBk1 Ha ByTUNKay4yKOBOMY KII€Ei i3 3aXMCTOM 19985,55 23,73 551 0,2664 6,19
pybeporigom, nepLumin Luap
71|Kb11-4-1 YnawTyBaHHs rigpoisonsuii obknetoBansHoi 100m2 13,23 19645,31 16,93 259907 58431 224 51,1000 676,05
i30110M Ha MacTuLi BiTyMIHOMb, NEPLUNIA LWap 4416,57 14,83 196 0,1665 2,2
72|Kb11-4-2 YnawTyBaHHS rigpoisonsuii obknetoBansHOI 100m2 13,23| 12842,50 7,90 169906 37860 105| 33,1100 438,05
i30110M Ha MacTuLi BiTyMIHOMb, HACTYMHUIA LWAp 2861,70 6,92 92 0,0777 1,03
73|Kb11-13-3  |YnawTyBaHHS NOKpUTTIB ebeHeBux i3 100m2 7,17| 35125,55| 2426,84 251850 22001 17400 41,5500 29791
NPOCOYEHHSIM BiTyMOM 3068,47 524,85 3763 4,8331 34,65
74/Kb11-14-1 YnawTyBaHHsi nignory 6eTOHHOI, WO 100m2 7,17\ 3852337 237262 276213 29665 17012| 47.8700 343,23
BMKOHYETbCA METOLOM BaKyyMyBaHHS, 4137,40 252,66 1812 2,3214 16,64
ToBLMHO 100 MM
75|KB11-15-3 YnawTyBaHHS NOKPUTTIB LleMEHTHUX 100m2 2,93 8718,00 104,97 25544 9653 308| 42,5000 124,53
TOBLUMHO 20 MM 3294,60 91,96 269 1,0323 3,02
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76|Kb11-28-3  |YnawTyBaHHS NOKPUTTIB i3 MAMTOK KepamMiyHnX 100m2 10,41| 47656,46 151,74 496104 132788 1580| 160,3900| 1669,66
OOHOKONbOPOBUX 3 BapPBHNKOM Ha 12755,82 111,03 1156 1,2489 13
LleMEHTHOMY PO3YUHi
77|KB11-36-1 YnalwTyBaHHSA NOKPUTTIB 3 JOLLOK NapKETHMX 100m2 51,09| 131317,18 39,50 6708995 261098 2018| 60,5300] 309248
no yKnageHux narax 5110,55 34,61 1768 0,3885 19,85
78|KB11-37-3  |YnawTyBaHHS NOKPUTTIB 3 NAUT 100m2 51,09] 19999,29 13,54 1021764 215095 692| 54,3100 27747
AEPEBHOBOIOKHUCTUX 4210,11 11,87 606 0,1332 6,81
79|Kb11-39-1 YnawtyBaHHS MOKPUTTIB 3 fiHoNeymy 100m2 15,64 743940 6.77 116352 71139 106| 55,7900 872,56
noniBiHiNxnopuaHoro Ha knei "byctunat” 4548,56 5,93 93 0,0666 1,04
80{C111-1685  |JliHoneym NOniBiHINXNOPUAHWIA HA TKAHWUHHIN M2 1564 307,58 - 481055 - - - -
BapiaHT 2 nigocHoBi, Mapka [ - - - - -
Pazom npsimi ButpaTth no po3ainy 7 14043489| 2177588 59168 26641,
26083 281,64
Pasom OyaiBenbHi poboTu, rpH. 14043489
B TOMY YWCHi:
BapTICTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNIEKTIB, IPH. 11806733
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 2203671
B3aranbHOBMPOBHWUYI BUTpaTK, MPH. 1249074
TPYAOMICTKICTb B 3aranibHOBMPOBHWYMNX BUTPATaXx, No4.rog. 3230,8
3apobiTHa nnara B 3aranbHOBUPOBHMYMX BUTPATax, rpH. 432733
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 15292563
Bcboro no posginy 7 15292563
Po3gin 8. O3p06ntoBanbHi poboTu
81|Kb15-50-1 CyuinbHe BUPiBHIOBaHHSA GETOHHMX MOBEPXOHb 100m2 170,8| 5657,99 74,44 966385 629333 12714 46,3300 7913,16
CTiH [oaHOLLIApOBE LUTYKaTypeHHS] LeMeHTHO- 3684,62 64,56 11027 0,8564 146,27
BarnHsHMM PO34MHOM, TOBLLIMHA LUapy 5 MM
82|Kb15-50-3  |CyuinbHe BMpiBHIOBaAHHS BETOHHNX MOBEPXOHb 100m2 123,8| 6459,54 86,50 799691 528031 10709 53,6300, 6639,39
CTenb [0QHOLLApOBe LUTYKaTYPEHHS] LEMEHTHO- 4265,19 75,02 9287 0,9955 123,24
BanHsHMM PO34MHOM, TOBLLIMHA LUapy 5 MM
83|Kb15-36-1 MoninweHe WTyKaTypeHHS LLeMEHTHO- 100m2 96,3| 1138745 345,23 1096611 681698 33246| 77,2300 7437,25
BanHAHWM PO34YMHOM MO KaMEHHO CTiH 7078,90 278,55 26824 3,7044 356,73
MeXaHi30BaH1M CrocoboMm
84|Kb15-45-9 MoninweHe WTyKaTypeHHs1 BanHAHUM 100m2 68,5 13357,90 452,74 915016 521059 31013, 88,0100 6028.69
PO34MHOM MO KaMeHHo | BETOHY cTenb 7606,70 392,63 26895 5,2125 357,06

MeXxaHi30BaHUM CrocoOoMm




13 Mporpamumii komnnekc ABK - 5 (3.10.1) =11 - 1 KO JIK1_02-01-01
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
85|Kb15-179-4  |[NoninweHe chapbyBaHHs cTenb 100m2 10,01| 19348.71 2,26 193681 65983 23| 80,8500 809,31
nonieiHinaueTaTHUMN BOAOEMYSBCIMHUMMN 6591,70 1,98 20 0,0222 0,22
CyMillamu no wTykaTypui
86|KB515-251-3 |O6GknetoBaHHs CTiH NIHKPYCTOM MO MOHOMITHIN 100m2 66,74 15625,33 1,13| 1042835 384115 75 68,9600 4602,39
LTyKaTypui i 6eTOHyY, NO NNCTOBKX MaTepianax, 5755,40 0,99 66 0,0111 0,74
rincOBETOHHMX i FiNCONITOBUX NOBEPXHSIX
87|Kb15-24-1 O6nULOBaHHSA KepaMiYHUMK rNa3ypoBaHNMK 100m2 14,08 57613,56 57,14 811199 356789 805| 303,6200f 4274.97
NAUTKaMM NOBEPXOHb CTiH i3 KAPHU3HUMN, 25340,13 35,46 499 0,3997 5,63
NAHTYCHXMW Ta KyTOBVMMW NMTKaM Mo Lierri
Ta OETOHY Yy XXMTMNOBMX ByaiBnsX
88|Kb15-73-1 MexaHizoBaHe onopsgpKeHHs nig 100m2 22,46| 484494 245,38 108817 46935 5511 19,1000 428,99
APIGHO3EPHNCTY (hakTypy "LarpeHb" NoBepXHi 2089,73 224,91 5051 2,9342 65,9
CTiH
89|Kb15-163-8 |[NpocTte chapbyBaHHA CTiH KONEPOM OiNHUM 100m2 11,84| 575041 1,13 68085 29799 13| 30,8700 365.,5
no WwTyKaTypui Ta 36ipHMX KOHCTPYKLISX, 2516,83 0,99 12 0,0111 0,13
nigrotoeneHwx nig dapbysBaHHs
90|KB15-164-2 |lMpocTe ¢hapbyBaHHs Ginnnamu no gepesy 100m2 18,35 7899,62 113 144958 71438 21| 47,7500 876,21
creni 3893,06 0,99 18 0,0111 0,2
Pasom npsami Butpatu no posainy 8 6147278| 3315180 94130 39375,86
79699 1056,12
Pasom OyaiBenbHi poboTy, rpH. 6147278
B TOMY YmCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPObIB Ta KOMMMEKTIB, FPH. 2737968
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 3394879
3aranbHOBMPOOHWMI BUTPATHK, MPH. 1895739
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUPOOHMYMX BUTpATaXx, Nog.rog. 4851,85
3apobiTHa nnaTa B 3aranbHOBUPOBHUYMX BUTPATaXx, rpH. 649854
Bcboro byaiBenbHi po6oTu, rpH. 8043017
Bcboro no po3ainy 8 8043017
Po3gin 9. 3oBHilWHE 030006ME€HHA
91|Kb15-37-1 BucokoskicHe LITyKaTypeHHS LLeMEHTHO- 100m2 16,8 19178,43 476,07 322198 224451 7998| 137,8900f 2316,55
BanHAHUM PO34YMHOM MO KaMEHIO CTiH rMagkux 13360,16 384,12 6453 5,1084 85,82
MeXaHi30BaH1M CrocoboMm
92|Kb15-156-3 |[onisiHinaueTaTHe cdapbyBaHHst dhacagis 3 100m2 30,8 3810,56 3,39 117365 34252 104| 13,6400 420,11
pULLITYBaHb 3 MiArOTOBIIEHHAM NMOBEPXHi 1112,07 2,97 91 0,0333 1,03
Pasom npsami Butpatu no posainy 9 439563 258703 8102 2736,66
6544 86,85




13 Mporpamumii komnnekc ABK - 5 (3.10.1) =12 - 1 KO JIK1_02-01-01
1 2 3 | 4 | 5 8 9 10 11 12
Pasom OyaiBenbHi poboTy, rpH. 439563
B TOMY YmCri:
BapTiCTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMMEKTIB, MPH. 172758
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 265247
3aranbHOBMPOBHWYI BUTPATK, MPH. 138957
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUMPOBHMYMX BUTpaTax, nog.roa. 338,82
3apobiTHa nnara B 3aranbHOBUPOBHMYMX BUTPATaX, rpH. 45382
Bcboro byaiBenbHi po6oTu, rpH. 578520
Bcboro no posginy 9 578520
Pasom npsimi BUTpaTh N0 HAA3EMHIN YacTUHI 42708339| 7353799 684986 88225,92
325131 3645,1
Pasom ByaisenbHi poboT, rpH. 42708339
B TOMY YWCTi:
BapTICTb MaTepianis, BUPOBIB Ta KOMMNIEKTIB, IPH. 34669554
BCLOro 3apobiTHa nnara, rpH. 7678930
3aranbHOBMPOOHMMI BUTPATHK, MPH. 4299398
TPYOOMICTKICTb B 3aranibHOBUPOBHMYMX BUTpaTaXx, nog.rod. 11024,53
3apobiTHa nnara B 3arafibHOBUPODHWMYMX BUTpaTax, rpH. 1476625
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 47007737
Bcboro no Hag3eMHiIl YacTuHI 47007737
Pasom npsimi BUTpaTh NO KOLLITOPUCY 51144285 8033080| 1759209 96803,82
573037 6215,77
Pa3om ByaisenbHi poboTi, rpH. 51144285
B TOMY YuCHi:
BapTiCTb MaTepianis, BUPObIB Ta KOMMNEKTIB, FPH. 41351996
BCbOro 3apobiTHa nnara, rpH. 8606117
3aranbHOBMPOOHWMI BUTPATHK, MPH. 4820057
TPYZOMICTKICTb B 3aranibHOBMPOBHUYMX BUTpaTax, Nog.rog. 12362,34
3apobiTHa nnara B 3aranibHOBUPOOHMYMX BUTPATax, rpH. 1655821
Bcboro 6yaiBenbHi po6oTu, rpH. 55964342




13 Mporpamumii komnnekc ABK - 5 (3.10.1) =13 - 1 KO JIK1_02-01-01

1 2 3 | 4 | 5 | 6 | 8 10 11 12
Bcboro no kowropucy 55964342
KowTopucHa TpyaomicTkicTb, noa.roa. 115381,93
KowTopucHa 3apobiTHa nnara, rpH. 10261938

CknaB XopoLuanno
[mocada, nidnuc ( iHiyianu, npizsuwe )]

MepeBipuB MNonsHcbkuin
[nocada, nidnuc ( iHiuianu, npizsuwe )]




1 MNporpamHuii komnnekc ABK - 5 (3.10.1)
BaraTtonosepxoBui XuUTnosu 6yanHok, M. Kpamatopcbk

OB EKTHUIA KOLUTOPUC Ne 02-01

Ha ByaiBHMLTBO : BaratonoBepxoBuUin XXUTNOBUIN ByAUHOK, M. KpamaTopcbk

CkrageHui 3a NOTOYHUMM LiiHaMy CTaHOM Ha 7 YepBHs 2025 p.

1_KO_OK_02-01

KowiTopuncHa BapTicTb 06 ekTa
KowwTopucHa TpyaoMiCTKICTb

KowtopucHa 3apobiTHa nnata
BuMipHWK 0AWMHWMYHOT BapTOCTi
ByanisenbHi o6csrun

55964,342 TnC.rpH.
115,38193 Tuc.nog.roa.
10261,938 TuC.rpH.

m3
28084,000 m3

Homepu KowiTopncHa BapTiCTb, TWUC.TPH. KowTopucHa
: KowTopwc-

No | KoLTOpVCiB ycTaTKyBaH- Tpyno- Ha 33006 MokasHuku
Y |1 vowropuc- HaimeHyBaHHs po6iT i BuTpaT ByaiBensHux | Hsi, mebnis MICTKICTb, Ha nJE:aTa OOMHUYHOIT
" | HWX po3- poBIT Ta iHBEH- BCLOTO ™mC. ’ BapTOCTI

Y . TUC. TPH.
paxyHKiB Tapio nog.rog.
1 {02-01-01 Ha 3aranbHoOyaiBenbHi poboTn 55964,342 - 55964,342 115,38193 10261,938 1,993
Beboro: 55964,342 - 55964,342 | 115,38193 | 10261,938 1,993
["OnoBHWI iHXeHep NPOEKTY
( FonoBHWIA apxiTeKTOp NPOEKTY) [nidnuc, ( iviyianu, npissuwe )]
KepiBHuk Bigainy
[nidnuc, ( iHiyjanu, npissuwe )]
Cknas XopoLuanno
[nidnuc, ( iHiyianu, npissuwe )]
MepeBipuB MonsHcbkni

[nidnuc, ( iHiuianu, npizsuwe )]




3 MporpamHuii komnnekc ABK - 5 (3.10.1) -1- 1_KO_3KP
OoHHABA
( Hasea opaaHizauji, uwo 3ameepoxye )
3aTrBepakeHo (CxBarieHo)
3BeeHNIN KOLUTOPUCHUI po3paxyHOoK B cyMi 109459,242 Tuc. rpH.
B TOoMy uncni 3BopoTHUX cym 79,749 Tuc. rpH.

(nocunaHHs1 Ha AOKyMEHM r1po 3ameepOXXeHHS)

" n 20 p.

3BEJEHWN KOLULTOPUCHWUN PO3PAXYHOK BAPTOCTI O6 €KTA BYAIBHULITBA Ne
BaraTronoBepxoBuM XUTNOBUN OyAMHOK, M. KpamaTopcbk

CknageHui 3a NOTOYHUMM LiiHAMK CTaHOM Ha 7 vepBHsA 2025 p.

Homepu KowTopucHa BapTiCTb, TUC.IPH.
Ne KOLLTOPUCIB i HavimeHyBaHHs rmaB, Byaisenb, Cnopya, NiHiH1X 06'eKTiB iHXeHepHO- OyaiBenbHUX | ycTaTKyBaHHS, iHLLINX 3aransHa
Yy KOLUTOPUCHNX TPaHCMNOPTHOI iHCppacTpyKTypw, pobiT i BUTpaT pobiT mMebnis Ta BUTpaT BapTiCTb
pO3paxyHkiB iHBEHTapto
1 2 3 4 5 6 7

naBa 2. O6'eKTM OCHOBHOIO NPU3HAY€HHA

1 02-01 BaraTonoBepxoBuii XXUTNOBUI ByanMHOK, M. KpamaTtopcbk 55964,342 - - 55964,342
Pa3om no rnasi 2: 55964,342 - - 55964,342
Pa3om no rnaBax 1-7: 55964,342 - - 55964,342

naBa 8. Tumyacosi byaisni i cnopyam

2 HacrtaHoBa [4.18 - [KowTn Ha 3BegeHHs Ta po3brpaHHsa TuMyacoBux Byaisens i cnopya 531,661 - - 531,661
4.23] BMPOBHNYOIo Ta AOMOMIKHOrO NPM3HaYeHHs, nepegbavyeHnx NpOeKToM
(poBounm npoekTom)




3 MNporpamHui komnnekc ABK - 5 (3.10.1) -2- 1 KO 3KP
1 2 3 4 6 7
Pa3om no rnasi 8: 531,661 - 531,661
Pa3om no rnaBax 1-8: 56496,003 - 56496,003
Mnaea 9. KowTun Ha iHWi po6oTn Ta BUTpaTn
3 HactaHoga [4.25] |KowTun Ha BUKoHaHHS OyaiBenbHUX pobiT y 3MMoBUiA Nepiog, 355,925 - 355,925
4 HacTaHoBa [4.26] |KowTh Ha BUKkOHaHHS OydiBenbHMX pobiT y NiTHIN nepiog, 152,525 - 152,525
Pa3om no rnasi 9: 508,450 - 508,450
Pa3om no rnaBax 1-9: 57004,453 - 57004,453
MnaBa 10. YTpumaHHs cnyx6u 3aMOBHMKa Ta iHXUHIpiHroBi nocnyru
5 HactaHoga [4.32] [KowTun Ha yTpumaHHsa cnykbu 3amoBHMKa - 570,045 570,045
6 HactaHoBa [4.32] [KowTun Ha 34iNCHEHHS TEXHIYHOrO Harnsaay - 855,067 855,067
7 HactaHoga [4.32] (KowTn Ha dbopmyBaHHA CTpaxoBoro ooHAy AOKYMeHTaLii - 34,203 34,203
Pa3om no rnasi 10: - 1459,315 1459,315
naBa 12. MpoekTHi, BUWYyKyBanbHi po60TH, eKcrnepTusa Ta
aBTOPCbLKUIM Harnsag
8 HactaHoBa [4.34] |BapTicTb NpOEKTHNX pobiT - - -
9 HactaHoBa [4.34] [BapTicTb ekcnepTnam NpoeKTHOI AOKyMeHTaLji - 94,560 94,560
10 | HacraHoBa [4.35] |KowTu Ha 34iliCHEHHS aBTOPCLKOro Harnsgy - 50,000 50,000
Pa3om no rnaei 12: - 144,560 144,560
Pa3om no rnaBax 1-12: 57004,453 1603,875 58608,328
HacraHoBa [4.38] |KowTopucHun npubyTok (M) 2223,225 - 2223,225
HacraHoBa [4.39] |KowTn Ha NOKpUTTA agMiHicTpaTUBHUX BUTPAT OyAiBeNbHUX - 621,177 621,177
opraHisauin (AB)
HacraHoBa [4.40] |KowTn Ha NOKpUTTA pM3KKY BCiX y4acHUKIB OyaiBHULTBA 1026,080 28,870 1054,950
HactaHoBa [4.41] (KowTn Ha NOKpUTTA AoAaTKOBUX BUTPaAT, NOB'A3aHUX 3 iH(hNALinHUMK 28708,355 - 28708,355
npouecamwm (1)
Pasom 88962,113 2253,922 91216,035
HacTtaHoBa [4.43] ([MopaTok Ha AoAaHy BapTicTb - 18243,207 18243,207
Bcboro no 3seAeHOMY KOLUTOPUCHOMY PO3paxyHKY 88962,113 20497,129 109459,242




3 MNporpamHui komnnekc ABK - 5 (3.10.1) 1 KO 3KP
1 2 6 7
3BOpPOTHI cymu - 79,749
y TOMy Yuchi:
HactaHoga [3.39] |- Big TMmyacoBux bygisens i cnopya - 79,749

KepiBHUK NPOEKTHOI OpraHisavyi

"onoBHWUI iHxxeHep NPOEKTY

(FonoBHMIM apXiTEKTOP NPOEKTY)

KepiBHuk Bigainy




2 MNporpamuuin komnnekc ABK - 5 (3.10.1) -1-

3amOBHUK  |HBECTOP
(Hassa opzaHizauii)

MigpsoHnk  JoHHABA
(Hassa opzaHizauii)

AOOroBIPHA LIIHA

Ha OygiBHMUTBO BararonoBepxoBui XUTNoBun 6yanHOK, M. KpamaTtopcbk, Lo 3aiicHioeTbes B 2025 pol

Bwpa porosipHoI LWiHK: TBepaa.

BusHayeHa 3rigHo 3

CknageHa B NOTOYHMX LiHaX CTaHOM Ha 7 4epBHsi 2025 p.

1_Ad Au

Ne

BapTicTb, TUC. IpH.

y TOMY YUCHi;

OO6rpyHTyBaHHs HavimeHyBaHHs1 BuTpaT BCLOIO BymBeNbHIX "
pob6it BUTpaT
1 2 3 4 5 6
Po3gin |. ByaisenbHi po6oTn
1 Mpsami BuTpaTy, 51144,28925| 51144,28925 -
y TOMY ynchi
PospaxyHok N1  |3apobiTHa nnata 8033,08093 8033,08093 -
PospaxyHok N2 [BapTicTb MaTepianbHuX pecypcis 41352,00149] 41352,00149 -
PospaxyHok N3 |BapTicTb ekcnnyaradii 6yaiBenbHUX MaLlWH i MexaHiamiB 1759,20683 1759,20683 -
2 PospaxyHok N4  |3aransHoBUpOGHWYI BUTpaTH 4820,05576 4820,05576 -
3 PospaxyHok N5  |KowTn Ha 3BegeHHs (MpMCTOCYBaHHS) Ta po30upaHHsa TUTYIbHUX TUMYacoBUX ByaiBens i 531,66100 531,66100 -
cnopyn
B T.Y. 3BOPOTHi CyMun 79,74900 - -
4 PospaxyHok N6  [Koww T Ha BUKOHaHHS ByaiBenbHMX poodiT y 3umoBuii nepiod (Ha obcsarn pobir, Lwo 355,92500 355,92500 -
NMNaHyTLCA A0 BUKOHAHHS Y 3MMOBWI Nepioa)
5 PospaxyHok N7  |KowTn Ha BrkoHaHHS ByaiBenbHuX pobiT y NiTHi nepiog 152,52500 152,52500 -
6 PospaxyHok N8  [IHwi cynyTHi BUTpaTtn 1603,87500 - 1603,87500
Paszom 58608,33101| 57004,45601 1603,87500
7 PospaxyHok N9  |MpubyTok 2223,22500 2223,22500 -




2 Nporpamuuin komnnekc ABK - 5 (3.10.1) -2- 1.0 ALl
1 2 3 4 5 6
8 PospaxyHok N10  |KoLuTv Ha noKpuTTa agMiHicTpaTMBHUX BUTPAT ByaiBensHOI opraHisadii 621,17700 - 621,17700
9 PospaxyHok N11  [Kowwm Ha NnOKpUTTS pusmKiB 1054,95000 1026,08000 28,87000
10 | PospaxyHok N12 [KowwTu Ha noKpUTTS 40OATKOBMX BUTPAT, MOB'A3aHMX 3 iHNALinHUMK npouecamMm 28708,35500] 28708,35500 -
Pa3om (4.4 1-10) 91216,03801| 88962,11601 2253,92200
11 PospaxyHok N13  [[NogaTku, 360pn, 060B'A3KOBI NnaTexi, BCTaHOBMNEHI YHHNM 3aKOHOAABCTBOM | HE BpaxoBaHi - - -
cknagoBMMK BapTocTi byaiBHuuTBa (6e3 MNOB)
Paszom no Pozginy | 91216,03801| 88962,11601 2253,92200
12 lMogaTok Ha foaaHy BapTiCTb 18243,20700 -|  18243,20700
Bcboro no Po3zginy | 109459,24501| 88962,11601| 20497,12900
Po3gin Il. YcTratKyBaHHA, Me6ni Ta iHBeHTap
13 | PospaxyHok N14 [BuTpati Ha npuabaHHs Ta AOCTaBKy yCTaTKyBaHHsI Ha 6yaoBy -
Bcboro no Posginy Il -
Bcboro gorogsipHa wiHa (p.l + p.ll) 109459,24501
B T.4. 3BOPOTHi CyMU:
-Big, po3bupaHHst TuMYacoBux byaisens i cnopyn kpim MNOB 79,74900
-nogaTtok Ha goaaHy BapTicTb (MOB) (20 %) 15,94980
-Big, po3bupaHHs TuM4YacoBmx bygisens i cnopya 3 M4OB 95,69880

KepiBHuK nignpvemcrea
(opranisauii) 3amoBHVKa

KepiBHWK reHeparnbHoT
niapsigHoi opraHisaii




OCHOBHI TEXHIKO-EKOHOMIYHI IIOKA3HHKHA

1. KomroprcHa BapTicTh OyMiBHUIITBA 109456,242 Tuc.rpH.
2. JloroBipHa I11iHa 3arajIbHOOY/IIBETLHUX POOIT 109459,245 tuc.rpH.
3. ByniBenpHuii 06CIT OyIMHKY 9030 m?
3a. 3aranbHa 1uIONIa OyIiBHUIITBA 2300,00 m2
4.BapticTts OyniBHHITBA 1 M3 12121,40 rpu./m?
4a. Bapricth OyniBHHITBA 32 1M2 47589,67 rpH/m2
y TOMY YHCJIi OYAIBEITLHO - MOHTaXH1 POOOTH 47590,98 rpH/mM2
5.3aranpHa TPYIOMICTKICTb POOIT, 10 MiUIATal0Th BUKOHAHHIO PH
3BeZICHH1 00'€KTY 115,38 tuc.mron.rox
6.Texnal M 12,78 tuc.moa.ron / M

7. TpuBaiicts OymiBHUIITBA:

HOpMaTHUBHA (32 JIOTOBOPOM, KOHTPAKTOM 1 iH.) 365 pHi
3a MPOEKTOM (3 KaJleHIapHUM TpadikoM, MEpEKeBH, JiHI 365 aHi

8. Exonomiunmit eekt

9.Xapaktepuctrka 00'ekTa OyaiBHUIITBA (32 (OPMOIO BJIIACHOCTI):
00'eKT 3 epKaBHOIO (POPMOIO BIACHOCTI

10. JI>xepena ¢inaHCyBaHHS IHBECTHITIH:
Jep>KaBHUHN OFOHKET

11.XapakTtep BiITBOPEHHSI OCHOBHUX (DOHIIB:

OyaIBHUIIT
BO

12.ITopsnok peanizalii iHBECTULIHN 1 YKITaJeHHS MIAPATHOTO KOHTPAKTY:
BIIKPHUTI TOPTH
13.Cy0'exTr iHBECTUIIIHHOT NisITLHOCTI (BKAa3aTH XTO 1 JaTH
KOPOTKY XapaKTEePUCTHUKY):
3aMOBHUK:
TIPS THUK
14.Buau 1oTroBipHOI LiHU: TBEpAA






MIHICTEPCTBO OCBITV | HAYKM YKPATHM
[BaHO-PpaHKIDCBEKUU HOUIOHA.NbHUU
MexXHIYHUU yHIbepcumem HA.®MU | 203U

Kaoedpa “"bydibenbHl KoOHCMPUKUIT, oydibal ma cnopydu”

KBAMIPIKALIMHN NMPOEKT
HO 3000UMMY CMUNeHd Ma.zicmpa

HO meMU: bazamonobepxobuu xumnobuu OYouHOK, M. KpaMamopCbK

TOM 4
[IpoeKMHO-MEeXHO0N0214HA dOKUMEeHMAUIs 3 BUKOHAHHA pooIim

Cmudenm 2punu 3lM1UB-56 xXopowauno ..
[ 0NoBHUU IHXeHep NPoEKMUY [TonaHcbkuu K.B.
sabidubay kagedpu WHampiHa [ .B..

[baHo-Ppankibcbk - 2023 p.



AutoCAD SHX Text
Завідувач кафедри                        Шамріна Г.В..

AutoCAD SHX Text
ТОМ 4

AutoCAD SHX Text
Проектно-технологічна документація з виконання робіт 

AutoCAD SHX Text
КВАЛІФІКАЦІЙНИЙ ПРОЄКТ

AutoCAD SHX Text
Кафедра "Будівельні конструкції, будівлі та споруди"

AutoCAD SHX Text
Івано-Франківський національний

AutoCAD SHX Text
технічний університет нафти і газу

AutoCAD SHX Text
МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

AutoCAD SHX Text
на здобуття ступеня магістра

AutoCAD SHX Text
Головний інженер проєкту                Полянський К.В.

AutoCAD SHX Text
Студент групи ЗПЦБ-56                 Хорошайло І.І.

AutoCAD SHX Text
Івано-Франківськ - 2023 р.

AutoCAD SHX Text
на тему: Багатоповерховий житловий будинок, м. Краматорськ


BidoMitmb podoYuX KpecneHb 0CHOBHO20 KOMNAeKmy

Apkyuw HaumeHybaHHA [pumMimka
1 302abHi daHi
2 Bka3ibku 0o mexkapmu
3 Texkapma Ha BUKOHAHHSA Ue29H0T Knadku
4 Texkapma Ha BuKOHAHHS UeanaHoi knadku (npodobxeHHs)
5 Texkapma Ha BukoHaHHS Ue2naHoi knadku (npodobxeHHs)
6 Texkapma Ha BuKOHaHHS UeanaHoi knadku (npodobxeHHs)
7 Bidomicmb odcszib ocHobHux dydibensHux podim
8 KanendapHud zpagik
9 bydibensHul 2eHepansHUl NNAH

10 0d2zpyHmybaHHe po3mMipid MaldaH4ukib

" OdepysmybanHs po3mMipib MaudaHYukib

12 0d2zpyHmybaHHe po3mMipib MaldaH4ukib

13 OdzpyrmybaHHs po3mMipib MaudaHYukib

14 Mi8dip MOHMAXHO20 KPAHY

15 OxopoHa npaui

16 OxopoHa npaui

17 OxopoHa npau;

18 OxopoHa npaui

BidoMicmb NOCUNAHb

Mo3HAYEHHSA HaumeHybaHHS [MpuMimka
HITAOM 45.2-7.03-17 MiniManbhi Bumozu 3 oxoporu npaui Ha mumya.cobux ado ModinbHux BydibensHux MaUBaHYuKa
HITAOM 0.00-1.80-18 [Ipabuna oxopoHu npaui nig vyac ekcnayamauii BasmaxonididManbHux

KpaHib, npucmpoib i BidnobidHozo odnaOHAHHSA

HTAQOH 0.00-1.15-07 [IpaBuna oxopoHu npaui nid yac bukoHaHHs podim Ha Bucomi
rOCT 12.3.033-84 (CBT. CmpoumensHbie MawuHy. OBuue mpedobatus de3onacHocmu npu 3kcnAyamauud

16H A.3.1-5-2016 OpzaHizauis dydibensHozo BupodHuumba

1ICTY B A3.1-22:2013 BusHayveHHs mpubanocmi dydibHuymba od’ekmib

IbH A.3.2-2-2009 PxopoHa npaui i npomucnoba Geaneka y dudibHuumbi. OcHoBHI NonoxeHHs

1CTY b B.2.8-10-98 [ mponu Banmaxwi. Knacugikauig, napamempu ma po3mipu, mexHivui bumozu

ICTY-H b B.2.6-203:2015 Hacmaroba 3 Bukonans podim npu buzomoBaeni ma Moumaxi SudibensHux koHcmpyKuid

3020 1bHI 00HI

[Mpoekm po3podneHuu y BidnobidHocmi do dito4ux HopM, npabun, cmaHdapmib.

Y npoekmi nepeddayeHo Hobe dydibHuumbo xumnobozo BUOuHKY 3
domdocxobuwem po3mawobaHozo 3a adpecow: AoHeubka odn., M. KpamMamoprbk,
byn ObBineuHa, dyad. 1b.

byduHok 3anpoekmobaHo Ha 64 npoxubatdux ocib. Kinbkicmb 0CID AKI MOXUMb
nepexobybamuck b dydobanomy cxobuwi cmarHobumb 150 ocid.

[pu 3bedeHHi OE\EKITIQ nodaya bBaHmaxid I KoHCMPYUKUIU 30IUCHKEMLCA 30
doMOoM020t abmoModinbHo20 KpaHy KTA-50 CUNAY.

Y npoekmi 30IUCHEHO PO3paxyHok 3ade3nedveHHd podimHUKib-0yoibensHuKib
CaHimapHo-nodymobumMu  NPUMILLEHHAMU MO, NOKA30HO  PO3MOWYBAHHA  HO
dyBzeHNAaHI.

Tpubanicmb dydibHuumba cknadae 220 OHib.

KbanQikauluHuU NpoEKM

TexHi4Hl piweHHs npuuHami b pododux kpecneHHax Bidnobidatome BumMo2aM eK0n02i4HUX,
CAHIMAPHO-2I2IEHIYHUX, NPOMUNOXEXHUX | IHWUX Oil4ux HOpM | npabun | 3ade3neyywms
De3neyHy 0n4a xumms i 3dopob’a nwdeu ekcnayamauio od'eKkmy Npu JOMPUMAHHI
nepeddayeHHUX padoyvuMu KpecneHHaMu 3a.xo0ib.

[f'onobHUU IHXeHep NPOEKMY [TonaHcbkuu K.B.

|BaHo-PpaHKibCbKUU HAUIOHA NbHUU
MeXHI4YHUU yHibepcumem Habmu i 2a3y

3M. Kin. y4| Apk. N’ dok| Mion. |dama

Po3podub |Xopowaino | Cmadia | Apkuw | Apkuuwib

Kocynemaxmanywko B.0 bazamonobepxobud xumnobud Sydurok
rin MonsHcbkul KB M. KpaMamopeek

P

3ab. ka¢. |WampiHa B

3a20nbHi BaHi Kagedpa bKBC, 2p JI1L{b-56
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Bka3ibku do BukoHaHHSA podim:

306HiwHi cmiHu BukoHywmbca moBwuHow 380MM i MypywmbCca HO UEMEHMHOMY PO3YUHI
M-25 Knadka cmiH Bedembcda no odHopdiu cucmemi pepeBsasku wbBiB, BHympiwHi cmiHu
BukoHytomsa moBwuHow 380MM ,3 kepaMiyHoz2o dnoky M-50 Ha po34uni M-25 makox no
odHopadiu cucmeMi nepebsasku wbib. [Mepezopodku BukoHywmbca mobBwuHow 120MM i3
kepam dnoky. knadky Bedymb 32idHO0 po3pi3y. Po34uH dna knadku nobuHeH dYymu MiUHUM i
docmambo MakuM. Po3yuH noBuHeH dymu BukopucmobaHuu do nodamky Uoz20 myxabiHs.
He do3Bongembca BukopucmoBybamu ode3boxeni cymiwi. [JodaBaHHa Bodu B myxabBioui.
cyMiwi 3adopyHaembcs . Akwo po3yuH B knadui BukoHyembca. Akwo po3pud B knadui
BukoHyembcss BepmukanbHo wmpadow, mo 6 wBu knadku wmpadu noBuHHa dymu
3QN10XeHHa KoHCcmpykmuBHa apmamypa 3 mpbox npymié diamempom 80MM 4Yepe3z 2M no
Bucomi knadku, B momy 4Yucni Ha PpiBHIi KOXHO20 Nnepekpumms.

BepmukanbHi wbu knadku ™Mawmb O6ymu 8-15MM a zopusoHmanbHi 10-15MM Baoku
npaBunbHoi ¢opMu yknadawmb no odHopsAdHi cucmeMi nepebasku wbBiB, 4epedyembcs
mu4koBux i noxkoBux padib npu uboMy nonepedHb030BHI ma BpympiwHi cmiHU apMyembcs
36apHuMu cimkamu 3 po3mipamu e4veuku 60+x50mMM 3 apmamypHozo dpomy Bp-l diamempom
3mm. Cidka BcmaHobBnwembcd B zopusoHmanbHi wWBu koxHi mpu pada knadku no Bucomi.
Mpu BukoHaHi kKnadku c»nid 3acmocybamu keobMy M™Monomok mipodyka kobw nonamy.

MNpouec mypybaHHa cknadaembcsa 3 cnidwYux onepauyiu:
-ycmaHobka nopsadok i HamazybaHHA npuYanku:
-nideomobka nocmini
-noda4s i po3piBHBaHHSA po34vuHy:
-yknadaHHa kaMeHiB Ha nocminb 3 ymbBopeHHs wBib;
-nepebipka npabunbHocmi knadku. po34yuHoM wbib
MopsadiBky BcmaHobBawwmb B kymax knadku ma 6 Micusx nepecideHHs cmiH. lpuYanky
Hamsiaylomb Mix nopadibkaMu npuxumatkmb kaMeHeM, BcmaHoBneHuM Hacyxy Ha Mask.
LUeandaHy knadky cmiH HeodxidHo 6Becmu onepauitHo po3dennwbanbHuM MemodoM npu

AKOMY KOXHUU podimHUK KoXeHb deHb BukoHye odHi i cami onepauii.

3axodu 3 mexHiku de3neku Ma OXOPOHU npaui

OcHoBHi 3axo0du npu BukoHaHHI MynapHux podim:

-podoyul nomicm puwmyBaHe BcmaHoBawwmbe He Huxe Ha 150mMm Bid Bepxy knadku;
-WupuHa podoyozo nomocmy He MeHwe 2000MM;

-MiX Knadkow i noMOCMOM 3anauwaemb 3a30p He dinbwe S50MM;

-puwmyBaHHsa 0dnadHylwmb Nopy4HamMu Bucomow He MeHwe 1,1M;

-niddoHu, ozopodxytodi 2pamu nompidHo oz2nadamu 4Yepe3 KoxHi 10 dHib

-po3wubky wbib BukoHyembcs nicAs yknadaHHA KoxHoz2o pAdy;

-He do3Bonsembcsa 3aAuwamu Mamepsnu mMa iCMPYMeHMU HA CMiHAX;

-He donyckaembca kanadka cMmiHHG Bucomy Odinbwe 2-x nobepxiB de3 ynawmybaHHs
MixnoBepxobozo nepekmummsa 4u mumy4acoBozo Hamucky;

-podimHuku noBuHHi dymu 3ade3neveHHi kKackaMu i 3aXUCHUMU nNoscamMu nNpu
HeodXxidHiCmb;

-no nopumempy OyduHky Baawmobywmb 3axucHi kKo3upku wupuHow 1,5M, nepwuu psad
Ko3upikiB Ha Bucomi 6m Bid 3emni;

-po3dupaHHsa puwmybaHHa Bedembca no Apycax 3Bepxy BHu3.

[lonycku i BIOXUITEHHS

[Mpw BUKOHaHI KNagku B NyCTO- LWOBKY rMUBUHA
He3anoBHEHMX PO34YMHOM LUBIB 3 NULLOBOI
CTOPOHM AonyckaeTbCs He Binbe 15mMm

Po3uuHi cymiwi nosuHi 6yTn BUKOpUCTaHi 00
noyaTKy iX TyXeBi- HHA. 3abopoHsaeTbCs
3acTtocoByBaT 06€3BOAHEHICYMiILLi. JOAaBaHHSA
BOAM B CXBATYHOYHO CyMilll TaKOX
3abopoHsieTbes.CyMmilli siki poswapyBanucs npum
nepeseseHi, MaoTb BYTH NepemillaHi oo
BMKOPUCTaHHS.

AKWo po3pmB y KnagLi BUKOHyeTbCH
BepTMKarnbHOK WTpaboto, TO B LWBU KNaaku
wrpaba mae OyTn 3aknageHa KOCTPYKTUBHA
apmaTypa 3 TpbOX CTEPXHIB AiaMeTpoM 8MMm
Yyepes 2M No BUCOTI Knagku. PisHUUS y BUCOTI
Knagku mae 6ytu 4m

] 7
fe wenee i Ty
He dosee 15

KbanQikauluHuU NpoEKM
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KoHcynemasm [ a nywko B.O bazamonobepxobud xumnobuu dyduHok p
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N Moka3HuKu 00. bumMipwbdaHHs 3HAYEHHS

1 Mnowa BydibenbHozo MaUdaH4UKY M2 3200

2 Mnowa dudibni, uo Sydyembcs M2 571,34
3 Mnowa mumyacobux dydibens M2 308,8

4 MpomaxHicms muMyacobux dopiz M 34,6

5 KoMnakmHicmb dedzeHnnaHy % 18

YMobHi No3HAHeHHs
- o2opoxa dydmaudaH4yuky A - NO3HAYEHHA MeX Hede3neyHoi 30HU @ - odMexeHHs whudkocmi

— mumya cobi dopozu

- 3aKpumul cknagd

- KpaH abmomodinbHuUl camoxidHud VWA - 0DMexeHHst nobopomy cmpinu

[TT]] - <knad nid Habicom [ ] - tknad bigkpumuu

— []B — - icHywYud Bodonpobid — BB~ - mum4acobuu bodonpobid o - bodonpodidHul Konodsa3b
— [JK — - iCHYKH4a KaHanisauis —BK— - muM4acobul kaHa nizauia < - eidpaHm
— W — - icHYwYul enekmpoMepexa —_\/— - muMyacobul enekmpoMepexa ) - Wum 3 30Cc08aMU NOXLXO02ACIHHA

= - p0O3N00iNbYUU WUM M - mpaHchopMamopHa nidcmaHuia A\ - 03epexXHO, NPALNMb MEXAHI3MU

I:::::l - xumnobul dyYOuHOK, WO NPOEKMYEMbCS

Tumnyacobdi cnopydu

® - NpoXxekKmopu

1 - KoHmopa npopada, kadiHem 3 Th 3 - [lywobda 5 - lNpuMiwenHs 8ns1 odizpiby podoyux 7 - lpoi3Ha

2 - TapdepodHa & - Tyanem 6 - bygem

1 MoHmax BukoHyembCst 3a donoMoz20 abmomodinbzHoz0 camoxidHozo kpaHy UBAHOBEL, KC-45717-1P
2 Hede3neyHa 30H0 podomu KpaHy 19.63 M
3 bydibenbHuld MaddaHYUK 020pOXEeHo NPodinLobaHUMU AucmamMu no ﬂepeh\ﬂHUM peukam ma 3ade3nedeHo

NPOXEKMOpaMU

4 bydibenbHud Maudan4yuk nigdidparo Ha 107 4onobik nepcoHany.

KbanidikauluHuu NPpoEKM

|BaHO-PpaHKIBCbKUU HAUIOHA NbHUU
MeXHIYHUU yHibepcumem Hadmu i 2a3y

3M. Kin. yd] Apk. N 8ok} Nion. |dama

Po3podub |Xopowalno If!. Cmadis | Apkyw | Apkyuwib
KoncynsmaHm I a nywko B.O) bazamonobepxobud xumnobuu dyduHok p
rin MonsHcekui K B. M. Kpamamopcek
3ab. ka¢. |Wampina I'.B
64000 BydibenbHul 2eHepanbHUU NNAH Kagedpa bKBL, 2p Jlll[b-56
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Po3paxyHok cknadcbkoz2o zocnodapcmba.

PospaxyHok cknadcbkozo zocnodapcmba bukoHuembca Ha acHobi nompedu & dydibensHux
Mamepianax, bupoddx ma KOHCMPUKUIAX.

Haudinbwa dodoba Bumpama Mamepiany busHa4aEMLCS 30 GOPMUNCHO

Pc=P*K1*K2/T

O0e P — kinbkicmb mamepianib, ki nompiHi dng BukoHaHHA podomu npoma2oM po3paxyHkobozo
nepiody

K1 — KoediuieHm HepibHOMIpHOCMI HOOX00XeHHs Mamepiani HQ cknadu. TIpu NOCMAYaHHI
Mamepianib abmomodineHuM mpaHcnopmom, K1=1,1

KZ — koegiuieHm HepibHoMipHocmi cnoxubaHus mamepianib, K2=1,2

T = mpubanicmb po3paxyHkobozo nepiody BUKOHOHHA podomu, NPOMA20M AK020 Cnoxubaiombes
Mamepianu, oH

[lpuUHAMUU 3anac Ha cknadi § HAmypaabHUX NOKA3HUKAX:

Pn=Pc*tH
Oe fH — HopMa 3anacy y OHax, busHo4aeEMbCA 30 HOpMaMU 30epizaHHa Mamepianib Ha cknadax
KopucHa nnowa cknady 0e3 npoxodib busHa4aemscs:
F=Pn/V

e V — Hopma 3depizaHHa Mamepiany Ha 1 M% naowi cknady

HopmMamubBHa KinbKICMb Mamepianib, KOHCMPYUKUIU | demaneu, wo nidndzanmes 30epi2aqHn Ha
M? nnowi cknady BusHoyaembcs 3a dobidHukobuMu BaHUMU.

3azansHa pospaxyHkoba naowa cknady:

S=F/T

de 1 — KoeqiuiEHM Ha npoxodu

[lna 3akpumux yribepcanbHux cknadib 31 cmenaxamu M=0,35-0,4 [ng 3okpumux cknadib npu
wmadensHoMY 30epizaHl baHmaxib y dodkax ado Miwkax [1=0,4-0,6, dnd cknadib-Habicik 1=0,4-0,5,
dna Bidkpumux cknadib 0,4-0,6.

[lodanbwuu paspaxyHok 3bodumo do madaudHol gopmu Yy madn 111

Po3paxyHok cknadckkozo zocnodapcmba
Todnuua 1.1
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[PUMILLEHHAM.

Todr

podimHukib), Npad=90

0dpzpysmybanya nnow, muMyacobux NpUMILEHb.

YucenbHicmb padimHukib BusHo4oeEmbCS 30 GoOpMUAON:

N3az=(Npod+Nimp+Ncayx+Nmon)*k

NCnyx — yucensHicmb cayxdobuib, Nocagx=2

Oe N30z — 3020/1bH0 YUCEALHICMb NPAUpKYuX Ha 0ydMauoaHYUKY

NMON = 4uCensHICML Manozo odcnyzobyiwyozo nepcoHany, NMon=2

k — koegiuieHm, wo Bpaxobye Bidnycmku ma xbopodu, k=1,05-1,06

N302={90+8+2+2)*1,05=107 yan

Po3paxyHok nnou mumdacobux npumiieHs 3bedeHo b madauur 112

Po3paxyHoK naou, muM4yocoBux NPUMILIEHL

NImp — 3020/bHO YUCEALHICMb IHXEHEePHO-MexHIYHUX npauibHukib, Nimp=8

[pu npoekmybanHa OedzexHnnaHy nompidHe 9koMoza dinsbwe ckopodybamu Bapmicme

muMyacobux 0ydibens ma cnopyd, Biddakyu nepebazy HbesmapHuM nepecybHuM nodymobum

Npod ~ 3020/bHO YUCE/LHICMbL POBIMHUKIB (NpUUMOEMLCSA 30 2padikaM 3MIHU HUCENLHOCI

Tadnuun 1.2

0dpzpyHmybanHs odcszib nompedu y muMqacoboMy bodonocmadaHHi.

Ha dydibenbHoMy MaudaH4uky boda Bumpa4aemscs Ha BupodHudi, 20cnodapcbki ma CarimapHo-
nodymobi nompedu, 0 MAKOX 2ACIHHA NOXEX.

PospaxyHkoba Bumpama Bodu bBusHo4oembCs CymapHo Ha OCHoBI kaneHOapHoOz0 nNAaHy
BupadHuumba dns nepiody 3 Haudinbw HMeHcubHuM BodocnoxubaHHa no koxHoMy cnoxubayy Ha ocHob
HopM numomo! Bumpamu Bodu.

[lpoekmybanHa mumMyacobozo BodonocmadarHa BukoHyemsCs B makiu nocaidobHocmi:

- BusHayenHs nomped Bodu no koxHomy cnoxubayy B 3MiHY | 3a2anbHOI Kinbkocmi Bodu Ha
00 EKmI;

- bcmaHobnenHa dxepen BodonocmayaHHs;

- npoekmybanHa Ha 0ydzeHnnadi mumdacobux Mepex Bodonpobody 3 BukopucmaHHaM
30npoekmobaHuX nocmiuHuUX

- BusHay4eHHa diamempy mpyd okpeMux CinaHok Bodonpobody 1 1x dobxuHu;

- 0ng po3dopy numHo! Bbodu nepedda4aeEMbLCA CaAMUpAmOpHI YcmaHobku I NUMHI GOHMaHYUKU.

HooMeHyBaHHA Po3pox. K- | JHOYEHHA Mnowa za Mpudxama dudibng MpudHAma buduHxib,
mumMyacobuy GuduHkib mk NOKO3HUKD | PO3IPOXYHKOM, nnowa, M wm
podimHukiB | Ha 1ocody M Tun Po3Mipu no
Y1C
1 z 3 L 5 § 1 8
Kosmopa npopada l b 6 nepecybH Ol 20 1
['opOepodHa 107 07 L9 koHmelHep | 3x6,5 13 8
fuwoba 107 054 5778 koHmelHep | 3.bx6 20 L 3
Tuanem | umel i . _ _
u 107 01 10,7 KOHMEeLUHep 2. 1x5 135 1 KE]CL/’II(DIK[ILLIUHULI NPOEKM
[puMILEHHS dna [ 107 02 20 L KOHMeUHep 2. Ix6 16,2 2 |b[1HO—CPJ:][1HIKibeKUL__| H(lU,iOH[lﬂ!:)HUD
ndizpiy podouux MexXHI4HuUU gHIbepCUITIEITI Ha.GMU | 2a3y
. = - 3M. Kin. yy] Apk. N dok] Midn. |Adama
bygem 107 06 6k.2 KOHMEUHED Tk 28 3 Po3podub | Xopowauno Ijl. Cmadia | Apkyw | Apkyuwib
Mpo3idwa (Ha 1 B7730) _ _ _ KDHMelHep 2.7x3 81 1 KoHCynbmaHm I'unuLUKo_B.O. baeamonobepxobul xumnobud dyduHok p
rin MonsiHeekud K B, M. Kpamamopcbk
Paaom: 308.8 3ab. kad. |Wampina B
0d2pyHmybanHs po3mMipib MaudaH4ukib /(0¢E(7/7(1 5/(5[, ap 3/7[/5—55
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Micus 8na po3dopy numHol Bodu posmawobyomscs Ha BidcmaHi He dinbwe 75 M Bid Haudinsuw
biddaneHozo podo4020 MiCus.

Tumyacobe BodonocmayaHHE HO MOUCOHYUK 30IUCHIOEMBLCS WAAXOM NIOKAKYEHHd do dinyol
cucmemu BoGonocmayarHg, npoknadaemsed 13 cmanebux mpyd

{302=0bup+Anodym+Anox

de MHIManbHa Bumpama bodu 0ng npomunoxexHux uineu busHo4aomb 3 pO3PAXYHKY OOHOCHO!
0if 0box cmpymenib 3 2idparmib no 5 n/C HA KOXHY CmpuMiHe, modmo Qnox = 5x2=10 n/c.

(302 — po3paxyrkoba Bumpama bodu Ha BupodHUYI Nnompedu

Qbup — bumpama Bodu Ha BupodHuUYI nompedu

(nodym - Bumpama boOu Ha 2ocnodapchki | caHimapHo-nodymaobi nompedu

bydibenbHul MaudaHYuK po3mawobaHo no3a 30HoK JiB4UX NOXexHUX 210paHmib.

CexyHora Bumpama Bodu Ha BupodHuyl nompedu Bu3HO4OEMBLLS 30 (GOPMYAOK

Qbup=K1*gc/8*3600

0e gc — bupodHuyl bBumpamu KoxHo20 0kpeMozo cnoxubaya bodu ompumaH gk dodymok HopMU
bumpamu Bodu Ha odcdz podim Y 3MiHY

K1~ KoegIUIEHM 3MIHOI HepiBHOMIpHOCMI cnoxubaHHa npuuMaemscs 15

CexyHoa bumpama bodu Ha canimapHo-nodymobi nompedu Ha dydMaudaHyuky BusHa4aEMbLCH
30 (opMynoo:

Qnodym=(K2*N*A/8*3600)+(0.L*N*A1/td*60)

de K2*N*A/8*3600 ~ bumpama Bodu Ha 2ocnodapcsko-nodymaobi nompedu;

K3*0.4*N*A1 - Bumpama Bodu Ha dywobi ycmaHobku;

8 — mpubanicmb 3MHU, 200;

N = MOKCUMO/bHO KIABKICMb NPAUBIOYUX | 3MIHU;

0,4 — 3HUXyRYUU KoediuleHm kopucmybayib dywy;

A — nodymobe cnoxubanna bodu odHuUM npauibHUKOM HO OYoMAUOOHYUKY

KZ =15 ~ koegiuleHm 3MiHHOI HepibHoMipHocmi BodocnoxubaHHg;

td — mpubanicms podomu dywobol ycmaHobku (45 xB);

Tadauug 113

Cnoxubadi 0d. bum. | Kinskicmb b | Mumoma BupodHu4a Bumpama  Bodu

3MIHY Bumpama Bumpama, g Q n/c
1 2 3 ly 5 6
BupodHuqi nompedu
1 bydibensHi MawuHu
ABmamodini barmaxHi
AbmokpaH 1 Maw 6 300n/0ody 1800
MNonubaHHs demoHU

1 Maw 2 15n/ 3m 60

1 300 n/dody 300
Pa3oM 2160 0,019
2. TexHonozI4HI
npouecy
MOASAPHI poBomu M? 900 5 4500
wmyKkamypHi podomu m 177 200 350
dnazoycmpiu
MaUdaH4UKE M? 100 5 500
Pa3oM 5350 0,278
CaHimapHo-nodymobi nompedu
['ocnodapcekl nompedu | Hon 107 75 80725 0,418
(lywobi ycmaHobku

Hon. 107 90 9630 0,017

Pa3om 19260 0.435
Bumpama Bodu  Ond 10
20CIHHA NOXexI
30201oM 10,732

3nzansHa bumpama Bodu Q3a2=10,732 n/c. Todi iamemp mpydonpobodHo! Mepexi

MpuumMaemo d=100 Mm.

d_\/4-anr-1ooo_\[4-1o.732-1000

-V 3.14-1.5

= 95.5MM
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0dpzpy+mybanns odcszib nompedu y mumyacoboMy enekmponocMaHaHHI.

Cnoxubadi enekmpoeHepzil Ha dYOMaudaHHUKY:

Xapakmepucmuka kopucmybayib enekmpoeHepzil Ha OydibensHoMy MaudaHyuky
Tadnuus M4

v ' Hasba kopucmybayib 00 | Kinekicms | HopMa 3azansHa Ki | cos¢ | Heodxidha
- MEXTHI3MU, eNeKMpOIHCMPUMEHMU; ,
_ ' ' ‘ Bum Ha 0d, | BcmaHobnena NOMYXHICM,
- podomu nob'a3aHi 3 MexHoN02I4HUM NPoUeCoM NpozpibaHHg, enekmpo3bapiobaHHa 1 mn ; Bm | nomuKHicms, B
- ochimapbansHi npunadu; kBm
BusHa4aiomb 3a kanesdapHuM nndHoM BukoHaHHA podim, 2padikoM podomu MawuH | dudzeHnAaHa 2 3 b 5 6 7 8 9
B nepio0 MakcuManbHO20 CNoXUBOHHA eneKkmpoeHepzil NpU CNopYdXeHH! 00'ekma. UpODdHUHI nompedu
PO3DAXUHOK NOMUXHOCMI BXepen enekmponoCmaYanHs ado mpaHceopMamopid npoBodumscs dag PeO/EHU anapam um\ 2 20 +0 075104 175
, . . kmpoBidpamopu wm |4 0,27 108 075 |04 2025
Bunaoky MakcuManbHozo cnoxubaHHA ooHo4acHo no BoimM cnoxubayam Ha dydibenbHoMy MaudaHHuky 3a PR T
I0M ,
(OpHynoD SHYMPIWHE ocBimNeHHs
P11 KiXF KidF g z P +K. Z p mopu 0.2 1 0.2 08 |1 0.16
CoSs @ % 50 depod 3 dyweion 100M | 0,78 1 0.78 08 |1 0,624
fle 1,1 = koeaqiuieHm, akuu Bpaxobye Bumpamu nomUxHOCMI HO eNeKMPOMEepexi; )em 0.84 08 0,672 08 |1 0,538
K,,K,,Ks — Koediuienm odHodackoi Bumpamu nomyxHocmi, Ky = 0,75, K, = 1, Kg = MWUeH 01 00ipiy 0%z |1 0,162 08 11 0.3
1nem 0,135 08 0,108 08 |1 0,068
0,8 JoM 152
P. — nomyxHicmb cunobux ycmarobok, kBm \0BHILHE OCBIMARHHS
P, = NOMYXHicMb BHUMPILLHB020 OCBIMABHAS, KBM UMopiA BY3MAUOaH4UKa
, , , poHe ochimneHHa 100M% | 32 0,35 12 1 1 2
P,, — nomyxHicmb 3abHIWHb020 ocBimaeHHa, kBm _ _
IMABHHS Bidkpumux 04 15 06 1 1 06
COS ¢ — KOEQILIEHM NOMYXHOCMI. adib 0366 |1 0,366 1|1 0,366
[odanbwud po3paxyHok 3bedeHo b madnuul 11.4.
JOM 12,166
3020/6HA NOMYXHICMb OXEpen efekMpONOCMAYaHHa cknadae
P=11-77,025+ 1,52+ 12,166 = 94,414
30 cyMapHow nomyxHicmio Budupaemscs Mapka mpaxcopmamopa TM100/6, nomyxxicmio 100
KBm. . pp—
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BuBip MoHmMaxHo20 KpaHa 3a baHmaxobucomHUMU XapakmepucmukaMu

[na MoHMAXYy KOHCMPYkuil npoekmobaHoi dudibni npuumaemo camoxidHuu
KPQH.
MoHmaxHi  kpaHu  BudupawmbcAd 30  HACMYNHUMU  napaMempamu:
BanmaxoniduomHicmbe Gm; Bucoma ombopy 2aka Hnk; Bunim cmpinu L.
BusHa4umo HeodxidHy BaHmaxoniduoMHicmb KpaHa npu 3bedenHi dydibni:
Gm =1,1Ge + 1,2g, m

de Ge - maca Mamepiany, wo nodaemscs (nunomamepianu dna bBrawmybaHHs
nokpibni (15 M) - 1.2m);
g - MO.CQ MakenaxHux i MOHMAXHUX npucmpoib, axki bcmaHobAwwmbCA HA
eneMeHmi Wwo MOHMYEMbCSI i NIGHIMAKMbCA PA30M 3 HUMU.
Maca cmponib g = 116 ka.
Midcmabnstoyu dani, ompuMaeMo:

Gm =1,1"1.2 + 1,2*0,116 = 1.46 m,
Bu3Ha4uMo HeodxidHy Bucomy nidlomy 2aka.: Hkp = Ho + H3 + He + Hcmp,
de Ho - nepebuuweHHst no3Ha4ku onop MoHmobaHozo eneMeHma Had pibHeM
(BidMimKkoto) cmosiHKU KpaHa, M;
Ho=10 ™M
H3 =0,5M - Bucoma 3anacy;
He = 0.6 M - Bucoma (moBuiuHa) MoHMAXHO20 eneMeHma, wo nidHiMaEmsCA
(nakem nunomMamepianib);
Hemp = 2,0 M - Bucoma cmponybaHHs.
Hkp=10.0+05+06+2,0=131m,

(H
. : 1 = p
BusHauemo bunim zaka: 1, h,+h_ 18+2.0

de hw = 2.5 M - BidcmaHb 6id pibHa cmosHku KpaHy do oci nobopomy cmpinnu
e+C = 1,5 M - MiHiManbHUU 3a30p MiX ocblo cmpinu ma MoHmobaHoz20 enMeHmy,
d=6M - BidcmaHb 6id uenmpa bazu MoHmobaHozo eneMeHma do kpat dydibni,
a=1,5m - BidcmaHs b6id oci odepmaHHs kpaHa do oci nobopoma cmpinu

BaHTax0-BHCOTHA XaPAKTEPHCTHKA
Jlonarkosa nporusara - 61
Onopuuii koHTYp -7 4M X 7 3M x 7. 1M
3oHa poboTH - 260°+100°

Ll

t Crpiny 36,4,

LiTa Jl)_.;n

—_Mm=4

.....

ABTOKPAH KTA-50. [liarpama sanTaxoniginmanstocti 1

B)(etetd) - (131-25)15476) 4o sc g,

BusHa4aemo dobxuHy cmpinu: lcmp=/(Hkp-huw) 2 +(Lkp-a) 2 = (13.1-2.57+(26.9-15/=27.5m

Mpuumato kpaH: KTA-50 CUNAY
TexHi4YHa xapakmepucmuka KpaHa:

LobxuHa cmpinu, M = 32 M; BaHmaxoniduoMHicmb npu bunsomi 12.63 M ma dobxuHi cmpinu

26.9MQ cknadac Q = 6 m.

BusHa4eHHs HeBe3ne4yHoi 30HU KpaHy

Mpu noduoMi KBHCMPYUKUIU, wo MoHmMYlombCA b 20pu3oHMANLHOMY NONOXEHHI MOXe dymu cumyauis

nadiHHa eneMHmy 3 Bucomu. HeBe3sneyHa 30HA BU3HAYAEMBLCA HACMYNHUM YUHOM:
Rued =Rcmp +0,51+AR=12.63+3+4=19.63 M

de Rcmp- padiyc nobopoma cmpinu npu MakcuMansHoMy Bunbomi, M,

(- dobxuHa Banmaxy (nakem 3 nunoMamepianamu 6.0 M),

AR-6idcmaHb nidnbomy (npu Bucomi nidlomy do 10 M = 4M)

a1 4

KbanldikauluHuU NPoEKM
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Вибір монтажного крана за вантажовисотними характеристиками Для монтажу конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний  монтажу конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний монтажу конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний  конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний  проєктованої будівлі приймаємо самохідний проєктованої будівлі приймаємо самохідний  будівлі приймаємо самохідний будівлі приймаємо самохідний  приймаємо самохідний приймаємо самохідний  самохідний самохідний кран. Монтажні крани вибираються за наступними параметрами:  крани вибираються за наступними параметрами: крани вибираються за наступними параметрами:  вибираються за наступними параметрами: вибираються за наступними параметрами:  за наступними параметрами: за наступними параметрами:  наступними параметрами: наступними параметрами:  параметрами: параметрами: вантажопідйомність Gm;  висота отвору гака Нпк; виліт стріли L. Визначимо необхідну вантажопідйомність крана при зведенні будівлі: Gm =1,1 Gе + 1,2g, т де Gе - маса матеріалу, що подається (пиломатеріали для влащтування покрівлі (1.5 м ) - 1.2т); 3) - 1.2т); g - маса такелажних і монтажних пристроїв, які встановлюються на елементі що монтуєтьсяі і піднімаються разом з ними. Маса стропів g = 116 кг. Підставляючи дані, отримаємо: Gт = 1,1*1.2 + 1,2*0,116 = 1.46 т, Визначимо необхідну висоту підйому гака:           Нкр = Hо + Нз + Не + Нстр, де Но - перевищення позначки опор монтованого елемента над рівнем (відміткою) стоянки крана, м; Но = 10 м Нз = 0,5 м - висота запасу; Не = 0.6 м - висота (товщина) монтажного елемента, що піднімається (пакет пиломатеріалів); Нстр = 2,0 м - висота стропування. Нкр = 10.0 + 0,5 + 0.6 + 2,0 = 13.1 м,

AutoCAD SHX Text
Визначемо виліт гака:     =        +1.5=26.9 м =        +1.5=26.9 м      +1.5=26.9 м де hш = 2.5 м - відстань від рівня стоянки крану до осі повороту стрілли е+с = 1,5 м - мінімальний зазор між осью стріли та монтованого елменту, d = 6 м - відстань від центра ваги монтованого елемента до краю будівлі, а= 1,5 м - відстань від осі обертання крана до осі поворота стріли Визначаємо довжину стріли:  Iстр= (Нкр-hш)   +(Lкр-а)   = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м Iстр= (Нкр-hш)   +(Lкр-а)   = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2 +(Lкр-а)   = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2 = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2+(26.9-1.5) =27.5м 2=27.5м Приймаю кран: КТА-50 СИЛАЧ Технічна характеристика крана:  Довжина стріли, м = 32 м; Вантажопідйомність при вильоті 12.63 м та довжині стріли  26.9 м Q складає Q = 6 т. Визначення небезпечної зони крану При подйомі конструкцій, що монтуються в горизонтальному положенні може бути ситуація  падіння елемнту з висоти. Небезпечна зона визначається наступним чином: Rнеб =Rстр +0,5l+ΔR=12.63+3+4=19.63 м де Rстр- радіус поворота стріли при максимальному вильоті, м, l- довжина вантажу (пакет з пиломатеріалами 6.0 м), ΔR-відстань підльоту (при висоті підйому до 10 м = 4м)
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PILUEHHA LOJ0 3ABE3MEYEHHA KOMMEKCHOI BE3MEKK BYLIBHULITBA

3dzanbHi nosioxeHHa 3 besneku ma ekcnayamauii
OpeaHizauia nigeomoBku ma BukoHanHg pobim npoBogumbca y Bignobighocmis HacmynHuMU gokyMeHmaMu:

JICTY H.B.A1.1-81:2008 «QOcHoBHiBumozu go 6bygiBeab ma cnopygy;

[BH B.1.2-9-2008 «OcHoBHi bumMozu go bygibenb icnopyg. besneka ekcnayamauiy;
- JIBH A 3.1-5:2016 «Opeahizauis 6ygibesbHozo BupobHuumBay;
- IBH B1.2-14-2018 «3a2anbHi npuHuunu 3abesneveHHs HagilHocmi ma  koHcmpykmuBHoi 6esneku  BygiBenn,  cnopyg,
ByqgiBenbHux koHcmpykuii ma ocHoby;
- IBH A 3.2-2-2009 «Cucmema cmangapmib 6e3neku npaui OxopoHa npauiinpomucioba 6esneka B 6ygiBHuumBi OcHoBHi
NOJOXEHHSY;
- JIBH B.1.1-7-2016 «Moxexta Gesneka o6 ekmi® 6ygibruumBa. 3azanbki bumozuy;
- HIAOMN 45.2-7.03-17 «MiiManbHi Bumozu 3 oxopoHu npaui Ha mumuacoBux abo MobibHux bygibenbHux MatgaHuyukaxy;
- HMAOM 0.00-1.15-07 «flpaBuna oxopoHu npauinig uac BukoHaHHg pobim Ha Bucomiy;
- HMAOM 0.00-1.80-18 «[paBuna oxopoHu npaui nig uyac ekcnayamauii BaHmaxonigitiManbHux KpawiB, nigiiManbHux npucmpoib
i bignoBigHozo 0BAAgHAHHSY;
- HIMAOMN 0.00-1.71-13 «[paBuna be3neuHoi pobomu 3 iHCmMpyMeHMOM ma npucmposAMuy;
- HAMB A 01.001-2014 «[paBuna noxexHoi beaneku B Ykpainis.

lMouamok pobim Ha 6ygibenbHoMy MaligaHuuky nepegbaueHo miabku nicas 3abesneueHHs HeobxigHux ymob Oesneku, y momy
yucni npomunoxexHux Bumoz, opeanizauii mpaHcnopmHux waaxib ma iHwux 3axogi® wogo 3abesneueHHs BeaneuHux ymoB BegeHHa
ByqiBenbHo— MOHMAXHUX pobim.

Mig uac BukoHaHHs onopagkyBasbHux poBim (WwmykamypHuy, MangpHux AuuloBafbHux, CckASHUX), poBim 3 ynawmyBankg
menoi3oaguiliHuX acagHuUXx cucmeM HeobxigHo nepegbauamu 3axogu i3 3anobizanHs BnauBy Ha
npauibHuki® makux HebeaneuHux i wkigauBux BupobHuuux @akmopib:

nigBuwera 3abpygHeHicmb noBimps pobouoi 3oHu (3anunexicmb, 3azasoBaHicmb), wkipHux nokpubiB, cneuogaay
XiMiyHUMU pevoBuHamu, aeposzofieM, nuiom,

po3mauybanng pobouozo Micug nobausy nepenagy no Bucomil,3m ibinbwe;

eocmpi kpalky, wopcmkicmb Ha nobepxax onopagxybanbHux mMamepianiB i koHempyKuid;

Hegocmamhs ocBimaexicmb pobouoi30Hy, pobouux Micup.
3azanbHi bumozu
1. BygiBenbHi Matiganuuku (nnowagku 6ygiBenoHux i npomucaoBux nignpuemcmb 3 o6 ekmamu 6ygiBruumBa, wo 3Haxogambes Ha
Hux, BupoBHuUYUMU i caHimapHo—nobymoBumu npumiweHHaMU | cnopygaMu), ginbHuui pobim i poboui Micus Maomb Gymu niggomoBreni
gna besneuHozo BukoHaHHA pobim.

2. Mg uac BukonaHHa pobim Ha bygiBenbHoMy maligaHuuky pobomogaBeup noBuxen  3abesneuumu  npauiBHuxib
canimapHo—nobymoBuMu npuMiwerHamu (2apgepobHumy, gywoBuMu, yMuBabHUMU, CywusbHUMU gAs 0gsizy | Baymms, NPUMIWEHHAMU
gna obiepiBanng, gna BxuBaug ixima BignouuHky, gns ocobucmoi aizieHu XiHoK myasemamu mowo), numHolo Bogolo | MequuHUM
obcy20ByBarHaM 3eigHo 3 uuHHUMU HopMamuBamu i KonekmuBHuM gozoBopom (y2ogot).

3. CanimapHo—nobymobi npumiweHHs i obnagHanHa Maiomb Gymu BBegeni B ekcnayamauio go nouamky BukoHaHHa pobim.

Mig yac pekoHcmpyKuii gilowux nignpuemcm® carimapHo—nobymobBi npuMiwenHs Heobxigho ynawmobyBamu 3 ypaxybanham Bumoe,
gogepxaHHa skux 0608 s3koBe nig uac BupobHuuux npoueci® Ha 0 ekmax §Ki peKoHCMpyloMbCA,

Y caHimapHo—nobymoBux npuMiweHHsx HeobxigHo Mamu gocmamHio Kifbkicmb wa@, cmofid ma cmisbuib.

4. Tinowa caxvimapHo—nobymoBux npumiweHnb BusHauaembcs  BignoBigHo go  kinbkicHozo cknagy pobimHuki® y Haubinbw
6a2amouucesibHy 3MiHy Ha 06 EKMi3a YKpYNHEHUMU HOPMAMUBHUMU NOKA3HUKAMU. 3COBU HAQAHHA Nepwioi gosikapcbkoi gonoMoau.

3a uucenbHocmi npaulouux Ha o6 ekmi Binbwe Hx 300 ocib 2ennigpagHuk noBuweH opaawiybamu pobomy MegnyHkmy (3
NOCMILHUM MEegnepeoHaoM).

6. Mpumiwenns (ycmanoBku) gna BxuBawka numHoi Bogu Mawomb bymu obrawmoBawi Ha Bigcmani He Binbwe Hix 75 M no
2opusoHmaniiHe Ginbwe Hix 10 M no Bepmukai big pobouux Micup.

7. BupobHuui ma canimapHo—nobymobi npuMiuieHHs, Micua Bignouuky, npoxogu gaa fiogel, poboui Micua Ha bygibeabHux
maligaHyukax clig posmawoBybamu 3a Mexamu HebesneuHux 30H. FAkwo BupobHuui ma canimapHo—nobymoBi npumiwenHs po3MiweHo
B Hebe3neuHux 30Hax, HeobxigHo po3pobumu epagiku be3neuHozo nepebyBaHHs fioged y uux NpuMiweHHaX

8. Ha 6bygiBHuumBi o6 ekmib i3 3acmocyBanam BaHmaxonigiliManbHUX KpawiB, SKwo go HeBesneuHux 30H nepemiuieHHa Banmaxid
kpaHamu (Mexi skux BusHaualombea 3a gogamkom E) nompanngiomb mpaHcnopmui abo  niuoxighi wiasxy, cakimapHo—nobymoBi uu
BupobHuui ByqiBai ma cnopyqu, iHwi Micud nocmilHo20 4u  mumuacoBozo nepebyBanHa  mogeld nig uac  BukoHaHHA
byqgiBenbHo— MoHmaxHux pobim, HeobxigHo BukonyBamu Bumozu uux Hopw, OB i MBP wogo 3ab6e3neueqHa besneku npauwoioyuy,
30KpEMG:

- 3acmocobyBamu 3acobu wmyuHozo obMexeHHs 30HU pobomu Bawmobux kpakib;
- 3acmocoByBamu 3axucHi npucmpoi, 3aXUCHi eKpaHU MOWo.

9. Mpoi3gu, npoxogu Ha bygiBenbHux MatigaHuukax, @ Makox npoxogu go pobouux Micup iHa pobouux Micusx He noBuHHi Mamu
Buboi iympumybamucb y yucmomima nopagky, ouuwybamucs Big cmimms, cHiey, He 3axapawybamuca mamepianaMu ma Bupobamy,
a makox Bymu He koBakumu.

Bumoau besneku go obaawmybanHg iympumanHg bygiBenbHux matiganyukib, BupobHuuux ginbHuub | poboyux Micub.

1. BygibenoHi MatigaHuuku ma BupobHuui ginbHuui noBuHHi Bymu ozopogxeHi 3eigho 3 JIBH A3.1-5-2016 "Opeawizauis
bygibenbHozo BupobHuumBa’.

KoHcmpykuis 3axucHux ozopox noBunHa 3agoBobHsmu makuM Bumozam:

- 020pOXi, WO npuiseaiomb go Micup npoxogy Jiogell 3a Mexamu bygiBenbHozo MatigaHuyuka, noBuni Mamu Bucomy He
meHwe HiX 2,0 M iBymu 0baagHaHI CyuinbHUM 3XUCHUM KO3UPKOM B Hecyyol 3gamuicmio Bumpumybamu cHizoBe HaBaHmaxenhs, a
makox HaBaHmaxeHHs Big nagiHg gpibHux npegmemiB; Ui ozopoxi noBunHi Bymu 6e3 npopiai®, kpiM Bopim i xBipmok aki
OXOPOHAloMbCS Npoms2oM poboyoz0 uacy i3aMukaombes nicaa 3akiHueHHa pobim.

2. Poboui Micus inpoxogu go Hux po3mawoBaHi Ha Bucomi binbwe Hix 1,3 M iHa BigemaHi meHwe Hix 2,0 M Big mexi nepenagy
no Bucomi, noBunHi Bymu o2opogxeHi 3axucHUMU 020poxamu, KoHcmpykuii ikux BusHauaombes 6 M1BP.

Ozopoxi crig gocmaBumu Ha 06'ekm BygiBHuumBa go nouamky BukoHaHHs pobim ma HezatiHo ycmaHoBumu nicas ymBopeHHs
3a3HaueHo20 nepenagy no Bucomi a gemowmyBamu BesnocepegHbo nepeg yaawmybaHHaM npoekmHux  02opogkyBanbHux
KOHCMpYKUitL

Akwo HeMoxauBo ycmaHoBumu ozopoxy, y Bunagkax Buskauewux y MBP, gng BukoWanHa neBHux Bugib pobim (Hanpukaag,
BepxonasH, MOHMaX KoHcmpykuit, 061agHaHHs, onanybky MypyBaHHs cmiH mouo) BignoBigno go MBP ix Heobxigho Bukowybamu i3
3acmocybanHam 3anobixHux noscib, cmpaxyBanbHux kaHamib.

Micua kpinneHHs 3anobixHux kaHami® noBunki bymu Busnaueniy MBP.

BignoBiganbHicmb 3a HaaBricmb i cBoeuacHicmb yemaHoBreHHa oz0pox y Micusx 3a2anbHo20 kopucmyBaHHA Hece 2eHnigpagHUK,
30 toeo BigeymHocmi— cybnigpagHuk ( nigpsigHuK).

leHnigpagHuk  pasom i3 cybnigpagHukom (nigpagHukom) Hecymb  BignoBiganbkicmb 30 HasBHiCMb  020pOX  HA  GifbHUU
cybnigpagHuka (nigpagHuka), AKWo iHwe He BusHaueHo go20BOPOM MiX HUMU.

BukoHaHHg pobim 6e3 gogepxaHHs BuMoz ubo20 nyHKMy He gonyckaembcs.

3. Tpoxogu Ha pobouux Micusx igo pobouux Micub nobunHi BignoBigamu makum Bumozam:

- WUPUHA OguHOYHUX npoxogiB go pobouux Micub iHa pobouux Micugx noBunHa Bymu He Menwe Hix 0,6 M, a Bucoma makux
npoxogi® y npocBimi— He MeHwe Hix 1,8 M

- gpabuku abo ckobu, wo nepegbaueHi gns nigHIMAHHS uu cnyckaHHs npauiBHuki® Ha poboui micus, ski posmawoBaHi ha Bucomi
(2nubuni) Ginbwe Hix 5 M, Heobxigno obiagHyBamu npucmposMu gng 3akpinfenHs and 3anobikHozo nogca (kaHamamu 3
ynoBaioBauamu mowo), a makox obnagHaHi gy2oBok ozopoxek.

4. Mpopi3u y cmiHax 3a ogHobiuHo20 NpuAseaHHs go Hux Hacmuly (nepexpumms) noBuwmi Bymu ozopogxeHi fkwo Bigemarb
Big pibHa Hacmuny go Husy npopisy MeHwe Hix 0,7 M,

5. Bxogu go 6ygibeno (cnopyg), wo cnopygxylombcs, Ha nepiog 6ygiBHuumBa cnig 3axucmumu 3Bepxy CyuinbHUM KO3UPKOM
WUPUHOlO He MeHwe wupuHu Bxogy go byquwky (cnopygu) i goBxumolo — BignoBigho go posmipy HebesneuHoi 30HU, WO
BusHauaembca 32igHo 3 gogamkoM E JIBH A3.1-5- 2016.

Kosupku HeobxigHo 3bepiecamu go BBogy bygunky B ekcnayamauio. Kym, wo Bunukae Mix kosupkoM ma posmawoBaHown Buwe
cmiHoto, nobunen Gymu 70" — 75°. 3a gobxuHu ko3upka noHag 2 M gonyckaembcs BemanoBawoBamu nig 3a3HaueHuM kymom
MifibKUu 4acCmMuHy Ko3upka BesnocepegHbo Hag BxogoM nig Ko3upok

Y pas, konu pospaxyHkoBa goBxura kosupka (gogamok E) nepeBuuye Mexi BygmatigaHuuka, Heobxigno BukopucmoBybamu
CyuinbHi abo cimuacmi 3aXUCHi cucmeMu 020pogxeHHa pobouux 2opusoHmiB, aki 3anobizaiomb nagiHHio eneMeHmiB koHcmpykuil ma
iHwux npegMemid 3 Bucomu B HebesneuHy 3oHy. KoHcmpykuii uux cucmem Heobxigo BusHauamu 6 BP.

6. bina Bisgy Ha 6ygiBenbHull MaligaHuuk Heobxigno BemaroBumu cxeMy pyxy aBmompawcnopmy. Tpacnopmui 3acobu ma
niwoxogu nobunHi nompannsmu Ha ob'ekm 6ygiBrHuumBa i nokugamu (oeo uepes piHi Npoxogu i Npoi3gu, WO NpusHaueHi gns
mpaHcnopmHux 3acobiB i niwoxogi®. na gocmyny 6 ocHoBHi poboui 30Hu mumuacoBi aBmomobinbHi wagxu noBuHki Bymu obnagHaHi
niwoxigHuMu nepexogamu 3 BignobigHuMu 3Hakamu.

7. BHympiwHi aBmomobinbHi wasxu Ha  bygibenbHux maligaHuukax noBunHi Bignobigamu Bumozam IBH B.2.5-28-2018,
"MpupogHe i wmyue ocBimnenns’, Gymu obnagHaHi BignoBigHuMu QOPOXHIMU 3HOKAMU, WO pe2aMeHmylomb NOPAGOK  PyXy
mpaHcnopmHux 3acobiB i bygiBenbHux mawuH BignoBigHo go MpaBun gopoxHbozo pyxy YkpaiHu.

- [UBugkicmb pyxy aBmompancnopmy nobiusy Micub BukoHakHs pobim He Moxe nepeBuwybamu 10 km/20g Ha npamux
gingHkax i5 kM/209 — Ha noBopomax

Jna 3miHu Ha nepiog BygiBHuumBa icHylouoi cxeMu GOPOXHBO20 PyXy Ha nig isHUX wiAsxax go 6ygiBenbHozo MaligaHuuka abo gas
Bxumms cneuianbHux 3axogib i3 3abe3neveHHa Besneku pyxy y cknagi MOb po3pobagembca cxeMa QOpOXHDO2O pyxy, fKa
y320gxyembce 3 LepxaBmoincnekuielo MBC Ykpainu, micuebuMu opzaHamu Bragu ma opeaHisauielo, wo obcnyzobye ui wasxu.

Y pasi 3begenHs mumuacoBux cnopyg, ozopox, cknagib i puwmobaHb Heobxigho 6pamu go yBaeu Bigcmawi go 3acobid
MPAHCNOPMY, UiO PyXalombCs.

- Y wMicusx nepexpeweHHs Ha bygiBenbHomy MatigaHuuky aBmomobinbHux gopie i3 pelkoBumu wasxamu noBunHi Bymu
ynawmoBaHi cyuinbHi wacmunu (nepeisgu) 3 koWmppelikamu, wo yknagewi Bpiberb 3 2omoBkamu petiok [lepeisgu HeoBxigHo
obaawmobybamu cbimoBoto cueHanzauieo ma BignoBigHumu 3Hakamu.

1. Mg uac BukoHaHHA 3emagHux pobim Ha mepumopii HacefeHux nyHkmi® a6o Ha BupobHuuux mepumopiax komnoBaHu,
mpanwei mowo (Buimku) B Micusx, ge BigbyBacmbca pyx miogeli | mpancnopmy, noBuHHi Bymu ozopogxeni BignoBigHo go Bumoz 1
uux Hopm.

Y wMicuax nepexogy uepes BuiMku nobBunHi ymu BcmanoBreHi nepexigHi Micmku wupuHolo He MeHwe Hix 1,0 M, 020pogxeHi no
obugBa 6oku nepunamu Bucomoio He MeHwe Hix 1,1 M i3 cyuinbHolo obwubkolo noHusy Ha Bucomy 0,15 M i3 gogamkoBoio
ozopogxyBanbHoi naankoio Ha Bucomi0,5 M Big Hacmuay.

2. BbygiBenbHi MaligaHuuky, gingHku pobim i poboui Micug, npoisgu ma nigxogu go Hux y memHud uyac gobu, a makox 3akpumi
npuMiweHHs noBunHi Bymu ocBimneni BignoBigHo go Bumoz ACTY b AJ3.2-15:2011

"HopMu ocBimnenns 6ygibenoHux Matiganuui®’, [I6H B6.2.2-12:2019 "MaaryBanns ma 3abygoBa mepumopii’ ga 3anobieanks
3acninmobanbhiti gii ocbimnioBanbHux npunagi® Ha npauwioyux

0baagHaHHs cucmem ocbimaenHa koHcmpykmuBHo He nobunko cmbBopioBamu pusuk ypaxeHHs enekmpocmpymoM.

BukoHaHHs pobim y Micusx piBeHb ocBimnenocmi akux He BignoBigae Bumozam [IBH B.2.2-12:2019 "Maarybanka ma 3abygoBa
mepumopil’ He gonyckaembes.

3. Ilna npaupiovux Ha Bigkpumomy noBimpi noBunHi bymu obaawmoBaki iHBeHmapHi npumiwenHs gaa 3axucmy Big amMocpepHux
onagi® ma gns obiepibanHg, MakcumanbHa Bigcmab go akux He nobunha nepeBuwybamu 50 M.

4. Konogasi, wyp@u ma iHwi Buivku HeobxigHo 3akpumu KpuWKaMU, WumaMu, KOHCMpyKuii akux 3a3xauaiombed y [BP, abo
ozopogumu. 3a3HaueHi 02opoxi noBuHHi bymu obragHaHi cueHanbHUM enekmpuuHumM ocBimaenHaM Hanpyzolo He Buwe Hix 25 B.

. Y pazi BukoHaHHg pobim y 3akpumux npumiweHHsx, Ha Bucomi nig 3emnew y MBP nobunhi bymu 3a3Haueni wasxu ebakyauyii
mogel y 6e3neunisoHu y Bunagky Hebesneuux abo abapidHux cumyauid.

Bci3amkneni npocmopu, B akux BukoHyiombea bygb—aki pobomu, noBunHi ymu obnagHani BeHmunauielo ma ocBimaeHHam.

6. Mig uac BukoHauus pobim Ha Bogi abo Hag Bogolo noBunra Gymu obrawmoBana pamyBanbHa cmawuis (pamyBanbHui
nocm). BciyuacHuku pobim Ha Bogi noBumki BMimu naabamu i Gymu 3a6esneueni pamybanbHumMu 3acoBamu.

7. 1lnq nigHiMaHHa ma onyckanHg npauiBHuki® Ha pobouiMicua nig uac 3begenHs bygibenn icnopyg Bucomoio abo enubunolo 25
M i Binbwe Heabxigo BukopucmoByBamu nacaxupcoki abo Baxmaxonacaxupcoki nigioMHuku (sipmu), aki ekcnayamyiombes BignoBigHo
go Bumoz HIMAOM 0.00-1.02, JBH A3.2-2-2009.

8. YV pa3i posmawybaxHa pobouux Micub 3zigho 3 BP Ha nepekpummax HaBaHmaxeHHs Ha nepekpumma Big po3miwieHux
mamepianiB, ycmamkyBaHHg, ocHawewHs i mogel He noBunHi nepeBuwyBamu pospaxyHkobi HaBaHmaxeHHs, nepegbaueni npoekmowm, 3
ypaxybaHHaM QaKMUUHO20 MexHIUHO20 cmaHy Hecyuux BygiBenbHux koHcmpyKuil.

9. llng 3a6e3neueHH Besneku pobim mamepiany, 6yqiBenbHi koHempykuii ma Byznu obnagHaHHa HeobxigHo

nogaBamu Ha poboui Micus B mexHonoziuHil nocnigoBHocmi, wob nonepegHa onepauia He Byna gxepenoM BupobHuuoi

Hebe3neku nig yac BukoHaHHA HacmynHoi.

10.0nanybka nepekpummiB noBunHa 6ymu ozopogxeHa B3goBx Bcboeo nepumempa. Bei omBopu 6 pobouili nigaosi onanybku
noBunHi Bymu 3akpumi wumamu.

11.Mig yac BukoHaHHs pobim Ha Bucomi3Huzy nig micueMm BukoHaHHs pobim HeobxigHo BusHauumu ma ozopogumu HebesneuHi
30HU. Y pasi cymiweHHa pobim no ogwiti Bepmukani Bei poboui Micus noBuwki Bymu obnagHani 3axucHuMu npucmposamu (Hacmunamu,
cimkamu, kosupkamu), BemaroBrenumu Ha BigcmaniHe Binbwe Hix 6,0 M no BepmukaniBig posmiweHo2o Huxue pobouozo Micus.

12. TexHonoziuni, nipmoBi ma iHwi omBopu B nepekpummax ma nokpummax gna 3anobizaHHa gocmyny go HUX NpAUoIOYUX
HeobxigHO 3akpumu cyuinbHUMU Hacmunamu abo ozopogumu B3gobx nepumempa 3eigHo 3 ACTY b B.2.8-43:2011.

Ha koxHoMy noBepci B nigmoBiti waxmi noBukHi Bymu 3moHmoBani 3axucki Hacmunu.  KoHcmpykuii enemenmib Hacmuni 3akpummsa
omBopiB, Memogu ix MoHmaxy noBunHi bymu 3a3Haueni B MBP.

13.Mig uac onpauwBanHsa 3axogid 3 opeanisauii ma mexHonozii 3BegeHHs kapkacHo—MoHoAIMHUX, MoHoAIMHUX Bygibenb i cnopyg
BigemaBanHa MoHmaxy cxogobux mapwi® HeobxigHo nepegbauamu He binbwe Hix Ha oguH noBepx

14.Poboui Micus, Ha sakux 3acmocoByembca ycmamkyBanHs, nyck gkozo 3gilicHioembcs  330BHi,  noBunni Bymu obBaagHaHi
CUBHANBAUEN, WO NONEPEgKYE NPO NycK Uboeo 0BNAQHAHHS, 3a HeobxigHocmi mpeba 3abesneuumu  gBocmoponwil 36 s30k 3
ONepamopoM.

15.BygiBenbHe cMimma 3i cnopyqu, wo Bygyembcs, abo puwmoBaHb HeobxigHo onyckamu no 3akpumux xonobax, y 3akpumux
auukax a6o koHmeliHepax HuxHil kiHeub xonoba nobuneH 3Haxogumucb He Buwe Hix 1,0 M Hag 3emaei0 abo Bxogumu 6 ByHkep.
Ckugamu cMimms 6e3 xo106ib abo iHwux npucmocybaHb go3Bongembea 3 Bucomu He binbwe Hix 3,0 M. Micug, Ha qki ckugaembes
eMimmg, HeobxigHo ozopogumu abo 3abesneuumu HaziSg 30 HuMU gAa 3anobizaHHs HewacHuM Bunagkam.

KbanidikauuHuu NPOEKM

|baHo-PpaHKibCbkuU HAUIOHA NBHUU
MmexHIYHUU yHibepcumem Hadmu i 2a3y

3M. Kin. yd] Apk. N dok] Nidn. |dama

10. TepumopianbHo BigokpemaeHi NpUMIWEHHS, NAOWAGKY, giiHKU pobim ciig 3a6e3neuumu mene@OHHUM uu pagiosd gakom. Po3podub [Xopowauno I. Cmadia | Apkyw | Apkyuwib
KoncynsmaHm] I anywko B.0. bazamonobepxobud xumaobuu dyduHok p
[ MonsHcbkuu KB, M. Kpamamopebk
3a0b6. ka¢. |Wampina I.B
0X0poHa Npav; Kagedpa bKbL, 2p Jlll/b-56
Konupoban A4x3
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РІШЕННЯ ЩОДО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КОМПЛЕКСНОЇ БЕЗПЕКИ БУДІВНИЦТВА ШЕННЯ ЩОДО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КОМПЛЕКСНОЇ БЕЗПЕКИ БУДІВНИЦТВА БЕЗПЕКИ БУДІВНИЦТВА ВНИЦТВА Загальні положення з безпеки та експлуатації положення з безпеки та експлуатації Організація підготовки та виконання робіт проводиться у відповідності з наступними документами: зація підготовки та виконання робіт проводиться у відповідності з наступними документами: я підготовки та виконання робіт проводиться у відповідності з наступними документами: дготовки та виконання робіт проводиться у відповідності з наступними документами: т проводиться у відповідності з наступними документами: дповідності з наступними документами: дності з наступними документами: з наступними документами: - ДСТУ Н.Б.А.1.1-81:2008 «Основні вимоги до будівель та споруд»; ДСТУ Н.Б.А.1.1-81:2008 «Основні вимоги до будівель та споруд»; вимоги до будівель та споруд»; вель та споруд»; - ДБН В.1.2-9-2008 «Основні вимоги до будівель і споруд. Безпека експлуатації»; ДБН В.1.2-9-2008 «Основні вимоги до будівель і споруд. Безпека експлуатації»; вимоги до будівель і споруд. Безпека експлуатації»; вель і споруд. Безпека експлуатації»; споруд. Безпека експлуатації»; »; - ДБН А. 3.1-5:2016 «Організація будівельного виробництва»; ДБН А. 3.1-5:2016 «Організація будівельного виробництва»; зація будівельного виробництва»; я будівельного виробництва»; вельного виробництва»; - ДБН В.1.2-14-2018 «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, ДБН В.1.2-14-2018 «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд,  В.1.2-14-2018 «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, В.1.2-14-2018 «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд,  «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, «Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд,  забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, забезпечення надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд,  надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, надійності та конструктивної безпеки будівель, споруд, йності та конструктивної безпеки будівель, споруд, та конструктивної безпеки будівель, споруд,  конструктивної безпеки будівель, споруд, конструктивної безпеки будівель, споруд, безпеки будівель, споруд,  будівель, споруд, будівель, споруд, вель, споруд,  споруд, споруд, будівельних конструкцій та основ»; вельних конструкцій та основ»; й та основ»; - ДБН А. 3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні ДБН А. 3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  А. 3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні А. 3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні 3.2-2-2009 «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні «Система стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні стандартів безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні в безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні безпеки праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні праці. Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні . Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні Охорона праці і промислова безпека в будівництві. Основні  праці і промислова безпека в будівництві. Основні праці і промислова безпека в будівництві. Основні промислова безпека в будівництві. Основні  безпека в будівництві. Основні безпека в будівництві. Основні  в будівництві. Основні в будівництві. Основні  будівництві. Основні будівництві. Основні вництві. Основні . Основні  Основні Основні положення»; - ДБН В.1.1-7-2016 «Пожежна безпека об'єктів будівництва. Загальні вимоги»; ДБН В.1.1-7-2016 «Пожежна безпека об'єктів будівництва. Загальні вимоги»; ктів будівництва. Загальні вимоги»; в будівництва. Загальні вимоги»; вництва. Загальні вимоги»; вимоги»; - НПАОП 45.2-7.03-17 «Мінімальні вимоги з охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; НПАОП 45.2-7.03-17 «Мінімальні вимоги з охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; німальні вимоги з охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; мальні вимоги з охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; вимоги з охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках»; льних будівельних майданчиках»; вельних майданчиках»; - НПАОП 0.00-1.15-07 «Правила охорони праці під час виконання робіт на висоті»; НПАОП 0.00-1.15-07 «Правила охорони праці під час виконання робіт на висоті»; під час виконання робіт на висоті»; д час виконання робіт на висоті»; т на висоті»; »; - НПАОП 0.00-1.80-18 «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв НПАОП 0.00-1.80-18 «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  0.00-1.80-18 «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв 0.00-1.80-18 «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв «Правила охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв д час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв  експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв вантажопідіймальних кранів, підіймальних пристроїв діймальних кранів, підіймальних пристроїв ймальних кранів, підіймальних пристроїв  кранів, підіймальних пристроїв кранів, підіймальних пристроїв в, підіймальних пристроїв  підіймальних пристроїв підіймальних пристроїв діймальних пристроїв ймальних пристроїв  пристроїв пристроїв в відповідного обладнання»; дповідного обладнання»; дного обладнання»; - НПАОП 0.00-1.71-13 «Правила безпечної роботи з інструментом та пристроями»; НПАОП 0.00-1.71-13 «Правила безпечної роботи з інструментом та пристроями»; роботи з інструментом та пристроями»; нструментом та пристроями»; - НАПБ А. 01.001-2014 «Правила пожежної безпеки в Україні». НАПБ А. 01.001-2014 «Правила пожежної безпеки в Україні». безпеки в Україні». ні». ». Початок робіт на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  робіт на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому робіт на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому т на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому на будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому будівельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому вельному майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому майданчику передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому передбачено тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому тільки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому льки після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому після забезпечення необхідних умов безпеки, у тому сля забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  забезпечення необхідних умов безпеки, у тому забезпечення необхідних умов безпеки, у тому  необхідних умов безпеки, у тому необхідних умов безпеки, у тому дних умов безпеки, у тому  умов безпеки, у тому умов безпеки, у тому  безпеки, у тому безпеки, у тому  у тому у тому  тому тому числі протипожежних вимог, організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення протипожежних вимог, організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  вимог, організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення вимог, організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення організації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення зації транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення транспортних шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення шляхів та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення в та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення та інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  інших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення нших заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення  заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення заходів щодо забезпечення безпечних умов ведення в щодо забезпечення безпечних умов ведення  щодо забезпечення безпечних умов ведення щодо забезпечення безпечних умов ведення  забезпечення безпечних умов ведення забезпечення безпечних умов ведення  безпечних умов ведення безпечних умов ведення  умов ведення умов ведення  ведення ведення будівельно-монтажних робіт. вельно-монтажних робіт. т. Під час виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування д час виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  час виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування час виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування виконання опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування опоряджувальних робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування робіт (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування т (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування (штукатурних, малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування малярних, лицювальних, скляних), робіт з улаштування  лицювальних, скляних), робіт з улаштування лицювальних, скляних), робіт з улаштування  скляних), робіт з улаштування скляних), робіт з улаштування  робіт з улаштування робіт з улаштування т з улаштування  з улаштування з улаштування  улаштування улаштування теплоізоляційних фасадних систем необхідно передбачати заходи із запобігання впливу на золяційних фасадних систем необхідно передбачати заходи із запобігання впливу на йних фасадних систем необхідно передбачати заходи із запобігання впливу на дно передбачати заходи із запобігання впливу на з запобігання впливу на гання впливу на працівників таких небезпечних і шкідливих виробничих факторів: вників таких небезпечних і шкідливих виробничих факторів: в таких небезпечних і шкідливих виробничих факторів: шкідливих виробничих факторів: дливих виробничих факторів: в: - підвищена забрудненість повітря робочої зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу підвищена забрудненість повітря робочої зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу двищена забрудненість повітря робочої зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу сть повітря робочої зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу тря робочої зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу зони (запиленість, загазованість), шкірних покривів, спецодягу сть, загазованість), шкірних покривів, спецодягу сть), шкірних покривів, спецодягу рних покривів, спецодягу в, спецодягу хімічними речовинами, аерозолем, пилом; мічними речовинами, аерозолем, пилом; чними речовинами, аерозолем, пилом; - розташування робочого місця поблизу перепаду по висоті 1,3м і більше; розташування робочого місця поблизу перепаду по висоті 1,3м і більше; сця поблизу перепаду по висоті 1,3м і більше; 1,3м і більше; більше; льше; - гострі крайки, шорсткість на поверхнях опоряджувальних матеріалів і конструкцій; гострі крайки, шорсткість на поверхнях опоряджувальних матеріалів і конструкцій; крайки, шорсткість на поверхнях опоряджувальних матеріалів і конструкцій; сть на поверхнях опоряджувальних матеріалів і конструкцій; алів і конструкцій; в і конструкцій; конструкцій; й; - недостатня освітленість робочої зони, робочих місць. недостатня освітленість робочої зони, робочих місць. тленість робочої зони, робочих місць. сть робочої зони, робочих місць. зони, робочих місць. сць. Загальні вимоги вимоги 1. Будівельні майданчики (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на Будівельні майданчики (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на вельні майданчики (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на майданчики (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на  (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на (площадки будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на  будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на будівельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на вельних і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на  і промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на промислових підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на  підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на підприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на дприємств з об'єктами будівництва, що знаходяться на мств з об'єктами будівництва, що знаходяться на  з об'єктами будівництва, що знаходяться на з об'єктами будівництва, що знаходяться на  об'єктами будівництва, що знаходяться на об'єктами будівництва, що знаходяться на ктами будівництва, що знаходяться на  будівництва, що знаходяться на будівництва, що знаходяться на вництва, що знаходяться на  що знаходяться на що знаходяться на  знаходяться на знаходяться на  на на них, виробничими і санітарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені  виробничими і санітарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені виробничими і санітарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені  і санітарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені санітарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені тарно-побутовими приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені  приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені приміщеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені щеннями і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені  і спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені спорудами), дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені  дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені дільниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені льниці робіт і робочі місця мають бути підготовлені робіт і робочі місця мають бути підготовлені т і робочі місця мають бути підготовлені  і робочі місця мають бути підготовлені робочі місця мають бути підготовлені місця мають бути підготовлені сця мають бути підготовлені  мають бути підготовлені мають бути підготовлені  бути підготовлені бути підготовлені  підготовлені підготовлені дготовлені для безпечного виконання робіт. т. 2. Під час виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників Під час виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників д час виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  час виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників час виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників виконання робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників робіт на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників т на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників на будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників будівельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників вельному майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників майданчику роботодавець повинен забезпечити працівників  роботодавець повинен забезпечити працівників роботодавець повинен забезпечити працівників  повинен забезпечити працівників повинен забезпечити працівників  забезпечити працівників забезпечити працівників  працівників працівників вників в санітарно-побутовими приміщеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями тарно-побутовими приміщеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  приміщеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями приміщеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями щеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями (гардеробними, душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями душовими, умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями умивальними, сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  сушильними для одягу і взуття, приміщеннями сушильними для одягу і взуття, приміщеннями  для одягу і взуття, приміщеннями для одягу і взуття, приміщеннями  одягу і взуття, приміщеннями одягу і взуття, приміщеннями  і взуття, приміщеннями взуття, приміщеннями  приміщеннями приміщеннями щеннями для обігрівання, для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  обігрівання, для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним обігрівання, для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним грівання, для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним вання, для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним для вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним вживання їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  їжі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним жі та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним та відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним відпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним дпочинку, для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним для особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним особистої гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним гігієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним гієни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним ни жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним  жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним жінок, туалетами тощо), питною водою і медичним нок, туалетами тощо), питною водою і медичним  туалетами тощо), питною водою і медичним туалетами тощо), питною водою і медичним  тощо), питною водою і медичним тощо), питною водою і медичним  питною водою і медичним питною водою і медичним  водою і медичним водою і медичним  і медичним медичним обслуговуванням згідно з чинними нормативами і колективним договором (угодою). дно з чинними нормативами і колективним договором (угодою). колективним договором (угодою). 3. Санітарно-побутові приміщення і обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. Санітарно-побутові приміщення і обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. тарно-побутові приміщення і обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. приміщення і обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. щення і обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. обладнання мають бути введені в експлуатацію до початку виконання робіт. в експлуатацію до початку виконання робіт. ю до початку виконання робіт. т. Під час реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, д час реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог,  час реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, час реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог,  реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, реконструкції діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, діючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, ючих підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог,  підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, підприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, дприємств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, мств санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог,  санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, санітарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, тарно-побутові приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, приміщення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, щення необхідно улаштовувати з урахуванням вимог,  необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, необхідно улаштовувати з урахуванням вимог, дно улаштовувати з урахуванням вимог,  улаштовувати з урахуванням вимог, улаштовувати з урахуванням вимог,  з урахуванням вимог, з урахуванням вимог,  урахуванням вимог, урахуванням вимог,  вимог, вимог, додержання яких обов'язкове під час виробничих процесів на об'єктах, які реконструюються. д час виробничих процесів на об'єктах, які реконструюються. в на об'єктах, які реконструюються. ктах, які реконструюються. реконструюються. У санітарно-побутових приміщеннях необхідно мати достатню кількість шаф, столів та стільців. тарно-побутових приміщеннях необхідно мати достатню кількість шаф, столів та стільців. щеннях необхідно мати достатню кількість шаф, столів та стільців. дно мати достатню кількість шаф, столів та стільців. лькість шаф, столів та стільців. сть шаф, столів та стільців. в та стільців. льців. в. 4. Площа санітарно-побутових приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш Площа санітарно-побутових приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш  санітарно-побутових приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш санітарно-побутових приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш тарно-побутових приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш  приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш приміщень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш щень визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш  визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш визначається відповідно до кількісного складу робітників у найбільш ться відповідно до кількісного складу робітників у найбільш  відповідно до кількісного складу робітників у найбільш відповідно до кількісного складу робітників у найбільш дповідно до кількісного складу робітників у найбільш дно до кількісного складу робітників у найбільш  до кількісного складу робітників у найбільш до кількісного складу робітників у найбільш  кількісного складу робітників у найбільш кількісного складу робітників у найбільш лькісного складу робітників у найбільш сного складу робітників у найбільш  складу робітників у найбільш складу робітників у найбільш  робітників у найбільш робітників у найбільш тників у найбільш в у найбільш  у найбільш у найбільш  найбільш найбільш льш багаточисельну зміну на об'єкті за укрупненими нормативними показниками. засоби надання першої долікарської допомоги. ну на об'єкті за укрупненими нормативними показниками. засоби надання першої долікарської допомоги. кті за укрупненими нормативними показниками. засоби надання першої долікарської допомоги. за укрупненими нормативними показниками. засоби надання першої долікарської допомоги. долікарської допомоги. карської допомоги. допомоги. За чисельності працюючих на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  чисельності працюючих на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з чисельності працюючих на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з працюючих на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з на об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з об'єкті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з кті більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з більше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з льше ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з ніж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з ж 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з 300 осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з осіб генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з б генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з  генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з генпідрядник повинен організувати роботу медпункту (з дрядник повинен організувати роботу медпункту (з  повинен організувати роботу медпункту (з повинен організувати роботу медпункту (з  організувати роботу медпункту (з організувати роботу медпункту (з зувати роботу медпункту (з  роботу медпункту (з роботу медпункту (з  медпункту (з медпункту (з  (з (з постійним медперсоналом). йним медперсоналом). 6. Приміщення (установки) для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по Приміщення (установки) для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по щення (установки) для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  (установки) для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по (установки) для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по для вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по вживання питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по питної води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по води мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по мають бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по бути облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по  облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по облаштовані на відстані не більше ніж 75 м по на відстані не більше ніж 75 м по  відстані не більше ніж 75 м по відстані не більше ніж 75 м по дстані не більше ніж 75 м по не більше ніж 75 м по  більше ніж 75 м по більше ніж 75 м по льше ніж 75 м по  ніж 75 м по ніж 75 м по ж 75 м по  75 м по 75 м по  м по м по  по по горизонталі і не більше ніж 10 м по вертикалі від робочих місць. не більше ніж 10 м по вертикалі від робочих місць. льше ніж 10 м по вертикалі від робочих місць. ж 10 м по вертикалі від робочих місць. від робочих місць. д робочих місць. сць. 7. Виробничі та санітарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних Виробничі та санітарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних та санітарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних  санітарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних санітарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних тарно-побутові приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних приміщення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних щення, місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних  місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних місця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних сця відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних  відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних відпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних дпочинку, проходи для людей, робочі місця на будівельних  проходи для людей, робочі місця на будівельних проходи для людей, робочі місця на будівельних  для людей, робочі місця на будівельних для людей, робочі місця на будівельних  людей, робочі місця на будівельних людей, робочі місця на будівельних  робочі місця на будівельних робочі місця на будівельних місця на будівельних сця на будівельних  на будівельних на будівельних  будівельних будівельних вельних майданчиках слід розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  слід розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено слід розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено д розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено розташовувати за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено за межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено межами небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено небезпечних зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено зон. Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено Якщо виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено  виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено виробничі та санітарно-побутові приміщення розміщено та санітарно-побутові приміщення розміщено  санітарно-побутові приміщення розміщено санітарно-побутові приміщення розміщено тарно-побутові приміщення розміщено приміщення розміщено щення розміщено  розміщено розміщено щено в небезпечних зонах, необхідно розробити графіки безпечного перебування людей у цих приміщеннях. дно розробити графіки безпечного перебування людей у цих приміщеннях. ки безпечного перебування людей у цих приміщеннях. щеннях. 8. На будівництві об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів На будівництві об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  будівництві об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів будівництві об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів вництві об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів об'єктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів ктів із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів в із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  із застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів з застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів застосуванням вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів вантажопідіймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів діймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів ймальних кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів кранів, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів в, якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  якщо до небезпечних зон переміщення вантажів якщо до небезпечних зон переміщення вантажів  до небезпечних зон переміщення вантажів до небезпечних зон переміщення вантажів  небезпечних зон переміщення вантажів небезпечних зон переміщення вантажів  зон переміщення вантажів зон переміщення вантажів  переміщення вантажів переміщення вантажів щення вантажів  вантажів вантажів в кранами (межі яких визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  (межі яких визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи (межі яких визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи яких визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи визначаються за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи за додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи додатком Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи Е) потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи потрапляють транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи транспортні або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи або пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи  пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи пішохідні шляхи, санітарно-побутові чи шохідні шляхи, санітарно-побутові чи дні шляхи, санітарно-побутові чи шляхи, санітарно-побутові чи  санітарно-побутові чи санітарно-побутові чи тарно-побутові чи чи виробничі будівлі та споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання будівлі та споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання влі та споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання та споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання  споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання споруди, інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання  інші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання нші місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання місця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання сця постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання  постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання постійного чи тимчасового перебування людей під час виконання йного чи тимчасового перебування людей під час виконання  чи тимчасового перебування людей під час виконання чи тимчасового перебування людей під час виконання  тимчасового перебування людей під час виконання тимчасового перебування людей під час виконання  перебування людей під час виконання перебування людей під час виконання  людей під час виконання людей під час виконання  під час виконання під час виконання д час виконання  час виконання час виконання  виконання виконання будівельно-монтажних робіт, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, вельно-монтажних робіт, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  робіт, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, робіт, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, т, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, необхідно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, дно виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, виконувати вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, вимоги цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, цих норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, норм, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, ПОБ і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  і ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих, ПВР щодо забезпечення безпеки працюючих,  щодо забезпечення безпеки працюючих, щодо забезпечення безпеки працюючих,  забезпечення безпеки працюючих, забезпечення безпеки працюючих,  безпеки працюючих, безпеки працюючих,  працюючих, працюючих, зокрема: - застосовувати засоби штучного обмеження зони роботи баштових кранів; застосовувати засоби штучного обмеження зони роботи баштових кранів; в; - застосовувати захисні пристрої, захисні екрани тощо. застосовувати захисні пристрої, захисні екрани тощо. пристрої, захисні екрани тощо. , захисні екрани тощо. екрани тощо. 9. Проїзди, проходи на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати Проїзди, проходи на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати зди, проходи на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  проходи на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати проходи на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати на будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати будівельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати вельних майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати майданчиках, а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати а також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати також проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати проходи до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати до робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  робочих місць і на робочих місцях не повинні мати робочих місць і на робочих місцях не повинні мати  місць і на робочих місцях не повинні мати місць і на робочих місцях не повинні мати сць і на робочих місцях не повинні мати  і на робочих місцях не повинні мати на робочих місцях не повинні мати  робочих місцях не повинні мати робочих місцях не повинні мати  місцях не повинні мати місцях не повинні мати сцях не повинні мати  не повинні мати не повинні мати  повинні мати повинні мати мати вибоїн і утримуватись у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, н і утримуватись у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  і утримуватись у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, утримуватись у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, у чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, чистоті та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, та порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, порядку, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, очищуватися від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, від сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, д сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, сміття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, ття, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, снігу, не захаращуватися матеріалами та виробами, гу, не захаращуватися матеріалами та виробами,  не захаращуватися матеріалами та виробами, не захаращуватися матеріалами та виробами,  захаращуватися матеріалами та виробами, захаращуватися матеріалами та виробами,  матеріалами та виробами, матеріалами та виробами, алами та виробами,  та виробами, та виробами,  виробами, виробами, а також бути не ковзкими. 10. Територіально відокремлені приміщення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. Територіально відокремлені приміщення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. ально відокремлені приміщення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. докремлені приміщення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. приміщення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. щення, площадки, ділянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. лянки робіт слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. т слід забезпечити телефонним чи радіозв'язком. д забезпечити телефонним чи радіозв'язком. озв'язком. Вимоги безпеки до облаштування і утримання будівельних майданчиків, виробничих дільниць і робочих місць. утримання будівельних майданчиків, виробничих дільниць і робочих місць. вельних майданчиків, виробничих дільниць і робочих місць. в, виробничих дільниць і робочих місць. льниць і робочих місць. робочих місць. сць. 1. Будівельні майданчики та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація Будівельні майданчики та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація вельні майданчики та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація майданчики та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація та виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація виробничі дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація дільниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація льниці повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація повинні бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація бути огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація огороджені згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація згідно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація дно з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація з ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  ДБН А.3.1-5-2016 "Організація ДБН А.3.1-5-2016 "Організація  А.3.1-5-2016 "Організація А.3.1-5-2016 "Організація  "Організація "Організація зація я будівельного виробництва". вельного виробництва". Конструкція захисних огорож повинна задовольняти таким вимогам: я захисних огорож повинна задовольняти таким вимогам: - огорожі, що прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не огорожі, що прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не , що прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  що прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не що прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не прилягають до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не до місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не місць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не сць проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не проходу людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не людей за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не за межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не межами будівельного майданчика, повинні мати висоту не  будівельного майданчика, повинні мати висоту не будівельного майданчика, повинні мати висоту не вельного майданчика, повинні мати висоту не  майданчика, повинні мати висоту не майданчика, повинні мати висоту не  повинні мати висоту не повинні мати висоту не мати висоту не  висоту не висоту не  не не менше ніж 2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  ніж 2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а ніж 2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а ж 2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а 2,0 м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а м і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  і бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а бути обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а обладнані суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а суцільним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а льним захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а захисним козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а козирком із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  із несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а з несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а несучою здатністю витримувати снігове навантаження, а  здатністю витримувати снігове навантаження, а здатністю витримувати снігове навантаження, а стю витримувати снігове навантаження, а  витримувати снігове навантаження, а витримувати снігове навантаження, а  снігове навантаження, а снігове навантаження, а гове навантаження, а  навантаження, а навантаження, а  а а також навантаження від падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  навантаження від падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які навантаження від падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  від падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які від падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які д падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які падіння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які ння дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які дрібних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які бних предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які предметів; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які в; ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які ці огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які огорожі повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які повинні бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які бути без прорізів, крім воріт і хвірток, які  без прорізів, крім воріт і хвірток, які без прорізів, крім воріт і хвірток, які  прорізів, крім воріт і хвірток, які прорізів, крім воріт і хвірток, які зів, крім воріт і хвірток, які в, крім воріт і хвірток, які  крім воріт і хвірток, які крім воріт і хвірток, які м воріт і хвірток, які  воріт і хвірток, які воріт і хвірток, які т і хвірток, які  і хвірток, які хвірток, які рток, які  які які охороняються протягом робочого часу і замикаються після закінчення робіт. замикаються після закінчення робіт. сля закінчення робіт. нчення робіт. т. 2. Робочі місця і проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду Робочі місця і проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду місця і проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду сця і проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  і проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду проходи до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду до них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду них, розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду розташовані на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду на висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду висоті більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду більше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду льше ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду ніж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду ж 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду 1,3 м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду м і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  і на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду на відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду  відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду відстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду дстані менше ніж 2,0 м від межі перепаду менше ніж 2,0 м від межі перепаду  ніж 2,0 м від межі перепаду ніж 2,0 м від межі перепаду ж 2,0 м від межі перепаду  2,0 м від межі перепаду 2,0 м від межі перепаду  м від межі перепаду м від межі перепаду  від межі перепаду від межі перепаду д межі перепаду  межі перепаду межі перепаду перепаду по висоті, повинні бути огороджені захисними огорожами, конструкції яких визначаються в ПВР. , повинні бути огороджені захисними огорожами, конструкції яких визначаються в ПВР. бути огороджені захисними огорожами, конструкції яких визначаються в ПВР. захисними огорожами, конструкції яких визначаються в ПВР. яких визначаються в ПВР. Огорожі слід доставити на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення слід доставити на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення д доставити на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  доставити на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення доставити на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення на об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення об'єкт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення кт будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення будівництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення вництва до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  до початку виконання робіт та негайно установити після утворення до початку виконання робіт та негайно установити після утворення  початку виконання робіт та негайно установити після утворення початку виконання робіт та негайно установити після утворення  виконання робіт та негайно установити після утворення виконання робіт та негайно установити після утворення  робіт та негайно установити після утворення робіт та негайно установити після утворення т та негайно установити після утворення  та негайно установити після утворення та негайно установити після утворення  негайно установити після утворення негайно установити після утворення  установити після утворення установити після утворення  після утворення після утворення сля утворення  утворення утворення зазначеного перепаду по висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  перепаду по висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних перепаду по висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  по висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних по висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних висоті, а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних , а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних а демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних демонтувати безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних безпосередньо перед улаштуванням проектних огороджувальних  перед улаштуванням проектних огороджувальних перед улаштуванням проектних огороджувальних  улаштуванням проектних огороджувальних улаштуванням проектних огороджувальних  проектних огороджувальних проектних огороджувальних  огороджувальних огороджувальних конструкцій. й. Якщо неможливо установити огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  неможливо установити огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, неможливо установити огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  установити огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, установити огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, огорожу, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, у випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, випадках, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, визначених у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, у ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад, ПВР, для виконання певних видів робіт (наприклад,  для виконання певних видів робіт (наприклад, для виконання певних видів робіт (наприклад,  виконання певних видів робіт (наприклад, виконання певних видів робіт (наприклад,  певних видів робіт (наприклад, певних видів робіт (наприклад,  видів робіт (наприклад, видів робіт (наприклад, в робіт (наприклад,  робіт (наприклад, робіт (наприклад, т (наприклад,  (наприклад, (наприклад, верхолазні, монтаж конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із , монтаж конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  монтаж конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із монтаж конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із конструкцій, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із й, обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із обладнання, опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із опалубки; мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із мурування стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із стін тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із н тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із тощо) відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із  відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із відповідно до ПВР їх необхідно виконувати із дповідно до ПВР їх необхідно виконувати із дно до ПВР їх необхідно виконувати із  до ПВР їх необхідно виконувати із до ПВР їх необхідно виконувати із  ПВР їх необхідно виконувати із ПВР їх необхідно виконувати із  їх необхідно виконувати із х необхідно виконувати із  необхідно виконувати із необхідно виконувати із дно виконувати із  виконувати із виконувати із  із з застосуванням запобіжних поясів, страхувальних канатів. жних поясів, страхувальних канатів. в, страхувальних канатів. в. Місця кріплення запобіжних канатів повинні бути визначені у ПВР. сця кріплення запобіжних канатів повинні бути визначені у ПВР. плення запобіжних канатів повинні бути визначені у ПВР. жних канатів повинні бути визначені у ПВР. в повинні бути визначені у ПВР. бути визначені у ПВР. у ПВР. Відповідальність за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, дповідальність за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, дальність за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, сть за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, за наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, наявність і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, сть і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  і своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, своєчасність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, часність установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, сть установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, установлення огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  огорож у місцях загального користування несе генпідрядник, огорож у місцях загального користування несе генпідрядник,  у місцях загального користування несе генпідрядник, у місцях загального користування несе генпідрядник,  місцях загального користування несе генпідрядник, місцях загального користування несе генпідрядник, сцях загального користування несе генпідрядник,  загального користування несе генпідрядник, загального користування несе генпідрядник,  користування несе генпідрядник, користування несе генпідрядник,  несе генпідрядник, несе генпідрядник,  генпідрядник, генпідрядник, дрядник, за його відсутності - субпідрядник (підрядник). дсутності - субпідрядник (підрядник). - субпідрядник (підрядник). дрядник (підрядник). дрядник). Генпідрядник разом із субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці дрядник разом із субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  разом із субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці разом із субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  із субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці з субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці субпідрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці дрядником (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці (підрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці дрядником) несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці несуть відповідальність за наявність огорож на дільниці  відповідальність за наявність огорож на дільниці відповідальність за наявність огорож на дільниці дповідальність за наявність огорож на дільниці дальність за наявність огорож на дільниці сть за наявність огорож на дільниці  за наявність огорож на дільниці за наявність огорож на дільниці  наявність огорож на дільниці наявність огорож на дільниці сть огорож на дільниці  огорож на дільниці огорож на дільниці  на дільниці на дільниці  дільниці дільниці льниці субпідрядника (підрядника), якщо інше не визначено договором між ними. дрядника (підрядника), якщо інше не визначено договором між ними. дрядника), якщо інше не визначено договором між ними. нше не визначено договором між ними. ж ними. Виконання робіт без додержання вимог цього пункту не допускається. т без додержання вимог цього пункту не допускається. ться. 3. Проходи на робочих місцях і до робочих місць повинні відповідати таким вимогам: Проходи на робочих місцях і до робочих місць повинні відповідати таким вимогам: сцях і до робочих місць повинні відповідати таким вимогам: до робочих місць повинні відповідати таким вимогам: сць повинні відповідати таким вимогам: відповідати таким вимогам: дповідати таким вимогам: дати таким вимогам: - ширина одиночних проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких ширина одиночних проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  одиночних проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких одиночних проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких проходів до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких в до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких до робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких робочих місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких місць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких сць і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  і на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких на робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких робочих місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких місцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких сцях повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких повинна бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких бути не менше ніж 0,6 м, а висота таких  не менше ніж 0,6 м, а висота таких не менше ніж 0,6 м, а висота таких  менше ніж 0,6 м, а висота таких менше ніж 0,6 м, а висота таких  ніж 0,6 м, а висота таких ніж 0,6 м, а висота таких ж 0,6 м, а висота таких  0,6 м, а висота таких 0,6 м, а висота таких  м, а висота таких м, а висота таких  а висота таких а висота таких  висота таких висота таких  таких таких проходів у просвіті - не менше ніж 1,8 м; в у просвіті - не менше ніж 1,8 м; ті - не менше ніж 1,8 м; - не менше ніж 1,8 м; ж 1,8 м; - драбини або скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті драбини або скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  або скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті або скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті скоби, що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті що передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті передбачені для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті для піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті піднімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті днімання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті мання чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті чи спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті спускання працівників на робочі місця, які розташовані на висоті  працівників на робочі місця, які розташовані на висоті працівників на робочі місця, які розташовані на висоті вників на робочі місця, які розташовані на висоті в на робочі місця, які розташовані на висоті  на робочі місця, які розташовані на висоті на робочі місця, які розташовані на висоті  робочі місця, які розташовані на висоті робочі місця, які розташовані на висоті місця, які розташовані на висоті сця, які розташовані на висоті  які розташовані на висоті які розташовані на висоті розташовані на висоті на висоті  висоті висоті (глибині) більше ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з ) більше ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  більше ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з більше ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з льше ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з ніж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з ж 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з 5 м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з м, необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з необхідно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з дно обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з обладнувати пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з пристроями для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з для закріплення фала запобіжного пояса (канатами з  закріплення фала запобіжного пояса (канатами з закріплення фала запобіжного пояса (канатами з плення фала запобіжного пояса (канатами з  фала запобіжного пояса (канатами з фала запобіжного пояса (канатами з  запобіжного пояса (канатами з запобіжного пояса (канатами з жного пояса (канатами з  пояса (канатами з пояса (канатами з  (канатами з (канатами з  з з уловлювачами тощо), а також обладнані дуговою огорожею. дуговою огорожею. 4. Прорізи у стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань Прорізи у стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань зи у стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  у стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань у стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань стінах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань нах за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань за однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань однобічного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань чного прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань прилягання до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань до них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань них настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань настилу (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань (перекриття) повинні бути огороджені, якщо відстань  повинні бути огороджені, якщо відстань повинні бути огороджені, якщо відстань бути огороджені, якщо відстань  огороджені, якщо відстань огороджені, якщо відстань , якщо відстань  якщо відстань якщо відстань  відстань відстань дстань від рівня настилу до низу прорізу менше ніж 0,7 м. д рівня настилу до низу прорізу менше ніж 0,7 м. вня настилу до низу прорізу менше ніж 0,7 м. зу менше ніж 0,7 м. ж 0,7 м. 5. Входи до будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком Входи до будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  до будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком до будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком будівель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком вель (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком (споруд), що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком що споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком споруджуються, на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком на період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком період будівництва слід захистити зверху суцільним козирком од будівництва слід захистити зверху суцільним козирком  будівництва слід захистити зверху суцільним козирком будівництва слід захистити зверху суцільним козирком вництва слід захистити зверху суцільним козирком  слід захистити зверху суцільним козирком слід захистити зверху суцільним козирком д захистити зверху суцільним козирком  захистити зверху суцільним козирком захистити зверху суцільним козирком  зверху суцільним козирком зверху суцільним козирком  суцільним козирком суцільним козирком льним козирком  козирком козирком шириною не менше ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  не менше ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що не менше ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  менше ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що менше ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що ширини входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що входу до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що до будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що будинку (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що (споруди) і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  і довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що довжиною - відповідно до розміру небезпечної зони, що  - відповідно до розміру небезпечної зони, що - відповідно до розміру небезпечної зони, що  відповідно до розміру небезпечної зони, що відповідно до розміру небезпечної зони, що дповідно до розміру небезпечної зони, що дно до розміру небезпечної зони, що  до розміру небезпечної зони, що до розміру небезпечної зони, що  розміру небезпечної зони, що розміру небезпечної зони, що ру небезпечної зони, що  небезпечної зони, що небезпечної зони, що зони, що  що що визначається згідно з додатком Е ДБН А.3.1-5- 2016. ться згідно з додатком Е ДБН А.3.1-5- 2016. дно з додатком Е ДБН А.3.1-5- 2016. Козирки необхідно зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  необхідно зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище необхідно зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище дно зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище зберігати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище гати до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище до вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище вводу будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище будинку в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище в експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище експлуатацію. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище ю. Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  Кут, що виникає між козирком та розташованою вище Кут, що виникає між козирком та розташованою вище  що виникає між козирком та розташованою вище що виникає між козирком та розташованою вище  виникає між козирком та розташованою вище виникає між козирком та розташованою вище між козирком та розташованою вище ж козирком та розташованою вище  козирком та розташованою вище козирком та розташованою вище  та розташованою вище та розташованою вище  розташованою вище розташованою вище  вище вище стіною, повинен бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом ною, повинен бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  повинен бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом повинен бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом бути 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом 70° - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом - 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом 75°. За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом За довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом довжини козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом козирка понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом понад 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом 2 м допускається встановлювати під зазначеним кутом  м допускається встановлювати під зазначеним кутом м допускається встановлювати під зазначеним кутом  допускається встановлювати під зазначеним кутом допускається встановлювати під зазначеним кутом ться встановлювати під зазначеним кутом  встановлювати під зазначеним кутом встановлювати під зазначеним кутом  під зазначеним кутом під зазначеним кутом д зазначеним кутом  зазначеним кутом зазначеним кутом  кутом кутом тільки частину козирка безпосередньо над входом під козирок. льки частину козирка безпосередньо над входом під козирок. д козирок. У разі, коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  разі, коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати разі, коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати , коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати коли розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати розрахункова довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати довжина козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати козирка (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати (додаток Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати Е) перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати  перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати перевищує межі будмайданчика, необхідно використовувати межі будмайданчика, необхідно використовувати будмайданчика, необхідно використовувати  необхідно використовувати необхідно використовувати дно використовувати  використовувати використовувати суцільні або сітчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та льні або сітчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та або сітчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та  сітчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та сітчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та тчасті захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та захисні системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та системи огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та  огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та огородження робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та  робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та робочих горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та  горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та горизонтів, які запобігають падінню елементів конструкцій та в, які запобігають падінню елементів конструкцій та  які запобігають падінню елементів конструкцій та які запобігають падінню елементів конструкцій та запобігають падінню елементів конструкцій та гають падінню елементів конструкцій та  падінню елементів конструкцій та падінню елементів конструкцій та нню елементів конструкцій та  елементів конструкцій та елементів конструкцій та в конструкцій та  конструкцій та конструкцій та й та  та та нших предметів з висоти в небезпечну зону. Конструкції цих систем необхідно визначати в ПВР. в з висоти в небезпечну зону. Конструкції цих систем необхідно визначати в ПВР. цих систем необхідно визначати в ПВР. дно визначати в ПВР. 6. Біля в'їзду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та Біля в'їзду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та ля в'їзду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  в'їзду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та в'їзду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та зду на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та на будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та будівельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та вельний майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та майданчик необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та необхідно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та дно встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та встановити схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та схему руху автотранспорту. Транспортні засоби та  руху автотранспорту. Транспортні засоби та руху автотранспорту. Транспортні засоби та  автотранспорту. Транспортні засоби та автотранспорту. Транспортні засоби та  Транспортні засоби та Транспортні засоби та засоби та  та та пішоходи повинні потрапляти на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для шоходи повинні потрапляти на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  повинні потрапляти на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для повинні потрапляти на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для потрапляти на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для на об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для об'єкт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для кт будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для будівництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для вництва і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  і покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для покидати його через різні проходи і проїзди, що призначені для  його через різні проходи і проїзди, що призначені для його через різні проходи і проїзди, що призначені для  через різні проходи і проїзди, що призначені для через різні проходи і проїзди, що призначені для  різні проходи і проїзди, що призначені для різні проходи і проїзди, що призначені для зні проходи і проїзди, що призначені для проходи і проїзди, що призначені для  і проїзди, що призначені для проїзди, що призначені для зди, що призначені для  що призначені для що призначені для  призначені для призначені для для транспортних засобів і пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  засобів і пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані засобів і пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані в і пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  і пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані пішоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані шоходів. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані в. Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані Для доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані доступу в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані в основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані основні робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані робочі зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані зони тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані  тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані тимчасові автомобільні шляхи повинні бути обладнані автомобільні шляхи повинні бути обладнані льні шляхи повинні бути обладнані шляхи повинні бути обладнані  повинні бути обладнані повинні бути обладнані бути обладнані  обладнані обладнані пішохідними переходами з відповідними знаками. шохідними переходами з відповідними знаками. дними переходами з відповідними знаками. дповідними знаками. дними знаками. 7. Внутрішні автомобільні шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, Внутрішні автомобільні шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, шні автомобільні шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, автомобільні шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, льні шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, шляхи на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, на будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, будівельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, вельних майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, майданчиках повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, повинні відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, відповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, дповідати вимогам ДБН В.2.5-28-2018, дати вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  вимогам ДБН В.2.5-28-2018, вимогам ДБН В.2.5-28-2018,  ДБН В.2.5-28-2018, ДБН В.2.5-28-2018,  В.2.5-28-2018, В.2.5-28-2018, "Природне і штучне освітлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху  і штучне освітлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху штучне освітлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху  освітлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху освітлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху тлення", бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху  бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху бути обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху  обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху обладнані відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху відповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху дповідними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху дними дорожніми знаками, що регламентують порядок руху  дорожніми знаками, що регламентують порядок руху дорожніми знаками, що регламентують порядок руху ми знаками, що регламентують порядок руху  знаками, що регламентують порядок руху знаками, що регламентують порядок руху  що регламентують порядок руху що регламентують порядок руху  регламентують порядок руху регламентують порядок руху  порядок руху порядок руху  руху руху транспортних засобів і будівельних машин відповідно до Правил дорожнього руху України. в і будівельних машин відповідно до Правил дорожнього руху України. будівельних машин відповідно до Правил дорожнього руху України. вельних машин відповідно до Правил дорожнього руху України. дповідно до Правил дорожнього руху України. дно до Правил дорожнього руху України. ни. - Швидкість руху автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих Швидкість руху автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих сть руху автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  руху автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих руху автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих автотранспорту поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих поблизу місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих місць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих сць виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих виконання робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих  робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих робіт не може перевищувати 10 км/год на прямих т не може перевищувати 10 км/год на прямих  не може перевищувати 10 км/год на прямих не може перевищувати 10 км/год на прямих  може перевищувати 10 км/год на прямих може перевищувати 10 км/год на прямих  перевищувати 10 км/год на прямих перевищувати 10 км/год на прямих  10 км/год на прямих 10 км/год на прямих  км/год на прямих км/год на прямих  на прямих на прямих  прямих прямих ділянках і 5 км/год - на поворотах. лянках і 5 км/год - на поворотах. 5 км/год - на поворотах. Для зміни на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  зміни на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для зміни на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для ни на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для на період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для період будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для од будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для будівництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для вництва існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  існуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для снуючої схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для схеми дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для дорожнього руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для руху на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для на під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для  під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для під'їзних шляхах до будівельного майданчика або для д'їзних шляхах до будівельного майданчика або для зних шляхах до будівельного майданчика або для  шляхах до будівельного майданчика або для шляхах до будівельного майданчика або для  до будівельного майданчика або для до будівельного майданчика або для  будівельного майданчика або для будівельного майданчика або для вельного майданчика або для  майданчика або для майданчика або для  або для або для  для для вжиття спеціальних заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  спеціальних заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка спеціальних заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка альних заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка заходів із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка в із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  із забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка з забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка забезпечення безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка безпеки руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка руху у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка у складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка складі ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка ПОБ розробляється схема дорожнього руху, яка  розробляється схема дорожнього руху, яка розробляється схема дорожнього руху, яка ться схема дорожнього руху, яка  схема дорожнього руху, яка схема дорожнього руху, яка  дорожнього руху, яка дорожнього руху, яка  руху, яка руху, яка  яка яка узгоджується з Державтоінспекцією МВС України, місцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. ться з Державтоінспекцією МВС України, місцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. нспекцією МВС України, місцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. ю МВС України, місцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. ни, місцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. сцевими органами влади та організацією, що обслуговує ці шляхи. зацією, що обслуговує ці шляхи. ю, що обслуговує ці шляхи. ці шляхи. шляхи. У разі зведення тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  разі зведення тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів разі зведення тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів зведення тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів тимчасових споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів споруд, огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів огорож, складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів складів і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів в і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  і риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів риштовань необхідно брати до уваги відстані до засобів  необхідно брати до уваги відстані до засобів необхідно брати до уваги відстані до засобів дно брати до уваги відстані до засобів  брати до уваги відстані до засобів брати до уваги відстані до засобів  до уваги відстані до засобів до уваги відстані до засобів  уваги відстані до засобів уваги відстані до засобів  відстані до засобів відстані до засобів дстані до засобів до засобів  засобів засобів в транспорту, що рухаються. - У місцях перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути У місцях перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  місцях перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути місцях перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути сцях перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути перехрещення на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути на будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути будівельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути вельному майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути майданчику автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути  автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути автомобільних доріг із рейковими шляхами повинні бути льних доріг із рейковими шляхами повинні бути  доріг із рейковими шляхами повинні бути доріг із рейковими шляхами повинні бути г із рейковими шляхами повинні бути  із рейковими шляхами повинні бути з рейковими шляхами повинні бути  рейковими шляхами повинні бути рейковими шляхами повинні бути  шляхами повинні бути шляхами повинні бути  повинні бути повинні бути бути улаштовані суцільні настили (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно суцільні настили (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно льні настили (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно настили (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно  (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно (переїзди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно зди) з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно  з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно з контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно  контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно контррейками, що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно  що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно що укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно  укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно укладені врівень з головками рейок. Переїзди необхідно врівень з головками рейок. Переїзди необхідно вень з головками рейок. Переїзди необхідно  з головками рейок. Переїзди необхідно з головками рейок. Переїзди необхідно  головками рейок. Переїзди необхідно головками рейок. Переїзди необхідно  рейок. Переїзди необхідно рейок. Переїзди необхідно  Переїзди необхідно Переїзди необхідно зди необхідно  необхідно необхідно дно облаштовувати світовою сигналізацією та відповідними знаками.товою сигналізацією та відповідними знаками.зацією та відповідними знаками.ю та відповідними знаками.дповідними знаками.дними знаками.
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1. Під час виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, Під час виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, д час виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  час виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, час виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, виконання земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, земляних робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, робіт на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, т на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, на території населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, території населених пунктів або на виробничих територіях котловани, населених пунктів або на виробничих територіях котловани,  пунктів або на виробничих територіях котловани, пунктів або на виробничих територіях котловани, в або на виробничих територіях котловани,  або на виробничих територіях котловани, або на виробничих територіях котловани,  на виробничих територіях котловани, на виробничих територіях котловани,  виробничих територіях котловани, виробничих територіях котловани,  територіях котловани, територіях котловани, ях котловани,  котловани, котловани, траншеї тощо (виїмки) в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 тощо (виїмки) в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  (виїмки) в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 (виїмки) в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 мки) в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 в місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 місцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 сцях, де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 де відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 відбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 дбувається рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 ться рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 рух людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 людей і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  і транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 транспорту, повинні бути огороджені відповідно до вимог 1  повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 повинні бути огороджені відповідно до вимог 1 бути огороджені відповідно до вимог 1  огороджені відповідно до вимог 1 огороджені відповідно до вимог 1 відповідно до вимог 1 дповідно до вимог 1 дно до вимог 1  до вимог 1 до вимог 1  вимог 1 вимог 1  1 1 цих Норм. У місцях переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  місцях переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по місцях переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по сцях переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по переходу через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по через виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по виїмки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по мки повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по повинні бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по бути встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по встановлені перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по перехідні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по дні містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по містки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по стки шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по шириною не менше ніж 1,0 м, огороджені по  не менше ніж 1,0 м, огороджені по не менше ніж 1,0 м, огороджені по  менше ніж 1,0 м, огороджені по менше ніж 1,0 м, огороджені по  ніж 1,0 м, огороджені по ніж 1,0 м, огороджені по ж 1,0 м, огороджені по  1,0 м, огороджені по 1,0 м, огороджені по  м, огороджені по м, огороджені по  огороджені по огороджені по по обидва боки перилами висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  боки перилами висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою боки перилами висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  перилами висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою перилами висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою висотою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою не менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою менше ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою ніж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою ж 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою 1,1 м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою м із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  із суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою з суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою суцільною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою льною обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою обшивкою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  понизу на висоту 0,15 м і з додатковою понизу на висоту 0,15 м і з додатковою  на висоту 0,15 м і з додатковою на висоту 0,15 м і з додатковою  висоту 0,15 м і з додатковою висоту 0,15 м і з додатковою  0,15 м і з додатковою 0,15 м і з додатковою  м і з додатковою м і з додатковою  і з додатковою з додатковою  додатковою додатковою огороджувальною планкою на висоті 0,5 м від настилу. 0,5 м від настилу. д настилу. 2. Будівельні майданчики, ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті Будівельні майданчики, ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті вельні майданчики, ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті майданчики, ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті  ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті ділянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті лянки робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті  робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті робіт і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті т і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті  і робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті робочі місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті місця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті сця, проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті  проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті проїзди та підходи до них у темний час доби, а також закриті зди та підходи до них у темний час доби, а також закриті  та підходи до них у темний час доби, а також закриті та підходи до них у темний час доби, а також закриті  підходи до них у темний час доби, а також закриті підходи до них у темний час доби, а також закриті дходи до них у темний час доби, а також закриті  до них у темний час доби, а також закриті до них у темний час доби, а також закриті  них у темний час доби, а також закриті них у темний час доби, а також закриті  у темний час доби, а також закриті у темний час доби, а також закриті  темний час доби, а також закриті темний час доби, а також закриті  час доби, а також закриті час доби, а також закриті  доби, а також закриті доби, а також закриті  а також закриті а також закриті  також закриті також закриті  закриті закриті приміщення повинні бути освітлені відповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 щення повинні бути освітлені відповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 бути освітлені відповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 тлені відповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 відповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 дповідно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 дно до вимог ДСТУ Б А.3.2-15:2011 "Норми освітлення будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  освітлення будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання освітлення будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання тлення будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання будівельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання вельних майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання майданчиків", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання в", ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова територій" для запобігання  "Планування та забудова територій" для запобігання "Планування та забудова територій" для запобігання  та забудова територій" для запобігання та забудова територій" для запобігання  забудова територій" для запобігання забудова територій" для запобігання  територій" для запобігання територій" для запобігання й" для запобігання  для запобігання для запобігання  запобігання запобігання гання засліплювальній дії освітлювальних приладів на працюючих. плювальній дії освітлювальних приладів на працюючих. й дії освітлювальних приладів на працюючих. освітлювальних приладів на працюючих. тлювальних приладів на працюючих. в на працюючих. Обладнання систем освітлення конструктивно не повинно створювати ризик ураження електрострумом. тлення конструктивно не повинно створювати ризик ураження електрострумом. Виконання робіт у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  робіт у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова робіт у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова т у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова у місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова місцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова сцях, рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова рівень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова вень освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова освітленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова тленості яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова яких не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова не відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова відповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова дповідає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова дає вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова вимогам ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова ДБН Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова Б.2.2-12:2019 "Планування та забудова  "Планування та забудова "Планування та забудова  та забудова та забудова  забудова забудова територій" не допускається. й" не допускається. ться. 3. Для працюючих на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних Для працюючих на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних  працюючих на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних працюючих на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних  на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних на відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних  відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних відкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних дкритому повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних  повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних повітрі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних трі повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних повинні бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних бути облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних  облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних облаштовані інвентарні приміщення для захисту від атмосферних нвентарні приміщення для захисту від атмосферних приміщення для захисту від атмосферних щення для захисту від атмосферних  для захисту від атмосферних для захисту від атмосферних  захисту від атмосферних захисту від атмосферних  від атмосферних від атмосферних д атмосферних  атмосферних атмосферних опадів та для обігрівання, максимальна відстань до яких не повинна перевищувати 50 м. в та для обігрівання, максимальна відстань до яких не повинна перевищувати 50 м. грівання, максимальна відстань до яких не повинна перевищувати 50 м. вання, максимальна відстань до яких не повинна перевищувати 50 м. дстань до яких не повинна перевищувати 50 м. 4. Колодязі, шурфи та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або Колодязі, шурфи та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або , шурфи та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  шурфи та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або шурфи та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або та інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  інші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або нші виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або виїмки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або мки необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або необхідно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або дно закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або закрити кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або кришками, щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або щитами, конструкції яких зазначаються у ПВР, або  конструкції яких зазначаються у ПВР, або конструкції яких зазначаються у ПВР, або яких зазначаються у ПВР, або  зазначаються у ПВР, або зазначаються у ПВР, або  у ПВР, або у ПВР, або  ПВР, або ПВР, або  або або огородити. Зазначені огорожі повинні бути обладнані сигнальним електричним освітленням напругою не вище ніж 25 В. огорожі повинні бути обладнані сигнальним електричним освітленням напругою не вище ніж 25 В. повинні бути обладнані сигнальним електричним освітленням напругою не вище ніж 25 В. бути обладнані сигнальним електричним освітленням напругою не вище ніж 25 В. сигнальним електричним освітленням напругою не вище ніж 25 В. тленням напругою не вище ніж 25 В. ж 25 В. 5. У разі виконання робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації У разі виконання робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  разі виконання робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації разі виконання робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації виконання робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації робіт у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації т у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації у закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації закритих приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації приміщеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації щеннях, на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації на висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації висоті, під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації , під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації під землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації д землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації землею у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації у ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації ПВР повинні бути зазначені шляхи евакуації  повинні бути зазначені шляхи евакуації повинні бути зазначені шляхи евакуації бути зазначені шляхи евакуації  зазначені шляхи евакуації зазначені шляхи евакуації шляхи евакуації  евакуації евакуації людей у безпечні зони у випадку небезпечних або аварійних ситуацій. зони у випадку небезпечних або аварійних ситуацій. йних ситуацій. й. Всі замкнені простори, в яких виконуються будь-які роботи, повинні бути обладнані вентиляцією та освітленням. замкнені простори, в яких виконуються будь-які роботи, повинні бути обладнані вентиляцією та освітленням. простори, в яких виконуються будь-які роботи, повинні бути обладнані вентиляцією та освітленням. роботи, повинні бути обладнані вентиляцією та освітленням. бути обладнані вентиляцією та освітленням. вентиляцією та освітленням. ю та освітленням. тленням. 6. Під час виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний Під час виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний д час виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  час виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний час виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний виконання робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний робіт на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний т на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний на воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний воді або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний або над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний над водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний водою повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний повинна бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  бути облаштована рятувальна станція (рятувальний бути облаштована рятувальна станція (рятувальний  облаштована рятувальна станція (рятувальний облаштована рятувальна станція (рятувальний  рятувальна станція (рятувальний рятувальна станція (рятувальний  станція (рятувальний станція (рятувальний я (рятувальний  (рятувальний (рятувальний пост). Всі учасники робіт на воді повинні вміти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. учасники робіт на воді повинні вміти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. т на воді повинні вміти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. повинні вміти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. вміти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. ти плавати і бути забезпечені рятувальними засобами. бути забезпечені рятувальними засобами. рятувальними засобами. 7. Для піднімання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 Для піднімання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  піднімання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 піднімання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 днімання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 мання та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 та опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 опускання працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 працівників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 вників на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 в на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 на робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 робочі місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 місця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 сця під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 під час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 д час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 час зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25 зведення будівель і споруд висотою або глибиною 25  будівель і споруд висотою або глибиною 25 будівель і споруд висотою або глибиною 25 вель і споруд висотою або глибиною 25  і споруд висотою або глибиною 25 споруд висотою або глибиною 25  висотою або глибиною 25 висотою або глибиною 25  або глибиною 25 або глибиною 25  глибиною 25 глибиною 25  25 25 м і більше необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  і більше необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно більше необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно льше необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно необхідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно дно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно використовувати пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно пасажирські або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно або вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно вантажопасажирські підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно підйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно дйомники (ліфти), які експлуатуються відповідно  (ліфти), які експлуатуються відповідно (ліфти), які експлуатуються відповідно фти), які експлуатуються відповідно  які експлуатуються відповідно які експлуатуються відповідно експлуатуються відповідно  відповідно відповідно дповідно дно до вимог НПАОП 0.00-1.02, ДБН А.3.2-2-2009. 8. У разі розташування робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених У разі розташування робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  разі розташування робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених разі розташування робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених розташування робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених робочих місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених місць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених сць згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених згідно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених дно з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених з ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених ПВР на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених на перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  перекриттях навантаження на перекриття від розміщених перекриттях навантаження на перекриття від розміщених  навантаження на перекриття від розміщених навантаження на перекриття від розміщених  на перекриття від розміщених на перекриття від розміщених  перекриття від розміщених перекриття від розміщених  від розміщених від розміщених д розміщених  розміщених розміщених щених матеріалів, устаткування, оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з алів, устаткування, оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з в, устаткування, оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  устаткування, оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з устаткування, оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з оснащення і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  і людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з людей не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з не повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з повинні перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з перевищувати розрахункові навантаження, передбачені проектом, з  розрахункові навантаження, передбачені проектом, з розрахункові навантаження, передбачені проектом, з навантаження, передбачені проектом, з  передбачені проектом, з передбачені проектом, з проектом, з  з з урахуванням фактичного технічного стану несучих будівельних конструкцій. чного стану несучих будівельних конструкцій. вельних конструкцій. й. 9. Для забезпечення безпеки робіт матеріали, будівельні конструкції та вузли обладнання необхідно Для забезпечення безпеки робіт матеріали, будівельні конструкції та вузли обладнання необхідно т матеріали, будівельні конструкції та вузли обладнання необхідно али, будівельні конструкції та вузли обладнання необхідно вельні конструкції та вузли обладнання необхідно конструкції та вузли обладнання необхідно та вузли обладнання необхідно дно подавати на робочі місця в технологічній послідовності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої місця в технологічній послідовності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої сця в технологічній послідовності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої чній послідовності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої й послідовності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої довності, щоб попередня операція не була джерелом виробничої , щоб попередня операція не була джерелом виробничої я не була джерелом виробничої небезпеки під час виконання наступної. д час виконання наступної. . 10. Опалубка перекриттів повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки Опалубка перекриттів повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  перекриттів повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки перекриттів повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки в повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки повинна бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки бути огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки огороджена вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки вздовж всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки всього периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки периметра. Всі отвори в робочій підлозі опалубки  Всі отвори в робочій підлозі опалубки Всі отвори в робочій підлозі опалубки отвори в робочій підлозі опалубки  в робочій підлозі опалубки в робочій підлозі опалубки  робочій підлозі опалубки робочій підлозі опалубки й підлозі опалубки  підлозі опалубки підлозі опалубки длозі опалубки опалубки повинні бути закриті щитами. бути закриті щитами. щитами. 11. Під час виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні Під час виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні д час виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  час виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні час виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні виконання робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні робіт на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні т на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні на висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні висоті знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні знизу під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні під місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні д місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні місцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні сцем виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні виконання робіт необхідно визначити та огородити небезпечні  робіт необхідно визначити та огородити небезпечні робіт необхідно визначити та огородити небезпечні т необхідно визначити та огородити небезпечні  необхідно визначити та огородити небезпечні необхідно визначити та огородити небезпечні дно визначити та огородити небезпечні  визначити та огородити небезпечні визначити та огородити небезпечні  та огородити небезпечні та огородити небезпечні  огородити небезпечні огородити небезпечні  небезпечні небезпечні зони. У разі суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  У разі суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, У разі суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  разі суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, разі суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, суміщення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, щення робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, робіт по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, т по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, по одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, одній вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, й вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, вертикалі всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, всі робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, робочі місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, місця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, сця повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами,  повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, повинні бути обладнані захисними пристроями (настилами, бути обладнані захисними пристроями (настилами,  обладнані захисними пристроями (настилами, обладнані захисними пристроями (настилами, захисними пристроями (настилами,  пристроями (настилами, пристроями (настилами,  (настилами, (настилами, сітками, козирками), встановленими на відстані не більше ніж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. тками, козирками), встановленими на відстані не більше ніж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. дстані не більше ніж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. не більше ніж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. льше ніж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. ж 6,0 м по вертикалі від розміщеного нижче робочого місця. від розміщеного нижче робочого місця. д розміщеного нижче робочого місця. щеного нижче робочого місця. сця. 12. Технологічні, ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих Технологічні, ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих чні, ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих , ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих ліфтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих фтові та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих та інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  інші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих нші отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих отвори в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих в перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих перекриттях та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  та покриттях для запобігання доступу до них працюючих та покриттях для запобігання доступу до них працюючих  покриттях для запобігання доступу до них працюючих покриттях для запобігання доступу до них працюючих  для запобігання доступу до них працюючих для запобігання доступу до них працюючих  запобігання доступу до них працюючих запобігання доступу до них працюючих гання доступу до них працюючих  доступу до них працюючих доступу до них працюючих  до них працюючих до них працюючих  них працюючих них працюючих  працюючих працюючих необхідно закрити суцільними настилами або огородити вздовж периметра згідно з ДСТУ Б В.2.8-43:2011. дно закрити суцільними настилами або огородити вздовж периметра згідно з ДСТУ Б В.2.8-43:2011. льними настилами або огородити вздовж периметра згідно з ДСТУ Б В.2.8-43:2011. дно з ДСТУ Б В.2.8-43:2011. На кожному поверсі в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття  кожному поверсі в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття кожному поверсі в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття  поверсі в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття поверсі в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття в ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття  ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття ліфтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття фтовій шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття й шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття  шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття шахті повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття повинні бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття бути змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття  змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття змонтовані захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття захисні настили. Конструкції елементів настилів закриття настили. Конструкції елементів настилів закриття  Конструкції елементів настилів закриття Конструкції елементів настилів закриття елементів настилів закриття в настилів закриття  настилів закриття настилів закриття в закриття  закриття закриття отворів, методи їх монтажу повинні бути зазначені в ПВР. в, методи їх монтажу повинні бути зазначені в ПВР. х монтажу повинні бути зазначені в ПВР. бути зазначені в ПВР. в ПВР. 13. Під час опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд Під час опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд д час опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  час опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд час опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд опрацювання заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд заходів з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд в з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд з організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд організації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд зації та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд та технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд технології зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд зведення каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд  каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд каркасно-монолітних, монолітних будівель і споруд тних, монолітних будівель і споруд  монолітних будівель і споруд монолітних будівель і споруд тних будівель і споруд  будівель і споруд будівель і споруд вель і споруд  і споруд споруд відставання монтажу сходових маршів необхідно передбачати не більше ніж на один поверх. дставання монтажу сходових маршів необхідно передбачати не більше ніж на один поверх. в необхідно передбачати не більше ніж на один поверх. дно передбачати не більше ніж на один поверх. льше ніж на один поверх. ж на один поверх. 14. Робочі місця, на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані Робочі місця, на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані місця, на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані сця, на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані на яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані яких застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані застосовується устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані ться устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані устаткування, пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані пуск якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані якого здійснюється ззовні, повинні бути обладнані  здійснюється ззовні, повинні бути обладнані здійснюється ззовні, повинні бути обладнані йснюється ззовні, повинні бути обладнані ться ззовні, повинні бути обладнані  ззовні, повинні бути обладнані ззовні, повинні бути обладнані , повинні бути обладнані  повинні бути обладнані повинні бути обладнані бути обладнані  обладнані обладнані сигналізацією, що попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з зацією, що попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з ю, що попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  що попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з що попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з попереджує про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з про пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з пуск цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з цього обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з обладнання; за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з за необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з  необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з необхідності треба забезпечити двосторонній зв'язок з дності треба забезпечити двосторонній зв'язок з треба забезпечити двосторонній зв'язок з  забезпечити двосторонній зв'язок з забезпечити двосторонній зв'язок з  двосторонній зв'язок з двосторонній зв'язок з й зв'язок з  зв'язок з зв'язок з  з з оператором. 15. Будівельне сміття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих Будівельне сміття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих вельне сміття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  сміття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих сміття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих ття зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих зі споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих споруди, що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих що будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих будується, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих ться, або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих або риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих риштовань необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих  необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих необхідно опускати по закритих жолобах, у закритих дно опускати по закритих жолобах, у закритих  опускати по закритих жолобах, у закритих опускати по закритих жолобах, у закритих  по закритих жолобах, у закритих по закритих жолобах, у закритих  закритих жолобах, у закритих закритих жолобах, у закритих  жолобах, у закритих жолобах, у закритих  у закритих у закритих  закритих закритих ящиках або контейнерах. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  або контейнерах. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. або контейнерах. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  контейнерах. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. контейнерах. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. Нижній кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. й кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. кінець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. нець жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. жолоба повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. повинен знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. знаходитись не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. не вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. вище ніж 1,0 м над землею або входити в бункер.  ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. ніж 1,0 м над землею або входити в бункер. ж 1,0 м над землею або входити в бункер.  1,0 м над землею або входити в бункер. 1,0 м над землею або входити в бункер.  м над землею або входити в бункер. м над землею або входити в бункер.  над землею або входити в бункер. над землею або входити в бункер.  землею або входити в бункер. землею або входити в бункер.  або входити в бункер. або входити в бункер.  входити в бункер. входити в бункер.  в бункер. в бункер.  бункер. бункер. Скидати сміття без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  сміття без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається сміття без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається ття без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається без жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається жолобів або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається в або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається або інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  інших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається нших пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається пристосувань дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається дозволяється з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається ться з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається з висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається висоти не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається не більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається більше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається льше ніж 3,0 м. Місця, на які скидається  ніж 3,0 м. Місця, на які скидається ніж 3,0 м. Місця, на які скидається ж 3,0 м. Місця, на які скидається  3,0 м. Місця, на які скидається 3,0 м. Місця, на які скидається  м. Місця, на які скидається м. Місця, на які скидається  Місця, на які скидається Місця, на які скидається сця, на які скидається  на які скидається на які скидається  які скидається які скидається скидається ться сміття, необхідно огородити або забезпечити нагляд за ними для запобігання нещасним випадкам.ття, необхідно огородити або забезпечити нагляд за ними для запобігання нещасним випадкам.дно огородити або забезпечити нагляд за ними для запобігання нещасним випадкам.гання нещасним випадкам.
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Bumoau be3neku nig yac cknaqyBarHg bygiBenbHux mMamepiani® i koncmpykuit

1. CknagyBaHHa Mamepianib, npoknagaHHs mpaHcnopmHux wisxiB, ycmanobaenHs onop nobimpaHux fiHil enekmponepegaui ma
38'943ky noBuHHi BukoHyBamuch 3a MexaMu npusMu 0B6BaneHHs rpyHmy HesakpinaeHux BuiMok
(komnoBawiB, mpaHwe), a x posmiueHHa y mexax npusmu ob6BanerHs rpynmy 6ins BuiMok i3 KpinigHHSM gonyckaembcs 3a yMoBu
nonepegHboi nepeBipku cmitikocmi 3akpinaeHozo ykocy BignobigHo go nacnopma KpinfeHHs
abo po3paxyHky cmilikocmi ubo2o ykocy 3 ypaxyBaHHaM guxamiuHozo HaBaHmaxenhs Big mpancnopmHux 3acobib, wo nepecybaiombcs
nobausy ykocy.

2. Mamepianu (koHempykuil) Heobxigno posmiwyBamu Ha BupiBHaHux Matigauukax ma BxuBamu 3axogib, wo 3anobizaiomb
camobinbHomy 3cyby, ocigaHHio, onagaHHio i poskouyBanHio. MaligaHuuku gna cknagyBanHg noBunni Mamu cmoku nobepxHeBux Bog.
3abopoHsembca 3gilicHioBamu ckaagybania mamepianiB, Bupobi® Ha HacunHux HeywinbHEHUX rpyHMax

3. Tlig uac mpaHcnopmybanHg i cknagyBanHsa Bupobib, mamepianiB, komnaekmybanbHux enemeHmi® Heobxigho gompumyBamuch
3a2anbHux npabun 6esneku 3eigho 3 JIBH A3.2-2-2009. Cnocobu cknagyBanHa Mamepiani®, koHcmpykuil ma  Bupobib
Busnauatombca B mexHonoziunux  kapmax [IBP  Ha  BukoHawHg uux pobim. OgHouacHo HeobxigHo 3abesneyumu besneune
cmponyBanig ma niguiMankg (cnyckawmg) Banmaxi® Ha wmabeni, cmenax, kacemu mowo.

4. CknagyBanHs mamepiani® ma 6bupobib Bignobigno go [MBP noBuneH 3abesneuybamu kepiBHuk pobim. Y pasi BuabreHns
nopyweHHs Bumoz uunHux npabun cknagybanHg BiH noBuHen mepmiobo Bxumu 3axogi® gna ycyHeHHs
nopyuieHHs. 3acmocyBanHg Mamepiani® ma Bupobi, wo Gyau 3acknagoBaHi 3 nopywenHam npabus, kepiBHukoM pobim noBuHHo
Bymu mumuacoBo 3ynuHeHo go BupiweHHa numaHHg npo Moxnubicmb ix nogasbwozo BukopucmawHs. Lle piweHHs noBunHo Bymu
3agokyMeHmobaHo.

Cknagybamu mamepianu, Bupobu, koHcmpykuii, ycmamkyBaHHa Ha bygibenbHoMy maligaHuuky i pobouux Micusx Heobxigno mak

—ueena b nakemax Ha niggoHax — He Ginbwe Hix B 2 apycy, B koHmelHepax — & oguH apyc, 6e3 konmeiiHepid — Bucomoio
He Ginbwe 1,7 M

—bnoku cmimmenpoBogi® — 6 wmabenb Bucomow He binbwe 2,5 M

—gpibHocopmoBuili Meman — B cmenax Bucomoto He Binbwe 1,5 M

— caHimapHo— mexHiuHi i BeHmunquitibi 61oku — B wmabenb Bucomoio He Bifbuwe 2,9 M HA nNigKNAgKax i NPOKAAgKaX

—naepiBanbHi npunagu (pagiamopu i m.in) y Buznagi okpemux cekui abo B sibpaomy Buenagi— B wmabeno Bucomow He
binbwe 1 ™

—bBenukozabapimue iBenukoBazobe ycmamkybanHg ilozo uacmku — B oguH psg Ha nigknagkax

—ckno B qwukax i pynoHHull mamepian — BepmukanbHo B ogud pag Ha nigknagkax

—mennoiBonauitini Mamepianu — B wmabeno Bucomot go 1,2 M i3 3bepieaHHam B 3akpumomy cyxoMy npuMilieHH;

—mpybu giamempom go 300 MM — 6 wmabenb Bucomoio go 3 M Ha nigknagkax

—mpybu giavempom noxag 300 MM — B wmabenb Bucomoio go 3 M B cigno 6e3 npokiaagok

CknagybaHhg iHwux Mamepiani®, koHcmpykuili i Bupo6ib HeobxigHo 3giticHioBamu Bignobigno go Bumoz cmangapmi® Ha Ui
mamepianu. Memogu ma cnocobu cknagyBaHHa HecmaHgapmHux Mamepiani® i koHcmpykuil  HeobxigHo 3asHauamu B [IBP.
CknagyBamu mamepianu ma obnagHaHHg Ha pobouux Micuax HeobxigHo mak, wob He cmbopiobBanach Hebesneka nig uac BukoHaHHg
pobim iHe 3ByxyBanucb npoxogu.

O. lligknagku ma npoknagku B wmabensx mamepiani® ma koHcmpykuid HeobxigHo poamiwyBamu B ogHil  BepmukabHil
niowuH; X moBwuxa nig uyac wmabenoBaHua naHenel, 6aoki® mowo Mae nepeBuwyBamu Bucomy MOHMaXHUX nemenb, Wo
Bucmynalomb, He MeHwe Hix Ha 20 MM.

6. MunonogibHi Mamepianu HeobxigHo 36epizamu y 3akpumux emuocmsay, BxuBaiouu 3axogiB, wo 3anobizalomb po3nOPOWEHHID Y
npoueci 3abaHmaxerHs ma posbaHmaxeHHs  3abanmaxyBanbri ombopu emHocmel noBunHi 3akpuBamuca 3axucHumu rpamamuy, a
Nioku — 3amBopamu.

7. ByHkepu ma iHwi eMHocmi 2aubuHolo Binbwe Hix 2 M gas 3bepieaHHg cunkux ma nufonogibHux Mamepiani® noBunki Bymu
obnagHani 3acobamu gaa 3anobizaHHa ymbopeHHio ckneniHb ma 3abucaHb Mamepiani® abo gns npumycoBozo ix obBaneHHs.

8. Mamepianu, ki Micmamb wkignuBi abo BubyxoHebeaneuni peuobuHy, HeobxigHo 3bepicamu y eepMemuuHo 3akpumiti mapi

9. Mix wmabensmu (cmenaxaMu) Ha ckAagax clig nepegbauumu NPOXogu WUPUHOK He MeHwe Hix 1,0 M inpoisgu, WUpuHa
gakux 3anexumb Big 2abapumid mpaHcnopmHux 3acobib i BaHmaxHo—po3BaHmaxybanbHux MexaHiamib, wo obcayzobylomb cknag.

- 10.  Mpumynsmu (cnupamu) Mamepiaiu i KOHCMpYKUii GO 020pOX, €feMeHmiB mumuacoBux i KaNIMAJbHUX CNOpYg MOWIO He
gonyckaembcs.
BuMoau esekmpobesneku Ha 6ygiBesbHux MaUgaHYuKax

1. YnawmybanHg ma ekcnayamauis enekmpoycmaHobok nobuni sgilicHiobamuca bignobigHo go [lpaBun mexHiuHoi ekcnayamauii
enekmpoycmaHoBok cnoxubaui® (Hakas Big 25.07.2006 Ne258 Minnanuberepzo Ykpainu), Mpabun ynawmyBarxs enekmpoycmarobok
(Wakas Big 28.08.2006 Ne 305 MinnanuBenepao Ykpaiku), HMAOM 0.00-1.29, HMAOM 40.1-1.01, HMAON 40.1-1.07, HMAOMN
40.1-1.21, HINAOM 40.1-1.32. Enekmpobe3sneka Ha BygiBenbHoMy MatigaHuuky noBunHa 3abesneuyBamuca BignoBigHo go Bumoz ACTY
b A3.2-13:2011.

2. YnawmyBanHa i mexHiuHe obcnyzoByBanHa mumuacoBux i nocmiliHux enekmpuuHux Mepex Ha BupobHuuill mepumopii nobuHen

2,5 = Hag pobouuMu Micuamu;

3,9 = Hag npoxogamy;

6,0 — Hag npoisgamu.

4. CBimunbHuku 3aeanbHo2o ocBimaenHa Hanpyzoio 127 B i220 B Heobxigho BemanobaioBamu Ha BucomiHe MeHwe HiX 2,9 M
Big piBHa 3emni, nignoeu, Hacmuny.

3a Bucomu nigBiwyBaHHa MeHwe Hix 2,5 M Heobxigho 3zigHo 3 MYE (Hakas MinnanuBenepeo Ykpainu Big 28.08.06 Ne 305)
BukopucmoByBamu Hanpyey He Buwe Hix 25 B. XuBnewna cBimunbHuki® Hanpyeoio go 25 B noBunHo 3giticHioBamucsa Big
3HuxyBanbHux mpaHcpopmamopib, mawuHHux nepemBopioBauib, akymynamopHux 6amapell

3acmocobybamu gaa 3a3HaueHux uinel aBmompaxcpopMamopu, gpocesi ma peocmamu 3abopoHsembes, Kopnycu 3HWKyBanbHUX
mpaxcpopMamopid iix BmopuHHi 0BMomku cnig 3a3emaumu.

MepeHocHi cBimunbHuku Maiomb 6Bymu minbku npomucnobozo BuzomobBnenHs. IHwi cBimunbHuku 3acmocoBybamu B akocmi
NepeHoCHUX 3a60poHsembes.

5. Bumukaui pybuibHuku ma iHwi koMymauiliHi enekmpuuHi anapamu, wo 3acmocoBytombes Ha Bigkpumomy noBimpi abo
Bonoaux uexax, nobunHi bymu y noxexo— BubyxosaxuuieHoMy BukoHaHHL

6. VYci enekmponyckobi npucmpoi cnig poaMiwyBamu mak, wob yHemoxnubnoBaBes nyck Mawuw, MexanisMiB i ycmamkyBaHHsa
cmopoHHiMu  ocobamu. 3abopoHgembea  BMukaHHa  gekinbkox cmpyMonpuliMauiB ogHum nyckoBuM npucmpoeM. PosnoginbHi wumu i
pybuibHuUKu HeobxigHo 3akpubamu Ha 3aMok

7. lWmencenbHi pozemku Ha HoMiHaAbHi cmpyMu go 20 A npusHaueHi gas xubaeHHs nepeHocHO20 enekmpoycmamkybanHs i
Py4HO2O enekmpoiHCmpyMeHmy, wo 3acmocoBylombcq no3a  npuMiweHHAMU, noBuHHi Bymu obnagHaHi npucmpogMu  3aXUCHO20
Bigkniouerra (M3B) 3i cmpymom cnpaubobyBanka He 6inbwe Hix 30 MA aBo koxHa posemka noBuuHa xuBumucs Big
iHguBigyanbHO20 pO3N0QiNbHO20 MPAHCQOpPMAMOpPA 3 Hanpyzolo He Binbwe Hix 25 B.

8. Memanebi bygiBenbHi puwmoBarHsg, mMemanebi ozopoxi Micub, ge BukoHylombca pobomu, nonuyi ma NomKu gAg NPOKAAGAHHS
kabeni® i npobBogi, pelikoBi konii BaHmaxonigitimanbHux kpawib i mpaxcnopmHux 3acobib 3 enekmpuunuM npuBogom, kopnycu
yemamkyBaHHg, MawuH i mexawismib 3 enekmponpubogoM Heobxigho 3asemniobamu  BignoBigho go TlpaBun  ynawmyBaHHa
enekmpoycmaHoBok ogpasy nicaa ix BecmaHobaenHs Ha Micue go novamky BukoHaHHg Bygb—sakux pobim

9. LUmencenbHi pozemku U Bunky, wo 3acmocoByiombes y Mepexax Hanpyzolo go 25 B, noBuHHi Mamu maky KoHCMPpyKUilo, U0
yHeMmoxnubioe BMukanHg y posemku Busku Hanpyeow binbwe Hix 25 B.

10.  CmpymoBigHi uacmuHu enekmpoycmaroBok noBunHi Bymu i30mbobani, ozopogxeHi Yu poMiweHi B Micusx, HegocmynHux gns
BunagkoBozo gomuky go Hux

11. 3axucm enekmpuuHux Mepex i enekmpoycmaHobok Big HecankuionobaHozo BmpyuanHs Ha BupobHuuiti mepumopii HeobxigHo
3abe3neyumu 3a gonomozok 3anobikHukib 3 kanibpoBaHumu naabkumu Bcmabkamu abo aBmomamuuHux Bumukaui® BignoBigHo go
HNAOMN 40.1-1.32.

12. Jlonyck nepcoHany BygiBenbHo— MOHMAxXHUX opeaaHisauil go pobim y giuux ycmaHoBkax i OXOpOHHIll  30Hi AiHId
enekmponepegaui noBurex 3giticHioBamuca BignoBigho go Bumoz HIMAOMN 0.00-1.29, HMAOM 40.1-1.01, HIMAOM 40.1-1.07, HNAON
40.1-1.21, HIAOMN 40.1-1.32, a makox Hakasid Miknanubenepeo Ykpaiku Big 25.07.2006 Ne258 ma Big 28.08.2006 Ne305.

13. TlligeomoBka pobouozo Micua i gonyck go pobomu nepcoHaly, skud npauloe 3a BigpagxkeHHam, 3gilicHiolombea 3abxqu
NEpCcoHANOM Op2aHi3ayii, Wo excniyamye erekmpomexHiuHe ycmamkyBaHHs.

[TpomunoxexHi 3axogu

Mpu 6ygiBHuumBi Micua npoBegeHHa pobim i HabBkonuwHiix 30HU nobunHi BignoBigamu nn.8.2.23 18.2.3

«[pabun noxexHoi beaneku B YkpaiH. 3oHa nosHauaembcs 3Hakamu besneku 3a [OCT 12.4.026-76.

Ha pobouomy Micui HeobxigHo Mamu maki3acobu noxexozaciHHg 3eigHo 3 OCT 12.4.009-89:

—Boeneaackuku OXM — 10 abo BoeneeacHuku 0Y-5 (0Y-8) TOCT 28130-89;
- nicok
- azbecmoBa kobgpa.

Y pazizazopanHg cknagib Mamepiani® 2acumu cnig xiMiuHolo niHolo, ByanekucnuM 2a3oM, mokko po3nopouweHolo Bogo, nickoM.

Ichyloue  BHympiwHe i 30BHiwHe 03gobaeHHa Oygibai BukonyBamu 3 Hezopiouux Mamepianib, wo 3ab6e3neuyiomb Besneuny
ekcnyamauito Bygibai

Mpu ekcnayamauii gna paHHboeo BusbneHHs noxexi nepegbauaembcs cucmeMa aBmomamuuHoi noxexHoi cueHanizauii g
ebakyauii nogeti nepegbauaembes BukopucmanHg npoekmobaHux eBakyauitiHux Buxogib.

llna npoxogy kabenbHux niili uepes Bygibenbhi koHempykuii nepegbaueni Memanebi mpybu i kabenbHi npoxogku 3 BozHecmilikum
YWiAbHEHHSAM.

QzopogxeHHs bygiBesbHozo MaligaHuuka | Hebeneurux 30H (po3nogin i nosHaueHHs HebesneuHux 3oH Ha 6ygiBenbHomy

MG[]QGHHUQ)

Ha 6ygibenoHomy matigaHuuky noBunHi bymu BusHaueHii nosHaueHi HebesneuHi3oHu.
Jlo 30H nocmitiHo gilovux HebeaneuHux BupobHuvux pakmopib BigHocambces 3oHu:
- nobausy big HeisombobaHux cmpymoBegyuux uacmuH enekmpoycmaroBok,

Jlo 30H nomeHuilHo giloyux HebeaneuHux BupobHuuux pakmopib BigHocambcs:
- ginaHku mepumopii nobausy cnopygxyBaHozo ByquHky, nobepxu Byquukib ogHiei saxBamku , Hag akumu Bigbybaembca MoHmax
KoHCmpyKuill Yu ycmamkyBaHHs;
- 30HU nepeMilieHHs MawuH Yu ycmamkyBanHa abo ix uacmuh, Micug Hag akumu BigbyBaembca nepemiweHHd BaHmaxib
BaHmaxoniglioMHuMu KpaHamu — SM.

Hebe3neuHizoHu nobuhHi Mamu cuzHanbHi 020pogkenHs, wo bBignoBigalomb Bumozam [CTY-H b

A3.2-16:2015. 3axucHi ozopogkeHHs nobunHi Bymu 36ipHo—posbipHuMu 3 yHipikoBaHUMU eneMeHmMaMu i gemanamMu KpinjeHHs.

3axucHo— oxopoHHi (3 Ko3upkoM i 663 KO3UpKa) 020pogKeHHs mepumopii bygibenbHozo MatigaHuuka noBurki Bymu Bucomow He
meHw 2,0 M 3axuci ocopogxeHHa mepumopii bygiBenbHoeo MalgaHyuka — 1,6 M, 3GXUCHUX 020pOQKeHb giNSIHOK BukOHQHHs
pobim-1,2 m.

Mexi Hebe3neuHux 3oH BemanoBawiombca BignoBigho [IBH A 3.2-2-2009.

3Haky, wo 3aboponsiomb Bxig go HebeaneuHoi 30HU, yemaHoBalolombes no nepuMempy 020pogkeHHs uepes 30M. Bigemanb Mix
CMOAKAMU CU2HANbHUX 020pOgXKeHb — He binbwe 6 M.

HebesneuHi 30Hu MoHmaxy KoHcmpykuill bygiBenbHuMu KpaHaMmu Bkasylombca  OKpyXHOCMAMU, WO onucylombcs  pagiycamu
Hebe3neuHoi 30HU RHeb:
- npu nigtioMi koHcmpykuil, ki BcmaxoBawiombea B 2opusoHmanbHe nosoXeHHs:

Ruebl = Remp +0,91+ MR = 13+4+4 = 21,0 M
Rueb 2= Remp +0,91+ R = 13+3+4 = 20,0 M

ge, Remp — pagiyc noBopomy cmpifu npu MakcuManbHoMy Busbomi, M,
| — qoBxuHa KoHCmpykuii, M,

MR-BigcmaHb Bignbomy

Po3paxyHok ocBimaeHHa mepumopii byqiBenbHo2o MaliqaH4uka, gingHOK BukoHaHHa pobim i poboyux Micup, Bubip munib
cBimunbHukiB

Ha OygibenoHux Maliganvukax wmyuHe ocBimaeHHa posnoginsiomb Ha poboue, aBapilHe U oxopoHHe. [ina  ocbimeHHs
BygmaligaHuuky nompibHo nepegbauamu:
- cBimunbHuku 3 namMnamu HakanoBaHHA — npu wupuHi MaligaHyuka go 20 M,
- ocbimnioBanbHi npucmpois namnamu muny PNl —go 150 M,
- npoxekmopu 3 namnamu Hakanobaxug — Big 150 go 300 M,
- ocBimnioBanbHi npucmpoi3 kceHoHoBuMu namnamu— 6inbwe 300M.

Iins ocBimaenns gopiz (wupuHa 6 M) npu Bucomi nigBiwyBankg 6-7,5M Hag ocBimaoBaxoln mepumopiero Bigemarb Mix

cBimunbHukamu cknagae 20—30m.

PospaxyHok  kinbkocmi npoxekmopib gna  6bygibenoHux matiganuukib, ak npaBuno, BukoHylomb no Homozpamax  Kinbkicmb
npoxekmopi® n moxe bymu BcmaHoBieHa cnpoweHum MemogoM 3a gonoMo20i0 NUMOMOI NOMYXHOCMI3A QOPMYJOK:

N=m*En*k*A /P 5

ge m— KoegiuieHm, wo BpaxoBye cBimnoBy Biggauy gxepena cBimng, m=0,25;
EH — HopmoBaHa ocbimaenicmb 2opusoHmanbHoi noBepxHi Maliganuuka, EH=2 1K
k — Kkoegiuichm 3anacy, skull npuiiMaembcs gng aamn posxapioBanus (JH) pirum 1,5;
A- ocBimnioBana naowa, M2;
P~ nomyxHicmb namnu, Pr=1000 Bm.
N = 0,25*2¥1,5*10200/1000 = 8 wm.
Iina ocbimnenna 6bygiBenbHozo MatigaHuuka BukopucmoByemo 8 namn npoxexkmopa 13C-45-1000.

KbanidikauluHuu NPpoEKM

|BaHO-PpaHKIBCHKUU HOUIOHA NbHUU
MeXHIYHUU yHibepcumem Hadmu i 2a3y

3M. Kin. yd] Apk. N 8ok} Nion. |dama

3gitichioBamu nepconan, wo Mae bignobigry kBanipikauitiHy epyny 3 enekmpobesnexu. , . ) > . 5 505 Ix — Traom 1 2 2 m
3. Po3Begerrs mumuacoBux enexmpomepex Hanpyzolo go 1000 B, wo BukopucmoByiombcs gns enekmposabesneueHHs o6 ekmib - ”06?‘“3V big He.oeopogerux.nepqnoglb no Bucomi va 1,5 ’ [ isou (cMyea sabuuptuku go 2-x wempi, 03pooL oponauTo 1 LSG S SE
bygiBHuumba, HeobxigHo BukoHamu 3onbobaHumu npoBogaMu uu kabenamu Ha onopax abo KkoHcmpykuigx pospaxoBaHux Ha - y micus ge micmamocs wkigaubi pevodunu 6 koHuenmpauis wo nepeBuuyiomo 2paHu4HO NpunycmUMUX KoHcynematmI'anyuko B.0. bazamonobepxoBuil kumAobud dydukok P
BignobigHy MexaiuHy Miunicmb nig uac npoknagaxHa no Hux npobogib ikabenib Ha BucomiHag pibHeM 3emiima Hacmuny He MeHwe rin Monscekuu KB, M. Kparamopcek
HiX, M 3ab. ka¢. |Wampina I'.B
0xopoHa npaui Kagedpa bKBL, 2p JlIl/p-56
Konupoban AkLx3



AutoCAD SHX Text
Вимоги безпеки під час складування будівельних матеріалів і конструкцій д час складування будівельних матеріалів і конструкцій вельних матеріалів і конструкцій алів і конструкцій в і конструкцій конструкцій й 1. Складування матеріалів, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та Складування матеріалів, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та  матеріалів, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та матеріалів, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та алів, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та в, прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та  прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та прокладання транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та  транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та транспортних шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та  шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та шляхів, установлення опор повітряних ліній електропередачі та в, установлення опор повітряних ліній електропередачі та  установлення опор повітряних ліній електропередачі та установлення опор повітряних ліній електропередачі та  опор повітряних ліній електропередачі та опор повітряних ліній електропередачі та  повітряних ліній електропередачі та повітряних ліній електропередачі та тряних ліній електропередачі та  ліній електропередачі та ліній електропередачі та ній електропередачі та й електропередачі та  електропередачі та електропередачі та та зв'язку повинні виконуватись за межами призми обвалення ґрунту незакріплених виїмок виконуватись за межами призми обвалення ґрунту незакріплених виїмок рунту незакріплених виїмок плених виїмок мок (котлованів, траншей), а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови в, траншей), а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  траншей), а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови траншей), а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови а їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  їх розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови х розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови розміщення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови щення у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови у межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови межах призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови призми обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови обвалення ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  ґрунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови рунту біля виїмок із кріпленням допускається за умови  біля виїмок із кріпленням допускається за умови біля виїмок із кріпленням допускається за умови ля виїмок із кріпленням допускається за умови  виїмок із кріпленням допускається за умови виїмок із кріпленням допускається за умови мок із кріпленням допускається за умови  із кріпленням допускається за умови з кріпленням допускається за умови  кріпленням допускається за умови кріпленням допускається за умови пленням допускається за умови  допускається за умови допускається за умови ться за умови  за умови за умови  умови умови попередньої перевірки стійкості закріпленого укосу відповідно до паспорта кріплення перевірки стійкості закріпленого укосу відповідно до паспорта кріплення рки стійкості закріпленого укосу відповідно до паспорта кріплення йкості закріпленого укосу відповідно до паспорта кріплення закріпленого укосу відповідно до паспорта кріплення пленого укосу відповідно до паспорта кріплення дповідно до паспорта кріплення дно до паспорта кріплення плення або розрахунку стійкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  розрахунку стійкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються розрахунку стійкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  стійкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються стійкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються йкості цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються цього укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються укосу з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються з урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються урахуванням динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються динамічного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються чного навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  навантаження від транспортних засобів, що пересуваються навантаження від транспортних засобів, що пересуваються  від транспортних засобів, що пересуваються від транспортних засобів, що пересуваються д транспортних засобів, що пересуваються  транспортних засобів, що пересуваються транспортних засобів, що пересуваються  засобів, що пересуваються засобів, що пересуваються в, що пересуваються  що пересуваються що пересуваються  пересуваються пересуваються поблизу укосу. 2. Матеріали (конструкції) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають Матеріали (конструкції) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають али (конструкції) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  (конструкції) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають (конструкції) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають ) необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають необхідно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають дно розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають розміщувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають щувати на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають на вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають вирівняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають вняних майданчиках та вживати заходів, що запобігають  майданчиках та вживати заходів, що запобігають майданчиках та вживати заходів, що запобігають  та вживати заходів, що запобігають та вживати заходів, що запобігають  вживати заходів, що запобігають вживати заходів, що запобігають  заходів, що запобігають заходів, що запобігають в, що запобігають  що запобігають що запобігають  запобігають запобігають гають самовільному зсуву, осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. льному зсуву, осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  зсуву, осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. зсуву, осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. осіданню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. данню, опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. опаданню і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  і розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. розкочуванню. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод. Майданчики для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  для складування повинні мати стоки поверхневих вод. для складування повинні мати стоки поверхневих вод.  складування повинні мати стоки поверхневих вод. складування повинні мати стоки поверхневих вод.  повинні мати стоки поверхневих вод. повинні мати стоки поверхневих вод. мати стоки поверхневих вод.  стоки поверхневих вод. стоки поверхневих вод.  поверхневих вод. поверхневих вод.  вод. вод. Забороняється здійснювати складування матеріалів, виробів на насипних неущільнених ґрунтах. ться здійснювати складування матеріалів, виробів на насипних неущільнених ґрунтах. йснювати складування матеріалів, виробів на насипних неущільнених ґрунтах. алів, виробів на насипних неущільнених ґрунтах. в, виробів на насипних неущільнених ґрунтах. в на насипних неущільнених ґрунтах. льнених ґрунтах. рунтах. 3. Під час транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись Під час транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись д час транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  час транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись час транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись транспортування і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  і складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись складування виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись виробів, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись в, матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись матеріалів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись алів, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись в, комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  комплектувальних елементів необхідно дотримуватись комплектувальних елементів необхідно дотримуватись  елементів необхідно дотримуватись елементів необхідно дотримуватись в необхідно дотримуватись  необхідно дотримуватись необхідно дотримуватись дно дотримуватись  дотримуватись дотримуватись загальних правил безпеки згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  правил безпеки згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів правил безпеки згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  безпеки згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів безпеки згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів згідно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів дно з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів з ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів ДБН А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів А.3.2-2-2009. Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів Способи складування матеріалів, конструкцій та виробів  складування матеріалів, конструкцій та виробів складування матеріалів, конструкцій та виробів  матеріалів, конструкцій та виробів матеріалів, конструкцій та виробів алів, конструкцій та виробів в, конструкцій та виробів  конструкцій та виробів конструкцій та виробів й та виробів  та виробів та виробів  виробів виробів в визначаються в технологічних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  в технологічних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне в технологічних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  технологічних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне технологічних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне чних картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне картах ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне ПВР на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне на виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне виконання цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне цих робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне робіт. Одночасно необхідно забезпечити безпечне т. Одночасно необхідно забезпечити безпечне  Одночасно необхідно забезпечити безпечне Одночасно необхідно забезпечити безпечне  необхідно забезпечити безпечне необхідно забезпечити безпечне дно забезпечити безпечне  забезпечити безпечне забезпечити безпечне  безпечне безпечне стропування та піднімання (спускання) вантажів на штабелі, стелажі, касети тощо. днімання (спускання) вантажів на штабелі, стелажі, касети тощо. мання (спускання) вантажів на штабелі, стелажі, касети тощо. в на штабелі, стелажі, касети тощо. , стелажі, касети тощо. , касети тощо. 4. Складування матеріалів та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення Складування матеріалів та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  матеріалів та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення матеріалів та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення алів та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення в та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення та виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення виробів відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення в відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення відповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення дповідно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення дно до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення до ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення ПВР повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення повинен забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення забезпечувати керівник робіт. У разі виявлення  керівник робіт. У разі виявлення керівник робіт. У разі виявлення вник робіт. У разі виявлення  робіт. У разі виявлення робіт. У разі виявлення т. У разі виявлення  У разі виявлення У разі виявлення  разі виявлення разі виявлення виявлення порушення вимог чинних правил складування він повинен терміново вжити заходів для усунення н повинен терміново вжити заходів для усунення ново вжити заходів для усунення в для усунення порушення. Застосування матеріалів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  Застосування матеріалів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно Застосування матеріалів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  матеріалів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно матеріалів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно алів та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно в та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно та виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно виробів, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно в, що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно що були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно були заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно  заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно заскладовані з порушенням правил, керівником робіт повинно з порушенням правил, керівником робіт повинно  порушенням правил, керівником робіт повинно порушенням правил, керівником робіт повинно  правил, керівником робіт повинно правил, керівником робіт повинно  керівником робіт повинно керівником робіт повинно вником робіт повинно  робіт повинно робіт повинно т повинно  повинно повинно бути тимчасово зупинено до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  тимчасово зупинено до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути тимчасово зупинено до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  зупинено до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути зупинено до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути до вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути вирішення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути шення питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути питання про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути про можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути можливість їх подальшого використання. Це рішення повинно бути сть їх подальшого використання. Це рішення повинно бути  їх подальшого використання. Це рішення повинно бути х подальшого використання. Це рішення повинно бути  подальшого використання. Це рішення повинно бути подальшого використання. Це рішення повинно бути  використання. Це рішення повинно бути використання. Це рішення повинно бути  Це рішення повинно бути Це рішення повинно бути  рішення повинно бути рішення повинно бути шення повинно бути  повинно бути повинно бути  бути бути задокументовано. Складувати матеріали, вироби, конструкції, устаткування на будівельному майданчику і робочих місцях необхідно так: али, вироби, конструкції, устаткування на будівельному майданчику і робочих місцях необхідно так: , устаткування на будівельному майданчику і робочих місцях необхідно так: вельному майданчику і робочих місцях необхідно так: робочих місцях необхідно так: сцях необхідно так: дно так: -цегла в пакетах на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  в пакетах на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою в пакетах на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  пакетах на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою пакетах на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою на піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою піддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою ддонах - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою - не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою не більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою більше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою льше ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою ніж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою ж в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою в 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою 2 яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою яруси, в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою в контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою контейнерах - в один ярус, без контейнерів - висотою  - в один ярус, без контейнерів - висотою - в один ярус, без контейнерів - висотою  в один ярус, без контейнерів - висотою в один ярус, без контейнерів - висотою  один ярус, без контейнерів - висотою один ярус, без контейнерів - висотою  ярус, без контейнерів - висотою ярус, без контейнерів - висотою  без контейнерів - висотою без контейнерів - висотою  контейнерів - висотою контейнерів - висотою в - висотою  - висотою - висотою  висотою висотою не більше 1,7 м; льше 1,7 м; -блоки сміттєпроводів - в штабель висотою не більше 2,5 м; ттєпроводів - в штабель висотою не більше 2,5 м; проводів - в штабель висотою не більше 2,5 м; в - в штабель висотою не більше 2,5 м; льше 2,5 м; -дрібносортовий метал - в стелаж висотою не більше 1,5 м; бносортовий метал - в стелаж висотою не більше 1,5 м; льше 1,5 м; -санітарно-технічні і вентиляційні блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; тарно-технічні і вентиляційні блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; чні і вентиляційні блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; вентиляційні блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; йні блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; блоки - в штабель висотою не більше 2,5 м на підкладках і прокладках; льше 2,5 м на підкладках і прокладках; дкладках і прокладках; прокладках; -нагрівальні прилади (радіатори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не вальні прилади (радіатори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не прилади (радіатори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  (радіатори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не (радіатори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не атори і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  і т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не т.ін.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не н.) у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не у вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не вигляді окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не окремих секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не секцій або в зібраному вигляді - в штабель висотою не й або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  або в зібраному вигляді - в штабель висотою не або в зібраному вигляді - в штабель висотою не  в зібраному вигляді - в штабель висотою не в зібраному вигляді - в штабель висотою не  зібраному вигляді - в штабель висотою не зібраному вигляді - в штабель висотою не браному вигляді - в штабель висотою не  вигляді - в штабель висотою не вигляді - в штабель висотою не - в штабель висотою не  в штабель висотою не в штабель висотою не  штабель висотою не штабель висотою не  висотою не висотою не  не не більше 1 м; льше 1 м; -великогабарітне і великовагове устаткування і його частки - в один ряд на підкладках; тне і великовагове устаткування і його частки - в один ряд на підкладках; великовагове устаткування і його частки - в один ряд на підкладках; його частки - в один ряд на підкладках; дкладках; -скло в ящиках і рулонний матеріал - вертикально в один ряд на підкладках; рулонний матеріал - вертикально в один ряд на підкладках; ал - вертикально в один ряд на підкладках; дкладках; -теплоізоляційні матеріали - в штабель висотою до 1,2 м із зберіганням в закритому сухому приміщенні; золяційні матеріали - в штабель висотою до 1,2 м із зберіганням в закритому сухому приміщенні; йні матеріали - в штабель висотою до 1,2 м із зберіганням в закритому сухому приміщенні; матеріали - в штабель висотою до 1,2 м із зберіганням в закритому сухому приміщенні; али - в штабель висотою до 1,2 м із зберіганням в закритому сухому приміщенні; з зберіганням в закритому сухому приміщенні; ганням в закритому сухому приміщенні; щенні; ; -труби діаметром до 300 мм - в штабель висотою до 3 м на підкладках; аметром до 300 мм - в штабель висотою до 3 м на підкладках; дкладках; -труби діаметром понад 300 мм - в штабель висотою до 3 м в сідло без прокладок. аметром понад 300 мм - в штабель висотою до 3 м в сідло без прокладок. дло без прокладок. Складування інших матеріалів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  інших матеріалів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці нших матеріалів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  матеріалів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці матеріалів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці алів, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці в, конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці конструкцій і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці й і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  і виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці виробів необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці в необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці необхідно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці дно здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці  здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці здійснювати відповідно до вимог стандартів на ці йснювати відповідно до вимог стандартів на ці  відповідно до вимог стандартів на ці відповідно до вимог стандартів на ці дповідно до вимог стандартів на ці дно до вимог стандартів на ці  до вимог стандартів на ці до вимог стандартів на ці  вимог стандартів на ці вимог стандартів на ці  стандартів на ці стандартів на ці в на ці  на ці на ці  ці ці матеріали. Методи та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. али. Методи та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  Методи та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. Методи та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. та способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. способи складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. складування нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. нестандартних матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. матеріалів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. алів і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. в і конструкцій необхідно зазначати в ПВР.  і конструкцій необхідно зазначати в ПВР. конструкцій необхідно зазначати в ПВР. й необхідно зазначати в ПВР.  необхідно зазначати в ПВР. необхідно зазначати в ПВР. дно зазначати в ПВР.  зазначати в ПВР. зазначати в ПВР.  в ПВР. в ПВР.  ПВР. ПВР. Складувати матеріали та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  матеріали та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання матеріали та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання али та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання та обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання обладнання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання на робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання робочих місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання місцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання сцях необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання необхідно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання дно так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  так, щоб не створювалась небезпека під час виконання так, щоб не створювалась небезпека під час виконання  щоб не створювалась небезпека під час виконання щоб не створювалась небезпека під час виконання  не створювалась небезпека під час виконання не створювалась небезпека під час виконання  створювалась небезпека під час виконання створювалась небезпека під час виконання  небезпека під час виконання небезпека під час виконання  під час виконання під час виконання д час виконання  час виконання час виконання  виконання виконання робіт і не звужувались проходи. т і не звужувались проходи. не звужувались проходи. 5. Підкладки та прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній Підкладки та прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній дкладки та прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  та прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній та прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній прокладки в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній в штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній штабелях матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній матеріалів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній алів та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній в та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній та конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній  конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній конструкцій необхідно розміщувати в одній вертикальній й необхідно розміщувати в одній вертикальній  необхідно розміщувати в одній вертикальній необхідно розміщувати в одній вертикальній дно розміщувати в одній вертикальній  розміщувати в одній вертикальній розміщувати в одній вертикальній щувати в одній вертикальній  в одній вертикальній в одній вертикальній  одній вертикальній одній вертикальній й вертикальній  вертикальній вертикальній й площині; їх товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що ; їх товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  їх товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що х товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що товщина під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що під час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що д час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що час штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що штабелювання панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що панелей, блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що блоків тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що в тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що тощо має перевищувати висоту монтажних петель, що  має перевищувати висоту монтажних петель, що має перевищувати висоту монтажних петель, що перевищувати висоту монтажних петель, що  висоту монтажних петель, що висоту монтажних петель, що  монтажних петель, що монтажних петель, що  петель, що петель, що  що що виступають, не менше ніж на 20 мм. ж на 20 мм. 6. Пилоподібні матеріали необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у Пилоподібні матеріали необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у бні матеріали необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у матеріали необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у али необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у необхідно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у дно зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у зберігати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у гати у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у закритих ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  ємностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у мностях, вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у вживаючи заходів, що запобігають розпорошенню у  заходів, що запобігають розпорошенню у заходів, що запобігають розпорошенню у в, що запобігають розпорошенню у  що запобігають розпорошенню у що запобігають розпорошенню у  запобігають розпорошенню у запобігають розпорошенню у гають розпорошенню у  розпорошенню у розпорошенню у  у у процесі завантаження та розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а завантаження та розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а  та розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а та розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а  розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а розвантаження. Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а  Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а Завантажувальні отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а отвори ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а  ємностей повинні закриватися захисними ґратами, а мностей повинні закриватися захисними ґратами, а  повинні закриватися захисними ґратами, а повинні закриватися захисними ґратами, а закриватися захисними ґратами, а  захисними ґратами, а захисними ґратами, а  ґратами, а ратами, а  а а люки - затворами. 7. Бункери та інші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути Бункери та інші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  та інші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути та інші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  інші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути нші ємності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути мності глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути глибиною більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути більше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути льше ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути ніж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути ж 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути 2 м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути м для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути для зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути зберігання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути гання сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути сипких та пилоподібних матеріалів повинні бути  та пилоподібних матеріалів повинні бути та пилоподібних матеріалів повинні бути  пилоподібних матеріалів повинні бути пилоподібних матеріалів повинні бути бних матеріалів повинні бути  матеріалів повинні бути матеріалів повинні бути алів повинні бути в повинні бути  повинні бути повинні бути бути обладнані засобами для запобігання утворенню склепінь та зависань матеріалів або для примусового їх обвалення. засобами для запобігання утворенню склепінь та зависань матеріалів або для примусового їх обвалення. гання утворенню склепінь та зависань матеріалів або для примусового їх обвалення. нь та зависань матеріалів або для примусового їх обвалення. алів або для примусового їх обвалення. в або для примусового їх обвалення. х обвалення. 8. Матеріали, які містять шкідливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. Матеріали, які містять шкідливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. али, які містять шкідливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. містять шкідливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. стять шкідливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. дливі або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. або вибухонебезпечні речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. речовини, необхідно зберігати у герметично закритій тарі. дно зберігати у герметично закритій тарі. гати у герметично закритій тарі. й тарі. . 9. Між штабелями (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина Між штабелями (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина ж штабелями (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  штабелями (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина штабелями (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина (стелажами) на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина на складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина складах слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина слід передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина д передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина передбачити проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина проходи шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина шириною не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина не менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина менше ніж 1,0 м і проїзди, ширина  ніж 1,0 м і проїзди, ширина ніж 1,0 м і проїзди, ширина ж 1,0 м і проїзди, ширина  1,0 м і проїзди, ширина 1,0 м і проїзди, ширина  м і проїзди, ширина м і проїзди, ширина  і проїзди, ширина проїзди, ширина зди, ширина  ширина ширина яких залежить від габаритів транспортних засобів і вантажно-розвантажувальних механізмів, що обслуговують склад. д габаритів транспортних засобів і вантажно-розвантажувальних механізмів, що обслуговують склад. в транспортних засобів і вантажно-розвантажувальних механізмів, що обслуговують склад. в і вантажно-розвантажувальних механізмів, що обслуговують склад. вантажно-розвантажувальних механізмів, що обслуговують склад. змів, що обслуговують склад. в, що обслуговують склад. - 10. Притуляти (спирати) матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не 10. Притуляти (спирати) матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не Притуляти (спирати) матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не  (спирати) матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не (спирати) матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не  матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не матеріали і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не али і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не  і конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не конструкції до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не до огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не  огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не огорож, елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не  елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не елементів тимчасових і капітальних споруд тощо не в тимчасових і капітальних споруд тощо не  тимчасових і капітальних споруд тощо не тимчасових і капітальних споруд тощо не  і капітальних споруд тощо не капітальних споруд тощо не тальних споруд тощо не  споруд тощо не споруд тощо не  тощо не тощо не  не не допускається. ться. Вимоги електробезпеки на будівельних майданчиках вельних майданчиках 1. Улаштування та експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації Улаштування та експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації  та експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації та експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації  експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації експлуатація електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації я електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації  електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації електроустановок повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації  повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації повинні здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації здійснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації йснюватися відповідно до Правил технічної експлуатації  відповідно до Правил технічної експлуатації відповідно до Правил технічної експлуатації дповідно до Правил технічної експлуатації дно до Правил технічної експлуатації  до Правил технічної експлуатації до Правил технічної експлуатації  Правил технічної експлуатації Правил технічної експлуатації  технічної експлуатації технічної експлуатації чної експлуатації експлуатації електроустановок споживачів (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  споживачів (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок споживачів (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок в (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок (наказ від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок від 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок д 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок 25.07.2006   258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок    258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок 258 Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок Мінпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок нпаливенерго України), Правил улаштування електроустановок  України), Правил улаштування електроустановок України), Правил улаштування електроустановок ни), Правил улаштування електроустановок  Правил улаштування електроустановок Правил улаштування електроустановок  улаштування електроустановок улаштування електроустановок  електроустановок електроустановок (наказ від 28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  від 28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП від 28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП д 28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 28.08.2006   305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП    305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 305 Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП Мінпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП нпаливенерго України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП України), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП ни), НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  40.1-1.07, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП НПАОП 40.1-1.21, НПАОП 40.1-1.32. Електробезпека на будівельному майданчику повинна забезпечуватися відповідно до вимог ДСТУ вельному майданчику повинна забезпечуватися відповідно до вимог ДСТУ дповідно до вимог ДСТУ дно до вимог ДСТУ Б А.3.2-13:2011. 2. Улаштування і технічне обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен Улаштування і технічне обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен  і технічне обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен технічне обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен чне обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен  обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен обслуговування тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен  тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен тимчасових і постійних електричних мереж на виробничій території повинен  і постійних електричних мереж на виробничій території повинен постійних електричних мереж на виробничій території повинен йних електричних мереж на виробничій території повинен  електричних мереж на виробничій території повинен електричних мереж на виробничій території повинен  мереж на виробничій території повинен мереж на виробничій території повинен  на виробничій території повинен на виробничій території повинен  виробничій території повинен виробничій території повинен й території повинен  території повинен території повинен повинен здійснювати персонал, що має відповідну кваліфікаційну групу з електробезпеки. йснювати персонал, що має відповідну кваліфікаційну групу з електробезпеки. відповідну кваліфікаційну групу з електробезпеки. дповідну кваліфікаційну групу з електробезпеки. дну кваліфікаційну групу з електробезпеки. фікаційну групу з електробезпеки. каційну групу з електробезпеки. йну групу з електробезпеки. 3. Розведення тимчасових електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів Розведення тимчасових електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  тимчасових електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів тимчасових електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів електромереж напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів напругою до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів до 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів 1000 В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів В, що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  що використовуються для електрозабезпечення об'єктів що використовуються для електрозабезпечення об'єктів  використовуються для електрозабезпечення об'єктів використовуються для електрозабезпечення об'єктів  для електрозабезпечення об'єктів для електрозабезпечення об'єктів  електрозабезпечення об'єктів електрозабезпечення об'єктів  об'єктів об'єктів ктів в будівництва, необхідно виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на вництва, необхідно виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  необхідно виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на необхідно виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на дно виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на виконати ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  ізольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на зольованими проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на проводами чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на чи кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на кабелями на опорах або конструкціях, розрахованих на  на опорах або конструкціях, розрахованих на на опорах або конструкціях, розрахованих на  опорах або конструкціях, розрахованих на опорах або конструкціях, розрахованих на  або конструкціях, розрахованих на або конструкціях, розрахованих на  конструкціях, розрахованих на конструкціях, розрахованих на ях, розрахованих на  розрахованих на розрахованих на  на на відповідну механічну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше дповідну механічну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше дну механічну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  механічну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше механічну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше чну міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше міцність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше цність під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше сть під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше під час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше д час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше час прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше прокладання по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше по них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше них проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше проводів і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше в і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше  і кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше кабелів на висоті над рівнем землі та настилу не менше в на висоті над рівнем землі та настилу не менше  на висоті над рівнем землі та настилу не менше на висоті над рівнем землі та настилу не менше  висоті над рівнем землі та настилу не менше висоті над рівнем землі та настилу не менше над рівнем землі та настилу не менше  рівнем землі та настилу не менше рівнем землі та настилу не менше внем землі та настилу не менше  землі та настилу не менше землі та настилу не менше та настилу не менше  настилу не менше настилу не менше  не менше не менше  менше менше ніж, м:ж, м:
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2,5 - над робочими місцями; сцями; 3,5 - над проходами; 6,0 - над проїздами. здами. 4. Світильники загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  Світильники загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м Світильники загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м тильники загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м загального освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м освітлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м тлення напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м напругою 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м 127 В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м В і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  і 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м 220 В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м В необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м необхідно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м дно встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м встановлювати на висоті не менше ніж 2,5 м  на висоті не менше ніж 2,5 м на висоті не менше ніж 2,5 м  висоті не менше ніж 2,5 м висоті не менше ніж 2,5 м не менше ніж 2,5 м  менше ніж 2,5 м менше ніж 2,5 м  ніж 2,5 м ніж 2,5 м ж 2,5 м  2,5 м 2,5 м  м м від рівня землі, підлоги, настилу. д рівня землі, підлоги, настилу. вня землі, підлоги, настилу. , підлоги, настилу. длоги, настилу. За висоти підвішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  висоти підвішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) висоти підвішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  підвішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) підвішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) двішування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) шування менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) менше ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) ніж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) ж 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) 2,5 м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) м необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) необхідно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) дно згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) згідно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) дно з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) з ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) ПУЕ (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) (наказ Мінпаливенерго України від 28.08.06   305)  Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) Мінпаливенерго України від 28.08.06   305) нпаливенерго України від 28.08.06   305)  України від 28.08.06   305) України від 28.08.06   305) ни від 28.08.06   305)  від 28.08.06   305) від 28.08.06   305) д 28.08.06   305)  28.08.06   305) 28.08.06   305)    305) 305) використовувати напругу не вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  напругу не вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від напругу не вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  не вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від не вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від вище ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від ніж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від ж 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від 25 В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від В. Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від Живлення світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від  світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від світильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від тильників напругою до 25 В повинно здійснюватися від в напругою до 25 В повинно здійснюватися від  напругою до 25 В повинно здійснюватися від напругою до 25 В повинно здійснюватися від  до 25 В повинно здійснюватися від до 25 В повинно здійснюватися від  25 В повинно здійснюватися від 25 В повинно здійснюватися від  В повинно здійснюватися від В повинно здійснюватися від  повинно здійснюватися від повинно здійснюватися від  здійснюватися від здійснюватися від йснюватися від  від від д знижувальних трансформаторів, машинних перетворювачів, акумуляторних батарей. в, машинних перетворювачів, акумуляторних батарей. в, акумуляторних батарей. Застосовувати для зазначених цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  для зазначених цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних для зазначених цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  зазначених цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних зазначених цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних цілей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних лей автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних автотрансформатори, дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних дроселі та реостати забороняється. Корпуси знижувальних та реостати забороняється. Корпуси знижувальних  реостати забороняється. Корпуси знижувальних реостати забороняється. Корпуси знижувальних  забороняється. Корпуси знижувальних забороняється. Корпуси знижувальних ться. Корпуси знижувальних  Корпуси знижувальних Корпуси знижувальних  знижувальних знижувальних трансформаторів і їх вторинні обмотки слід заземлити. в і їх вторинні обмотки слід заземлити. х вторинні обмотки слід заземлити. обмотки слід заземлити. д заземлити. Переносні світильники мають бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості світильники мають бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості тильники мають бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  мають бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості мають бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості бути тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості тільки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості льки промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості промислового виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості виготовлення. Інші світильники застосовувати в якості  Інші світильники застосовувати в якості нші світильники застосовувати в якості світильники застосовувати в якості тильники застосовувати в якості  застосовувати в якості застосовувати в якості  в якості в якості  якості якості переносних забороняється. ться. 5. Вимикачі, рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у  Вимикачі, рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у Вимикачі, рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у , рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у  рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у рубильники та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у  та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у та інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у  інші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у нші комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у комутаційні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у йні електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у електричні апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у апарати, що застосовуються на відкритому повітрі або у  що застосовуються на відкритому повітрі або у що застосовуються на відкритому повітрі або у  застосовуються на відкритому повітрі або у застосовуються на відкритому повітрі або у  на відкритому повітрі або у на відкритому повітрі або у  відкритому повітрі або у відкритому повітрі або у дкритому повітрі або у  повітрі або у повітрі або у трі або у або у  у у вологих цехах, повинні бути у пожежо- вибухозахищеному виконанні. бути у пожежо- вибухозахищеному виконанні. . 6. Усі електропускові пристрої слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  Усі електропускові пристрої слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування Усі електропускові пристрої слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування електропускові пристрої слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування пристрої слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування слід розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування д розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування розміщувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування щувати так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування так, щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування щоб унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування унеможливлювався пуск машин, механізмів і устаткування  пуск машин, механізмів і устаткування пуск машин, механізмів і устаткування  машин, механізмів і устаткування машин, механізмів і устаткування  механізмів і устаткування механізмів і устаткування змів і устаткування в і устаткування  і устаткування устаткування сторонніми особами. Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і ми особами. Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  особами. Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і особами. Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і Забороняється вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і ться вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і вмикання декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і декількох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і лькох струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і струмоприймачів одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і в одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і одним пусковим пристроєм. Розподільні щити і  пусковим пристроєм. Розподільні щити і пусковим пристроєм. Розподільні щити і  пристроєм. Розподільні щити і пристроєм. Розподільні щити і м. Розподільні щити і  Розподільні щити і Розподільні щити і льні щити і щити і  і рубильники необхідно закривати на замок. дно закривати на замок. 7. Штепсельні розетки на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  Штепсельні розетки на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і Штепсельні розетки на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і розетки на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і на номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і номінальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і нальні струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і струми до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і до 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і 20 А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  А, призначені для живлення переносного електроустаткування і А, призначені для живлення переносного електроустаткування і  призначені для живлення переносного електроустаткування і призначені для живлення переносного електроустаткування і для живлення переносного електроустаткування і  живлення переносного електроустаткування і живлення переносного електроустаткування і  переносного електроустаткування і переносного електроустаткування і  електроустаткування і електроустаткування і  і ручного електроінструменту, що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  електроінструменту, що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного електроінструменту, що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного нструменту, що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного що застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного застосовуються поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного поза приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного приміщеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного щеннями, повинні бути обладнані пристроями захисного  повинні бути обладнані пристроями захисного повинні бути обладнані пристроями захисного бути обладнані пристроями захисного  обладнані пристроями захисного обладнані пристроями захисного пристроями захисного  захисного захисного відключення (ПЗВ) зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від дключення (ПЗВ) зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  (ПЗВ) зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від (ПЗВ) зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від зі струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від струмом спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від спрацьовування не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від не більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від більше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від льше ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від ніж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від ж 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  30 мА або кожна розетка повинна живитися від 30 мА або кожна розетка повинна живитися від  мА або кожна розетка повинна живитися від мА або кожна розетка повинна живитися від  або кожна розетка повинна живитися від або кожна розетка повинна живитися від  кожна розетка повинна живитися від кожна розетка повинна живитися від  розетка повинна живитися від розетка повинна живитися від  повинна живитися від повинна живитися від  живитися від живитися від  від від д ндивідуального розподільного трансформатора з напругою не більше ніж 25 В. дуального розподільного трансформатора з напругою не більше ніж 25 В. льного трансформатора з напругою не більше ніж 25 В. льше ніж 25 В. ж 25 В. 8. Металеві будівельні риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання  Металеві будівельні риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання Металеві будівельні риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання будівельні риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання вельні риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання риштовання, металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання  металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання металеві огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання огорожі місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання місць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання сць, де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання  де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання де виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання  виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання виконуються роботи, полиці та лотки для прокладання  роботи, полиці та лотки для прокладання роботи, полиці та лотки для прокладання  полиці та лотки для прокладання полиці та лотки для прокладання та лотки для прокладання  лотки для прокладання лотки для прокладання  для прокладання для прокладання  прокладання прокладання кабелів і проводів, рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси в і проводів, рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси  і проводів, рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси проводів, рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси в, рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси  рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси рейкові колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси колії вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси вантажопідіймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси діймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси ймальних кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси  кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси кранів і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси в і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси  і транспортних засобів з електричним приводом, корпуси транспортних засобів з електричним приводом, корпуси  засобів з електричним приводом, корпуси засобів з електричним приводом, корпуси в з електричним приводом, корпуси  з електричним приводом, корпуси з електричним приводом, корпуси  електричним приводом, корпуси електричним приводом, корпуси  приводом, корпуси приводом, корпуси  корпуси корпуси устаткування, машин і механізмів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування  машин і механізмів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування машин і механізмів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування  і механізмів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування механізмів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування змів з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування в з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування  з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування з електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування  електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування електроприводом необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування  необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування необхідно заземлювати відповідно до Правил улаштування дно заземлювати відповідно до Правил улаштування  заземлювати відповідно до Правил улаштування заземлювати відповідно до Правил улаштування  відповідно до Правил улаштування відповідно до Правил улаштування дповідно до Правил улаштування дно до Правил улаштування  до Правил улаштування до Правил улаштування  Правил улаштування Правил улаштування  улаштування улаштування електроустановок одразу після їх встановлення на місце до початку виконання будь-яких робіт. сля їх встановлення на місце до початку виконання будь-яких робіт. х встановлення на місце до початку виконання будь-яких робіт. сце до початку виконання будь-яких робіт. т. 9. Штепсельні розетки й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  Штепсельні розетки й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що Штепсельні розетки й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що розетки й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що й вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що вилки, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що застосовуються у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що у мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що мережах напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що напругою до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що до 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  25 В, повинні мати таку конструкцію, що 25 В, повинні мати таку конструкцію, що  В, повинні мати таку конструкцію, що В, повинні мати таку конструкцію, що  повинні мати таку конструкцію, що повинні мати таку конструкцію, що мати таку конструкцію, що  таку конструкцію, що таку конструкцію, що  конструкцію, що конструкцію, що ю, що  що що унеможливлює вмикання у розетки вилки напругою більше ніж 25 В. вмикання у розетки вилки напругою більше ніж 25 В. льше ніж 25 В. ж 25 В. 10. Струмовідні частини електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для  Струмовідні частини електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для Струмовідні частини електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для дні частини електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для частини електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для  електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для електроустановок повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для  повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для повинні бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для бути ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для  ізольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для зольовані, огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для , огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для  огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для огороджені чи розміщені в місцях, недоступних для чи розміщені в місцях, недоступних для  розміщені в місцях, недоступних для розміщені в місцях, недоступних для щені в місцях, недоступних для в місцях, недоступних для  місцях, недоступних для місцях, недоступних для сцях, недоступних для  недоступних для недоступних для  для для випадкового дотику до них. 11. Захист електричних мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  Захист електричних мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно Захист електричних мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  електричних мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно електричних мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно мереж і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  і електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно електроустановок від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно від несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно д несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно  несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно несанкціонованого втручання на виробничій території необхідно онованого втручання на виробничій території необхідно  втручання на виробничій території необхідно втручання на виробничій території необхідно  на виробничій території необхідно на виробничій території необхідно  виробничій території необхідно виробничій території необхідно й території необхідно  території необхідно території необхідно необхідно дно забезпечити за допомогою запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  за допомогою запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до за допомогою запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  допомогою запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до допомогою запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до запобіжників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до жників з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до в з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до з каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до каліброваними плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до брованими плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до плавкими вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  вставками або автоматичних вимикачів відповідно до вставками або автоматичних вимикачів відповідно до  або автоматичних вимикачів відповідно до або автоматичних вимикачів відповідно до  автоматичних вимикачів відповідно до автоматичних вимикачів відповідно до  вимикачів відповідно до вимикачів відповідно до в відповідно до  відповідно до відповідно до дповідно до дно до  до до НПАОП 40.1-1.32. 12. Допуск персоналу будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  Допуск персоналу будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній Допуск персоналу будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  персоналу будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній персоналу будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній будівельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній вельно-монтажних організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній організацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній зацій до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній й до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній до робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній  робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній робіт у діючих установках і охоронній зоні ліній т у діючих установках і охоронній зоні ліній  у діючих установках і охоронній зоні ліній у діючих установках і охоронній зоні ліній  діючих установках і охоронній зоні ліній діючих установках і охоронній зоні ліній ючих установках і охоронній зоні ліній  установках і охоронній зоні ліній установках і охоронній зоні ліній  і охоронній зоні ліній охоронній зоні ліній й зоні ліній  зоні ліній зоні ліній ліній ній й електропередачі повинен здійснюватися відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП повинен здійснюватися відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  здійснюватися відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП здійснюватися відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП йснюватися відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП відповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП дповідно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП дно до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП до вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП вимог НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 0.00-1.29, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП 40.1-1.01, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП 40.1-1.07, НПАОП НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  40.1-1.07, НПАОП 40.1-1.07, НПАОП  НПАОП НПАОП 40.1-1.21, НПАОП 40.1-1.32, а також наказів Мінпаливенерго України від 25.07.2006   258 та від 28.08.2006   305. в Мінпаливенерго України від 25.07.2006   258 та від 28.08.2006   305. нпаливенерго України від 25.07.2006   258 та від 28.08.2006   305. ни від 25.07.2006   258 та від 28.08.2006   305. д 25.07.2006   258 та від 28.08.2006   305. 258 та від 28.08.2006   305. д 28.08.2006   305. 305. 13. Підготовка робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  Підготовка робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди Підготовка робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди дготовка робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди робочого місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди місця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди сця і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  і допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди допуск до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди до роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди роботи персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди персоналу, який працює за відрядженням, здійснюються завжди  який працює за відрядженням, здійснюються завжди який працює за відрядженням, здійснюються завжди  працює за відрядженням, здійснюються завжди працює за відрядженням, здійснюються завжди за відрядженням, здійснюються завжди  відрядженням, здійснюються завжди відрядженням, здійснюються завжди дрядженням, здійснюються завжди  здійснюються завжди здійснюються завжди йснюються завжди  завжди завжди персоналом організації, що експлуатує електротехнічне устаткування. зації, що експлуатує електротехнічне устаткування. , що експлуатує електротехнічне устаткування. електротехнічне устаткування. чне устаткування. Протипожежні заходи заходи При будівництві місця проведення робіт і навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 вництві місця проведення робіт і навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 місця проведення робіт і навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 сця проведення робіт і навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 т і навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 навколишні їх зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 х зони повинні відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 відповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 дповідати пп.8.2.23 і 8.2.3 дати пп.8.2.23 і 8.2.3 8.2.3 «Правил пожежної безпеки в Україні». Зона позначається знаками безпеки за ГОСТ 12.4.026-76. безпеки в Україні». Зона позначається знаками безпеки за ГОСТ 12.4.026-76. ні». Зона позначається знаками безпеки за ГОСТ 12.4.026-76. ». Зона позначається знаками безпеки за ГОСТ 12.4.026-76. ться знаками безпеки за ГОСТ 12.4.026-76. На робочому місці необхідно мати такі засоби пожежогасіння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: сці необхідно мати такі засоби пожежогасіння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: необхідно мати такі засоби пожежогасіння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: дно мати такі засоби пожежогасіння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: засоби пожежогасіння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: ння згідно з ГОСТ 12.4.009-89: дно з ГОСТ 12.4.009-89: -вогнегасники ОХП - 10 або вогнегасники ОУ-5 (ОУ-8) ГОСТ 28130-89; - пісок; пісок; сок; - азбестова ковдра. азбестова ковдра. У разі загоряння складів матеріалів гасити слід хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. загоряння складів матеріалів гасити слід хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. в матеріалів гасити слід хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. алів гасити слід хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. в гасити слід хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. д хімічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. мічною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. чною піною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. ною, вуглекислим газом, тонко розпорошеною водою, піском. ском. снуюче внутрішнє і зовнішнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну  внутрішнє і зовнішнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну внутрішнє і зовнішнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну шнє і зовнішнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну зовнішнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну шнє оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну оздоблення будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну  будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну будівлі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну влі виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну виконувати з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну  з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну з негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну  негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну негорючих матеріалів, що забезпечують безпечну  матеріалів, що забезпечують безпечну матеріалів, що забезпечують безпечну алів, що забезпечують безпечну в, що забезпечують безпечну  що забезпечують безпечну що забезпечують безпечну  забезпечують безпечну забезпечують безпечну  безпечну безпечну експлуатацію будівлі. ю будівлі. влі. . При експлуатації для раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для  експлуатації для раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для експлуатації для раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для для раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для  раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для раннього виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для  виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для виявлення пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для  пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для пожежі передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для передбачається система автоматичної пожежної сигналізації. Для ться система автоматичної пожежної сигналізації. Для  система автоматичної пожежної сигналізації. Для система автоматичної пожежної сигналізації. Для  автоматичної пожежної сигналізації. Для автоматичної пожежної сигналізації. Для пожежної сигналізації. Для сигналізації. Для зації. Для . Для  Для Для евакуації людей передбачається використання проектованих евакуаційних виходів. людей передбачається використання проектованих евакуаційних виходів. ться використання проектованих евакуаційних виходів. йних виходів. в. Для проходу кабельних ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким  проходу кабельних ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким проходу кабельних ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким  кабельних ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким кабельних ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким  ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким ліній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким ній через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким й через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким  через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким через будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким  будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким будівельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким вельні конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким конструкції передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким передбачені металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким металеві труби і кабельні проходки з вогнестійким труби і кабельні проходки з вогнестійким  і кабельні проходки з вогнестійким кабельні проходки з вогнестійким проходки з вогнестійким  з вогнестійким з вогнестійким  вогнестійким вогнестійким йким ущільненням. льненням. Огородження будівельного майданчика і небезпечних зон (розподіл і позначення небезпечних зон на будівельному вельного майданчика і небезпечних зон (розподіл і позначення небезпечних зон на будівельному небезпечних зон (розподіл і позначення небезпечних зон на будівельному л і позначення небезпечних зон на будівельному позначення небезпечних зон на будівельному вельному майданчику) На будівельному майданчику повинні бути визначені і позначені небезпечні зони. вельному майданчику повинні бути визначені і позначені небезпечні зони. бути визначені і позначені небезпечні зони. позначені небезпечні зони. небезпечні зони. зони. До зон постійно діючих небезпечних виробничих факторів відносяться зони: йно діючих небезпечних виробничих факторів відносяться зони: ючих небезпечних виробничих факторів відносяться зони: в відносяться зони: дносяться зони: - поблизу від неізольованих струмоведучих частин електроустановок, поблизу від неізольованих струмоведучих частин електроустановок, д неізольованих струмоведучих частин електроустановок, зольованих струмоведучих частин електроустановок, - поблизу від неогороджених перепадів по висоті на 1,3 м і більш (смуга завширшки до 2-х метрів, поблизу від неогороджених перепадів по висоті на 1,3 м і більш (смуга завширшки до 2-х метрів, д неогороджених перепадів по висоті на 1,3 м і більш (смуга завширшки до 2-х метрів, в по висоті на 1,3 м і більш (смуга завширшки до 2-х метрів, на 1,3 м і більш (смуга завширшки до 2-х метрів, більш (смуга завширшки до 2-х метрів, льш (смуга завширшки до 2-х метрів, в, - у місцях, де містяться шкідливі речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. у місцях, де містяться шкідливі речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. сцях, де містяться шкідливі речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. стяться шкідливі речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. дливі речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. речовини в концентраціях, що перевищують гранично припустимих. ях, що перевищують гранично припустимих. До зон потенційно діючих небезпечних виробничих факторів відносяться: йно діючих небезпечних виробничих факторів відносяться: ючих небезпечних виробничих факторів відносяться: в відносяться: дносяться: - ділянки території поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж ділянки території поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж лянки території поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж  території поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж території поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж поблизу споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж  споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж споруджуваного будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж  будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж будинку; поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж  поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж поверхи будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж  будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж будинків однієї захватки , над якими відбувається монтаж в однієї захватки , над якими відбувається монтаж  однієї захватки , над якими відбувається монтаж однієї захватки , над якими відбувається монтаж захватки , над якими відбувається монтаж  , над якими відбувається монтаж , над якими відбувається монтаж  над якими відбувається монтаж над якими відбувається монтаж  якими відбувається монтаж якими відбувається монтаж  відбувається монтаж відбувається монтаж дбувається монтаж ться монтаж  монтаж монтаж конструкцій чи устаткування; й чи устаткування; - зони переміщення машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів зони переміщення машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  переміщення машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів переміщення машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів щення машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів машин чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів чи устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів устаткування або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів або їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  їх частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів х частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів частин, місця над якими відбувається переміщення вантажів  місця над якими відбувається переміщення вантажів місця над якими відбувається переміщення вантажів сця над якими відбувається переміщення вантажів  над якими відбувається переміщення вантажів над якими відбувається переміщення вантажів  якими відбувається переміщення вантажів якими відбувається переміщення вантажів  відбувається переміщення вантажів відбувається переміщення вантажів дбувається переміщення вантажів ться переміщення вантажів  переміщення вантажів переміщення вантажів щення вантажів  вантажів вантажів в вантажопідйомними кранами - 5м. дйомними кранами - 5м. Небезпечні зони повинні мати сигнальні огородження, що відповідають вимогам ДСТУ-Н Б зони повинні мати сигнальні огородження, що відповідають вимогам ДСТУ-Н Б мати сигнальні огородження, що відповідають вимогам ДСТУ-Н Б огородження, що відповідають вимогам ДСТУ-Н Б дповідають вимогам ДСТУ-Н Б дають вимогам ДСТУ-Н Б А.3.2-16:2015. Захисні огородження повинні бути збірно-розбірними з уніфікованими елементами і деталями кріплення. огородження повинні бути збірно-розбірними з уніфікованими елементами і деталями кріплення. бути збірно-розбірними з уніфікованими елементами і деталями кріплення. рно-розбірними з уніфікованими елементами і деталями кріплення. рними з уніфікованими елементами і деталями кріплення. фікованими елементами і деталями кріплення. кованими елементами і деталями кріплення. деталями кріплення. плення. Захисно-охоронні (з козирком і без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не (з козирком і без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не  козирком і без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не козирком і без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не  і без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не без козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не  козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не козирка) огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не  огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не огородження території будівельного майданчика повинні бути висотою не  території будівельного майданчика повинні бути висотою не території будівельного майданчика повинні бути висотою не будівельного майданчика повинні бути висотою не вельного майданчика повинні бути висотою не  майданчика повинні бути висотою не майданчика повинні бути висотою не  повинні бути висотою не повинні бути висотою не бути висотою не  висотою не висотою не  не не менш 2,0 м; захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  2,0 м; захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання 2,0 м; захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  м; захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання м; захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання захисні огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання огородження території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання території будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання будівельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання вельного майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання майданчика - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання - 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання 1,6 м; захисних огороджень ділянок виконання  м; захисних огороджень ділянок виконання м; захисних огороджень ділянок виконання  захисних огороджень ділянок виконання захисних огороджень ділянок виконання  огороджень ділянок виконання огороджень ділянок виконання  ділянок виконання ділянок виконання лянок виконання  виконання виконання робіт-1,2 м. т-1,2 м. Межі небезпечних зон встановлюються відповідно ДБН А. 3.2-2-2009. небезпечних зон встановлюються відповідно ДБН А. 3.2-2-2009. дповідно ДБН А. 3.2-2-2009. дно ДБН А. 3.2-2-2009. Знаки, що забороняють вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  що забороняють вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між що забороняють вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  забороняють вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між забороняють вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між вхід до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між д до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між до небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між небезпечної зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між зони, установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між установлюються по периметру огородження через 30м. Відстань між  по периметру огородження через 30м. Відстань між по периметру огородження через 30м. Відстань між  периметру огородження через 30м. Відстань між периметру огородження через 30м. Відстань між  огородження через 30м. Відстань між огородження через 30м. Відстань між  через 30м. Відстань між через 30м. Відстань між  30м. Відстань між 30м. Відстань між  Відстань між Відстань між дстань між  між між ж стояками сигнальних огороджень - не більше 6 м. льше 6 м. Небезпечні зони монтажу конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами зони монтажу конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами  монтажу конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами монтажу конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами  конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами конструкцій будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами й будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами  будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами будівельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами вельними кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами  кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами кранами вказуються окружностями, що описуються радіусами  вказуються окружностями, що описуються радіусами вказуються окружностями, що описуються радіусами  окружностями, що описуються радіусами окружностями, що описуються радіусами  що описуються радіусами що описуються радіусами  описуються радіусами описуються радіусами  радіусами радіусами усами небезпечної зони Rнеб: зони Rнеб: - при підйомі конструкцій, які встановлюються в горизонтальне положення: при підйомі конструкцій, які встановлюються в горизонтальне положення: дйомі конструкцій, які встановлюються в горизонтальне положення: конструкцій, які встановлюються в горизонтальне положення: й, які встановлюються в горизонтальне положення: встановлюються в горизонтальне положення: Rнеб1 = Rстр +0,5l+ΔR = 13+4+4 = 21,0 м Rнеб 2= Rстр +0,5l+ΔR = 13+3+4 = 20,0 м де, Rстр - радіус повороту стріли при максимальному вильоті, м, ус повороту стріли при максимальному вильоті, м, ли при максимальному вильоті, м, , м, l - довжина конструкції, м, , м, ΔR-відстань відльоту дстань відльоту дльоту Розрахунок освiтлення територiї будiвельного майданчика, дiлянок виконання робiт i робочих мiсць, вибiр типiв будiвельного майданчика, дiлянок виконання робiт i робочих мiсць, вибiр типiв свiтильникiв На будівельних майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  будівельних майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення будівельних майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення вельних майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення майданчиках штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення штучне освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення тлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення розподіляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення ляють на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення на робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення робоче, аварійне й охоронне. Для освітлення  аварійне й охоронне. Для освітлення аварійне й охоронне. Для освітлення йне й охоронне. Для освітлення  й охоронне. Для освітлення й охоронне. Для освітлення  охоронне. Для освітлення охоронне. Для освітлення  Для освітлення Для освітлення  освітлення освітлення тлення будмайданчику потрібно передбачати: бно передбачати: - світильники з лампами накалювання - при ширині майданчика до 20 м, світильники з лампами накалювання - при ширині майданчика до 20 м, тильники з лампами накалювання - при ширині майданчика до 20 м, майданчика до 20 м, - освітлювальні пристрої з лампами типу ДРЛ -до 150 м, освітлювальні пристрої з лампами типу ДРЛ -до 150 м, тлювальні пристрої з лампами типу ДРЛ -до 150 м, пристрої з лампами типу ДРЛ -до 150 м, з лампами типу ДРЛ -до 150 м, - прожектори з лампами накалювання - від 150 до 300 м, прожектори з лампами накалювання - від 150 до 300 м, д 150 до 300 м, - освітлювальні пристрої з ксеноновими лампами- більше 300м. освітлювальні пристрої з ксеноновими лампами- більше 300м. тлювальні пристрої з ксеноновими лампами- більше 300м. пристрої з ксеноновими лампами- більше 300м. з ксеноновими лампами- більше 300м. льше 300м. Для освітлення доріг (ширина 6 м) при висоті підвішування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між тлення доріг (ширина 6 м) при висоті підвішування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між г (ширина 6 м) при висоті підвішування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між підвішування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між двішування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між шування 6-7,5м над освітлюваною територією відстань між тлюваною територією відстань між ю відстань між дстань між ж світильниками складає 20-30м. тильниками складає 20-30м. 20-30м. Розрахунок кількості прожекторів для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість  кількості прожекторів для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість кількості прожекторів для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість лькості прожекторів для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість прожекторів для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість в для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість  для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість для будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість  будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість будівельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість вельних майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість  майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість майданчиків, як правило, виконують по номограмах. Кількість в, як правило, виконують по номограмах. Кількість  як правило, виконують по номограмах. Кількість як правило, виконують по номограмах. Кількість  правило, виконують по номограмах. Кількість правило, виконують по номограмах. Кількість  виконують по номограмах. Кількість виконують по номограмах. Кількість  по номограмах. Кількість по номограмах. Кількість  номограмах. Кількість номограмах. Кількість  Кількість Кількість лькість сть прожекторів п може бути встановлена спрощеним методом за допомогою питомої потужності за формулою: в п може бути встановлена спрощеним методом за допомогою питомої потужності за формулою: потужності за формулою: за формулою: N=т*En*k*A/Pл де т- коефіцієнт, що враховує світлову віддачу джерела світла, т=0,25; цієнт, що враховує світлову віддачу джерела світла, т=0,25; нт, що враховує світлову віддачу джерела світла, т=0,25; світлову віддачу джерела світла, т=0,25; тлову віддачу джерела світла, т=0,25; ддачу джерела світла, т=0,25; тла, т=0,25; Eн - нормована освітленість горизонтальної поверхні майданчика, Eн=2лк; тленість горизонтальної поверхні майданчика, Eн=2лк; сть горизонтальної поверхні майданчика, Eн=2лк; поверхні майданчика, Eн=2лк; майданчика, Eн=2лк; k - коефіцієнт запасу, який приймається для ламп розжарювання (ЛН) рівним 1,5; цієнт запасу, який приймається для ламп розжарювання (ЛН) рівним 1,5; нт запасу, який приймається для ламп розжарювання (ЛН) рівним 1,5; ться для ламп розжарювання (ЛН) рівним 1,5; вним 1,5; A- освітлювана площа, м2; тлювана площа, м2; Pл- потужність лампи, Pл=1000 Вт. сть лампи, Pл=1000 Вт. N = 0,25*2*1,5*10200/1000 = 8 шт. Для освітлення будівельного майданчика використовуємо 8 ламп прожектора ПЗС-45-1000.тлення будівельного майданчика використовуємо 8 ламп прожектора ПЗС-45-1000.вельного майданчика використовуємо 8 ламп прожектора ПЗС-45-1000.мо 8 ламп прожектора ПЗС-45-1000.
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AHani3 Hebesneynux  wkigaubux @akmopib npu BukoHaHHi bemaoHyBaHHa koHcmpykujl bygiBa

Mpu BupobHuumBi 6emorHux pobim 3i3BegeHHs nepekpummib 6yqiBai Ha npautolouul nepcoHan Moxymb Bnaubamu

HacmynHi wikignubi i Hebesneuri BupobHuui pakmopu (MOCT 12. 0. 003- 74 *)..

1. OuuH
- PYXOMi MAUIUHU | MexaHi3Mu, Bupobu, 302omobku, Mamepianu, wo nepecybaiombces, KOHCMPYKUl, WO pylHylombes;

- nigbuweHa 3anunexicmb i3azasoBaHicmb noBimpa pobouoi 3oHy;

- nigbuwena abo 3HuxeHa memnepamypa noBepxoHb obnagHaHHg, MamepianiB;

- nigbuliena ago 3Huxena memnepamypa noBimpsa pobouoi 30Hy;

- nigbuwierut pibeHb wyMy Ha pobouoMy Micuj

- nigbuwenul pibenb Bibpaui;

- nigbuweHull ago 3HuxeHud bapomempuuHul muck y pogouili 30Hii U020 pi3Ka 3MiHG;

- nigbuwera abo 3HuxeHa Bonozicmb nobimps;

- nigBuweHa abo 3HuxeHa pyxauBicmb noBimps;

- nigBuweHe 3HaueHHs Hanpyeu b enekmpuuHOMy NGHUIO3, 3AMUKGHHS AKko2o Moxe Bigbymucs uepes mino floguHy;
- Bigcymuicmb abo Hecmaua npupogHozo cBimag;

- HegocmamHs ocBimaexicmb pobouai 30Hu;

- 20Cmpi KPOMKU, 3agupku i wopcmkicmb Ha noBepxi 3azomobok, iHcmpymeHmib ma obnagHaHHs;

2. XiMiunt Hebesneuni i wkignubi pakmopu, wo BnauBalomb Ha wkipHut nokpoB i causoby obosoHky oueli (nonagaHkHA posuuHy).

3 Tcuxo®izuuHi Hebeaneui | wkignubi BupobHuui pakmopu 3a xapakmepoM gii NogindiombcA HA HACMyNHE
- ®i3UYHi nepeBaHmaxeHHs;

- HepBoBo— ncuxiuni nepebaHmaxeHHs.

CyuacHi gygibenbHi 06 ekmuU OCHAULEHI PIBHOMAHIMHUMU MAWUHAMU, 0BJAGHAHHAM | MexaH30BaHuM iHCcmpymeHmom. 3 poky B pik
Bonu BgockoHamolombes, 3 abasiombcs HoBi MaWUHU 3 Kpawumu ekcniyamauidHumu BaacmuBocmamu, npome 3a6esneuents Besneku
MQWUH 3aauwaembcs  HesMivHO  HatBaxnuBiwoio npobremo.  Binbwicmb  BygiBenbHux  Mawud 3@ cBoiMu  mexHiuHUMU i
ek iyamauidHumu Bnacmugocmamu MoxHa BigHecmu go 3acobib nigBuuieHoi Hebesnexu.

Ananiz BupobHuuozo mpaBmamusmy B 6ygibenbHux opaanizauiax nokasye, wo 6ausbko ubepmi HewacHux Bunagki® BigbyBarombes
npu ekenayamauii bygibenbHux mawuH. OcHoBHumu Hebesneunumu i wkignubumu BupogHuyuMu QakmMOpaMU, 3 SKUMU CMUKAKMbCA
nogu npu ekcnayamauii 6ygibenbHux MawuH, €
- Bnaub MexaHiuroi cunu,

- MoXauBicmb YpaXeHHA elekmpUUHUM CmpyMoM;

- Hecnpusmaubi gakmopu BupobHuuozo cepeqobuwa (wyv, Bibpauis, mennoBe BunpominioBanHg, 3azazoBaricmb noBimps
Mowo);

- nigbuweti pisuyni ma HepBoBo— ncuxiuni HabaHmMaxeHHs.

MexaHiui:

Bnaub mexaiuHoi cunu Moxe nposbagmuca & makill opMi Hai3g Ha fiogel, nepekugaHHa MawuHu, mpaBmyBaHHs npauoruux
PYXOMUMU KOHCMPYKUISMU, 4aCMUHAMU i gemansamu, nagiikg 3 Bucomu.

Mig uac pyxy aBmompaxcnopmy no bygmaligaHuuky, npu mpaxcnopmyBanHi ma posBaHmaxenHi cunyyux MamepiafiB, 3a4uweHHi
3akragHux gemaned gaa 3BapwBanHg, @ mak camo npu enekmpo3bapiobanHi, 306pygHeHHs pobouoi 30HU nusom i BuxaonHumu
2a3aMu. Y cykynHocmi 3 nopubamu Bimpy 6 pobouiti 3oHi Moxe BuHukHymu nigBuwena 3anuneHicmb nobimpa 3 nauHoM uacy ue
Moxe npusbecmu go npogeciiHux 3axBopioBaHb: nHeBMokoHio3u, BpoHxiasbHa acmma. 3anufexicmb noBimpa  xapakmepusyembcs
Macow nusy B oquHuui o6'eMy (M2/M3) ago uucioM nuauHok B gaHomy o6'emi. CarimapHumu Hopmamu CH 245-77, a makox TOCT
92 1005-88 BcmaHoBieHi epaHuyHO gonycmuMi koHueHmpauii nusy, napib, 2asi® 8 noBimpi pobouoi 30U (nun  HeopaaHiuHul — 2;
okcug Byaneuo — 20; okcug cipku — 10; okcug asomy — 5; caxa — 4; Geusonipen — 1,02.10-6.), B mz/M3 — ue maka
KOHUEHMPAUif, SKa Npu WiogeHHil pogomi npomszoM 8 20g, ane He Ginbwe 41 20QuH HA MUXJeHb NPOMS2OM YCbO20 POGOu020
cmaxy He moxe Bukaukamu 3axBoproBaHb ago BigxueHb y cmani3gopod s

Bnaub nusy (epynmoButi) i BuxnonHux 2asiB (wo cknagalombes 3 okcugy Byaneul, Okcugy Cipku, OKCUgy G30MY, HEHACUYEHUX
ByaneBogriB, cax, beHsonipery) Ha opzaHisM MloguHu nposBasembcs y Buznagi pisHux 3axBoploBaHb, mMakux Sk gepmamumu,
KoHblokmBimu, 3axBoploBanka opeaki® quxarHs (Bpokximu, nHeBMOHIMU), ompyeHHs.

BceipoBomu 3i3begenHs cmin HagsemHoi uacmuHru Bygibai 3giticHiolombea Ha Bigkpumomy nobimpiiix npoBegenHa nnaHyembea Ha
NimHbo— oCiHHil nepiog, uacmkobo B Halbinbw menny nopy poky.

OujHka MemeoposioziyHux yMoB gig X010QHO20 Nepiogy pOky.

a) ouiHka MemeoymoB gk WKigAUBOZO QAKMOPA i iX (AKMUUHUX 3HAYeHbi. Dakmuuki 3HaueHHs napamempid MemeoyMod
nopiHioBanuca 3 HopmamuBHumu 32igo JCH 3.3.6.042. —99.

6) ouiHka MemeoyMoBu Sk HeBesneuHoz0 QaKMopa
- kamezopia pobim cepegHboi Baxkocmillb, wo e HecnpusmaubuM pakmopom;

- Bimep € Hebesneurum pakmopoM (Ha Bucomi), kud Moxe BUKAUKAMU NAGIHHS,
Bnaud Bimpy (Ha Bucomi) moxe Bukaukamu 3axBopioBaks kamap BepxHix guxanbHux wasxib izopaa (@apenzim), BpoHxim,

KoMnpecopa, @ mak camo npu HasBHocmi Bimpy Moxe BunukHymu makut wkignubud yuHHuk sk nigBuwerul piBeHb wymy Ha
pobouoMy Micu. 3 @i3uyHoi mouku 30py wymom € Bygb—aKkuli 3Byk HenpuemHul gng cnpuliHammg, wo 3abaxae posmobi i
necnpusmauBo BnauBae Ha 3gopoB's moguHu. 06'ckmuBro BnauB wymy nposBasembcs y Buanagi nigBuwerHs kpoB aHO20 Mucky,
NOYACMIWAHHS NYJbCY | GUXAHHS, 3HUXKEHHS 20CmPoOmu CayXy, nocaabieHHs yBaeu, geako20 NOPyWeEHHS KOOPQUHAU PyXy i 3HUXEHHS
npauesgamHocmi,  Buknukaiowu  20m0BHUl  Binb, 3HWkeHHs cmyxy, gpamiBauBicmb  3eigho  JCH  3.3.6.037-99 no  wymy
peznaMeHmyembca 2paHuuHo gonycmumull piberb 3Bykobozo mucky & gb, gna npauwiouux MexawismMB8 — 85 gb.

Enekmpompabmu cmanoBasmb 1% Big 3aeanbHozo uucna mpabM Ha  BupobHuumBi ma 20-30% Big uucna cMepmenbHux
HewacHux BunagkiB. MpuyuHaMu enekmpompaBm Moxymb Bymu:

- noaba Hanpyeu Ha uacmuHax ycmaHoBok i MawuH, ki He nepebybaiomb nig Hanpysolo B HopMabHux ymoBax excnayamauii

(kopnycu, nyfbmu iik.). Hatuacmiue ue BigbyBaembca BHachigok nouwskogxerHs i3onauii® esekmpomomopa, kabensx i npoBogax
moxaubicmb gomuky go HeizonboBaHux cmpymonpoBigHux uacmu inpoBogib;

- ymBopeHHs enekmpuuHoi gyau Mix cmpymonpobBigHolo yacmuHolo ycmaHoBku i nioguHolo MoxauBe B enekmpuuHux ycmaHoBkax

Hanpyeol noHag 1000 B [lns mozo wob 3anobizmu BuHukHeHHIO gyau Mix cmpyMonpoBigHUMU UYACMUHAMU i NIOGUHOK,
BematoBaena

MiHiMabHa gonycmuma Bigemadb Big cmpymonpoBigHux yacmuH go fioguHu. Mpu 15 kB = 0,7 M, npu 220 KB - 3 ™
- nosBa kpokoboi Hanpyau Ha noBepxHisemni B pesynbmami3amukaHHa cmpyMonpobigHux npoBogiB Ha 3emaio;

- nomukobi gii nepcoHany, Bigcymuicmb Haznagy 3a enekmpoycmaoBkamu nig Hanpyeot.

HeBesneka excnayamauii enekmpoycmaqoBok BusHauaembea mum, wo cmpymonpoBighi npoBighuku (aBo Kopnycu Mawu, sKi
ONUHUAUCA Nig Hanpyzolo B pesyibmami NOWKOgKEHHA 30AAuil) He nogamb CuzHaiB Hegesnekuy, Ha Aki peazye NoQuHa. Peakuis
BuHUKGE JUWeE NiCAS NPOXOGXEHHA €JeKMPUUHOZ0 CMpyMy uepe3 MKAHuHU MoguHu. Y uux Bunagkax Buukalomb cygomu M s3i® abo
3yNUHKA QUXQHHA i cepus, wo He go3Bossc fioguki camocmiliHo 3BinbHumuce Big KoHmakmy 3 ycmaHokol, WO 3HAxogumbcs Nig
Hanpyeolo.

Pobomu 3qiticHiolombes gk B geHHul, mak iB HiuHul yac. SAkwo ocBimneHHs pobouoisoHu BukoHaHo HenpaBumbHo, mo:

- nigbuwena ackpaBicmo cBimna npusbogumb go cmomneHHs ouelr mpubanuli Bnaub moxe npusbBecmu go mumuacobozo
3achinnenHs, wo bege go Bmpamu opieHmauil 3HUXEHHS npauesgamHocmi
- Hegocmamue ocBimaeHHs pobouai 30HU; 3HUXYEMbCS KOHMPACMHICMb npegMemib.

Bce ue npusbogumb go nosBu Bmomu, 2onoBHozo Bono, wo Moxe Bymu Henpamolo npuuuHolo HewacHux BunagkiB. MMoeaHo
ocbimneni poboui Micus, crinyui npoxekmopu i namnu, Bigbaucku Big Hux nozipwylomb ago Bukaukailomb noBHy Bmpamy opieHmaui
NPAUIOYUX

Pobomu Ha Bucomi
Y 6ygibHuumBi 3HauHy kinbkicmb pogouux BukoHylomb pobomu Ha Bucomi i ocHoBHO npuuuHolo mpaBMamusMy € nagiHkg 3
Bucomu, B momy uucaii npu MoHmaxi nokpumms, Llopiuo 3 uiei npuuunu BigbyBacmoca go 25% HewacHux BunagkiB.
AHani3 npuyuH nagiHHg npauoluux 3 Bucomu nokasye, wo 6 Hinbwocmi HewacHux Bunagki® 3naxogamb cBoe BigogpaxeHHs
0p2aHi3aUiliHi Ma mexHiYHi npUYUHU, @ Makox ocobucmi (nepcoHabH) akmopu nomepninozo.
OcHoBHi opaaki3auiliHi npu4uHU NagiHHA npauoloyux 3 Bucomu:
- BukoHaHHs pobim 6es MBP, mexniunux kapm (TK) ago nopyweHHs mexHonozii BupobHuumBa, nepegbaueroi B uux
gOKyMeHmax
- Bigcymuicmb ozopox B Micugx BukoHaHHg pobim; 3acmocyBanHa kycmapHo BuzomoBieHux npucmocyBaHb, KOHCMPYKUIS SKuX
He Bignobigae BumozaM besneku;
- Hegbanicmb ikkeHepHo— mexHiuHux npauiBrukib go cBoix 060B a3kiB no 3abesneueHHio BesneuHux yMoB npau;
- noyamok 3BegeHHa cnopygu 6e3 gocmamHboi iHxeHepHoi niggomobkuy, be3 HaaBHocmi npoekmHux 3acobiB nigmowybanHa ago
iHwux npucmocybaHb, wo 3abe3neuyomb Hesneky pobomu Ha Bucomi
- gonyck go pobomu Ha Bucomiocib, 30 cmaHoM 3gopoB's He npugamHux gns BukoHaHHs uiei pobomu;
- Hegocmamsili koHmpoab 3a BukopucmarHaM pobouumu 3acobib iHguBigyanbHozo ma konekmubHozo 3axucmy Big nagiHHg 3
Bucomu;
- gonyck pobimHukiB go BukoHaHHs pobim Ha BucomiHe 3a npogecieio.
OcHoBHi mexHiuHi npu4uHU_nagikHg npauptoyux 3 Bucomu:

- HegocmamHe onpauobanHa cnocobib HeaneuHoi opzaHizauii npaui va Bucomi b MBP abo mexHonoziuHUX kapmax
- HegockoHaficmb 3acmocoByBanux BanmaxosaxonmioBanbHux npucmpoi® i Memogi® cmponyBanks (Hanpuknag, HesabesneueHHs
HuMU gucmaHuilHozo poscmponybarHg, B pesynbmami uozo pobimHukaM goBogumbca  poscmponoByBamu  koHcmpykuio B
Hebesneurux ymoBax Ha Bucomi);
- HegockoHanicmb 3acobib iHgubigyanbHozo ma konekmuBHo20 3axucmy, iHCmpyMeHMI® | ocHaweHHS;
- nocmauaHHs Ha gygiBenbHi 06 ekmu HesikicHo BuzomoBaeHux kocmpykuil, 06aagHAHHA mowo.
OcHoBHi ocobucmi pakmopu nomepninozo:

3HOXOQKEHHA Ha poBomiB cmaki a1ko20AbHOZ0 CN AHIHHS
- HeBukopucmanHs 3acobib iHgubigyanbHozo 3axucmy;
- BukopucmanHsg cBigomo HenpabusbHux i HebesneuHux nputioMiinepexogy NO KOHCMPpYKUis,

3HaxogxeHH B Hebesneunill 3oHinig uac BukoHaHHa pobim nig BaHmaxem, wo nigHiMiembea im.iH
OizuyHi HabaHMaxeHHs.

3axoqu wogo 3anogizanHg gji HebesneyHux | wkignubux gakmopib nig uyac 3begeHHa cmik.

Bci pobomu  Heobxigho Bukonybamu y BignoBighoemi go IBH A32-2-2009 «OxopoHa npaui i npomucnoba besneka B
BygibHUUMB.

Hegesneka nepeoxofogxeHHs Haluacmiwe BuHukaenpu BukoHaHHi BygiBenbHux pobim B xonogHy nopy poky B ymoBax 3HuxeHux
memnepamyp i cufibHozo Bimpy. Tomy icHyluuMm mpygobum 3akoHogabembBom pogomu Ha Bigkpumomy noBimpinpu Bimpi cunoio 6
6anib (12 M/c) iBuwe B ymoBax Husbkux memnepamyp 3060POHEH.

3axucm  pobimHuki® Big nepeoxonogkeHHs gocazaembca  winsxoM 3abesneueHHa X menaum pobouyum oggzom i B3ymmam,
BemanobaeHHaM pexuMy npaui3 nepioguuHuMu nepepbamu gna obizpiby 6 cneuianbHUX NPUMilEHHSX.

Mpoisg mpaHcnopmy uepe3 bygiBenbHull MaligaHuuk 3giliCHIOEMbCA HACMYNHUM YUHOM:

- B'isg cmopoHHbO20 MpaHCNopmy 3a60poHeHUT;

- wbugkicmb pyxy mpawcnopmy obmexera go 10 kM/zog;

- poboui npunuHfiomb poBomu HAg KOHCMpyKuisMU no AKUx npolige Kpak, npubupaiomb npusagu ma Mamepianu, uio
NEepewKogxaiomb NPoi3gy mpaHcnopmy.

Mpausotoui He noBunHinepebyBamu B 30mi MoxnuBozo nagiHHa Banwmaxy. Lo nycky B poBomy

niggaBamu noBHoMy mexHiuHOMy oBcmexeHHIo makenaxHi i MoHmaxHi npucmocyBanks. [Nepeg nigliomom BaHmaxy nepebipamu
npaBunbricmb cmponybanHg, nepioguuHo nig uac pobomu Bci nputigmi makenaxHi i MoHmaxHi npucmocyBanHg, iHBeHmap HeobxigHo
o219gamu.

MputliMaloyu enemedmu Ha bygiBenbHull MatigaHuuk, nompigho nepeBipumu  BignoBigHicmb nacnopmHux gaHux nNpPOeKMHUM,
3qiticHtolouu 30BHiwHIl o2aaq i 0bMip KOHCMPYKUIT.

3MEeHWEHHS WyMy MOXHA gocsemu:

- B gxepeni BuHukHeHHs, 3meHwuBwu nomyxHicmb abo poboui wbugkocmi
- BukopucmarHam iHguBigyanbHux 3aco6i® 3axucmy (HaBywHuku, Bkiaguwi3 yabmpomokozo BonokHa, npomuwymoBi kacku).
3acobu iHguBigyanbHozo 3axucmy nobunHi Mamu HacmynHi BaacmuBocmi:

He 3HwxyBamu cnputivammga MoBu, He 3azaywamu 3BykoBi cuzHanu Hegesneku, He YUHUMU HAQMIPHO2O MUCKY Ha ByuwHy
pakoBuHy.

Ilna 3axucmy opeari® guxanHs 3acmocoBybamu pecnipamopu muny W61, MPP-1, @isbmpyioui pecnipamopy; Bukopucmobybamu
pi3Hi Bugu cneuogsey, akuli noBuneH 3abesneuwyBamu Bobogy pyxib, HopmanbHy mepMopeeynsuilo; gas 3axucmy ouel 3acmocoBybamu
cneuianbHi npomunuoBi 3axucHi okynapu.

3bapioBanbHuku noBuHHi 3agesneuybamucs 3acobamu iHgubigyanbHozo 3axucmy:

- gnq 3axucmy 06auyyg ma oued 3acmocoByBamu wumku iokynspu 3icBimnoginbmpamu;
- gna 3axucmy pyk pobimHukib 3a6e3neuybamu pykaBuuamy;
- cneyogse — BpeseHmoBull kocmioM, wKipsHi yepebuku.

BukoHamu ocBimaeHHs pobouozo Micus 32igHO pO3PaXyHKY.

Ha 6ygibenoHomy MaligaHuuky Bce MemaneBi uacmunu MawuH i Mexanismib 3 enekmponpubogoM noBuHHi Bymu 303emneH
HeaxuwieHi cmpyMonpobighi yacmuHu enekmpoycmaHoBok noBunHi Bymu 3oxuweni HagilHumu 3azopoxamu abo nepebyBamu B
cneuianbHUx npuMiwerHsx, noBurki bymu Becmarobaeni nonepegkyBanbHi sHaku

Miogy, aki npauolomb  Be3nocepegHbo 3 eekmpoogaagHanHam, noBukHi mamu 3acobu ingubigyanbHozo 3axucmy (giesekmpuui
pykaBuuKky, gieleKmpuUHi KUJUMKU, KOMNAekm enekmpoaaxucHux 3acobiB). Jlogu noBuwHi bymu HaBueHi Buminio HagaBamu nepuwy
gonoMozy nomepninoMy Big enekmpuuHozo cmpymy.

llna 3anobizaHa Hegesneku npu pogomiHa BucomiHeogxigHo.

- BcmanoBumu nocmitiHy i mumuacoby ozopoxy;
Jiogu, akinpauloomb Ha Bucomi, noBuHHi Mamu 3anobixHinodcy, wo npukpindiombea go cmpaxyBanbHux kaHamib;
- OCHaweHHs poBouozo Micus HeoBxigHuMu mexHiuHuMu 3acobamu ( puwmyBaHHaM, nepexigHuMu MicmKamu).
Ilna 3a6e3neverns besneuHux ymoB npauiHa pobouux Micusx HeobxigHo, wob:
- npu BaawmybBaHHi 3axucHux 020pox mun i koHcmpykuia noBuHHi Bymu mexHiuHo o2pyHmoBaH;
- Bci ocHOBHI enemeHmu 3axucHux 02opox CJlig po3paxybamu Ha Miudicmb, a ozopoxi B uinomy — Ha cmilikicmb Big gi
piBHOMIDHO pO3N0GiNeHo20 20pusoHmanbHozo | BepmukanbHozo HopmamuBHozo HaBawmaxewws 400 H/wm, npuknageHozo Ha
NOPYYEHD.

KbanidikauluHuu NPpoEKM

|baHo-PpaHKibCbKUU HaUIOHA

3M. Kin. yd] Apk. N 8ok} Nion. |dama

NbHUU

MexHiYHUU yHibepcumem HAGMU i 203y

_ nHe:;SH;?ébzﬁg:orﬁy3&%}?;&;2;3&;: ;(i)x%g?r’momggé% T&Z)f:"é?ﬁjﬁymu make 3aB0pbbaks 9K omum - MoxauBe HabpakaHHa kiHuibok Big mpubanozo cmamuuHoz0 HAbAHMAXeHHs, WO Gie HA IOQUHY, SKA NPAUKE HA Po3podub |Xopowadno If!. Cmadia | Apkyw | Apkywib
Mpu pobomi Mawuk, obnagHaHHs ma MexaHi3mib Bunukae Bibpauis, Bnaub akoi npusBogumb go nopyweHHs gigabHocmi BHympiwHix buco?r:Jlfoml Moxsuba MoHomoHHicmb bukonanHg pobomu, wo buksukae bmowmy, HeybaxHicmb, Bracsigok uozo Moxiube naginHa 3 KoHCYnbMaHM I'ﬂ/lgUJKo_B.O. Bazamonobepxobud xumaobud BuduHok 5
opeaiB, Hygomu, 3anamopoueHHs. B ganuli uac Bibpauii knacugikyiombes BignoBigho go ICH 3.3.6.039-99. Tpubanicmb nowmobxid _ Hepbobo—ncuxiuHi HOBOHMOKEHHS rin Mongncbkul K.B. M. Kpamamopebk
”Obu"'_"'q bymu He MeHwe 0’93 G a HopmoBare MPUCKOpEHHA He noBuro nepeBuwybamu 30 o/ c2. _ . - MoxnuBi 8 pesynomami posyMoBozo nepeHanpyxeHHs, BukaukaHozo cmpaxom Bucomu y moguru. Mig uac BukoraHi poBomu 3ab. kad. |lllampiHa B
Mig uac pyy abmomobisbHozo mpakcnopmy, pobomi cmpinobozo Kpawa, po3uuHoHacoca (BUKTOHGHHS MOHOMIMHUX cmuKiB), NIoguHo 3 eMouitiHuMu nepeBaHmaxenHaMu Moxauba noaBa neyBaxHocmi BHacnigok uozo Moxaube HeskicHe BuKoHAHHS pobim. OxopoHa npaui /(U¢E[7,Dﬂ 5/(5[, ep 3/7[/5—55
Konupoban AkLx3



AutoCAD SHX Text
Аналіз небезпечних і шкідливих факторів npи виконанні бетонування конструкцій будівлі. з небезпечних і шкідливих факторів npи виконанні бетонування конструкцій будівлі. шкідливих факторів npи виконанні бетонування конструкцій будівлі. дливих факторів npи виконанні бетонування конструкцій будівлі. в npи виконанні бетонування конструкцій будівлі. бетонування конструкцій будівлі. й будівлі. влі. . При виробництві бетонних poбiт зі зведення перекриттів будівлі на працюючий персонал можуть впливати бетонних poбiт зі зведення перекриттів будівлі на працюючий персонал можуть впливати зведення перекриттів будівлі на працюючий персонал можуть впливати в будівлі на працюючий персонал можуть впливати влі на працюючий персонал можуть впливати на працюючий персонал можуть впливати наступні шкідливі і небезпечні виробничі фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. шкідливі і небезпечні виробничі фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. дливі і небезпечні виробничі фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. небезпечні виробничі фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. виробничі фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. фактори (ГОСТ 12. 0. 003- 74 *).. 1. Фізичні: Фізичні: зичні: : - рухомі машини і механізми; виpoби, заготовки, матеріали, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; рухомі машини і механізми; виpoби, заготовки, матеріали, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; машини і механізми; виpoби, заготовки, матеріали, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; механізми; виpoби, заготовки, матеріали, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; зми; виpoби, заготовки, матеріали, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; али, що пересуваються, конструкціі, що руйнуються; , що руйнуються; - підвищена запиленість і загазованість повітря робочої зони; підвищена запиленість і загазованість повітря робочої зони; двищена запиленість і загазованість повітря робочої зони; сть і загазованість повітря робочої зони; загазованість повітря робочої зони; сть повітря робочої зони; тря робочої зони; зони; - підвищена aбo знижена температура поверхонь обладнання, матеріалів; підвищена aбo знижена температура поверхонь обладнання, матеріалів; двищена aбo знижена температура поверхонь обладнання, матеріалів; алів; в; - підвищена адо знижена температура повітря робочої зони; підвищена адо знижена температура повітря робочої зони; двищена адо знижена температура повітря робочої зони; тря робочої зони; зони; - підвищений рівень шуму на робочому місці; підвищений рівень шуму на робочому місці; двищений рівень шуму на робочому місці; вень шуму на робочому місці; сці; ; - підвищений рівень вібраціі; підвищений рівень вібраціі; двищений рівень вібраціі; вень вібраціі; браціі; ; - підвищений адо знижений барометричний тиск у родочій зоні i йoгo різка зміна; підвищений адо знижений барометричний тиск у родочій зоні i йoгo різка зміна; двищений адо знижений барометричний тиск у родочій зоні i йoгo різка зміна; й зоні i йoгo різка зміна; i йoгo різка зміна; зка зміна; на; - підвищена aбo знижена вологість повітря; підвищена aбo знижена вологість повітря; двищена aбo знижена вологість повітря; сть повітря; тря; - підвищена aбo знижена рухливість повітря; підвищена aбo знижена рухливість повітря; двищена aбo знижена рухливість повітря; сть повітря; тря; - підвищене значення напруги в електричному ланцюзі, замикання якого може відбутися через тіло людини; підвищене значення напруги в електричному ланцюзі, замикання якого може відбутися через тіло людини; двищене значення напруги в електричному ланцюзі, замикання якого може відбутися через тіло людини; , замикання якого може відбутися через тіло людини; дбутися через тіло людини; ло людини; - відсутність або нестача природного світла; відсутність або нестача природного світла; дсутність або нестача природного світла; сть або нестача природного світла; тла; - недостатня освітленість робочої зони; недостатня освітленість робочої зони; тленість робочої зони; сть робочої зони; зони; - гострі кромки, задирки і шорсткість на поверхні заготовок, інструментів та обладнання; гострі кромки, задирки і шорсткість на поверхні заготовок, інструментів та обладнання; кромки, задирки і шорсткість на поверхні заготовок, інструментів та обладнання; шорсткість на поверхні заготовок, інструментів та обладнання; сть на поверхні заготовок, інструментів та обладнання; заготовок, інструментів та обладнання; нструментів та обладнання; в та обладнання; 2. Хімічні: небезпечні і шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). Хімічні: небезпечні і шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). мічні: небезпечні і шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). чні: небезпечні і шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). : небезпечні і шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). шкідливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). дливі фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). фактори, що впливають на шкірний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). рний покров і слизову оболонку очей (попадання розчину). слизову оболонку очей (попадання розчину). З. Психофізичні небезпечні і шкідливі виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: зичні небезпечні і шкідливі виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: небезпечні і шкідливі виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: шкідливі виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: дливі виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: виробничі фактори за характером дії поділяються на наступні: фактори за характером дії поділяються на наступні: поділяються на наступні: ляються на наступні: : - фізичні перевантаження; фізичні перевантаження; зичні перевантаження; перевантаження; - нервово-психічні перевантаження. нервово-психічні перевантаження. чні перевантаження. перевантаження. Сучасні дудівельні об'єкти оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік дудівельні об'єкти оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік вельні об'єкти оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік об'єкти оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік кти оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік  оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік оснащені різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік різноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік зноманітними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік тними машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік  машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік машинами, обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік  обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік обладнанням і механізованим інструментом. 3 року в рік  і механізованим інструментом. 3 року в рік механізованим інструментом. 3 року в рік зованим інструментом. 3 року в рік  інструментом. 3 року в рік нструментом. 3 року в рік  3 року в рік 3 року в рік  року в рік року в рік  в рік в рік  рік рік к вони вдосконалюються, з'являються нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  вдосконалюються, з'являються нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки вдосконалюються, з'являються нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  з'являються нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки з'являються нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки нові машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки машини з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки з кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки кращими експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки  експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки експлуатаційними властивостями, проте забезпечення безпеки йними властивостями, проте забезпечення безпеки  властивостями, проте забезпечення безпеки властивостями, проте забезпечення безпеки  проте забезпечення безпеки проте забезпечення безпеки  забезпечення безпеки забезпечення безпеки  безпеки безпеки машин залишається незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і  залишається незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і залишається незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і ться незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і  незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і незмінно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і нно найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і  найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і найважливішою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і шою проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і  проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і проблемою. Більшість будівельних машин за своїми технічними і  Більшість будівельних машин за своїми технічними і Більшість будівельних машин за своїми технічними і льшість будівельних машин за своїми технічними і сть будівельних машин за своїми технічними і  будівельних машин за своїми технічними і будівельних машин за своїми технічними і вельних машин за своїми технічними і  машин за своїми технічними і машин за своїми технічними і  за своїми технічними і за своїми технічними і  своїми технічними і своїми технічними і ми технічними і  технічними і технічними і чними і  і ексnлуатаційними властидостями можна віднести дo зacoбів підвищеної небезпеки. йними властидостями можна віднести дo зacoбів підвищеної небезпеки. днести дo зacoбів підвищеної небезпеки. в підвищеної небезпеки. двищеної небезпеки. небезпеки. Аналіз виробничого травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються з виробничого травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  виробничого травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються виробничого травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються травматизму в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються в будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються будівельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються вельних організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються організаціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються заціях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються ях показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються  показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються показує, що близько чверті нещасних випадків відбуваються , що близько чверті нещасних випадків відбуваються  що близько чверті нещасних випадків відбуваються що близько чверті нещасних випадків відбуваються  близько чверті нещасних випадків відбуваються близько чверті нещасних випадків відбуваються  чверті нещасних випадків відбуваються чверті нещасних випадків відбуваються нещасних випадків відбуваються  випадків відбуваються випадків відбуваються в відбуваються  відбуваються відбуваються дбуваються npи експлуатації будівельних машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються  експлуатації будівельних машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються експлуатації будівельних машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються будівельних машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються вельних машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються  машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються машин. Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються  Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються Основними небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються  небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються небезпечними і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються  і шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються шкідливими виродничими факторами, з якими стикаються дливими виродничими факторами, з якими стикаються  виродничими факторами, з якими стикаються виродничими факторами, з якими стикаються  факторами, з якими стикаються факторами, з якими стикаються  з якими стикаються з якими стикаються  якими стикаються якими стикаються  стикаються стикаються люди npи експлуатації будівельних машин, є: будівельних машин, є: вельних машин, є: : - вплив механічної cили, вплив механічної cили, чної cили, cили, - можливість ураження електричним струмом; можливість ураження електричним струмом; сть ураження електричним струмом; - несприятливі фактори виробничого середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря несприятливі фактори виробничого середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря фактори виробничого середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря  виробничого середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря виробничого середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря  середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря середовища (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря  (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря (шум, вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря  вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря вібрація, теплове випромінювання, загазованість повітря брація, теплове випромінювання, загазованість повітря я, теплове випромінювання, загазованість повітря  теплове випромінювання, загазованість повітря теплове випромінювання, загазованість повітря  випромінювання, загазованість повітря випромінювання, загазованість повітря нювання, загазованість повітря  загазованість повітря загазованість повітря сть повітря  повітря повітря тря тощо); - підвищені фізичні та нервово-психічні навантаження. підвищені фізичні та нервово-психічні навантаження. двищені фізичні та нервово-психічні навантаження. фізичні та нервово-психічні навантаження. зичні та нервово-психічні навантаження. та нервово-психічні навантаження. чні навантаження. навантаження. Механічні: чні: : Вплив механічної сили може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  механічної сили може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих механічної сили може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих чної сили може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих сили може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих може проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих проявлятися в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих в такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих такій формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих й формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих формі: наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих : наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих наїзд на людей, перекидання машини, травмування працюючих зд на людей, перекидання машини, травмування працюючих  на людей, перекидання машини, травмування працюючих на людей, перекидання машини, травмування працюючих  людей, перекидання машини, травмування працюючих людей, перекидання машини, травмування працюючих  перекидання машини, травмування працюючих перекидання машини, травмування працюючих  машини, травмування працюючих машини, травмування працюючих  травмування працюючих травмування працюючих  працюючих працюючих рухомими конструкціями, частинами і деталями, падіння з висоти. ями, частинами і деталями, падіння з висоти. деталями, падіння з висоти. ння з висоти. Під час руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні д час руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  час руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні час руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні руху автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні автотранспорту по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні по будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні будмайданчику, npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні npи транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні транспортуванні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні та розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні  розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні розвантаженні сипучих матеріалів, зачищенні сипучих матеріалів, зачищенні  матеріалів, зачищенні матеріалів, зачищенні алів, зачищенні в, зачищенні  зачищенні зачищенні закладних деталей для зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  деталей для зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними деталей для зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  для зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними для зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними зварю8ання, а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними а так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними так само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними само npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними npи електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними  електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними електрозварюванні, забруднення робочої зони пилом і вихлопними , забруднення робочої зони пилом і вихлопними  забруднення робочої зони пилом і вихлопними забруднення робочої зони пилом і вихлопними  робочої зони пилом і вихлопними робочої зони пилом і вихлопними зони пилом і вихлопними  пилом і вихлопними пилом і вихлопними  і вихлопними вихлопними газами. У сукупності з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  У сукупності з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це У сукупності з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  сукупності з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це сукупності з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це з поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це поривами вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це вітру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це тру в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це в робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це робочій зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це й зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це зоні може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це може виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це виникнути підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це  підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це підвищена запиленість повітря. 3 плином часу це двищена запиленість повітря. 3 плином часу це  запиленість повітря. 3 плином часу це запиленість повітря. 3 плином часу це сть повітря. 3 плином часу це  повітря. 3 плином часу це повітря. 3 плином часу це тря. 3 плином часу це  3 плином часу це 3 плином часу це  плином часу це плином часу це  часу це часу це  це це може призвести дo професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  призвести дo професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується призвести дo професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  дo професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується дo професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується професійних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується йних захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується захворювань: пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується пневмоконіози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується ози, бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується  бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується бронхіальна астма. Запиленість повітря характеризується альна астма. Запиленість повітря характеризується  астма. Запиленість повітря характеризується астма. Запиленість повітря характеризується  Запиленість повітря характеризується Запиленість повітря характеризується сть повітря характеризується  повітря характеризується повітря характеризується тря характеризується  характеризується характеризується ться масою пилу в одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  пилу в одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ пилу в одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  в одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ в одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ одиниці об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ об'єму (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ му (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ (мг/м3) адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ адо числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ числом пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ пилинок в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ в даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ даному об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ об'ємі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ мі. Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ . Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ Санітарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ тарними нормами СН 245-77, а також ГОСТ  нормами СН 245-77, а також ГОСТ нормами СН 245-77, а також ГОСТ  СН 245-77, а також ГОСТ СН 245-77, а також ГОСТ  245-77, а також ГОСТ 245-77, а також ГОСТ  а також ГОСТ а також ГОСТ  також ГОСТ також ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 92 1005-88 встановлені гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  1005-88 встановлені гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; 1005-88 встановлені гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  встановлені гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; встановлені гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; гранично допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; допустимі концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; концентрації пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; пилу, парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; парів, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; в, газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; газів в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; в в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; в повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2;  повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; повітрі робочої зони (nиn неорганічний - 2; трі робочої зони (nиn неорганічний - 2; робочої зони (nиn неорганічний - 2; зони (nиn неорганічний - 2;  (nиn неорганічний - 2; (nиn неорганічний - 2;  неорганічний - 2; неорганічний - 2; чний - 2;  - 2; - 2;  2; 2; оксид вуглецю - 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  вуглецю - 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така вуглецю - 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  - 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така - 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така 20; оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така оксид сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така сірки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така рки - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така - 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така 10; оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така оксид азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така азоту - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така - 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така 5; сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така сажа - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така - 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така 4; бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така бензопірен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така рен - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така - 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  1,02.10-6.), в мг/м3 - це така 1,02.10-6.), в мг/м3 - це така  в мг/м3 - це така в мг/м3 - це така  мг/м3 - це така мг/м3 - це така  - це така - це така  це така це така  така така концентрація, яка npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого я, яка npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  яка npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого яка npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого npи щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого щоденній родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого й родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого родоті протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого протягом 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого 8 гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого гoд, але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого але не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого не більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого більше 41 годин на тиждень протягом усього родочого льше 41 годин на тиждень протягом усього родочого  41 годин на тиждень протягом усього родочого 41 годин на тиждень протягом усього родочого  годин на тиждень протягом усього родочого годин на тиждень протягом усього родочого  на тиждень протягом усього родочого на тиждень протягом усього родочого  тиждень протягом усього родочого тиждень протягом усього родочого  протягом усього родочого протягом усього родочого  усього родочого усього родочого  родочого родочого стажу не може викликати захворювань адо відхилень у стані здоров'я. дхилень у стані здоров'я. здоров'я. Вплив пилу (грунтовий) і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  пилу (грунтовий) і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених пилу (грунтовий) і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  (грунтовий) і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених (грунтовий) і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  і вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених вихлопних газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених газів (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених в (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених (що складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених складаються з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених з: оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених оксиду вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених вуглецю, оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених оксиду сірки, оксиду азоту, ненасичених  сірки, оксиду азоту, ненасичених сірки, оксиду азоту, ненасичених рки, оксиду азоту, ненасичених  оксиду азоту, ненасичених оксиду азоту, ненасичених  азоту, ненасичених азоту, ненасичених  ненасичених ненасичених вуглеводнів, сажі, бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, в, сажі, бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  сажі, бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, сажі, бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, , бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, бензопірену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, рену) на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, на організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, організм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, зм людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, людини проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, проявляється у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, ться у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, у вигляді різних захворювань, таких як: дерматити,  вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, вигляді різних захворювань, таких як: дерматити, різних захворювань, таких як: дерматити, зних захворювань, таких як: дерматити,  захворювань, таких як: дерматити, захворювань, таких як: дерматити,  таких як: дерматити, таких як: дерматити,  як: дерматити, як: дерматити,  дерматити, дерматити, коньюктвіти, захворювання органів дихання (бронхіти, пневмоніти), отруєння. ти, захворювання органів дихання (бронхіти, пневмоніти), отруєння. в дихання (бронхіти, пневмоніти), отруєння. ти, пневмоніти), отруєння. ти), отруєння. ння. Всі poбoти зі зведення стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на poбoти зі зведення стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на  зі зведення стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на зі зведення стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на зведення стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на  стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на стін надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на н надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на  надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на надземної частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на частини будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на  будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на будівлі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на влі здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на здійснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на йснюються на відкритому повітрі і їх проведення планується на  на відкритому повітрі і їх проведення планується на на відкритому повітрі і їх проведення планується на  відкритому повітрі і їх проведення планується на відкритому повітрі і їх проведення планується на дкритому повітрі і їх проведення планується на  повітрі і їх проведення планується на повітрі і їх проведення планується на трі і їх проведення планується на х проведення планується на  проведення планується на проведення планується на  планується на планується на ться на  на на літньо-осінній nepioд, частково в найбільш теплу пору року. тньо-осінній nepioд, частково в найбільш теплу пору року. нній nepioд, частково в найбільш теплу пору року. й nepioд, частково в найбільш теплу пору року. льш теплу пору року. Оцінка метеорологічних умов для холодного nepioдy року. нка метеорологічних умов для холодного nepioдy року. чних умов для холодного nepioдy року. а) оцінка метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  оцінка метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов оцінка метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов нка метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов як шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов шкідливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов дливого фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов фактора і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  і їх фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов х фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов фактичних значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов значень:. Фактичні значення параметрів метеоумов  Фактичні значення параметрів метеоумов Фактичні значення параметрів метеоумов значення параметрів метеоумов  параметрів метеоумов параметрів метеоумов в метеоумов  метеоумов метеоумов порінювалися з нормативними згідно ДCH 3.3.6.042. -99. нювалися з нормативними згідно ДCH 3.3.6.042. -99. дно ДCH 3.3.6.042. -99. б) оцінка метеоумови як небезпечного фактора нка метеоумови як небезпечного фактора - категорія poбiт середньої важкості IIб, що є несприятливим фактором; категорія poбiт середньої важкості IIб, що є несприятливим фактором; я poбiт середньої важкості IIб, що є несприятливим фактором; важкості IIб, що є несприятливим фактором; IIб, що є несприятливим фактором; несприятливим фактором; - вітер є небезпечним фактором (на висоті), який може викликати падіння; вітер є небезпечним фактором (на висоті), який може викликати падіння; тер є небезпечним фактором (на висоті), який може викликати падіння; небезпечним фактором (на висоті), який може викликати падіння; ), який може викликати падіння; ння; - вплив вітру (на висоті) може викликати захворювання: катар верхніх дихальних шляхів і горла (фаренгіт), бронхіт, вплив вітру (на висоті) може викликати захворювання: катар верхніх дихальних шляхів і горла (фаренгіт), бронхіт, тру (на висоті) може викликати захворювання: катар верхніх дихальних шляхів і горла (фаренгіт), бронхіт, ) може викликати захворювання: катар верхніх дихальних шляхів і горла (фаренгіт), бронхіт, х дихальних шляхів і горла (фаренгіт), бронхіт, в і горла (фаренгіт), бронхіт, горла (фаренгіт), бронхіт, т), бронхіт, т, пневмонія, нефрит, запалення сечового міхура, apтpит, кон'юнктивіт; я, нефрит, запалення сечового міхура, apтpит, кон'юнктивіт; хура, apтpит, кон'юнктивіт; т; - npи підвищеному вітрі активізується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. npи підвищеному вітрі активізується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. двищеному вітрі активізується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. трі активізується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. активізується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. зується poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. ться poбoтa мікробів і може виникнути таке захворювання як oтит. кробів і може виникнути таке захворювання як oтит. в і може виникнути таке захворювання як oтит. може виникнути таке захворювання як oтит. При роботі машин, обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  роботі машин, обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх роботі машин, обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх машин, обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх обладнання та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх та механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх механізмів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх змів виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх в виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх виникає вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх вібрація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх брація, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх я, вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх вплив якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх  якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх якої призводить дo порушення діяльності внутрішніх призводить дo порушення діяльності внутрішніх  дo порушення діяльності внутрішніх дo порушення діяльності внутрішніх  порушення діяльності внутрішніх порушення діяльності внутрішніх  діяльності внутрішніх діяльності внутрішніх яльності внутрішніх внутрішніх шніх х органів, нудоти, запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів в, нудоти, запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  нудоти, запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів нудоти, запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів запаморочення. В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів В даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів даний час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів час вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів вібрації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів брації класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів класифікуються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів куються відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів відповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів дповідно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів дно дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів дo ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів ДCH 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів 3.3.6.039-99. Тривалість поштовхів  Тривалість поштовхів Тривалість поштовхів сть поштовхів  поштовхів поштовхів в повинна бyти не менше 0,03 с, а нормоване прискорення не повинно перевищувати 30 см/с2. Під час руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), д час руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  час руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), час руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), руху автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), автомобільного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), льного транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), транспорту, poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), poбoтi стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), стрілового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), лового крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), крана, розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  розчинонасоса (виклонання монолітних стиків), розчинонасоса (виклонання монолітних стиків),  (виклонання монолітних стиків), (виклонання монолітних стиків),  монолітних стиків), монолітних стиків), тних стиків),  стиків), стиків), в), компресора, а так само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  а так само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на а так само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  так само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на так само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на само npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на npи наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на наявності вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на вітру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на тру може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на може виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на виникнути такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на такий шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на  шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на шкідливий чинник як підвищений рівень шуму на дливий чинник як підвищений рівень шуму на  чинник як підвищений рівень шуму на чинник як підвищений рівень шуму на  як підвищений рівень шуму на як підвищений рівень шуму на  підвищений рівень шуму на підвищений рівень шуму на двищений рівень шуму на  рівень шуму на рівень шуму на вень шуму на  шуму на шуму на  на на робочому місці. 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  місці. 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і місці. 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і сці. 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і . 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і 3 фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і фізичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і зичної точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і точки зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і зору шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і шумом є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  є будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і будь-який звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і звук, неприємний для сприйняття, що заважає розмові і  неприємний для сприйняття, що заважає розмові і неприємний для сприйняття, що заважає розмові і мний для сприйняття, що заважає розмові і  для сприйняття, що заважає розмові і для сприйняття, що заважає розмові і  сприйняття, що заважає розмові і сприйняття, що заважає розмові і  що заважає розмові і що заважає розмові і  заважає розмові і заважає розмові і розмові і несприятливо впливає на здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  впливає на здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, впливає на здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, на здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, здоров'я людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, людини. Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, Oб'єктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, ктивно вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, вплив шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, шуму проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску,  проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, проявляється у вигляді підвищення кров'яного тиску, ться у вигляді підвищення кров'яного тиску,  у вигляді підвищення кров'яного тиску, у вигляді підвищення кров'яного тиску,  вигляді підвищення кров'яного тиску, вигляді підвищення кров'яного тиску, підвищення кров'яного тиску, двищення кров'яного тиску,  кров'яного тиску, кров'яного тиску,  тиску, тиску, почастішання пульсу і дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження шання пульсу і дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  пульсу і дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження пульсу і дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  і дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження дихання, зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження гocтpoти cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження cлyxy, послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження послаблення уваги, деякого порушення координації руху і зниження  уваги, деякого порушення координації руху і зниження уваги, деякого порушення координації руху і зниження  деякого порушення координації руху і зниження деякого порушення координації руху і зниження  порушення координації руху і зниження порушення координації руху і зниження  координації руху і зниження координації руху і зниження руху і зниження  і зниження зниження працездатності, викликаючи головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму , викликаючи головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  викликаючи головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму викликаючи головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму головний біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму біль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму ль, зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму зниження слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму слуху, дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму дратівливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму вливість. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму сть. Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму Згідно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму дно ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  ДCH 3.3.6.037-99 no шуму ДCH 3.3.6.037-99 no шуму  3.3.6.037-99 no шуму 3.3.6.037-99 no шуму  no шуму no шуму  шуму шуму регламентується гранично допустимий рівень звукового тиску в дБ, для працюючих механізмі8 - 85 дБ. ться гранично допустимий рівень звукового тиску в дБ, для працюючих механізмі8 - 85 дБ. вень звукового тиску в дБ, для працюючих механізмі8 - 85 дБ. змі8 - 85 дБ. 8 - 85 дБ. Електротравми становлять 1% від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  становлять 1% від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних становлять 1% від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  1% від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних 1% від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних від загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних д загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних загального числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних числа травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних травм на виробництві та 20-30% від числа смертельних  на виробництві та 20-30% від числа смертельних на виробництві та 20-30% від числа смертельних  виробництві та 20-30% від числа смертельних виробництві та 20-30% від числа смертельних та 20-30% від числа смертельних  20-30% від числа смертельних 20-30% від числа смертельних  від числа смертельних від числа смертельних д числа смертельних  числа смертельних числа смертельних  смертельних смертельних нещасних випадків. Причинами електротравм можуть бyти: в. Причинами електротравм можуть бyти: - поява напруги на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації поява напруги на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  напруги на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації напруги на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації на частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації частинах установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації установок і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  і машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації машин, які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації які не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації не перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації перебувають niд напругою в нормальних умовах експлуатації  niд напругою в нормальних умовах експлуатації niд напругою в нормальних умовах експлуатації  напругою в нормальних умовах експлуатації напругою в нормальних умовах експлуатації  в нормальних умовах експлуатації в нормальних умовах експлуатації  нормальних умовах експлуатації нормальних умовах експлуатації  умовах експлуатації умовах експлуатації  експлуатації експлуатації (корпуси, пульти і ін.). Найчастіше це відбувається внаслідок пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: н.). Найчастіше це відбувається внаслідок пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: ше це відбувається внаслідок пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: дбувається внаслідок пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: ться внаслідок пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: док пошкодження ізоляції в електромоторах, кабелях і проводах: золяції в електромоторах, кабелях і проводах: в електромоторах, кабелях і проводах: проводах: можливість дотику дo неізольованих струмопровідних частин і проводів; сть дотику дo неізольованих струмопровідних частин і проводів; зольованих струмопровідних частин і проводів; дних частин і проводів; проводів; в; - утворення електричної дyги між струмопровідною частиною установки і людиною можливе в електричних установках утворення електричної дyги між струмопровідною частиною установки і людиною можливе в електричних установках дyги між струмопровідною частиною установки і людиною можливе в електричних установках ж струмопровідною частиною установки і людиною можливе в електричних установках дною частиною установки і людиною можливе в електричних установках людиною можливе в електричних установках напругою понад 1000 В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  понад 1000 В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, понад 1000 В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  1000 В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, 1000 В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, В. Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, Для того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, того щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, щоб запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, запобігти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, гти виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною, виникненню дyги між струмопровідними частинами і людиною,  дyги між струмопровідними частинами і людиною, дyги між струмопровідними частинами і людиною,  між струмопровідними частинами і людиною, між струмопровідними частинами і людиною, ж струмопровідними частинами і людиною,  струмопровідними частинами і людиною, струмопровідними частинами і людиною, дними частинами і людиною,  частинами і людиною, частинами і людиною,  і людиною, людиною, встановлена мінімальна допустима відстань від струмопровідних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; німальна допустима відстань від струмопровідних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; мальна допустима відстань від струмопровідних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; дстань від струмопровідних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; д струмопровідних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; дних частин дo людини. При 15 кВ - 0,7 м; npи 220 кВ - 3 м; - поява крокової напруги на поверхні землі в результаті замикання струмопровідних проводів на землю; поява крокової напруги на поверхні землі в результаті замикання струмопровідних проводів на землю; напруги на поверхні землі в результаті замикання струмопровідних проводів на землю; землі в результаті замикання струмопровідних проводів на землю; в результаті замикання струмопровідних проводів на землю; замикання струмопровідних проводів на землю; дних проводів на землю; в на землю; - помилкові дії персоналу, відсутність нагляду за електроустановками niд напругою. помилкові дії персоналу, відсутність нагляду за електроустановками niд напругою. дії персоналу, відсутність нагляду за електроустановками niд напругою. персоналу, відсутність нагляду за електроустановками niд напругою. дсутність нагляду за електроустановками niд напругою. сть нагляду за електроустановками niд напругою. Небезпека експлуатації електроустановок визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які  експлуатації електроустановок визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які експлуатації електроустановок визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які електроустановок визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які  визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які визначається тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які ться тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які  тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які тим, що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які  що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які що струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які  струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які струмопровідні провідники (aбo корпуси машин, які дні провідники (aбo корпуси машин, які провідники (aбo корпуси машин, які дники (aбo корпуси машин, які  (aбo корпуси машин, які (aбo корпуси машин, які  корпуси машин, які корпуси машин, які  машин, які машин, які  які які опинилися niд напругою в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  niд напругою в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція niд напругою в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  напругою в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція напругою в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція в результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція результаті пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція пошкодження ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  ізоляції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція золяції) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція ) не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція не подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція подають сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція  сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція сигналів недезпеки, на які реагує людина. Реакція в недезпеки, на які реагує людина. Реакція  недезпеки, на які реагує людина. Реакція недезпеки, на які реагує людина. Реакція  на які реагує людина. Реакція на які реагує людина. Реакція  які реагує людина. Реакція які реагує людина. Реакція реагує людина. Реакція людина. Реакція  Реакція Реакція я виникає лише після проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo лише після проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  після проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo після проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo сля проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo проходження електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo електричного струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo струму через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo через тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo тканини людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo людини. У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  У цих випадках виникають судоми м'язів aбo У цих випадках виникають судоми м'язів aбo  цих випадках виникають судоми м'язів aбo цих випадках виникають судоми м'язів aбo  випадках виникають судоми м'язів aбo випадках виникають судоми м'язів aбo  виникають судоми м'язів aбo виникають судоми м'язів aбo  судоми м'язів aбo судоми м'язів aбo  м'язів aбo м'язів aбo в aбo  aбo aбo зупинка дихання і серця, що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  дихання і серця, що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд дихання і серця, що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  і серця, що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд серця, що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд що не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд не дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд дозволяс людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд людині самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд самостійно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд йно звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд звільнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд льнитися від контакту з устанокою, що знаходиться niд  від контакту з устанокою, що знаходиться niд від контакту з устанокою, що знаходиться niд д контакту з устанокою, що знаходиться niд  контакту з устанокою, що знаходиться niд контакту з устанокою, що знаходиться niд  з устанокою, що знаходиться niд з устанокою, що знаходиться niд  устанокою, що знаходиться niд устанокою, що знаходиться niд  що знаходиться niд що знаходиться niд  знаходиться niд знаходиться niд  niд niд напругою. Роботи здійснюються як в денний, так і в нічний час. Якщо освітлення робочої зони виконано неправильно, то: йснюються як в денний, так і в нічний час. Якщо освітлення робочої зони виконано неправильно, то: в нічний час. Якщо освітлення робочої зони виконано неправильно, то: чний час. Якщо освітлення робочої зони виконано неправильно, то: тлення робочої зони виконано неправильно, то: зони виконано неправильно, то: - підвищена яскравість світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового підвищена яскравість світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового двищена яскравість світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  яскравість світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового яскравість світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового сть світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового світла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового тла призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового призводить дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового дo стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового стомлення очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового очей; тривалий вплив може призвести дo тимчасового  тривалий вплив може призвести дo тимчасового тривалий вплив може призвести дo тимчасового  вплив може призвести дo тимчасового вплив може призвести дo тимчасового  може призвести дo тимчасового може призвести дo тимчасового  призвести дo тимчасового призвести дo тимчасового  дo тимчасового дo тимчасового  тимчасового тимчасового засліплення, що веде дo втрати орієнтаціі; зниження працездатності; плення, що веде дo втрати орієнтаціі; зниження працездатності; нтаціі; зниження працездатності; ; зниження працездатності; ; - недостатнє освітлення робочої зони; знижується контрастність предметів. недостатнє освітлення робочої зони; знижується контрастність предметів. освітлення робочої зони; знижується контрастність предметів. тлення робочої зони; знижується контрастність предметів. зони; знижується контрастність предметів. ться контрастність предметів. сть предметів. в. Все це призводить дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  це призводить дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано це призводить дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  призводить дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано призводить дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано дo появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано появи втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано втоми, головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано головного болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано болю, що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано що може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано може бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано бyти непрямою причиною нещасних випадків. Погано  непрямою причиною нещасних випадків. Погано непрямою причиною нещасних випадків. Погано  причиною нещасних випадків. Погано причиною нещасних випадків. Погано  нещасних випадків. Погано нещасних випадків. Погано  випадків. Погано випадків. Погано в. Погано  Погано Погано освітлені робочі місця, сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації тлені робочі місця, сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації робочі місця, сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації місця, сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації сця, сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації сліпучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації пучі прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації прожектори і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  і лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації лампи, відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації відблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації дблиски від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації від них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації д них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації них погіршують адо викликають повну втрату орієнтації  погіршують адо викликають повну втрату орієнтації погіршують адо викликають повну втрату орієнтації ршують адо викликають повну втрату орієнтації  адо викликають повну втрату орієнтації адо викликають повну втрату орієнтації  викликають повну втрату орієнтації викликають повну втрату орієнтації  повну втрату орієнтації повну втрату орієнтації  втрату орієнтації втрату орієнтації  орієнтації орієнтації нтації працюючих. Роботи на висоті У будівництві значну кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  будівництві значну кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з будівництві значну кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з вництві значну кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з значну кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з кількість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з лькість родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з сть родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з родочих виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з виконують роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з роботи на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  на висоті і основною причиною травматизму є падіння з на висоті і основною причиною травматизму є падіння з  висоті і основною причиною травматизму є падіння з висоті і основною причиною травматизму є падіння з основною причиною травматизму є падіння з  причиною травматизму є падіння з причиною травматизму є падіння з  травматизму є падіння з травматизму є падіння з  є падіння з падіння з ння з  з з висоти, в тому числі i npи монтажі покриття. Щорічно з цієї причини відбувасться дo 25% нещасних випадків. i npи монтажі покриття. Щорічно з цієї причини відбувасться дo 25% нещасних випадків. покриття. Щорічно з цієї причини відбувасться дo 25% нещасних випадків. чно з цієї причини відбувасться дo 25% нещасних випадків. причини відбувасться дo 25% нещасних випадків. дбувасться дo 25% нещасних випадків. в. Аналіз причин падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження з причин падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  причин падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження причин падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження падіння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження ння працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження працюючих з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження з висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження висоти показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження показує, що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження , що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження що в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження в більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження  більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження більшості нещасних випадків знаходять своє відодраження льшості нещасних випадків знаходять своє відодраження нещасних випадків знаходять своє відодраження  випадків знаходять своє відодраження випадків знаходять своє відодраження в знаходять своє відодраження  знаходять своє відодраження знаходять своє відодраження  своє відодраження своє відодраження відодраження додраження організаційні та технічні причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. заційні та технічні причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. йні та технічні причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. та технічні причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. чні причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. причини, а також ocoбиcтi (персональні) фактори потерпілого. ) фактори потерпілого. лого. Основні організаційні причини падіння працюючих з висоти: організаційні причини падіння працюючих з висоти: заційні причини падіння працюючих з висоти: йні причини падіння працюючих з висоти: причини падіння працюючих з висоти: ння працюючих з висоти: - виконання poбiт без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих виконання poбiт без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  poбiт без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих poбiт без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих без ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих ПВР, технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих технічних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих чних карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих карт (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих (ТК) адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих адо порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих порушення технологіі виробництва, передбаченої в цих  технологіі виробництва, передбаченої в цих технологіі виробництва, передбаченої в цих виробництва, передбаченої в цих  передбаченої в цих передбаченої в цих в цих  цих цих документах; - відсутність огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких відсутність огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких дсутність огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких сть огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких огорож в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких в місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких місцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких сцях виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких виконання poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких poбiт; застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких застосування кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких кустарно виготовлених пристосувань, конструкція яких  виготовлених пристосувань, конструкція яких виготовлених пристосувань, конструкція яких  пристосувань, конструкція яких пристосувань, конструкція яких  конструкція яких конструкція яких я яких  яких яких не відповідає вимогам безпеки; дповідає вимогам безпеки; дає вимогам безпеки; вимогам безпеки; - недбалість інженерно-технічних працівників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; недбалість інженерно-технічних працівників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; сть інженерно-технічних працівників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; нженерно-технічних працівників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; чних працівників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; вників дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; в дo своїх обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; х обов'язків по забезпеченню безпечних умов праці; в по забезпеченню безпечних умов праці; ; - початок зведення cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо початок зведення cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо  зведення cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо зведення cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо  cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо cnopyди без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо  без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо без достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо  достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо достатньої інженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо нженерної підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо підготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо дготовки, без наявності проектних засобів підмощування адо  без наявності проектних засобів підмощування адо без наявності проектних засобів підмощування адо  наявності проектних засобів підмощування адо наявності проектних засобів підмощування адо проектних засобів підмощування адо  засобів підмощування адо засобів підмощування адо в підмощування адо  підмощування адо підмощування адо дмощування адо  адо адо нших пристосувань, що забезпечують безпеку роботи на висоті; ; - допуск дo poбoти на висоті ociб, за станом здоров'я не придатних для виконання цієї роботи; допуск дo poбoти на висоті ociб, за станом здоров'я не придатних для виконання цієї роботи; ociб, за станом здоров'я не придатних для виконання цієї роботи; роботи; - недостатній контроль за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з недостатній контроль за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з й контроль за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з  контроль за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з контроль за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з  за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з за використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з  використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з використанням робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з  робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з робочими засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з  засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з засобів індивідуального та колективного захисту від падіння з в індивідуального та колективного захисту від падіння з  індивідуального та колективного захисту від падіння з ндивідуального та колективного захисту від падіння з дуального та колективного захисту від падіння з  та колективного захисту від падіння з та колективного захисту від падіння з  колективного захисту від падіння з колективного захисту від падіння з  захисту від падіння з захисту від падіння з  від падіння з від падіння з д падіння з  падіння з падіння з ння з  з з висоти; - допуск робітників дo виконання poбiт на висоті не за професією. допуск робітників дo виконання poбiт на висоті не за професією. тників дo виконання poбiт на висоті не за професією. в дo виконання poбiт на висоті не за професією. не за професією. ю. Основні технічні причини падіння працюючих з висоти: технічні причини падіння працюючих з висоти: чні причини падіння працюючих з висоти: причини падіння працюючих з висоти: ння працюючих з висоти: - недостатнє опрацювання cnocoбів безпечноі організаціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; недостатнє опрацювання cnocoбів безпечноі організаціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; опрацювання cnocoбів безпечноі організаціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; в безпечноі організаціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; організаціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; заціі праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; праці на висоті в ПВР aбо технологічних картах; на висоті в ПВР aбо технологічних картах; в ПВР aбо технологічних картах; чних картах; - недосконалість застосовуваних вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення недосконалість застосовуваних вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення сть застосовуваних вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення  застосовуваних вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення застосовуваних вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення  вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення вантажозахоплювальних пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення  пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення пристроїв і методів стропування (наприклад, незабезпечення в і методів стропування (наприклад, незабезпечення  і методів стропування (наприклад, незабезпечення методів стропування (наприклад, незабезпечення в стропування (наприклад, незабезпечення  стропування (наприклад, незабезпечення стропування (наприклад, незабезпечення  (наприклад, незабезпечення (наприклад, незабезпечення  незабезпечення незабезпечення ними дистанційного розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в  дистанційного розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в дистанційного розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в йного розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в  розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в розстропування, в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в  в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в  результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в результаті чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в чого робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в  робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в робітникам доводиться розстроповувати конструкцію в тникам доводиться розстроповувати конструкцію в  доводиться розстроповувати конструкцію в доводиться розстроповувати конструкцію в  розстроповувати конструкцію в розстроповувати конструкцію в  конструкцію в конструкцію в ю в  в в небезпечних умовах на висоті); ); - недосконалість засобів індивідуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; недосконалість засобів індивідуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; сть засобів індивідуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; в індивідуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; ндивідуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; дуального та колективного захисту, інструментів і оснащення; нструментів і оснащення; в і оснащення; оснащення; - постачання на дудівельні об'єкти неякісно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. постачання на дудівельні об'єкти неякісно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. вельні об'єкти неякісно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. об'єкти неякісно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. кти неякісно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. сно виготовлених конструкцій, обладнання тощо. й, обладнання тощо. Основні особисті фактори потерпілого: особисті фактори потерпілого: фактори потерпілого: лого: - знаходження на роботі в стані алкогольного сп'яніння; знаходження на роботі в стані алкогольного сп'яніння; в стані алкогольного сп'яніння; алкогольного сп'яніння; ння; - невикористання засобів індивідуального захисту; невикористання засобів індивідуального захисту; в індивідуального захисту; ндивідуального захисту; дуального захисту; - використання свідомо неправильних і небезпечних прийоміі nepexoдy no конструкціях; використання свідомо неправильних і небезпечних прийоміі nepexoдy no конструкціях; домо неправильних і небезпечних прийоміі nepexoдy no конструкціях; небезпечних прийоміі nepexoдy no конструкціях; nepexoдy no конструкціях; ях; - знаходження в небезпечній зоні niд час виконання робіт niд вантажем, що підніміється і т.ін. знаходження в небезпечній зоні niд час виконання робіт niд вантажем, що підніміється і т.ін. й зоні niд час виконання робіт niд вантажем, що підніміється і т.ін. niд час виконання робіт niд вантажем, що підніміється і т.ін. т niд вантажем, що підніміється і т.ін. дніміється і т.ін. міється і т.ін. ться і т.ін. т.ін. н. Фізичні навантаження. зичні навантаження. навантаження. - Можливе набрякання кінцівок від тривалого статичного навантаження, що дiє на людину, яка працює на Можливе набрякання кінцівок від тривалого статичного навантаження, що дiє на людину, яка працює на нцівок від тривалого статичного навантаження, що дiє на людину, яка працює на вок від тривалого статичного навантаження, що дiє на людину, яка працює на д тривалого статичного навантаження, що дiє на людину, яка працює на на людину, яка працює на на висоті можлива монотонність виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з можлива монотонність виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  монотонність виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з монотонність виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з сть виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з виконання роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з роботи, що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з що викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з викликає втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з втому, неуважність, внаслідок чого можливе падіння з  неуважність, внаслідок чого можливе падіння з неуважність, внаслідок чого можливе падіння з сть, внаслідок чого можливе падіння з  внаслідок чого можливе падіння з внаслідок чого можливе падіння з док чого можливе падіння з  чого можливе падіння з чого можливе падіння з  можливе падіння з можливе падіння з  падіння з падіння з ння з  з з висоти. - Нервово-психічні навантаження. Нервово-психічні навантаження. чні навантаження. навантаження. - Можливі в результаті розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти Можливі в результаті розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти в результаті розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти  результаті розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти результаті розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти розумового перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти  перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти перенапруження, викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти  викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти викликаного страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти  страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти страхом висоти у людини. Під час виконанні poбoти  висоти у людини. Під час виконанні poбoти висоти у людини. Під час виконанні poбoти  у людини. Під час виконанні poбoти у людини. Під час виконанні poбoти  людини. Під час виконанні poбoти людини. Під час виконанні poбoти  Під час виконанні poбoти Під час виконанні poбoти д час виконанні poбoти  час виконанні poбoти час виконанні poбoти  виконанні poбoти виконанні poбoти poбoти людиною з емоційними перевантаженнями можлива поява неуважності; внаслідок чого можливе неякісне виконання poбiт.йними перевантаженнями можлива поява неуважності; внаслідок чого можливе неякісне виконання poбiт.; внаслідок чого можливе неякісне виконання poбiт.док чого можливе неякісне виконання poбiт.сне виконання poбiт.

AutoCAD SHX Text
Заходи щодо заподігання дії небезпечних і шкідливих факторів niд час зведення стін. гання дії небезпечних і шкідливих факторів niд час зведення стін. небезпечних і шкідливих факторів niд час зведення стін. шкідливих факторів niд час зведення стін. дливих факторів niд час зведення стін. в niд час зведення стін. н. Всі poбoти необхідно виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в poбoти необхідно виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  необхідно виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в необхідно виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в дно виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в виконувати у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в у відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в відповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в дповідності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в дності дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в дo ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в ДБH А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в А.З.2-2-2009 «Охорона праці і промислова безпека в  «Охорона праці і промислова безпека в «Охорона праці і промислова безпека в  праці і промислова безпека в праці і промислова безпека в промислова безпека в  безпека в безпека в  в в будівництві». вництві». ». Недезпека переохолодження найчастіше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених  переохолодження найчастіше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених переохолодження найчастіше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених  найчастіше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених найчастіше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених ше виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених  виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених виникає npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених npи виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених  виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених виконанні будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених будівельних робіт в холодну пору року в умовах знижених вельних робіт в холодну пору року в умовах знижених  робіт в холодну пору року в умовах знижених робіт в холодну пору року в умовах знижених т в холодну пору року в умовах знижених  в холодну пору року в умовах знижених в холодну пору року в умовах знижених  холодну пору року в умовах знижених холодну пору року в умовах знижених  пору року в умовах знижених пору року в умовах знижених  року в умовах знижених року в умовах знижених  в умовах знижених в умовах знижених  умовах знижених умовах знижених  знижених знижених температур і сильного вітру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  і сильного вітру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 сильного вітру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  вітру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 вітру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 тру. Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 Тому існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  існуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 снуючим трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 трудовим законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 законодавством родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 родоти на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  на відкритому повітрі npи вітрі силою 6 на відкритому повітрі npи вітрі силою 6  відкритому повітрі npи вітрі силою 6 відкритому повітрі npи вітрі силою 6 дкритому повітрі npи вітрі силою 6  повітрі npи вітрі силою 6 повітрі npи вітрі силою 6 трі npи вітрі силою 6 npи вітрі силою 6  вітрі силою 6 вітрі силою 6 трі силою 6 силою 6  6 6 балів (12 м/с) і вище в умовах низьких температур заборонені. в (12 м/с) і вище в умовах низьких температур заборонені. вище в умовах низьких температур заборонені. . Захист робітників від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  робітників від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, робітників від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, тників від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, в від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, від переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, д переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, переохолодження досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, досягається шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, ться шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, шляхом забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям, забезпечення їх теплим робочим одягом і взуттям,  їх теплим робочим одягом і взуттям, х теплим робочим одягом і взуттям,  теплим робочим одягом і взуттям, теплим робочим одягом і взуттям,  робочим одягом і взуттям, робочим одягом і взуттям,  одягом і взуттям, одягом і взуттям,  і взуттям, взуттям, встановленням режиму праці з періодичними перервами для обігріву в спеціальних приміщеннях. з періодичними перервами для обігріву в спеціальних приміщеннях. одичними перервами для обігріву в спеціальних приміщеннях. гріву в спеціальних приміщеннях. ву в спеціальних приміщеннях. альних приміщеннях. щеннях. Проїзд транспорту через будівельний майданчик здійснюється наступним чином: зд транспорту через будівельний майданчик здійснюється наступним чином: вельний майданчик здійснюється наступним чином: йснюється наступним чином: ться наступним чином: - в'їзд стороннього транспорту заборонений; в'їзд стороннього транспорту заборонений; зд стороннього транспорту заборонений; - швидкість руху транспорту обмежена дo 10 км/год; швидкість руху транспорту обмежена дo 10 км/год; сть руху транспорту обмежена дo 10 км/год; - poбoчi припиняють poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що poбoчi припиняють poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  припиняють poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що припиняють poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що poбoти над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що над конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що конструкціями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що ями по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що по яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що яких пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що пройде кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  кран, прибирають npилaди тa матеріали, що кран, прибирають npилaди тa матеріали, що  прибирають npилaди тa матеріали, що прибирають npилaди тa матеріали, що  npилaди тa матеріали, що npилaди тa матеріали, що  тa матеріали, що тa матеріали, що  матеріали, що матеріали, що али, що  що що перешкоджають проїзду транспорту. зду транспорту. Працюючі не повинні nepeбyвaти в зоні можливого падіння вантажу. Дo пуску в poбoтy не повинні nepeбyвaти в зоні можливого падіння вантажу. Дo пуску в poбoтy nepeбyвaти в зоні можливого падіння вантажу. Дo пуску в poбoтy можливого падіння вантажу. Дo пуску в poбoтy ння вантажу. Дo пуску в poбoтy піддавати повному технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти ддавати повному технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти  повному технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти повному технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти  технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти технічному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти чному обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти  обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти обстеженню такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти  такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти такелажні і монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти монтажні пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти пристосування. Перед підйомом вантажу перевіряти  Перед підйомом вантажу перевіряти Перед підйомом вантажу перевіряти  підйомом вантажу перевіряти підйомом вантажу перевіряти дйомом вантажу перевіряти  вантажу перевіряти вантажу перевіряти  перевіряти перевіряти ряти правильність стропування, періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно сть стропування, періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  стропування, періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно стропування, періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно періодично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно одично niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно niд час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно час poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно poбoти всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно  всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно всі прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно прийняті такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно такелажні і монтажні пристосування, інвентар необхідно монтажні пристосування, інвентар необхідно пристосування, інвентар необхідно  інвентар необхідно нвентар необхідно  необхідно необхідно дно оглядати. Приймаючи елементи на будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  елементи на будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, елементи на будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  на будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, на будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, будівельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, вельний майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, майданчик, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, потрідно перевірити відповідність паспортних даних проектним, дно перевірити відповідність паспортних даних проектним,  перевірити відповідність паспортних даних проектним, перевірити відповідність паспортних даних проектним, рити відповідність паспортних даних проектним,  відповідність паспортних даних проектним, відповідність паспортних даних проектним, дповідність паспортних даних проектним, дність паспортних даних проектним, сть паспортних даних проектним,  паспортних даних проектним, паспортних даних проектним,  даних проектним, даних проектним,  проектним, проектним, здійснюючи зовнішній огляд і обмір конструкцій. йснюючи зовнішній огляд і обмір конструкцій. шній огляд і обмір конструкцій. й огляд і обмір конструкцій. обмір конструкцій. р конструкцій. й. Зменшення шуму можна досягти: - в джерелі виникнення, зменшивши потужність або робочі швидкості; в джерелі виникнення, зменшивши потужність або робочі швидкості; виникнення, зменшивши потужність або робочі швидкості; сть або робочі швидкості; швидкості; ; - використанням індивідуальних засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). використанням індивідуальних засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски).  індивідуальних засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). ндивідуальних засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). дуальних засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски).  засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). засобів захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). в захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски).  захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). захисту (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски).  (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). (навушники, вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски).  вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). вкладиші з ультротонкого волокна, протишумові каски). з ультротонкого волокна, протишумові каски).  ультротонкого волокна, протишумові каски). ультротонкого волокна, протишумові каски).  волокна, протишумові каски). волокна, протишумові каски).  протишумові каски). протишумові каски). каски). Засоби індивідуального захисту повинні мати наступні властивості: ндивідуального захисту повинні мати наступні властивості: дуального захисту повинні мати наступні властивості: мати наступні властивості: властивості: : не знижувати сприйняття мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  знижувати сприйняття мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну знижувати сприйняття мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  сприйняття мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну сприйняття мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну мови, не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну не заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну заглушати звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну звукові сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну сигнали недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну недезпеки, не чинити надмірного тиску на вушну  не чинити надмірного тиску на вушну не чинити надмірного тиску на вушну  чинити надмірного тиску на вушну чинити надмірного тиску на вушну  надмірного тиску на вушну надмірного тиску на вушну рного тиску на вушну  тиску на вушну тиску на вушну  на вушну на вушну  вушну вушну раковину. Для захисту органів дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  захисту органів дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати захисту органів дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  органів дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати органів дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати в дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати дихання застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати застосовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати респіратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати ратори тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати тиny Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати Шб-1, ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати ПРР-1, фільтруючі респіратори; використовувати  фільтруючі респіратори; використовувати фільтруючі респіратори; використовувати льтруючі респіратори; використовувати респіратори; використовувати ратори; використовувати  використовувати використовувати різні види спецодягу, який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати зні види спецодягу, який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати види спецодягу, який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  спецодягу, який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати спецодягу, який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати який повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати повинен забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати забезпечувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати вободу рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати рухів, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати в, нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати нормальну терморегуляцію; для захисту очей застосовувати  терморегуляцію; для захисту очей застосовувати терморегуляцію; для захисту очей застосовувати ю; для захисту очей застосовувати  для захисту очей застосовувати для захисту очей застосовувати  захисту очей застосовувати захисту очей застосовувати  очей застосовувати очей застосовувати  застосовувати застосовувати спеціальні протипилові захисні окуляри. альні протипилові захисні окуляри. протипилові захисні окуляри. захисні окуляри. окуляри. Зварювальники повинні задезпечуватися засобами індивідуального захисту: задезпечуватися засобами індивідуального захисту: ндивідуального захисту: дуального захисту: - для захисту обличчя та очей застосовувати щитки і окуляри зі світлофільтрами; для захисту обличчя та очей застосовувати щитки і окуляри зі світлофільтрами; окуляри зі світлофільтрами; світлофільтрами; тлофільтрами; льтрами; - для захисту рук, робітників забезпечувати рукавицями; для захисту рук, робітників забезпечувати рукавицями; тників забезпечувати рукавицями; в забезпечувати рукавицями; - спецодяг - брезентовий костюм, шкіряні черевики. спецодяг - брезентовий костюм, шкіряні черевики. ряні черевики. черевики. Виконати освітлення робочого місця згідно розрахунку. тлення робочого місця згідно розрахунку. сця згідно розрахунку. дно розрахунку. На будівельному майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  будівельному майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; будівельному майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; вельному майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; майданчику все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; все металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; металеві частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; частини машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; машин і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені;  і механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; механізмів з електроприводом повинні бути заземлені; змів з електроприводом повинні бути заземлені; в з електроприводом повинні бути заземлені;  з електроприводом повинні бути заземлені; з електроприводом повинні бути заземлені;  електроприводом повинні бути заземлені; електроприводом повинні бути заземлені;  повинні бути заземлені; повинні бути заземлені; бути заземлені;  заземлені; заземлені; ; незахищені струмопровідні частини електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в струмопровідні частини електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в дні частини електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в частини електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в  електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в електроустановок повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в  повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в повинні бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в бyти захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в  захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в захищені надійними загорожами aбo nepeбyвaти в надійними загорожами aбo nepeбyвaти в йними загорожами aбo nepeбyвaти в  загорожами aбo nepeбyвaти в загорожами aбo nepeбyвaти в  aбo nepeбyвaти в aбo nepeбyвaти в  nepeбyвaти в nepeбyвaти в  в в спеціальних приміщеннях; повинні бyти встановлені попереджувальні знаки. альних приміщеннях; повинні бyти встановлені попереджувальні знаки. щеннях; повинні бyти встановлені попереджувальні знаки. бyти встановлені попереджувальні знаки. попереджувальні знаки. знаки. Люди, які працюють безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  які працюють безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні які працюють безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні працюють безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні безпосередньо з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні з електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні електроодладнанням, повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні повинні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні мати засоби індивідуального захисту (діелектричні  засоби індивідуального захисту (діелектричні засоби індивідуального захисту (діелектричні  індивідуального захисту (діелектричні ндивідуального захисту (діелектричні дуального захисту (діелектричні  захисту (діелектричні захисту (діелектричні  (діелектричні (діелектричні електричні рукавички, діелектричні килимки, комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  діелектричні килимки, комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу діелектричні килимки, комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу електричні килимки, комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу килимки, комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу комплект електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу електрозахисних засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу засобів). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу в). Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу Люди повинні бути навчені вмінню надавати першу  повинні бути навчені вмінню надавати першу повинні бути навчені вмінню надавати першу бути навчені вмінню надавати першу  навчені вмінню надавати першу навчені вмінню надавати першу вмінню надавати першу нню надавати першу  надавати першу надавати першу  першу першу допомогу потерпілому від електричного струму. лому від електричного струму. д електричного струму. Для запобігання недезпеки npи родоті на висоті неодхідно. гання недезпеки npи родоті на висоті неодхідно. на висоті неодхідно. неодхідно. дно. - встановити постійну і тимчасову огорожу; встановити постійну і тимчасову огорожу; йну і тимчасову огорожу; тимчасову огорожу; - люди, які працюють на висоті, повинні мати запобіжні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; люди, які працюють на висоті, повинні мати запобіжні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; працюють на висоті, повинні мати запобіжні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; , повинні мати запобіжні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; мати запобіжні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; жні пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; пояси, що прикріплюються дo страхувальних канатів; плюються дo страхувальних канатів; в; - оснащення робочого місця необхідними технічними засобами (риштуванням, перехідними містками). оснащення робочого місця необхідними технічними засобами (риштуванням, перехідними містками). сця необхідними технічними засобами (риштуванням, перехідними містками). дними технічними засобами (риштуванням, перехідними містками). чними засобами (риштуванням, перехідними містками). дними містками). стками). Для забезпечення безпечних умов праці на робочих місцях необхідно, щоб: на робочих місцях необхідно, щоб: сцях необхідно, щоб: дно, щоб: - npи влаштуванні захисних огорож тиn i конструкція повинні бути технічно огрунтовані; npи влаштуванні захисних огорож тиn i конструкція повинні бути технічно огрунтовані; захисних огорож тиn i конструкція повинні бути технічно огрунтовані; я повинні бути технічно огрунтовані; бути технічно огрунтовані; чно огрунтовані; ; - всі основні елементи захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі всі основні елементи захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі основні елементи захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі елементи захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі захисних огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі огорож cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі cлiд розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі розрахувати на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі на міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі міцність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі цність, а огорожі в цілому - на стійкість від діі сть, а огорожі в цілому - на стійкість від діі  а огорожі в цілому - на стійкість від діі а огорожі в цілому - на стійкість від діі  огорожі в цілому - на стійкість від діі огорожі в цілому - на стійкість від діі в цілому - на стійкість від діі  цілому - на стійкість від діі цілому - на стійкість від діі лому - на стійкість від діі  - на стійкість від діі - на стійкість від діі  на стійкість від діі на стійкість від діі  стійкість від діі стійкість від діі йкість від діі сть від діі  від діі від діі д діі  діі діі рівномірно розподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на вномірно розподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на рно розподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на  розподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на розподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на леного горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на  горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на  і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на  нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на  навантаження 400 Н/м, прикладеного на навантаження 400 Н/м, прикладеного на  400 Н/м, прикладеного на 400 Н/м, прикладеного на  Н/м, прикладеного на Н/м, прикладеного на  прикладеного на прикладеного на  на на поручень.
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- 3N0QiNEH020 20pU3OHMANbHO20 | BepmukaibHozo HopMamuBHozo HaBaHmaxenHs 400 H/M, npukiageHozo Ha nopyueHb.

KoHcmpykuii cmponib noBunHi 3a6e3neuyBamu be3neky i3pyunicmb pobim, moxnubicmb wbugkoeo cmponybaHs | poscmponybaHHs
Banmax Cnoci6 cmponyBanHa i koHcmpykuia cmpona 3anexamb bBig 2abapumib imMacu enemeHma, wo MOHMyembcs.

HeHanexHe npukpinseHHs cmpona go Banmaxy, wo nigHiMaembcs, Hebignobighicmb Macu BaHmaxy pospuBHoMy 3ycuniio Moxe
Buknukamu po3pub cmponu, i nocayxumu npuyutolo aBapii i mpaBmamusmy.

3azomiBns ma obpobka apmamypu nobunHi BukoHygamuca B cneuianbHo npusHauveHux gna upozo i BignoligHo o0gnagHaHUX
Micusix

Mig uac npuzomyBaHHi BemoHHoi cymiwi 3 BukopucmaHHaM XiMiuHUX goMiwok Heogxigho 3acmocobyBamu 3axogu  wogo
nonepegxeHHs onikid WKipu ma NOWKOPKEHHA oueli NpauloloYux

MNepemiwenHs 3aBbaHmaxeHo20 ago nopoxHbo20 ByHkepa gosBongembcs minbku npu 3akpumomy 3ambop

llogha nepeg nouamkoM yknagaHHs GemoHy 6 onambky Heobxigho nepebipamu cmad mapu, onanybku i3acobib nigMowyBaHHs,
BuaBneHi HecnpaBHocmiciig HeealHo ycyBamu. Tlig uac yknaganHs BGemoHy 3 GyHkepa BigcmaHb MiX HWHbOIW KpoMKkow ByHkepa |
paHiwe yknageHum bemoHom abo noBepxHel, Ha aky yknagaembca BemoH, Mae bymu He binbwe 1 M, gkwo iHwi BigcmaHi He
nepegbaueni MBP.

Mig uac ywinbHeHHs bemoHHoi cymiwi enekmpoBibpamopamu nepemiwybamu Bibpamop 3a cmpymonpoBigHi wnaHeu He
gonyckaembcsd, a npu nepepbax B pogomii npu nepexogi 3 ogHo2o pobouozo Micud Ha iHwe erekmpoBibpamopu HeobxigHo
Bumukamu.

Mig uac enekmponpoepibaHHs bemoHy MoHMaAX i npuegHaHHS enekmpoobaagHaHHs go Mepexi enekmpoxubneHHs noBuHHi
BukoHyBamu minbku enekmpoMoHmepu, skiMalomb kBanipikauiliHy 2pyny 3 mexHiku besneku He Huxue lll.

Mig uac enekmponpozpibanHa GemoHy 30Ha enekmponpozpibanHa nobuHHa mamu 3axucHy oz2opoxy, wo 3agoBosbhse ICTY
B.28-43.2011, cBimnoBy cueHaniauiio i3Haku be3neku. CueHambHi naMnu noBunHi nigkmouamuca mak wob npu X nepe2opaHHi
Bigkniouanaca Big Hanpyau.

3oHa enekmponpozepiBaHHa BemoHy noBunHa nepebybamu nig uinogobobum HaenagoM enekmpomoHmepiB, aki 3gilicHiolomb
MoHmax efekmpomepexi [lig enekmponpoepiBakkam, nignseae 3aemeHHio (3aHyeHHI).

Micns KOXHO20 nepeMiweHHa enekmpoobnagHaHHg, wo 3acmocoByembca npu npozpibaqki emoHy, Ha HoBe Micue crig
BisyanbHo nepebipamu cman iBonsuii npobogib, 3acobib 3axucmy ozopox i3a3eMaeHHs.

3axogu gAaq 3axucmy npauioiovux nioged Big wkignugux iHebesneunux pakmopi: — konekmuBHi3axogu 3axucmy.

1) 0zopogxeHHs poBouoi 30HU kpaHa, BaawmyBanug cBimnoBoi ma 3BykoBoi cuzHanauii Ha KPaHi gid NONEPEgXEHHA POGOUUX
npu niglioMi i OnycKaHHi BaHmaxy,

2) BcmanogeHHs 3Bykoizoolouux i 3BykonozauHanbHUX npucmpoi;

3) pauioHan3auis mexHonoeiuHO20 npouecy, Wo ycyBae ymBopeHHs nuay, Bosuis 3anopoweHux pobouux ginsHok  Bonoze
npubupaHHa pobouux Micub; KoHmposb 3a cmaHoM noBimpaHozo cepegoBuwia; Megozagu; BaawmyBaHHA 3aXUCHO20 020pOgKEHHS
Ha pogouoMy Micui( FOCT 12.4,059-89);

4) opeaHizauia kopomkouacHux nepepb gas 3anobizanHs HepBoBo—ncuxosiogiuHUX CMpeci; NPaguAbHA Op2aHBBaUA pexuMy npaul
ma BignouuHky.

- 3acobu_jnguBigyanbhoeo 3axucmy (313):

1) 3acobu 3axucmy OpeaHig QUXQHHS: pecnipamopu muny " fenecmok 5;

2) ogge cneyianbHul, 3axucHull —6aBoBHanuli kocmiom;

3) 3acobu 3axucmy 2onobu — kacka 6ygiBenbHg;

4) 3ac06u 3axucmy Hiz — uepequku (yoBomu 3 nogogkeHolo xangboro);

5)

6)

7

3acobu 3axucmy ouel — okyaapu 3axucki3ll 1- 90;
3acobu 3axucmy Big naginng 3 Bucomu — nodc 3anobixHul;
3acobu 3axucmy pyk — pykaBuui

BignoBiganbrud 30 cnpabHut cmaH kpaHib nobunen:
- Bupobasmu nepioguury nepeBipky koHmposibHux Banmaxem oBmexyBauid BanmaxonigiomHocmi kpaki® (SawmoBux, cmpinoBux,
CAMOXIGHUX Ma iH.) 3 3anucom pe3yibmami® nepeBipku B XypHan nepioguuHux ozaagib.

BusHauenHs ocBimaeHocmi pobouozo Micus npu BemoHybaHHi cmiH.

Ilng 3abe3neveqHs BesneuHux ymoB npauiHa pogouoMy Micui bemoapiB Heobxigo 3anpoekmyBamu mumuacobe
3aeanbHe ocBimnenHs npu BupobHuumBi 6emonHux pobim. BusHayumu Heobxignud cBimaoBut nomik mun i po3miweHHs
cBimunbHukiB.

Mig uac 6emowyBaHHa cmiH HopMamuBHa ocBimaeHicmb Ha pobouoMy Micui bemonapib nobunHa cmanoBumu 30 sk

B 2opusoHmanbriti nrowuwi(3aigro ACTY 6 A32-15.2011)

Po3paxyHOK 2Hyukux cmpon gng nakemy 3 nujfoMamepiaiamu gng nokpibai
MompibHo 3gilicHUMU po3paxyHOK cmpona gis nakemy 3 nunomamepianamu gaa nokpibai goBxuroilo 6 M ma Bucomoio 0.6 M,
maiomb Bazy 1.200 ke (12 kH). Cxema cmponyBanHg nakemy 3 nusomamepianamu Ha puc. 1. g Bubopy Heobxighozo nepepisy
kaHama BusHauaemo 3ycunng, wo BuHukaiomb y HboMy:
S=1/cosa x Q/m = KxQ/m,

ge— Kym Haxujy eifiku KaHama go Bepmukani= 45°%

Q — wmaca Banmaxy, wo nigHivaomb, kH. Q = 12 kH — Baza niumy;
m — uucno 2inok kaxama (cmpona);

K — koeqiuienm, wo 3anexumb Big kyma. Mpu= 45°K = 1,414.
3ycunng B ogwiti 2inku cmpona: S=11.414x12/2=68.5 KH,

PucyHok 1 - Cxema cmponybaHHA nakemy nuasMamepianié
[MonepeyYHul nepepi3 kaHama Budupakmb 3a pe3pubHuM 3ycunnam:
R=SxK;.
de S - 3ycunns y kaHami, kH;
K1 - koediuieHm 3anacy MiyHoCMi, 3a1eXUMb NPU3HAYEHHS KaHAMA.
R=11.316x6=67.9 kH

BidnobidHo do ACTY b B.2.8-10-98 niddupaemo kaHam muny /IKP 6x19 (TOCT 2688 -80)
diamempoM 11 MM i3 mumyacobum onopom po3puby 1600MMa, mae po3pubHe 3ycunns 75,1 kH.

KbanldikauluHuU NPoEKM

|BaHO-PpaHKIbCbKUU HAUIOHA NbHUU
MeXHIYHUU yHibepcumem HaGmu i 203y

3M. Kin. yy] Apk. N dok] Midn. |Adama
Po3podub | Xopowauno Ijl. Cmadia | Apkyw | Apkyuwib
KoncynsmaHm{[ anywko B.O, bazamonabepxobul xumnobut dyduHok p
rin MonaHcbkul K.B. M. KpamamopebK
3ab. ka¢. |WampiHa B
0xopoHa npaui Kagedpa bKBC, 2p Jlllb-56
Konupoban A3
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- зподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на поручень. зподіленого горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на поручень. леного горизонтального і вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на поручень. вертикального нормативного навантаження 400 Н/м, прикладеного на поручень. Конструкції стропів повинні забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування стропів повинні забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування в повинні забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування  повинні забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування повинні забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування забезпечувати безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування  безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування безпеку і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування  і зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування зручність poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування сть poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування  poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування poбiт, можливість швидкого стропування і розстропування  можливість швидкого стропування і розстропування можливість швидкого стропування і розстропування сть швидкого стропування і розстропування  швидкого стропування і розстропування швидкого стропування і розстропування  стропування і розстропування стропування і розстропування  і розстропування розстропування вантаж Спосіб стропування і конструкція стропа залежать від габаритів і маси елемента, що монтується. б стропування і конструкція стропа залежать від габаритів і маси елемента, що монтується. конструкція стропа залежать від габаритів і маси елемента, що монтується. я стропа залежать від габаритів і маси елемента, що монтується. д габаритів і маси елемента, що монтується. в і маси елемента, що монтується. маси елемента, що монтується. ться. Неналежне прикріплення стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  прикріплення стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може прикріплення стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може плення стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може стропа дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може дo вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може вантажу, що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може що піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може піднімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може днімається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може мається, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може ться, невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може  невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може невідповідність маси вантажу розривному зусиллю може дповідність маси вантажу розривному зусиллю може дність маси вантажу розривному зусиллю може сть маси вантажу розривному зусиллю може  маси вантажу розривному зусиллю може маси вантажу розривному зусиллю може  вантажу розривному зусиллю може вантажу розривному зусиллю може  розривному зусиллю може розривному зусиллю може  зусиллю може зусиллю може  може може викликати розрив cтponи, i послужити причиною аварії і травматизму. травматизму. Заготівля та oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних вля та oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  та oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних та oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних oбpoбкa арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних арматури повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних повинні виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних виконудатися в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних в спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних  спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних спеціально призначених для цього і відпойідно одладнаних ально призначених для цього і відпойідно одладнаних  призначених для цього і відпойідно одладнаних призначених для цього і відпойідно одладнаних  для цього і відпойідно одладнаних для цього і відпойідно одладнаних  цього і відпойідно одладнаних цього і відпойідно одладнаних  і відпойідно одладнаних відпойідно одладнаних дпойідно одладнаних дно одладнаних  одладнаних одладнаних місцях. сцях. Під час приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо д час приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо  час приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо час приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо  приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо приготуванні бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо бетонної суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо суміші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо ші з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо з використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо  використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо використанням хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо  хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо хімічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо мічних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо чних домішок неодхідно застосовувати заходи щодо  домішок неодхідно застосовувати заходи щодо домішок неодхідно застосовувати заходи щодо шок неодхідно застосовувати заходи щодо  неодхідно застосовувати заходи щодо неодхідно застосовувати заходи щодо дно застосовувати заходи щодо  застосовувати заходи щодо застосовувати заходи щодо  заходи щодо заходи щодо  щодо щодо попередження опіків шкіри та пошкодження очей працюючих. ків шкіри та пошкодження очей працюючих. в шкіри та пошкодження очей працюючих. ри та пошкодження очей працюючих. Переміщення завантаженого адо порожнього Бункера дозволяється тільки npи закритому затворі. щення завантаженого адо порожнього Бункера дозволяється тільки npи закритому затворі. ться тільки npи закритому затворі. льки npи закритому затворі. . Щодня nepeд початком укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  nepeд початком укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. nepeд початком укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  початком укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. початком укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. укладання бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. бетону в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. в опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. опалуbку необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. необхідно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. дно перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. перевіряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування. ряти стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  стан тapи, опалубки і засобів підмощування. стан тapи, опалубки і засобів підмощування.  тapи, опалубки і засобів підмощування. тapи, опалубки і засобів підмощування.  опалубки і засобів підмощування. опалубки і засобів підмощування.  і засобів підмощування. засобів підмощування. в підмощування.  підмощування. підмощування. дмощування. Виявлені несправності cлiд негайно усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і несправності cлiд негайно усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і cлiд негайно усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  негайно усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і негайно усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і усувати. Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і Під час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і д час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і час укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і укладання бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і бетону з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і з бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  бункера відстань між нижньою кромкою бункера і бункера відстань між нижньою кромкою бункера і  відстань між нижньою кромкою бункера і відстань між нижньою кромкою бункера і дстань між нижньою кромкою бункера і  між нижньою кромкою бункера і між нижньою кромкою бункера і ж нижньою кромкою бункера і  нижньою кромкою бункера і нижньою кромкою бункера і  кромкою бункера і кромкою бункера і  бункера і бункера і  і раніше укладеним бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не ше укладеним бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  укладеним бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не укладеним бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не бетоном абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не абo поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не поверхнею, на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не на яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не яку укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не укладається бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не ться бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не бетон, має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не має бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не бyти не більше 1 м, якщо інші відстані не  не більше 1 м, якщо інші відстані не не більше 1 м, якщо інші відстані не  більше 1 м, якщо інші відстані не більше 1 м, якщо інші відстані не льше 1 м, якщо інші відстані не  1 м, якщо інші відстані не 1 м, якщо інші відстані не  м, якщо інші відстані не м, якщо інші відстані не  якщо інші відстані не якщо інші відстані не  інші відстані не нші відстані не відстані не дстані не не передбачені ПВР. ПВР. Під час ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не д час ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не  час ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не час ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не  ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не ущільнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не льнення бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не  бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не бетонної суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не суміші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не ші електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не електровібраторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не браторами переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не  переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не переміщувати вібратор за струмопровідні шланги не щувати вібратор за струмопровідні шланги не  вібратор за струмопровідні шланги не вібратор за струмопровідні шланги не братор за струмопровідні шланги не  за струмопровідні шланги не за струмопровідні шланги не  струмопровідні шланги не струмопровідні шланги не дні шланги не шланги не  не не допускається, a npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно ться, a npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  a npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно a npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно npи перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно перервах в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно в родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно родоті i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно i npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно npи nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно nepexoді з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно з одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  одного робочого місця на інше електровібратори необхідно одного робочого місця на інше електровібратори необхідно  робочого місця на інше електровібратори необхідно робочого місця на інше електровібратори необхідно  місця на інше електровібратори необхідно місця на інше електровібратори необхідно сця на інше електровібратори необхідно  на інше електровібратори необхідно на інше електровібратори необхідно  інше електровібратори необхідно нше електровібратори необхідно  електровібратори необхідно електровібратори необхідно братори необхідно  необхідно необхідно дно вимикати. Під час електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні д час електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  час електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні час електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні електропрогрівання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні вання бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні бетону монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні монтаж і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  і приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні приєднання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні днання електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  електрообладнання дo мережі електроживлення повинні електрообладнання дo мережі електроживлення повинні  дo мережі електроживлення повинні дo мережі електроживлення повинні  мережі електроживлення повинні мережі електроживлення повинні електроживлення повинні  повинні повинні виконувати тільки електромонтери, які мають кваліфікаційну групу з техніки безпеки не нижче III. льки електромонтери, які мають кваліфікаційну групу з техніки безпеки не нижче III. мають кваліфікаційну групу з техніки безпеки не нижче III. фікаційну групу з техніки безпеки не нижче III. каційну групу з техніки безпеки не нижче III. йну групу з техніки безпеки не нижче III. ки безпеки не нижче III. Під час електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ д час електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  час електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ час електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ електропрогрівання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ вання бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ бетону зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ зона електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ електропрогрівання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ вання повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ повинна мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ мати захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ захисну огорожу, що задовольняє ДСТУ  огорожу, що задовольняє ДСТУ огорожу, що задовольняє ДСТУ  що задовольняє ДСТУ що задовольняє ДСТУ  задовольняє ДСТУ задовольняє ДСТУ ДСТУ В.28-43.2011, світлову сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  світлову сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні світлову сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні тлову сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні сигналізацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні зацію і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні ю і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  і знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні знаки безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні безпеки. Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні Сигнальні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні лампи повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні  повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні повинні підключатися так, щоб при їх перегоранні підключатися так, щоб при їх перегоранні дключатися так, щоб при їх перегоранні  так, щоб при їх перегоранні так, щоб при їх перегоранні  щоб при їх перегоранні щоб при їх перегоранні  при їх перегоранні при їх перегоранні  їх перегоранні х перегоранні  перегоранні перегоранні відключалася від напруги. дключалася від напруги. д напруги. Зона електропрогрівання бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  електропрогрівання бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють електропрогрівання бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють вання бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють бетону повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють повинна nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють nepeбyвaти niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють niд цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють цілодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють лодобовим наглядом електромонтерів, які здійснюють  наглядом електромонтерів, які здійснюють наглядом електромонтерів, які здійснюють  електромонтерів, які здійснюють електромонтерів, які здійснюють в, які здійснюють  які здійснюють які здійснюють здійснюють йснюють монтаж електромережі. Під електропрогріванням, підлягає заземленню (зануленню). . Під електропрогріванням, підлягає заземленню (зануленню). д електропрогріванням, підлягає заземленню (зануленню). ванням, підлягає заземленню (зануленню). длягає заземленню (зануленню). заземленню (зануленню). Після кожного переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд сля кожного переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  кожного переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд кожного переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд переміщення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд щення електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд електрообладнання, що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд що застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд застосовується npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд ться npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд npи прогріванні бетону, на нове місце cлiд  прогріванні бетону, на нове місце cлiд прогріванні бетону, на нове місце cлiд ванні бетону, на нове місце cлiд бетону, на нове місце cлiд  на нове місце cлiд на нове місце cлiд  нове місце cлiд нове місце cлiд  місце cлiд місце cлiд сце cлiд  cлiд cлiд візуально перевіряти стан ізоляції проводів, засобів захисту огорож і заземлення. зуально перевіряти стан ізоляції проводів, засобів захисту огорож і заземлення. ряти стан ізоляції проводів, засобів захисту огорож і заземлення. золяції проводів, засобів захисту огорож і заземлення. проводів, засобів захисту огорож і заземлення. в, засобів захисту огорож і заземлення. в захисту огорож і заземлення. заземлення. Заходи для захисту працюючих людей від шкідлидих і небезпечних факторів: - колективні заходи захисту. д шкідлидих і небезпечних факторів: - колективні заходи захисту. длидих і небезпечних факторів: - колективні заходи захисту. небезпечних факторів: - колективні заходи захисту. в: - колективні заходи захисту. колективні заходи захисту. заходи захисту. . 1) огородження робочої зони крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих огородження робочої зони крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих  робочої зони крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих робочої зони крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих зони крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих  крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих крана; влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих  влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих влаштування світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих  світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих світлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих тлової та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих та звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих  звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих звукової сигналізаціі на крані для попередження родочих сигналізаціі на крані для попередження родочих заціі на крані для попередження родочих на крані для попередження родочих  крані для попередження родочих крані для попередження родочих для попередження родочих  попередження родочих попередження родочих  родочих родочих npи підйомі і опусканні вантажу; дйомі і опусканні вантажу; опусканні вантажу; вантажу; 2) встанодлення звукоізолюючих і звукопоглинальних пристроїв; встанодлення звукоізолюючих і звукопоглинальних пристроїв; золюючих і звукопоглинальних пристроїв; звукопоглинальних пристроїв; в; 3) раціоналізація технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе раціоналізація технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе оналізація технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе зація технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе я технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе технологічного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе чного процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе процесу, що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе що усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе усуває утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе утворення nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе nилy, ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе  ізоляція запорошених poбoчиx ділянок; вологе золяція запорошених poбoчиx ділянок; вологе я запорошених poбoчиx ділянок; вологе  запорошених poбoчиx ділянок; вологе запорошених poбoчиx ділянок; вологе  poбoчиx ділянок; вологе poбoчиx ділянок; вологе  ділянок; вологе ділянок; вологе лянок; вологе  вологе вологе прибирання робочих місць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  робочих місць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження робочих місць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  місць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження місць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження сць; контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження контроль за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження за станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження станом повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження повітряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження тряного середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  середовища; медогляди; влаштування захисного огородження середовища; медогляди; влаштування захисного огородження  медогляди; влаштування захисного огородження медогляди; влаштування захисного огородження  влаштування захисного огородження влаштування захисного огородження  захисного огородження захисного огородження  огородження огородження на родочому місці (ГОСТ 12.4.059-89); сці (ГОСТ 12.4.059-89); (ГОСТ 12.4.059-89); 4) організація короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці організація короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці зація короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці я короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці  короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці короткочасних перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці  перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці перерв для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці  для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці для запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці  запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці запобігання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці гання нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці  нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці нервово-психологічних стресів; прадильна організація режиму праці чних стресів; прадильна організація режиму праці  стресів; прадильна організація режиму праці стресів; прадильна організація режиму праці в; прадильна організація режиму праці  прадильна організація режиму праці прадильна організація режиму праці  організація режиму праці організація режиму праці зація режиму праці я режиму праці  режиму праці режиму праці  праці праці та відпочинку. дпочинку. - засоби індивідуального захисту (3І3): засоби індивідуального захисту (3І3): ндивідуального захисту (3І3): дуального захисту (3І3): 3): 1) засоби захисту органід дихання: респіратори тиny "лепесток 5»; засоби захисту органід дихання: респіратори тиny "лепесток 5»; д дихання: респіратори тиny "лепесток 5»; ратори тиny "лепесток 5»; 2) одяг спеціальний, захисний -бавовняний костюм; одяг спеціальний, захисний -бавовняний костюм; альний, захисний -бавовняний костюм; 3) засоби захисту голови - каска будівельна; засоби захисту голови - каска будівельна; вельна; 4) засоби захисту ніг - чередики (чoбoти з пододженою халявою); засоби захисту ніг - чередики (чoбoти з пододженою халявою); г - чередики (чoбoти з пододженою халявою); 5) засоби захисту очей - окуляри захисні ЗП 1- 90; засоби захисту очей - окуляри захисні ЗП 1- 90; ЗП 1- 90; 6) засоби захисту від падіння з висоти - пояс запобіжний; засоби захисту від падіння з висоти - пояс запобіжний; д падіння з висоти - пояс запобіжний; ння з висоти - пояс запобіжний; жний; 7) засоби захисту рук - рукавиці. засоби захисту рук - рукавиці. . Відповідальний за справний стан кранів повинен: дповідальний за справний стан кранів повинен: дальний за справний стан кранів повинен: в повинен: - виробляти періодичну перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, виробляти періодичну перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  періодичну перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, періодичну перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, одичну перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, перевірку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, рку контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, контрольних вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, вантажем обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, обмежувачів вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, в вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових,  вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, вантажопідйомності кранів (баштових, стрілових, дйомності кранів (баштових, стрілових, кранів (баштових, стрілових, в (баштових, стрілових,  (баштових, стрілових, (баштових, стрілових,  стрілових, стрілових, лових, самохідних та ін.) із записом результатів перевірки в журнал періодичних оглядів. дних та ін.) із записом результатів перевірки в журнал періодичних оглядів. н.) із записом результатів перевірки в журнал періодичних оглядів. з записом результатів перевірки в журнал періодичних оглядів. в перевірки в журнал періодичних оглядів. рки в журнал періодичних оглядів. одичних оглядів. в. Визначення освітленості робочого місця nри бетонуванні стін. тленості робочого місця nри бетонуванні стін. робочого місця nри бетонуванні стін. сця nри бетонуванні стін. стін. н. Для забезпечення безпечних умов праці на родочому місці бетонярів необхідно запроектувати тимчасове на родочому місці бетонярів необхідно запроектувати тимчасове сці бетонярів необхідно запроектувати тимчасове бетонярів необхідно запроектувати тимчасове в необхідно запроектувати тимчасове дно запроектувати тимчасове загальне освітлення npи виробництві бетонних poбiт. Визначити необхідний світловий потік, тиn i розміщення тлення npи виробництві бетонних poбiт. Визначити необхідний світловий потік, тиn i розміщення бетонних poбiт. Визначити необхідний світловий потік, тиn i розміщення дний світловий потік, тиn i розміщення тловий потік, тиn i розміщення к, тиn i розміщення щення світильників. тильників. в. Під час бетонування стін нормативна освітленість на робочому місці бетонярів повинна становити 30 лк д час бетонування стін нормативна освітленість на робочому місці бетонярів повинна становити 30 лк н нормативна освітленість на робочому місці бетонярів повинна становити 30 лк тленість на робочому місці бетонярів повинна становити 30 лк сть на робочому місці бетонярів повинна становити 30 лк сці бетонярів повинна становити 30 лк бетонярів повинна становити 30 лк в повинна становити 30 лк в горизонтальній площині (згідно ДСТУ 6 А.32-15.2011) й площині (згідно ДСТУ 6 А.32-15.2011) (згідно ДСТУ 6 А.32-15.2011) дно ДСТУ 6 А.32-15.2011) Розрахунок гнучких строп для пакету з пиломатеріалами для покрівлі. алами для покрівлі. влі. . Потрібно здійснити розрахунок стропа для пакету з пиломатеріалами для покрівлі. довжиною 6 м та висотою 0.6 м, бно здійснити розрахунок стропа для пакету з пиломатеріалами для покрівлі. довжиною 6 м та висотою 0.6 м, йснити розрахунок стропа для пакету з пиломатеріалами для покрівлі. довжиною 6 м та висотою 0.6 м, алами для покрівлі. довжиною 6 м та висотою 0.6 м, влі. довжиною 6 м та висотою 0.6 м, . довжиною 6 м та висотою 0.6 м, мають вагу 1.200 кг (12 кН). Схема стропування пакету з пиломатеріалами   на рис. 1. Для вибору необхідного перерізу алами   на рис. 1. Для вибору необхідного перерізу на рис. 1. Для вибору необхідного перерізу дного перерізу зу каната визначаємо зусилля, що виникають у ньому: мо зусилля, що виникають у ньому: S=1/cosa x Q/m = KxQ/m, де- кут нахилу гілки каната до вертикалі,= 45 ; лки каната до вертикалі,= 45 ; ,= 45 ; о; Q - маса вантажу, що піднімають, кН. Q = 12 кН - вага плити; днімають, кН. Q = 12 кН - вага плити; мають, кН. Q = 12 кН - вага плити; m - число гілок каната (стропа); лок каната (стропа); К - коефіцієнт, що залежить від кута. При= 45 К = 1,414. цієнт, що залежить від кута. При= 45 К = 1,414. нт, що залежить від кута. При= 45 К = 1,414. д кута. При= 45 К = 1,414. о К = 1,414. Зусилля в одній гілки стропа: S=11.414x12/2=68.5 кН, й гілки стропа: S=11.414x12/2=68.5 кН, лки стропа: S=11.414x12/2=68.5 кН, 

AutoCAD SHX Text
Рисунок 1 - Схема стропування пакету пиломатеріалів Поперечний переріз каната вибирають за розривним зусиллям: R=SxK . 1. де S - зусилля у канаті, кН;   К1 - коефіцієнт запасу міцності, залежить призначення каната. R=11.316x6=67.9 кН Відповідно до ДСТУ Б В.2.8-10-98 підбираємо канат типу ЛКР 6х19 (ГОСТ 2688 -80) діаметром 11 мм із тимчасовим опором розриву 1600МПа, має розривне зусилля 75,1 кН.
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